
Jet Bot

User manual

VR50T95**** Series

• For full manual, Scan QR code or access online at https://www.samsung.com

• Before operating this unit, please read the instructions carefully.

• For indoor use only.
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• If you want to purchase an additional Dust Bag, check the Dust Bag’s model name 
(VCA-RDB95) and SAMSUNG logo ( ) first, then contact your nearest SAMSUNG 
Electronics retailer or SAMSUNG service center.

Power cord Dust Bag: 2 units
(Inside the product: 
1 unit, Spare: 1 unit)

Pre-motor Filter: 
2 units

(Inside the product: 
1 unit, Spare: 1 unit)

Clean Station Boundary Markers User Manual

Top

01 Obstacle Sensor
02 Power switch
03 Upper Cover
04 Docking Sensor Window
05 LiDAR Sensor
06 Fine dust Filter
07 Dustbin
08 Start/Stop button
09 Docking (Recharging) 

button
10 Status Indicator
11 Camera
12 3D Sensor

Bottom

01 Charging Pin
02 Cliff Sensor
03 Driving Wheel
04 Brush Cover Lock
05 Brush
06 Brush Cover
07 Empty dust Outlet
08 Battery Cover
09 Roller

Clean Station

01 Dust Suction Port
02 Charging Terminal
03 Status Indicator
04 Cover
05 Fine dust Filter Cover
06 Fine dust Filter
07 Power cord groove
08 Charging Signal 

Transmitter

Accessories may differ depending on the models.

• For the normal use of the Jet Bot’s functions, 
the SmartThings connection is required.
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Operation and maintenance
A. Installation

NOTE

• Install the Clean Station in a place where 
the floor and wall are level.

• If the power cord is too long for the 
installation environment, coil the power 
cord around the cable management post, 
then put it in the fixing groove at the rear 
of the Clean Station. 

• If you reinstall the Clean Station to a new 
position of 45 degrees or 1 m or more from 
the previous installed place, recreate the 
map using the SmartThings App. (If you use 
the existing map, some places may not be 
cleaned.) 

B. Using the Jet Bot

B-1 Charging the Jet Bot

Charging

• Remove the yellow gasket attached to the 
power switch at the side of the Jet Bot and 
press the power switch to turn the Jet Bot 
on.

• Place the Jet Bot on the Clean Station 
manually to start charging.

- When the Jet Bot starts charging, the 
Status Indicator of the Clean Station turns 
white and after 1 minute, the Status 
Indicator turns off automatically.

• Check the charging status.

- When charging starts, the Status Indicator 
of the Jet Bot turns on (red, orange, or 
yellow depending on charging progress), 
it rises gradually, and changes to green 
when the charging is complete.

Docking (Recharging)

• You can return the Jet Bot to the Clean 
Station while cleaning to recharge. 

- Press the [  ] on the Jet Bot or use the 
SmartThings App to select the recharging 
function.

B-2 Starting cleaning

• Press the [  ] on the Jet Bot to start 
cleaning in Auto Clean.

• Press the [  ] on the Jet Bot to stop 
operation while cleaning.

- When pressing the [  ], the Jet Bot 
returns to the Clean Station and starts 
charging.

C. Cleaning the Jet Bot 

Before maintenance work, you should turn off 
the power switch at the side of the Jet Bot.

C-1 Emptying and cleaning the Dustbin

• Remove the dust on the filter and Dustbin, 
clean them with water, and dry completely 
in the shade.

C-2 Cleaning the brush

C-3 Cleaning the Driving Wheel

C-4 Cleaning the Sensor Window

• Wipe the Sensor Window with a soft cloth.

C-5 Cleaning the Fine dust Filter

D. Cleaning the Clean Station

Before cleaning the Clean Station, unplug the 
power cord from the electrical outlet.

D-1 Replacing the Dust Bag

D-2 Cleaning the Fine dust Filter

• Do not clean the Fine dust Filter with water.

NOTE

• For detailed methods of use 
and cleaning, refer to the QR 
code.
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Safety information
• Before operating the appliance, please read 

this manual thoroughly and retain it for 
your reference.

• Because the following operating 
instructions cover various models, the 
characteristics of your vacuum cleaner may 
differ slightly from those described in this 
manual.

Caution/Warning symbols used

WARNING

Indicates that a danger of death or serious 
injury exists.

CAUTION

Indicates that a risk of personal injury or 
material damage exists.

Other symbols used

NOTE

Indicates that the following text contains 
additional important information.

Failure to meet these requirements could 
cause damage to the internal parts of the 
vacuum and void your warranty.

General

• Do not allow to be used as a toy. Close 
attention is necessary when used by or 
near children.

• Use only as described in this manual.

• Do not operate the Jet Bot or the Clean 
Station if it has been damaged in any way.

• If the vacuum cleaner is not working as it 
should, has been dropped, damaged, left 
outdoors, or dropped in water, return it to a 
customer care center.

• Do not handle the Clean Station or the Jet 
Bot if your hands are wet.

• Use only on dry, indoor surfaces.

• This appliance can be used by children 
aged from 8 years and above and persons 
with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of 
the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved. Children should not 
play with the appliance. Children should 
not clean or perform maintenance on the 
vacuum without adult supervision.

• Move the cords of other appliances so they 
are not in the area that is to be cleaned.

• Do not operate the vacuum in a room 
where an infant or child is sleeping.

• Do not operate the vacuum in an area 
where there are lit candles or fragile 
objects on the floor.

• Do not operate the vacuum in a room that 
has lit candles on furniture that the vacuum 
may accidentally hit or bump into.

• Do not allow children to sit on the vacuum.

• Do not use the vacuum on a wet surface.

• If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer or its service 
agent or a similarly qualified person in 
order to avoid a hazard. 

• For information on Samsung’s 
environmental commitments and product 
specific regulatory obligations e.g. REACH 
(WEEE, Batteries) visit: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Clean Station

• Do not modify the polarized plug to fit a 
non-polarized outlet or extension cord.

• Do not use outdoors or on wet surfaces.

• Unplug the Clean Station from the outlet 
when not in use and before servicing.

• Use only the Clean Station supplied by the 
manufacturer to recharge.

• Do not use with a damaged cord or a plug 
or a loose power outlet.
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• Do not pull or carry by the cord, use the 
cord as a handle, close the door on the 
cord, or pull the cord around sharp edges 
or corners. Keep the cord away from heated 
surfaces.

• Do not use extension cords or outlets with 
inadequate current carrying capacity.

• Do not unplug by pulling on the cord. To 
unplug, grasp the plug, not the cord.

• Do not mutilate or incinerate batteries as 
they will explode at high temperatures.

• Do not attempt to open the Clean Station. 
Repairs should only be carried out by a 
qualified customer care center.

• Do not expose the Clean Station to high 
temperatures or allow moisture or humidity 
of any kind to come into contact with the 
Clean Station.

• Do not charge the non-rechargeable 
batteries with the Clean Station.

Jet Bot

• Do not pick up hard or sharp objects such 
as glass, nails, screws, coins, and etc.

• Do not use without a filter in place. When 
servicing the unit, never put fingers or 
other objects into the fan chamber in case 
the unit accidentally turns on.

• Do not put any objects into openings. 
Do not use with any openings blocked; 
keep openings free of dust, lint, hair, and 
anything that may reduce air flow.

• Do not pick up toxic materials (chlorine 
bleach, ammonia, drain cleaner, etc.).

• Do not pick up anything that is burning or 
smoking, such as cigarettes, matches, or hot 
ashes.

• Do not use to pick up flammable or 
combustible liquids such as gasoline or use 
in areas where they may be present.

• Also do not use in:

- Locations with candles or desk lamps on 
the floor.

- Locations with unattended fires (fire or 
embers).

- Locations with distilled alcohol, thinner, 
ashtrays with burning cigarettes, etc.

• Do not use the Jet Bot in an enclosed 
space filled with vapors given off by oil 
based paint, paint thinner, moth proofing 
substances, flammable dust, or other 
explosive or toxic vapors.

• Leaks from battery cells can occur under 
extreme usage or temperature conditions. 
If the liquid gets on the skin, wash quickly 
with water. If the liquid gets into the eyes, 
flush them immediately with clean water 
for a minimum of 10 minutes. Seek medical 
attention.

Power related

WARNING

• Please prevent any risk of electric shock or 
fire.

- Do not damage the power cord.

- Do not pull the power cord too hard or 
touch the power plug with wet hands.

- Do not use a power source other than 
rated volatge of the charger and also do 
not use a multi-outlet to supply power to 
a number of devices at the same time. (Do 
not leave the cord carelessly on the floor.) 

- Do not use a damaged power plug, a 
power cord or a loose power outlet.

• Clean dust or any foreign matter on the pin 
and the contact part of the power plug.

- There is a risk of electric shock or 
malfunction.

Before use

WARNING

• Do not use the Jet Bot near a heater or 
combustible materials.

- Do not use the Jet Bot near fire or flame 
such as a movable heater, a candlelight, 
a desk lamp, a fireplace, etc. or in a place 
where combustible materials such as 
gasoline, alcohol, thinner, etc. exist.

Safety information
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• Make sure there are no dangerous objects 
around the Jet Bot’s cleaning area to 
prevent collision and unplug any electric 
heaters or fans.

- The Jet Bot can be damaged or 
malfunction.

• The Jet Bot is intended for household 
use therefore do not use it in an attic, 
basement, storage, an industrial building, 
out of indoor space, places with moisture 
(such as a bathroom, a laundry room), on 
the table or shelves.

- The Jet Bot can be damaged or 
malfunction.

• Attach the Boundary Markers to a place 
where the Jet Bot may fall such as a stair 
or a banister to prevent product damage 
and injury.

- Please keep the Cliff Sensor clean all the 
time for safety.

• Be sure the Jet Bot does not suck in or 
touch any kind of liquids (water, beverage, 
filth, etc.).

- The Jet Bot can be severely damaged 
and it may contaminate other areas if the 
wheels pass through liquid.

• Do not spill any liquids on the Clean Station.

- There is a risk of fire or electric shock.

• Do not use the Clean Station for anything 
other than its intended purposes.

- There is a risk of fire or severe damage to 
the Clean Station.

• Always keep the Cliff Sensor clean for your 
safety.

• As this wireless installation may cause 
radio interference, it cannot provide a 
service related with human safety..

CAUTION

• Insert the Dustbin before using the Jet Bot.

• When installing the Clean Station, do not 
leave the cord carelessly on the floor since 
the Jet Bot may get tangled by it.

• To clean all areas of your house, open all 
rooms and set the No-go Zones with the 
SmartThings App or attach the Boundary 
Markers to the places where the Jet Bot 
may get damaged such as a front door, a 
veranda, a bathroom, and stairs for safety.

• Follow these recommendations for proper 
automatic recharging.

- Always turn on the power of the Clean 
Station.

- Install the Clean Station where the Jet Bot 
can easily find.

- Do not leave any objects in front of the 
Clean Station.

• Do not use the Jet Bot on black colored 
floors.

- The Jet Bot may not be able to operate 
normally.

• Do not place any objects within 0.5 m of 
either side of the Clean Station or within 
1 m of the front of the Clean Station.

• Make sure the Clean Station’s charging 
contact is not damaged or have any foreign 
matter on it.

• For the very low areas where the Jet Bot 
may get stuck, set the No-go Zones with the 
SmartThings App or attach the Boundary 
Markers to prevent the Jet Bot from getting 
in.

• Do not install the Clean Station in an area 
with a dark floor.

- If the floor around the Clean Station is 
dark, recharging is hindered.

• Move any obstacles that may disturb the 
Jet Bot’s movement (such as children’s 
indoor swing or slides) before cleaning.

• Do not use the Jet Bot in a place which is 
narrower than its turning radius 0.5 m or 
less.

• Before operating the Jet Bot, remove the 
objects which could break such as glass, a 
frame, a mirror, and porcelain items so that 
the Jet Bot works without interruption.

Safety information
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• If a brush or a brush cover is not assembled 
correctly, scratches may occur on the floor, 
or product malfunction may occur.

• Use both hands to carry the product.

• Do not place the Clean Station in a place 
where people pass by frequently, in 
entrance way or narrow passage.

- People may trip over it and be injured, or 
product damage may occur.

• Do not push the Clean Station.

In use

WARNING

• If any abnormal sounds, smells or smoke 
come from the Jet Bot, immediately shut 
off the power switch of the Jet Bot and 
contact a service center.

CAUTION

• Using the Jet Bot on a thick carpet may 
damage both the Jet Bot and the carpet.

- The Jet Bot cannot pass over a carpet 
with fiber longer than 2 cm.

• Do not use the Jet Bot on tables or other 
high surfaces.

- There is a risk of damage if it falls.

• The Jet Bot may bump into chairs or desk 
legs, therefore move them away for faster 
and efficient cleaning.

• When the Jet Bot is operating, do not lift it 
up or carry it to another area.

• Do not hold by Driving Wheels of the Jet 
Bot when carrying it to another area.

• Do not put any objects on top of the Jet Bot 
since it may cause malfunction of the LiDAR 
sensor or the Jet Bot.

• Remove any large papers or plastic bags 
immediately when using the Jet Bot since 
they may block the intake. 

• Do not lie down around the Jet Bot that is 
running.

- Your hair may be caught in the brush, 
resulting in physical injury.

• Do not allow children to play with the Jet 
Bot.

• Make sure hair, fingers, clothes do not get 
caught in a spin brush or Driving Wheels.

• Do not allow children to sit on the Jet Bot 
and do not place an object on the Jet Bot.

• Leave over 3 cm space from the inner 
doorstep placed in the entrance. Otherwise, 
the robot vacuum can ride on it and go 
outside.

Cleaning and maintenance

WARNING

• When the power cord is damaged, contact 
a service center to get it replaced by a 
certified repairman.

- There is a risk of fire or electric shock.

• Please check with a SAMSUNG Electronics 
service center when replacing batteries.

- Using batteries from other products can 
cause malfunction.

• Be careful not to put your finger into the 
revolving LiDAR sensor. Otherwise, your 
finger may get injured.

CAUTION

• Prevent any damage to the Jet Bot by 
complying with the following.

- Do not clean the Jet Bot by spraying 
water directly onto it or use a volatile 
substance such as benzene, thinner, or 
alcohol to clean it.

• Do not disassemble or repair the Jet Bot. 
This should only be done by a certified 
repairman.

• Always keep the Obstacle Sensor Window 
and the Cliff Sensor Window clear.

- If foreign matter accumulates, sensors 
may malfunction.

• Do not store the Jet Bot in a car.

Safety information
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Safety information
• Be careful that the LiDAR sensor is not 

exposed to a direct light such as sun light, 
infrared light, etc.

- The direct light can affect the performance 
of the LiDAR sensor.

• When carrying the Jet Bot, be careful not to 
let it drop.

- The impact from the drop can affect the 
operation or performance of the LiDAR 
sensor.

• Do not look at the transmitting part (a 
laser) of the revolving LiDAR sensor 
horizontally.

• Be careful not to insert a tool such as a 
chopstick into the revolving LiDAR sensor. 
Otherwise, the LiDAR sensor may work 
abnormally or malfunction.

• Before cleaning, remove objects such as a 
thin electric wire (1 cm or less), socks, etc. 
on the floor as they can be caught in the 
Jet Bot’s brush or Driving Wheels.

• If oil such as cooking oil is on the floor, the 
Jet Bot may become stationary because the 
floor is slippery. Remove the oil first before 
cleaning with the Jet Bot.
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Installation

NOTE

• If the cleaning area is wooden floors, it is 
best to install the Clean Station along the 
grain of wooden floors.

• If the power switch is off, the Jet Bot will 
not charge even if it is docked on the Clean 
Station.

• Always keep the Clean Station on.

- If power is not supplied to the Clean 
Station, the Jet Bot cannot find it and 
cannot automatically recharge.

- If the Jet Bot is left detached from the 
Clean Station, the battery will drain 
naturally.

• Do not attach the Boundary Markers as 
(-----) shape.

- The Jet Bot may not detect it and cross 
the boundary.

Charging

NOTE

• If the battery overheats during charging, it 
may take longer to charge.

• When auto charging is not working, do the 
following:

- Turn the power switch (at the side the Jet 
Bot) off and on again. 

- Unplug the Clean Station’s power plug and 
then plug it back on. 

- Unplug the Clean Station, and then check 
whether there is any foreign matter on 
the charging pins and clean charging pins 
of the Jet Bot and the Clean Station with a 
dry cloth or rag. 

- Check for any obstacles such as reflective 
objects, chairs, etc. near the Clean Station. 

• If the Jet Bot is left detached from the 
Clean Station, the battery will drain 
naturally. 

- Try to keep the Jet Bot being charged on 
the Clean Station. (However, turn off the 
power switch and leave the Clean Station 
unplugged when planning to leave the 
house for long periods of time by going 
on a business trip or vacation, etc.)

Using

NOTE

• The Jet Bot may get caught on thresholds 
of entrance door or veranda, etc. during 
cleaning.

- To restart operation, shut off the power 
switch, move the Jet Bot to an area where 
it can move easily, and then turn on the 
power again.

• In a dark area, the Jet Bot may not 
recognize an object.

- Before cleaning, remove obstacles on the 
floor.

• The Jet Bot cannot completely clean areas 
which it cannot enter, such as small space 
between the corner, between the sofas or 
walls, etc.

- Please use another cleaning tool to clean 
them regularly.

• The Jet Bot cannot vacuum clumps of dirt, 
so some may remain on the floor after 
cleaning. 

- Please use another cleaning tool to clean 
them regularly.

• After turning the Jet Bot off, wait for a 
while and then turn it on for a normal 
rebooting.

• When the Clean Station smells, replace a 
Dust Bag or clean filters.

• If there is a larva in the suctioned dust, it 
can multiply in the Dust Bag. 
Clean the Clean Station with a wet tissue 
and replace the Dust Bag.

Notes and cautions
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Cleaning and maintenance

NOTE

• If you washed the Dustbin and filter with 
water 

- Dustbin: Completely wipe out the water.

- Filter: Completely dry it in the shade 
before use.

• Do not use water to clean the Fine dust 
Filter, just shake it to clean.

• If suction power decreases continuously, or 
the Jet Bot overheats, clean the Fine dust 
Filter.

CAUTION

• Watch your fingers when attaching or 
detaching the filter, since they may get 
stuck in the Dustbin’s intake.

• To avoid blockages by foreign matter, do 
not let the Jet Bot vacuum up toothpicks, 
cotton swabs, etc.

• If it is difficult to remove foreign matter 
from the brush, contact an authorized 
SAMSUNG service center.

• Since the brush sweeps dirt up from the 
floor during cleaning, foreign matter such 
as a thin and long thread, long hair, etc. 
may get caught in it. For the best cleaning 
results, check and clean it regularly.

• Only the Upper Cover, Lower Cover, and 
Pre-motor Filter can be detached from the 
Dustbin. 

- Be careful not to get injured when 
disassembling or revamping the Dustbin.

• Turn off the Jet Bot before cleaning or 
maintenance work.

• If a brush or a brush cover is not assembled 
correctly after the maintenance work, 
scratches may occur on the floor, or 
product malfunction may occur. Therefore, 
assemble them correctly by checking the 
maintenance method.

Battery usage

NOTE

• When you purchase a battery, check the 
SAMSUNG logo ( ) attached on the 
battery and the model name, then contact a 
service center. 

• This battery is exclusively for the SAMSUNG 
Electronics Jet Bot. Do not use it for any 
other products or purposes.

• Do not disassemble or modify the battery.

• Do not throw the battery out in fire or heat 
it.

• Do not connect any metallic object to the 
charging contacts (+, -). 

• Store the battery indoors (at 0 °C~40 °C). 

• If the battery malfunctions, do not 
disassemble it yourself. Contact your 
nearest SAMSUNG service center.

• As the battery is used over a length of time, 
the battery charging time and usage time 
decreases. In this case, contact a service 
center and replace it with a new battery.

• Do not disassemble the battery yourself 
and make sure short circuit of +, - poles 
does not occur.

• When battery leak occurs, make sure it 
does not touch your skin or eyes.

Notes and cautions
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The SmartThings App is only compatible with 
models that have a Wi-Fi function.
If you do not have a Wi-Fi router, you cannot 
use the SmartThings App.

Downloading the SmartThings App

• Download and install the SmartThings App 
from the markets (Google Play Store, Apple 
App Store, or SAMSUNG Galaxy Store). To 
find the app, use the keyword “SmartThings”.

NOTE

• SmartThings is incompatible with some 
tablets and some mobile devices.

• Some iPads and some mobile devices may 
not be supported.

• Visit Play Store or App Store to see if 
your mobile device is compatible with 
SmartThings.

• The supporting software version of the 
SmartThings app is subject to change 
according to the OS supporting policy the 
manufacturer provides. In addition, as 
for the SmartThings app or the functions 
that the app supports, the new application 
update policy on the existing OS version can 
be suspended due to usability or security 
reasons.

• The SmartThings app is subject to change 
without notice to improve usability 
or performance. As the mobile phone 
OS version is updated every year, the 
SmartThings is also updated continually 
according to the latest OS.

• If you have enquiries regarding the items 
mentioned above, please contact us on 
st.service@samsung.com.

Setting up a SAMSUNG account

• You must sign in to a SAMSUNG account 
before using the SmartThings App.

• To set up a SAMSUNG account, you can follow 
the directions provided by the SmartThings App.

• Or, if you have a SAMSUNG smartphone, 
you can add your SAMSUNG account in the 
setting app of your smartphone. Then, it 
will automatically sign in to your SAMSUNG 
account and you can use the SmartThings 
App.

Registering a device to the SmartThings 
App

1  Connect your smartphone to your wireless 
router.
- If the smartphone is not connected, turn 

on the Wi-Fi in the Settings App and select 
a wireless router you want to connect to.

- Set your smartphone to use Wi-Fi only and 
connect a device.

2  Launch the SmartThings App on your 
smartphone.

3  If a pop-up saying that a new device has 
been found appears, tap ADD NOW.
- If the pop-up does not appear, add a 

device by selecting the ‘Home appliances’ 
category  ‘Robot cleaner’ and the Jet Bot 
to connect.

- If you scan the SmartThings QR code 
attached on the Jet Bot, you can connect 
to the Jet Bot more easily.

4  [Android] The connection to your device will 
be progressed automatically.
- [iOS] Open the setting app, and select 

[vacuum]_E30AJT** in the Wi-Fi list.

5  Provide the authentication when you are 
directed to do so.

6  [Android] The connection to your wireless 
router will be progressed automatically.
- [iOS] Open the setting app, and select the 

wireless router in the Wi-Fi list.

7  When the product registration is complete, 
the Jet Bot device card is added.

NOTE

• Setting Wi-Fi On/Off: Hold the [  ] button 
down for 7 seconds to switch the Wi-Fi off or 
on to use again while the vacuum cleaner is 
on standby or charging.

SmartThings App
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SmartThings App
Functions of the SmartThings App

Classification Functions Explanation

Monitoring

Cleaning Report
• You can check the result of the last cleaning.

• You can check the histories of last 50 cleanings.

Home Monitoring

• The Home monitoring feature utilizes a camera 
on the front of the Jet Bot so you can view 
what is in front of the Jet Bot.

• The Home monitoring function is turned on by 
default. If you do not want to use the function, 
press and hold the [  ] and the [  ] at the 
same time.

• The camera can be turned on via the 
SmartThings App when cleaning to get a 
stream of the activity.

Control

Dock
• You can stop cleaning and have the Jet Bot 

return to the Clean Station.

Pause • You can stop cleaning or restart cleaning.

Cleaning Mode • You can set the cleaning mode you want.

Suction Power • You can set the suction power.

Cleaning Functions

• You can set various cleaning functions.

- For some functions, you need to create a map 
first.

- For Room Clean, Around Furniture Clean and 
Spot Clean, you can choose only one of them, 
and the default setting is ‘All’ (All Rooms).

• When the Jet Bot is in the Room Clean, the 
Around Furniture Clean or the Spot Clean, it may 
pass an unselected area to go to the cleaning 
place or to recharge.

Schedule
• You can start designated cleaning at the 

scheduled time.
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Classification Functions Explanation

Settings

Sound Mode
• You can set the voice guide to [Voice],  

[Sound Effect], or [Mute].

Language • The Jet Bot supports 14 languages.

Volume • You can control the volume of the voice guide.

Size of Obstacles to Avoid
• You can control the sensitivity of detecting the 

size of obstacles.

Wall Cleaning Options 
Settings

• You can set whether the Jet Bot cleans close to 
a wall or not. (On: Cleaning close to a wall / Off: 
Cleaning a wall keeping 1 cm distance)

Downtime
• At the designated time, the Jet Bot stops 

cleaning and returns to the Clean Station.

- You may start cleaning during Downtime.

Find Robot Vacuum
• The Jet Bot makes a sound so that a user can 

find it.

Calibration
• The Jet Bot calibrates its 3D sensor to improve 

the accuracy of obstacle recognition.

Child Lock
• The Jet Bot locks its buttons so that they do not 

function. To unlock the buttons, turn the Jet Bot 
off and then on again.

Empty Dust
• You can select when to empty the dustbin of the 

Jet Bot.

Notice

Cleaning completed
• When cleaning is complete, you can receive 

cleaning completion notice.

Check Notice
• If the Jet Bot needs to be checked, you can 

receive a notice.

Manage maps

No-go Zones
• You can set a zone where you do not want the 

Jet Bot to clean.

- You can create maximum 15 zones.

Edit Map

• You can divide or combine rooms on the created 
map.

• You can change the name of a room.

Edit Furniture and 
Appliances

• You can change the furniture or appliances the 
Jet Bot recognizes, or you can add new furniture 
or appliances to be cleaned around.

• You can change or delete the name of an object.

Reset Map • Reset the saved map.

SmartThings App
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Troubleshooting

Symptom Checklist

The Jet Bot is not 
working at all.

• Check if the power switch is on.

• Check if the Status Indicator is on.

• Check if the Jet Bot's battery is depleted.

- When the Jet Bot’s Status Indicator turns red and stays red, place 
the Jet Bot manually on the Clean Station to charge it.

• When you manually charge the Jet Bot due to complete discharge of 
its battery, the buttons on the Jet Bot do not work. When charging is 
partially complete (about 10-20 minutes later), the Status Indicator is 
on and the buttons work again. 

The Jet Bot has 
stopped during 
cleaning.

• When the Jet Bot’s Status Indicator turns red and stays red, place the 
Jet Bot manually on the Clean Station to charge it.

• When the Jet Bot is immobilized by an obstacle such as a cord, 
obstacles, threshold, a raised spot, etc., pick it up and move it away 
from the obstacle.

- If any fabric or string is caught in a Driving Wheel, turn off the 
power switch and remove the fabric or string before using it again.

• Check whether the No-go Zones are set.

Suction power is 
weak.

• When there's too much dust in the Dustbin, suction power may get 
weakened. Turn off the power switch and empty the Dustbin.

• If the brush at the bottom of the Jet Bot is blocked by foreign matter, 
turn off the power switch and remove foreign matter from the brush.

• When noise suddenly increases, turn off the power switch and empty 
the Dustbin. 

The Jet Bot cannot 
find the Clean Station.

• Check if there's a power failure or whether the power plug is 
unplugged.

• Remove any obstacles around the Clean Station that may prevent the 
Jet Bot from returning to the Clean Station.

• When there's foreign matter on the charging terminals, charging can 
be affected. Clean the foreign matter off the terminals.

The Jet Bot does not 
detect the Boundary 
Marker and crosses 
the boundary.

• Make sure the Boundary Markers are attached as (  ) shape at  
15 cm before the locations where the Jet Bot should not cross.
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Product specification

Classification Items VR50T95**** series

Mechanical 
specifications

Weight 4.4 kg

Size
W 305 mm x  D 320 mm x H 120* mm
(*Including LiDAR sensor: 136.5 mm)

Cleaning method LiDAR location recognition

Button method of the Jet Bot Touch type

Electrical 
specifications

Power consumption of the  
Jet Bot

170 W (Spot Clean)

Battery specification Lithium-ion 21.6 V / 82.08 Wh

Cleaning part

Charging type Auto charging / Manual charging

Cleaning Methods
Auto Clean, Room Clean, Around Furniture 

Clean, Spot Clean

Additional functions
Energy-Saving Mode, Downtime Mode, 

Scheduled Cleaning, No-go Zones, Around 
Furniture

Charging time About 210 minutes

Cleaning time 
(Based on a 

wooden floor)

Max About 60 minutes

Smart About 60~90 minutes

Normal About 90 minutes

Wi-Fi
Frequency range 2412 - 2472 MHz

Transmitter power(Max) 20 dBm

• Hereby, Samsung Electronics, declares that the radio equipment type appliance is in compliance with 
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: The official Declaration of conformity may be found at http://www.samsung.com, 
go to Support > Search Product Support and enter the model name.

• Charging and cleaning time may differ depending on the conditions of use.

• You can set the Downtime, the Scheduled Cleaning, the No-go Zones or the Cleaning Mode at the 
SmartThings App.

W
idth

Depth

Height
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Product specification

W
idth Depth

Height

Name Clean Station

Rated voltage 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Rated output current 25.85 V, 2.5 A

Power consumption
Charging 80 W

Operation 1300 W (When using suction power)

Weight 5.1 kg

Size W 272 mm x  D 416 mm x H 544 mm

Operating time About 18 seconds

Open Source Announcement

The software included in this product contains open 

source software. 

To obtain the source code covered under licenses 

which have the obligation of publishing source code 

(e.g. GPL, LGPL… etc), please visit http://opensource.

samsung.com/ and search by model name.

It is also possible to obtain the complete 

corresponding source code in a physical medium 

such as a CD-ROM; a minimal charge will be 

required. 

The following URL http://opensource.samsung.com/

opensource/VR9500_0/seq/0 leads to open source 

license information as related to this product. 

This offer is valid to anyone in receipt of this 

information.
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Warnings about battery

WARNING

You must not remove (or attempt to remove) the battery incorporated in this 
product on your own. To replace the battery, you must contact your service 
provider or an independent qualified professional. These instructions have been 
prepared for the exclusive use of your service provider or independent qualified 
professional.

FOR YOUR OWN SAFETY, DO NOT ATTEMPT TO REMOVE THE BATTERY ON YOUR 
OWN OR DISPOSE OF IT IN FIRE. DO NOT DISASSEMBLE, CRUSH OR PUNCTURE THE 
BATTERY.

How to remove the battery

You must turn off Jet Bot for safety before disassembling.

1 2 3

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in countries with separate battery return systems.)
The marking on the battery, manual or packaging indicates that the battery in this product 
should not be disposed of with other household waste. Where marked, the chemical 
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above 
the reference levels in EC Directive 2006/66.

The battery incorporated in this product is not user replaceable. For information on its 
replacement, please contact your service provider. Do not attempt to remove the battery 
or dispose it in a fire. Do not disassemble, crush, or puncture the battery. If you intend to 
discard the product, the waste collection site will take the appropriate measures for the 
recycling and treatment of the product, including the battery.





Jet Bot

Korisnički priručnik
Serija VR50T95****

• Da biste videli kompletno uputstvo, skenirajte QR kôd ili posetite stranicu  

na mreži na adresi https://www.samsung.com

• Pre korišćenja uređaja pažljivo pročitajte uputstva.

• Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
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• Ako želite da kupite dodatnu vreću za prašinu, prvo proverite naziv modela vreće za 
prašinu (VCA-RDB95) i potražite SAMSUNG logotip ( ), a zatim se obratite najbližem 
prodavcu SAMSUNG Electronics opreme ili servisnom centru kompanije SAMSUNG.

Kabl za napajanje Vreća za prašinu: 2 
komada

(u uređaju: 1 komad, 
rezervna: 1 komad)

Usisni filter: 2 
komada

(u uređaju: 1 komad, 
rezervna: 1 komad)

Stanica za čišćenje Oznake granice Korisnički priručnik

Pogled odozgo

01 Senzor za prepreke
02 Prekidač za napajanje
03 Gornji poklopac
04 Prozor senzora za 

vraćanje do bazne stanice
05 LiDAR senzor
06 Filter za sitnu prašinu
07 Posuda za prašinu
08 Dugme „Pokretanje/

Zaustavljanje“
09 Dugme za vraćanje do 

bazne stanice (punjenje)
10 Indikator statusa
11 Kamera
12 3D senzor

Pogled sa donje strane

01 Kontakt za punjenje
02 Senzor za kosine
03 Točkić za upravljanje
04 Brava poklopca četke
05 Četka
06 Poklopac četke
07 Izlaz za pražnjenje 

posude za prašinu
08 Poklopac baterije
09 Valjak

Stanica za čišćenje

01 Otvor za usisavanje 
prašine

02 Kontakt za punjenje
03 Indikator statusa
04 Poklopac
05 Poklopac filtera za sitnu 

prašinu
06 Filter za sitnu prašinu
07 Žleb za kabl za napajanje
08 Predajnik signala za 

punjenje

Dodatna oprema se može razlikovati u zavisnosti od modela.

• Za normalno korišćenje funkcija uređaja Jet Bot, 
neophodna je veza sa aplikacijom SmartThings.
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Rad i održavanje
A. Instalacija

NAPOMENA

• Stavite stanicu za čišćenje na mesto na 
kojem pod i zid obrazuju prav ugao.

• Ako je kabl za napajanje predugačak za 
mesto instalacije, namotajte ga oko nosača 
kabla, zatim ga ubacite u žleb za fiksiranje 
na poleđini stanice za čišćenje. 

• Ako pomerite stanicu za čišćenje u novi 
položaj od 45 stepeni ili 1 m ili dalje od 
prethodnog mesta instalacije, ponovo 
napravite mapu pomoću aplikacije 
SmartThings. (Ukoliko budete koristili 
postojeću mapu, neka mesta će možda 
ostati neočišćena.)

B. Korišćenje uređaja Jet Bot

B-1 Punjenje uređaja Jet Bot

Punjenje

• Uklonite žutu zaptivku pričvršćenu na 
prekidač za napajanje sa strane uređaja Jet 
Bot i pritisnite prekidač za napajanje da 
biste uključili Jet Bot.

• Ručno postavite Jet Bot na stanicu za 
čišćenje, kako bi počeo sa punjenjem.

- Kada Jet Bot počne da se puni, indikator 
statusa stanice za čišćenje će početi 
da svetli belo, a nakon 1 minuta će 
automatski isključiti.

• Proverite status punjenja.

- Kada se pokrene punjenje, uključiće se 
indikator statusa uređaja Jet Bot (crveno, 
narandžasto ili žuto, u zavisnosti od 
napretka punjenja), postepeno raste i 
prelazi u zeleno kada se punjenje završi.

Vraćanje do bazne stanice (punjenje)

• Jet Bot možete da vratite u stanicu za 
čišćenje tokom čišćenja, radi punjenja.

- Pritisnite [  ] na uređaju Jet Bot ili 
iskoristite aplikaciju SmartThings da 
izaberete funkciju za punjenje.

B-2 Započinjanje čišćenja

• Pritisnite [  ] na uređaju Jet Bot da biste 
počeli čišćenje u režimu automatskog 
čišćenja.

• Pritisnite [  ] na uređaju Jet Bot da biste 
prekinuli rad tokom čišćenja.

- Kada pritisnete [  ], Jet Bot se vraća do 
stanice za čišćenje i počinje da se puni.

C. Čišćenje uređaja Jet Bot 

Pre radova održavanja, trebalo bi da isključite 
prekidač za napajanje sa strane uređaja Jet Bot.

C-1 Pražnjenje i čišćenje posude za prašinu

• Uklonite prašinu sa filtera i posude za 
prašinu, očistite ih vodom i potpuno osušite 
u senci.

C-2 Čišćenje četke

C-3 Čišćenje točkića za upravljanje

C-4 Čišćenje prozora senzora

• Obrišite prozor senzora mekom krpom.

C-5 Čišćenje filtera za sitnu prašinu

D. Čišćenje stanice za čišćenje

Pre čišćenja stanice za čišćenje, isključite kabl 
za napajanje iz zidne utičnice.

D-1 Zamena vreće za prašinu

D-2 Čišćenje filtera za sitnu prašinu

• Filter za sitnu prašinu nemojte čistiti 
vodom.

NAPOMENA

• Detaljnije informacije o 
načinima korišćenja i čišćenja 
potražite pomoću QR koda.
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Bezbednosne informacije
• Pre rukovanja uređajem pažljivo pročitajte 

ovaj priručnik i sačuvajte ga za buduću 
upotrebu.

• Karakteristike vašeg modela usisivača 
mogu neznatno da se razlikuju u odnosu na 
one opisane u ovom priručniku jer se ova 
uputstva za rukovanje odnose na različite 
modele.

Korišćeni simboli za oprez/upozorenje

UPOZORENJE

Ukazuje na moguću opasnost od smrtnog 
ishoda ili ozbiljnih povreda.

OPREZ

Ukazuje na moguću opasnost od telesnih 
povreda ili oštećenja imovine.

Drugi simboli koji se koriste

NAPOMENA

Ukazuje na tekst koji sadrži dodatne važne 
informacije.

Ukoliko se ne budete pridržavali ovih 
smernica, unutrašnji delovi usisivača mogu 
biti oštećeni, a garancija poništena.

Opšte

• Ne dozvolite da se koristi kao igračka. 
Neophodna je posebna pažnja kada usisivač 
koriste deca ili kada se koristi u blizini dece.

• Usisivač koristite isključivo prema 
uputstvima iz ovog priručnika.

• Nemojte koristiti Jet Bot ili stanicu za 
čišćenje ako su na bilo koji način oštećeni.

• Ako usisivač ne radi ispravno, ako je 
ispušten, oštećen, ostavljen napolju ili 
ispušten u vodu, odnesite ga u centar za 
korisničku podršku.

• Nemojte mokrim rukama rukovati stanicom 
za čišćenje ili uređajem Jet Bot.

• Uređaj koristite na suvim površinama u 
zatvorenom prostoru.

• Uređaj mogu da koriste deca starija od 
8 godina i osobe sa umanjenim fizičkim, 
čulnim ili psihičkim sposobnostima i osobe 
koje ne poseduju odgovarajuće iskustvo i 
znanje ako su pod nadzorom ili su dobile 
uputstva za bezbedno korišćenje uređaja 
i ako razumeju opasnosti koje korišćenje 
uređaja sa sobom nosi. Deca ne smeju da se 
igraju sa uređajem. Deca ne smeju da čiste 
ili održavaju usisivač bez nadzora odrasle 
osobe.

• Sklonite kablove drugih aparata, tako da ne 
budu u prostoru koji treba očistiti.

• Nemojte koristiti usisivač u sobi u kojoj 
spava beba ili dete.

• Nemojte koristiti usisivač u prostoru u kom 
se na podu nalaze upaljene sveće ili lomljivi 
predmeti.

• Nemojte koristiti usisivač u sobi u kojoj se 
upaljene sveće nalaze na nameštaju u koji 
usisivač može slučajno da udari ili naleti na 
njega.

• Ne dozvolite deci da sede na usisivaču.

• Nemojte koristiti usisivač na mokrim 
površinama.

• Ako je kabl za napajanje oštećen, 
neophodno je tražiti zamenu od 
proizvođača, predstavnika ovlašćenog 
servisa ili drugog kvalifikovanog lica, kako 
bi se izbegla moguća opasnost. 

• Za informacije o posvećenosti kompanije 
Samsung zaštiti životne sredine i 
regulatornim obavezama specifičnim 
za proizvod, npr. REACH (Registracija, 
evaluacija, autorizacija i restrikcije 
hemikalija) (WEEE, baterije), posetite 
sledeću stranicu: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html.
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Stanica za čišćenje

• Nemojte da prepravljate polarizovani 
utikač da biste mogli da ga uključite u 
nepolarizovanu utičnicu ili produžni kabl.

• Nemojte da koristite usisivač na otvorenom 
niti na mokrim površinama.

• Isključite stanicu za čišćenje iz utičnice kada 
je ne koristite i pre servisiranja.

• Za punjenje koristite samo stanicu za 
čišćenje koju ste dobili od proizvođača.

• Nemojte da koristite oštećen kabl, utikač ili 
utičnicu koja nije pravilno pričvršćena na 
zid.

• Nemojte vući kabl niti nositi uređaj držeći 
ga za kabl, koristiti kabl kao ručku, gnječiti 
kabl vratima niti zatezati kabl oko oštrih 
ivica ili ćoškova. Kabl držite dalje od 
zagrejanih površina.

• Nemojte da koristite produžne kablove 
niti utičnice koje ne mogu da podnesu 
opterećenje uređaja.

• Nemojte da isključujete uređaj iz utičnice 
povlačenjem kabla. Da biste ga isključili, 
uhvatite utikač, ne kabl.

• Nemojte da prepravljate ili spaljujete 
baterije jer mogu da eksplodiraju na 
visokim temperaturama.

• Nemojte pokušavati da otvorite stanicu za 
čišćenje. Popravke sme da obavlja samo 
kvalifikovano lice iz centra za korisničku 
podršku.

• Stanicu za čišćenje nemojte izlagati visokim 
temperaturama niti dozvoliti bilo kakvoj 
vrsti vlage da dođe u kontakt sa stanicom 
za čišćenje.

• Baterije koje se ne mogu puniti nemojte 
puniti pomoću stanice za čišćenje.

Jet Bot

• Nemojte da usisavate čvrste niti oštre 
predmete, kao što su staklo, ekseri, zavrtnji, 
metalni novac itd.

• Nemojte da koristite usisivač ako nije 
postavljen filter. Prilikom servisiranja 
uređaja, nemojte stavljati prste niti druge 
predmete u komoru sa ventilatorom jer se 
uređaj može slučajno uključiti.

• Nemojte da stavljate predmete u otvore. 
Nemojte da koristite uređaj ako su otvori 
začepljeni; čistite otvore od prašine, 
vlakana, dlaka itd. koje mogu smanjiti 
protok vazduha.

• Nemojte da usisavate toksična sredstva 
(izbeljivač, amonijak, sredstvo za 
odmašćivanje cevi itd.).

• Nemojte da usisavate ništa što gori ili se 
dimi, kao što su cigarete, šibice ili pepeo sa 
žarom.

• Usisivač ne smete da koristite za usisavanje 
zapaljivih tečnosti, kao što je benzin, niti 
na površinama na kojima je prosuta takva 
tečnost.

• Usisivač takođe nemojte da koristite u 
sledećim situacijama:

- Mesta na kojima se sveće ili stone lampe 
nalaze na podu.

- Mesta na kojima postoji vatra bez nadzora 
(vatra ili žar).

- Mesta na kojima se nalazi destilovani 
alkohol, razređivač, pepeljare sa upaljenim 
cigaretama itd.

• Jet Bot smete da koristite u zatvorenom 
prostoru u kom su prisutna isparenja uljanih 
farbi, razređivača, sredstava za zaštitu 
od insekata, zapaljiva prašina i druga 
eksplozivna ili toksična isparenja.

• Do curenja baterije može doći usled 
prekomernog korišćenja ili pregrevanja. Ako 
tečnost iz baterije dođe u dodir sa kožom, 
brzo je operite vodom. Ako tečnost iz 
baterije dođe u kontakt sa očima, ispirajte 
ih čistom vodom najmanje 10 minuta. 
Potražite pomoć lekara.

Bezbednosne informacije
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Informacije o napajanju

UPOZORENJE

• Otklonite svaki rizik od strujnog udara ili 
požara.

- Nemojte da oštetite kabl za napajanje.

- Nemojte da vučete kabl previše jako ili 
da dodirujete utikač za struju vlažnim 
rukama.

- Koristite isključivo izvor napajanja 
nazivnog napona punjača i nemojte 
koristiti produžni kabl sa više utičnica 
za istovremeno napajanje više uređaja. 
(Nemojte nesmotreno da ostavljate kabl 
na podu.)

- Nemojte koristiti oštećen utikač, kabl ili 
utičnicu koja nije pravilno pričvršćena na 
zid.

• Očistite prašinu i uklonite sva strana tela sa 
kontakata na utikaču.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili 
kvara.

Pre korišćenja

UPOZORENJE

• Nemojte koristiti Jet Bot u blizini grejalice 
ili zapaljivih materijala.

- Nemojte koristiti Jet Bot blizu izvora 
toplote ili plamena kao što je pokretna 
grejalica, sveća, stona lampa, kamin itd. 
ili na mestu na kom se nalaze zapaljivi 
materijali poput benzina, alkohola, 
razređivača itd.

• Postarajte se da u blizini područja čišćenja 
uređaja Jet Bot nema opasnih predmeta 
da biste sprečili sudar i isključivanje 
električnih grejalica ili ventilatora.

- Jet Bot može da se ošteti ili da se pokvari.

• Jet Bot je namenjen za upotrebu u 
domaćinstvu i ne sme se koristiti za 
čišćenje tavana, podruma, skladišta, 
industrijskih objekata, izvan zatvorenog 
prostora, na mestima sa vlagom (kao što je 
kupatilo, vešernica), na stolu ili na policama.

- Jet Bot može da se ošteti ili da se pokvari.

• Pričvrstite oznake granice na mesto na 
kom Jet Bot može pasti, poput stepenica 
ili ograde, da biste sprečili oštećenje 
proizvoda i povrede.

- Senzor za kosine održavajte čistim sve 
vreme radi bezbednosti.

• Pazite da Jet Bot ne usisa ili dođe u dodir 
sa nekom tečnošću (voda, napici, nečistoća 
itd.).

- Jet Bot može ozbiljno da se ošteti i može 
da zaprlja druga područja ako točkići 
prođu kroz tečnost.

• Ne prosipajte tečnost na stanicu za čišćenje.

- Postoji opasnost od požara ili strujnog 
udara.

• Stanicu za čišćenje koristite samo za 
predviđenu namenu.

- Postoji opasnost od požara ili ozbiljnog 
oštećenja stanice za čišćenje.

• Radi sopstvene bezbednosti redovno čistite 
senzor za kosine.

• Pošto ova bežična instalacija može dovesti 
do radio smetnji, ne može pružati uslugu 
povezanu sa bezbednošću ljudi.

OPREZ

• Pre korišćenja uređaja Jet Bot, postavite 
posudu za prašinu.

• Pri postavljanju stanice za čišćenje, ne 
ostavljajte kabl na podu jer Jet Bot može da 
se zapetlja.

• Da biste počistili sve oblasti kuće, 
otvorite sve prostorije i pomoću aplikacije 
SmartThings podesite zone za izbegavanje 
ili pričvrstite oznake granice na mestima na 
kojima Jet Bot može da se ošteti, kao što su 
prednja vrata, terasa, kupatilo ili stepenice, 
radi bezbednosti.

• Pridržavajte se ovih preporuka za pravilno 
automatsko punjenje.

- Obavezno uključite stanicu za čišćenje.

- Postavite stanicu za čišćenje na mesto na 
kom Jet Bot može lako da je pronađe.

- Ne ostavljajte predmete ispred stanice za 
čišćenje.

Bezbednosne informacije
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• Ne koristite Jet Bot na podovima crne boje.

- Jet Bot možda neće moći pravilno da radi.

• Ne stavljajte predmete na udaljenosti 
manjoj od 0,5 m od bilo koje strane stanice 
za čišćenje ili 1 m ispred stanice za čišćenje.

• Proverite da kontakt za punjenje na stanici 
za čišćenje nije oštećen ili da nema stranih 
tela na njemu.

• Za veoma niske oblasti u kojima Jet Bot 
može da se zaglavi, pomoću aplikacije 
SmartThings podesite zone za izbegavanje 
ili pričvrstite oznake granice kako biste 
sprečili da Jet Bot uđe u njih.

• Ne stavljate stanicu za čišćenje na mesta sa 
tamnim podom.

- Ako je pod oko stanice za čišćenje taman, 
punjenje neće biti moguće.

• Pre čišćenja sklonite sve prepreke koje 
bi mogle da ometaju kretanje uređaja Jet 
Bot (kao što su sobne dečje ljuljaške ili 
tobogani).

• Nemojte koristiti Jet Bot na mestu koje je 
uže od njegovog poluprečnika okretanja, 
0,5 m ili manje.

• Pre rada sa usisivačem Jet Bot, uklonite 
predmete koji se mogu slomiti, poput stakla, 
okvira, ogledala i predmeta od porculana 
tako da Jet Bot može da radi bez prekida.

• Ako četka ili poklopac četke nije ispravno 
postavljen, na podu se mogu pojaviti 
ogrebotine ili može doći do kvara 
proizvoda.

• Usisivač nosite obema rukama.

• Ne stavljate stanicu za čišćenje na mesto 
gde ljudi često prolaze, kod ulaza ili uskog 
prolaza.

- Neko se može saplesti preko nje i 
povrediti se ili se uređaj može oštetiti.

• Nemojte gurati stanicu za čišćenje.

Tokom korišćenja

UPOZORENJE

• Ako iz uređaja Jet Bot čujete čudne 
zvukove, osetite mirise ili vidite dim, 
odmah ga isključite pritiskom na prekidač 
za napajanje i obratite se servisnom centru.

OPREZ

• Korišćenje uređaja Jet Bot na debelom 
tepihu može da ošteti i Jet Bot i tepih.

- Jet Bot ne može da pređe preko tepiha 
čija su vlakna duža od 2 cm.

• Nemojte koristiti Jet Bot na stolovima ili 
drugim uzdignutim površinama.

- Ako padne, može da se ošteti.

• Jet Bot može da naleti na stolice ili nogare 
stola, pa ih zato sklonite da bi čišćenje bilo 
brže i efikasnije.

• Dok Jet Bot radi, ne podižite ga i ne 
premeštajte u drugi prostor.

• Nemojte držati upravljačke točkiće uređaja 
Jet Bot kada ga nosite u drugi prostor.

• Ne stavljajte predmete na Jet Bot, jer može 
doći do kvara LiDAR senzora ili uređaja Jet 
Bot.

• Kada koristite Jet Bot, sklonite velike papire 
ili plastične vreće jer one mogu da blokiraju 
usisavanje. 

• Nemojte ležati blizu uređaja Jet Bot dok 
radi.

- Može da se dogodi da četka uhvati kosu, 
što može da dovede do povreda.

• Ne dozvolite deci da se igraju sa usisivačem 
Jet Bot.

• Vodite računa da vam rotirajuća četka ili 
točkići za upravljanje ne uhvate kosu, prste 
ili odeću.

• Ne dozvolite deci da sede na uređaju Jet 
Bot i nemojte stavljati predmete na njega.

• Ostavite razmak veći od 3 cm od 
unutrašnjeg kućnog praga postavljenog na 
ulazu. U suprotnom, robot usisivač može 
preći preko njega i izaći napolje.

Bezbednosne informacije



S
rp

sk
i

Srpski8

Bezbednosne informacije
Čišćenje i održavanje

UPOZORENJE

• Ako je kabl oštećen, obratite se servisnom 
centru kako bi ga popravio ovlašćeni 
majstor.

- Postoji opasnost od požara ili strujnog 
udara.

• Prilikom zamene baterija, konsultujte se sa 
servisnim centrom kompanije SAMSUNG 
Electronics.

- Ako koristite baterije iz drugih proizvoda, 
uređaj se može pokvariti.

• Pazite da ne stavite prst u LiDAR senzor 
koji se okreće. U suprotnom, mogli biste da 
povredite prst.

OPREZ

• Da ne biste oštetili Jet Bot, pridržavajte se 
sledećih preporuka.

- Nemojte čistiti Jet Bot tako što ćete 
ga direktno prskati vodom ili tako što 
ćete koristiti isparljive supstance poput 
benzena, razređivača ili alkohola.

• Nemojte rastavljati niti prepravljati Jet Bot. 
Samo ovlašćeni serviser sme to da radi.

• Redovno čistite prozor senzora za prepreke 
i prozor senzora za kosine.

- Ako se na njima nakupi prljavština, 
senzori možda neće pravilno raditi.

• Nemojte ostavljati Jet Bot u automobilu.

• Vodite računa da LiDAR senzor ne izlažete 
direktnom svetlu kao što je sunčeva 
svetlost, infracrvena svetlost itd.

- Direktna svetlost može da utiče na 
performanse LiDAR senzora.

• Pazite da ne ispustite Jet Bot pri nošenju.

- Udar usled pada može da utiče na rad ili 
performanse LiDAR senzora.

• Ne gledajte u predajnik (laser) LiDAR 
senzora koji se okreće horizontalno.

• Pazite da ne ubacite alat poput štapića u 
LiDAR senzor koji se okreće. U suprotnom, 
LiDAR senzor možda neće normalno 
funkcionisati ili će doći do njegovog kvara.

• Pre čišćenja, sa poda uklonite predmete kao 
što su tanka električna žica (1 cm ili manje), 
čarape itd. jer mogu da se zamrse oko četke 
ili točkića za upravljanje uređaja Jet Bot.

• Ako na podu ima ulja, npr. ulje za kuvanje, 
Jet Bot može prestati sa kretanjem jer je 
pod klizav. Pre čišćenja usisivačem Jet Bot, 
prvo uklonite ulje.
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Instalacija

NAPOMENA

• Ako je površina koju treba očistiti drveni 
pod, stanicu za čišćenje je najbolje postaviti 
duž šara na drvenom podu.

• Ako je prekidač za napajanje isključen, Jet 
Bot se neće puniti čak ni kada je priključen 
na stanicu za čišćenje.

• Neka stanica za čišćenje bude uvek 
uključena.

- Ako stanica za čišćenje nije povezana 
na napajanje, Jet Bot neće moći da je 
pronađe i neće moći automatski da se 
puni.

- Ako Jet Bot nije priključen na stanicu 
za čišćenje, baterija će se vremenom 
isprazniti.

• Ne pričvršćujte oznake granice u obliku 
(-----).

- Jet Bot je možda neće detektovati i preći 
će granicu.

Punjenje

NAPOMENA

• Ako se baterija pregreva tokom punjenja, 
možda će biti potrebno više vremena za 
punjenje.

• Kada automatsko punjenje ne radi, uradite 
sledeće:

- Isključite i ponovo uključite prekidač za 
napajanje (na strani uređaja Jet Bot). 

- Isključite utikač stanice za čišćenje iz 
struje, pa ga ponovo priključite. 

- Isključite stanicu za čišćenje iz struje, 
proverite ima li prljavštine na kontaktima 
uređaja Jet Bot, pa suvom krpom očistite 
kontakte za punjenje i kontakte stanice za 
čišćenje. 

- Proverite da li pored stanice za čišćenje 
ima prepreka, npr. predmeta koji odbijaju 
svetlost, stolica itd.

• Ako Jet Bot nije priključen na stanicu za 
čišćenje, baterija će se vremenom isprazniti. 

- Potrudite se da se Jet Bot uvek puni 
na stanici za čišćenje kada ne usisava. 
(Isključite prekidač za napajanje i isključite 
stanicu za čišćenje iz utičnice kada 
planirate duži vremenski period da budete 
odsutni, na primer zbog poslovnog puta, 
odmora i sl.)

Korišćenje

NAPOMENA

• Tokom čišćenja Jet Bot može da se zaglavi 
na pragovima ulaznih vrata ili terase itd.

- Da biste ponovo pokrenuli usisivač, 
isključite prekidač za napajanje, pomerite 
uređaj Jet Bot na mesto gde lako može da 
se kreće, pa ponovo uključite napajanje.

• U mračnim oblastima Jet Bot možda neće 
prepoznati predmet.

- Pre čišćenja uklonite prepreke sa poda.

• Jet Bot ne može u potpunosti da očisti 
oblasti u koje ne može da uđe, kao što je 
tesan prostor u uglu, između sofa ili zidova 
itd.

- Takva mesta održavajte drugim uređajem 
za čišćenje.

• Jet Bot ne može da usisa grudvice 
prljavštine, tako da će možda neke ostati na 
podu nakon čišćenja. 

- Takva mesta održavajte drugim uređajem 
za čišćenje.

• Pošto isključite Jet Bot, sačekajte određeno 
vreme pa ga potom uključite za normalno 
ponovno pokretanje.

• Kada počnete da osećate neprijatan miris 
iz stanice za čišćenje, zamenite vreću za 
prašinu ili očistite filtere.

• Ako se u usisanoj prašini nalazi larva, 
mogla bi da se razmnoži u vreći za prašinu. 
Stanicu za čišćenje očistite vlažnom 
maramicom i zamenite vreću za prašinu.

Napomene i mere opreza
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Čišćenje i održavanje

NAPOMENA

• Ako ste posudu za prašinu i filter prali 
vodom 

- Posuda za prašinu: Obrišite svu vodu.

- Filter: Potpuno ga osušite u senci pre 
upotrebe.

• Nemojte čistiti filter za sitnu prašinu 
vodom, već ga samo istresite.

• Ako se usisna snaga neprekidno smanjuje 
ili dolazi do pregrevanja uređaja Jet Bot, 
očistite filter za sitnu prašinu.

OPREZ

• Obratite pažnju na prste prilikom 
postavljanja i skidanja filtera jer možete da 
ih zaglavite u usisnom otvoru posude za 
prašinu.

• Ne dozvolite da Jet Bot usisava čačkalice, 
štapiće za uši i sl. jer takvi predmeti mogu 
da ga zapuše.

• Ako ne možete da odstranite prljavštinu iz 
četke, obratite se ovlašćenom servisnom 
centru kompanije SAMSUNG.

• Budući da četka uklanja prljavštinu sa poda 
tokom čišćenja, strane materije kao što su 
tanke i duge niti, duge dlake itd. mogu da 
se zaglave u njoj. Da bi rezultati čišćenja 
bili optimalni, redovno proveravajte i čistite 
glavnu četku.

• Samo se gornji i donji poklopac i usisni 
filter mogu otkačiti sa posude za prašinu. 

- Pazite da se ne povredite prilikom 
rasklapanja ili prepravke posude za 
prašinu.

• Isključite Jet Bot pre čišćenja ili radova 
održavanja.

• Ako četka ili poklopac četke nisu ispravno 
postavljeni nakon radova održavanja, na 
podu se mogu pojaviti ogrebotine ili može 
doći do kvara proizvoda. Prema tome, 
postavite ih ispravno tako što ćete proveriti 
metod održavanja.

Korišćenje baterije

NAPOMENA

• Kada kupujete bateriju, potražite originalni 
SAMSUNG logotip ( ) na bateriji i 
naziv modela, pa zatim pozovite servisni 
centar. 

• Ova baterija je namenjena isključivo za 
usisivač Jet Bot kompanije SAMSUNG 
Electronics. Nemojte da je koristite za druge 
uređaje ili u druge svrhe.

• Nemojte da rastavljate niti prepravljate 
bateriju.

• Nemojte da bacate bateriju u vatru i da je 
zagrevate.

• Nemojte da dodirujete metalnim 
predmetima kontakte za punjenje (+, -). 

• Čuvajte bateriju u zatvorenom prostoru (na 
temperaturi od 0 °C~40 °C). 

• Ako se baterija pokvari, nemojte sami da 
je rasklapate. Obratite se najbližem servisu 
koji je ovlastila kompanija SAMSUNG.

• Vremenom se usled dužeg korišćenja 
baterije vreme njenog punjenja i trajanje 
skraćuje. U tom slučaju, pozovite servisni 
centar i zamenite je novom baterijom.

• Nemojte rasklapati bateriju i vodite računa 
da ne dođe do kratkog spoja + i - polova.

• Ako dođe do curenja baterije, vodite računa 
da ne dođe u dodir sa vašom kožom ili 
očima.

Napomene i mere opreza
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Aplikacija SmartThings je kompatibilna samo sa 
modelima koji imaju funkciju Wi-Fi.
Ako ne posedujete Wi-Fi ruter, ne možete da 
koristite aplikaciju SmartThings.

Preuzimanje aplikacije SmartThings

• Preuzmite i instalirajte aplikaciju SmartThings 
iz prodavnica (Google Play Store, Apple App 
Store ili SAMSUNG Galaxy Store). Pronađite 
aplikaciju pomoću ključne reči „SmartThings“.

NAPOMENA

• Aplikacija SmartThings nije kompatibilna sa 
tabletima i nekim mobilnim uređajima.

• Neki iPad uređaji i neki mobilni uređaji možda 
neće biti podržani.

• Posetite Play Store ili App Store da biste videli 
da li je uređaj kompatibilan sa aplikacijom 
SmartThings.

• Verzija softvera koja podržava aplikaciju 
SmartThings se može promeniti u skladu 
sa smernicama za podršku za operativni 
sistem koje obezbedi proizvođač. Takođe, 
što se tiče aplikacije SmartThings ili funkcija 
koje aplikacija podržava, nove smernice za 
ažuriranje aplikacije na postojećoj verziji 
operativnog sistema se mogu obustaviti radi 
upotrebljivosti ili iz bezbednosnih razloga.

• Aplikacija SmartThings može biti izmenjena 
bez prethodnog obaveštenja radi poboljšanja 
funkcija ili performansi uređaja. Kako se 
verzija operativnog sistema za mobilne 
telefone ažurira svake godine, tako se i 
aplikacija SmartThings neprestano ažurira u 
skladu sa najnovijim operativnim sistemom.

• Ako imate pitanja u vezi sa gore navedenim 
stavkama, obratite nam se na adresu 
st.service@samsung.com.

Podešavanje SAMSUNG naloga

• Pre korišćenja aplikacije SmartThings, morate 
se prijaviti u SAMSUNG nalog.

• Da biste podesili SAMSUNG nalog, možete da 
sledite smernice aplikacije SmartThings.

• Ili, ako imate pametni telefon kompanije 
SAMSUNG, u aplikaciju podešavanja pametnog 
telefona možete da dodate svoj SAMSUNG 
nalog. Zatim će se automatski prijaviti na 
vaš SAMSUNG nalog i možete da koristite 
aplikaciju SmartThings.

Registrovanje uređaja u aplikaciji 
SmartThings

1 Povežite pametni telefon na bežični ruter.
- Ako pametni telefon nije povezan, uključite 

Wi-Fi u aplikaciji „Podešavanja“ i izaberite 
bežični ruter sa kojim želite da se povežete.

- Podesite pametni telefon da koristi 
isključivo Wi-Fi vezu i povežite uređaj.

2  Pokrenite aplikaciju SmartThings na 
pametnom telefonu.

3  Ako se pojavi iskačući prozor s porukom da 
je pronađen novi uređaj, dodirnite ADD NOW.
- Ako se iskačući prozor ne pojavi, uređaj 

dodajte izborom kategorije „Kućni aparati“ 
 „Robot usisivač“ i Jet Bot da biste se 

povezali.
- Ako skenirate QR kôd aplikacije 

SmartThings koji je nalepljen na Jet 
Bot, moći ćete lakše da se povežete sa 
usisivačem Jet Bot.

4  [Android] Povezivanje na vaš uređaj će se 
automatski uspostaviti.
- [iOS] Otvorite aplikaciju za podešavanje i 

izaberite [vacuum]_E30AJT** u listi Wi-Fi 
mreže.

5  Izvršite potvrdu identiteta kada se to od vas 
zatraži.

6  [Android] Povezivanje na bežični ruter će se 
automatski uspostaviti.
- [iOS] Otvorite aplikaciju za podešavanje i 

izaberite bežični ruter u listi Wi-Fi mreže.

7  Po završetku registracije proizvoda, biće 
dodata kartica uređaja Jet Bot.

NAPOMENA

• Uključivanje/isključivanje Wi-Fi mreže: Držite 
dugme [  ] pritisnutim tokom 7 sekundi da 
biste isključili ili uključili Wi-Fi mrežu kako 
biste je koristili ponovo dok je usisivač u 
mirovanju ili se puni.

Aplikaciji SmartThings



S
rp

sk
i

Srpski12

Aplikaciji SmartThings
Funkcije aplikacije SmartThings

Klasifikacija Funkcije Objašnjenje

Nadgledanje

Izveštaj o čišćenju

• Možete da pogledate rezultate poslednjeg 
čišćenja.

• Možete da pogledate istorije za 50 poslednjih 
čišćenja.

Nadgledanje kuće

• Funkcija nadgledanja kuće koristi kameru sa 
prednje strane uređaja Jet Bot, kako biste mogli 
da vidite šta se nalazi ispred njega.

• Funkcija nadgledanja kuće je podrazumevano 
isključena. Ako ne želite da koristite funkciju, 
istovremeno pritisnite i zadržite [  ] i [  ].

• Kamera može da se uključi preko aplikacije 
SmartThings za vreme čišćenja, kako biste dobili 
prenos aktivnosti uživo.

Upravljanje

Vraćanje do bazne stanice
• Možete da prekinete čišćenje i naredite uređaju 

Jet Bot da se vrati do stanice za čišćenje.

Pauza
• Možete da prekinete čišćenje ili da ga ponovo 

pokrenete.

Režim čišćenja • Možete da podesite režim čišćenja po želji.

Usisna snaga • Možete da podesite usisnu snagu.

Funkcije čišćenja

• Možete da podešavate razne funkcije čišćenja.

- Za neke funkcije je potrebno da prvo napravite 
mapu.

- Što se tiče funkcija čišćenja sobe, čišćenja 
oko nameštaja i čišćenja mesta, možete 
da odaberete samo jednu od njih, a 
podrazumevana postavka je „Sve“ (Sve sobe).

• Kada je Jet Bot u režimu čišćenja sobe, čišćenja 
oko nameštaja ili čišćenja mesta, može proći 
prostor koji nije izabran da bi otišao do mesta za 
čišćenje ili za punjenje.

Raspored
• Možete početi sa predviđenim čišćenjem u 

planirano vreme.
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Klasifikacija Funkcije Objašnjenje

Podešavanja

Zvučni režim
• Možete podesiti glasovni vodič na [Glas], [Zvučni 

efekti] ili [Isključi zvuk].

Jezik • Jet Bot podržava 14 jezika.

Jačina zvuka
• Možete da kontrolišete jačinu zvuka glasovnog 

vodiča.

Veličina prepreka za 
izbegavanje

• Možete da kontrolišete osetljivost detekcije 
veličine prepreka.

Podešavanja opcija 
čišćenja uz zid

• Možete da podesite da li će Jet Bot čistiti 
blizu zida ili ne. (Uključeno: Čišćenje blizu 
zida/isključeno: Čišćenje uz zid uz održavanje 
rastojanja od 1 cm)

Zastoj
• Jet Bot prestaje da čisti u predviđeno vreme i 

vraća se do stanice za čišćenje.

- Možete da počnete sa čišćenjem tokom zastoja.

Pronađi robot usisivač
• Jet Bot se oglašava kako bi korisnik mogao da ga 

pronađe.

Kalibracija
• Jet Bot kalibriše svoje 3D senzore kako bi se 

poboljšala tačnost prepoznavanja prepreka.

Funkcija blokiranja
• Jet Bot blokira svoju dugmad tako da ne mogu 

da rade. Da biste deblokirali dugmad, isključite 
Jet Bot, a zatim ga ponovo uključite.

Pražnjenje posude za 
prašinu

• Možete da birate vreme pražnjenja posude za 
prašinu uređaja Jet Bot.

Obaveštenje

Čišćenje je završeno
• Nakon čišćenja možete da dobijete obaveštenje o 

završetku čišćenja.

Obaveštenje za proveru
• Ako je potrebna provera uređaja Jet Bot, možete 

da dobijete obaveštenje.

Upravljanje 
mapama

Zone za izbegavanje
• Možete da podesite zonu koju ne želite da čisti 

Jet Bot.

- Možete napraviti najviše 15 zona.

Uredi mapu

• Možete da podelite ili da kombinujete sobe na 
kreiranoj mapi.

• Možete da promenite ime sobe.

Uredi nameštaj i aparate

• Možete da promenite nameštaj ili aparate koje 
Jet Bot prepoznaje ili možete da dodate novi 
nameštaj ili aparate oko kojih treba čistiti.

• Možete da promenite ili izbrišete ime predmeta.

Resetuj mapu • Resetuj sačuvanu mapu.

Aplikaciji SmartThings
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Rešavanje problema

Simptom Lista za proveru

Jet Bot uopšte ne 
radi.

• Proverite da li je prekidač za napajanje uključen.

• Proverite da li je uključen indikator statusa.

• Proverite da li je baterija uređaja Jet Bot prazna.

- Kada indikator statusa uređaja Jet Bot počne da svetli crveno i 
nastavi tako, ručno postavite Jet Bot na stanicu za čišćenje da biste 
ga napunili.

• Kada ručno punite Jet Bot jer mu se baterija potpuno ispraznila, 
dugmad na njemu ne funkcionišu. Kada se punjenje delimično završi 
(nakon 10–20 minuta), indikator statusa se uključuje i dugmad 
ponovo funkcionišu. 

Jet Bot se zaustavio 
tokom čišćenja.

• Kada indikator statusa uređaja Jet Bot počne da svetli crveno i 
nastavi tako, ručno postavite Jet Bot na stanicu za čišćenje da biste 
ga napunili.

• Kada se Jet Bot zaustavi jer je naišao na prepreku, npr. kabl, neki 
predmet, prag, uzdignuće itd., podignite ga i udaljite od te prepreke.

- Ako se neki materijal ili konac uhvati u točkić za upravljanje, 
isključite prekidač za napajanje i izvadite taj materijal ili konac pre 
daljeg korišćenja.

• Proverite da li su podešene zone za izbegavanje.

Usisna snaga je mala.

• Ako ima previše prašine u posudi, usisna snaga može da se smanji. 
Isključite prekidač za napajanje i ispraznite posudu za prašinu.

• Ako je četka sa donje strane uređaja Jet Bot blokirana stranim telima, 
isključite prekidač za napajanje i očistite četku.

• Kada se buka odjednom poveća, isključite prekidač za napajanje i 
ispraznite posudu za prašinu. 

Jet Bot ne može 
da nađe stanicu za 
čišćenje.

• Proverite da li postoji prekid u napajanju i da li je utikač u utičnici.

• Uklonite sve prepreke koje se nalaze u blizini stanice za čišćenje, a 
koje mogu da spreče Jet Bot da se do nje vrati.

• Kada na kontaktima za punjenje ima prljavštine, punjenje može biti 
otežano. Očistite prljavštinu sa kontakata.

Jet Bot ne detektuje 
oznaku granice i 
prelazi granicu.

• Pobrinite se da su oznake granice pričvršćene u obliku (  ) 15 cm 
ispred mesta koja Jet Bot ne bi trebalo da pređe.
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Specifikacije uređaja

Klasifikacija Stavke Serija VR50T95****

Mehaničke 
specifikacije

Težina 4,4 kg

Veličina
Š 305 mm x D 320 mm x V 120* mm

(*Uključujući LiDAR senzor: 136,5 mm)

Način čišćenja LiDAR prepoznavanje lokacije

Način rada dugmadi na uređaju 
Jet Bot

Dodirno dugme

Električne 
specifikacije

Potrošnja struje uređaja Jet Bot 170 W (čišćenje mesta)

Specifikacije baterije Litijum-jonska od 21,6 V/82,08 Wh

Deo vezan za 
čišćenje

Tip punjenja Automatsko punjenje/ručno punjenje

Načini čišćenja
Automatsko čišćenje, čišćenje sobe, čišćenje 

oko nameštaja, čišćenje mesta

Dodatne funkcije
Režim uštede energije, režim zastoja, zakazano 
čišćenje, zone za izbegavanje, oko nameštaja

Vreme punjenja Približno 210 minuta

Vreme čišćenja 
(Na osnovu 

drvenog poda)

Maksimalno Približno 60 minuta

Pametno Približno 60~90 minuta

Normalno Približno 90 minuta

Wi-Fi
Frekventni opseg 2412–2472 MHz

Snaga predajnika (maks.) 20 dBm

• Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da je ovaj uređaj u tipu radio opreme u 
skladu sa direktivom 2014/53/EU. Kompletan sadržaj EU deklaracije o usaglašenosti dostupan je 
na sledećoj internet adresi: Zvaničnu deklaraciju o usaglašenosti možete naći na adresi  
http://www.samsung.com, idite na Podrška > Pretraga podrške za proizvode i unesite naziv 
modela.

• Vreme punjenja i čišćenja se može razlikovati u zavisnosti od uslova korišćenja.

• U aplikaciji SmartThings možete da podesite zastoj, zakazano čišćenje, zone za izbegavanje ili 
režim čišćenja.

Širina

Dužina

Visina
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Specifikacije uređaja

Širina Dužina

Visina

Ime Stanica za čišćenje

Napon 220 – 240 V~ 50–60 Hz

Jačina izlazne struje 25,85 V, 2,5 A

Potrošnja struje
Punjenje 80 W

Rad 1300 W (pri korišćenju usisne snage)

Težina 5,1 kg

Veličina Š 272 mm x D 416 mm x V 544 mm

Vreme rada Oko 18 sekundi

Obaveštenje o softveru otvorenog koda

Ovaj uređaj sadrži softver otvorenog koda. 

Da biste dobili izvorni kôd pod licencama koje imaju 

obavezu objavljivanja izvornog koda (npr. GPL, 

LGPL… itd.), posetite http://opensource.samsung.com/ 

i pretražite po nazivu modela.

Pored toga, odgovarajući izvorni kôd možete da 

dobijete na fizičkom medijumu, kao što je CD-ROM, 

za koji će vam biti naplaćena minimalna naknada. 

Na sledećoj URL adresi http://opensource.samsung.

com/opensource/VR9500_0/seq/0 nalaze se 

informacije o licenci za softver otvorenog koda koja 

se odnosi na ovaj uređaj. Ova ponuda važi za sve 

primaoce ovih informacija.
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Upozorenja u vezi sa baterijom

UPOZORENJE

Ne smete sami da uklanjate (ili pokušate da uklonite) bateriju iz ovog proizvoda. Ako 
je potrebno zameniti bateriju, obratite se servisu ili nezavisnom stručnom licu. Ova 
uputstva su namenjena isključivo servisnom centru ili stručnoj osobi.

RADI SOPSTVENE BEZBEDNOSTI, NE POKUŠAVAJTE DA SAMI UKLONITE BATERIJU 
I NEMOJTE DA JE BACITE U VATRU. NEMOJTE RASTAVLJATI, LOMITI NITI BUŠITI 
BATERIJU.

Uklanjanje baterije

Radi vaše bezbednosti, morate isključiti Jet Bot pre rasklapanja.

1 2 3

Pravilno odlaganje baterija ovog proizvoda

(Važi u državama sa sistemima zasebnog odlaganja potrošenih baterija.)
Oznaka na bateriji, priručniku ili ambalaži označava da baterija iz ovog proizvoda ne sme da 
se odlaže zajedno sa drugim otpadom iz domaćinstva. Na mestima na kojima ih ima, hemijski 
simboli Hg, Cd ili Pb označavaju da baterija sadrži živu, kadmijum ili olovo iznad referentnog 
nivoa navedenog u Direktivi EZ 2006/66.

Zamenu baterije u ovom proizvodu ne može da obavi korisnik. Informacije o njenoj zameni 
potražite u servisnom centru. Ne pokušavajte da izvadite bateriju niti da je bacite u vatru. 
Nemojte rastavljati, lomiti niti bušiti bateriju. Ako nameravate da odložite proizvod, na 
prikupljalištu otpada će biti preduzete sve odgovarajuće mere za recikliranje i obradu 
proizvoda, uključujući i bateriju.





Jet Bot

Korisnički priručnik
Serija VR50T95****

• Za pristup cijelom priručniku skenirajte QR kôd ili ga pronađite na web-adresi  

https://www.samsung.com

• Prije upotrebe ovog uređaja pažljivo pročitajte upute.

• Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
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• Ako želite kupiti dodatnu vrećicu za prašinu, prvo provjerite naziv modela vrećice za 
prašinu (VCA-RDB95) i logotip SAMSUNG ( ), zatim se obratite najbližem prodavaču 
proizvoda SAMSUNG Electronics ili servisnom centru tvrtke SAMSUNG.

Kabel za napajanje Vrećica za prašinu: 
2 jedinice

(Unutar proizvoda: 
1 jedinica / rezerva: 

1 jedinica)

Filtar za zaštitu 
motora: 2 jedinice
(Unutar proizvoda: 

1 jedinica / rezerva: 
1 jedinica)

Stanica za čišćenje Granične oznake Korisnički priručnik

Gornji dio
01 Senzor za prepreke
02 Prekidač za napajanje
03 Gornji poklopac
04 Prozor senzora za 

priključivanje
05 Senzor LiDAR
06 Filtar za finu prašinu
07 Spremnik za prašinu
08 Gumb za pokretanje/

zaustavljanje
09 Gumb za priključivanje 

na stanicu za čišćenje 
(punjenje)

10 Indikator statusa
11 Kamera
12 3D senzor

Donji dio
01 Pin za punjenje
02 Senzor za kosine
03 Kotači
04 Gumb za otpuštanje 

poklopca četke
05 Četka
06 Poklopac četke
07 Otvor za pražnjenje 

spremnika za prašinu
08 Poklopac baterije
09 Valjak

Stanica za čišćenje
01 Otvor za usisavanje 

prašine
02 Terminal za punjenje
03 Indikator statusa
04 Poklopac
05 Poklopac filtra za finu 

prašinu
06 Filtar za finu prašinu
07 Utor kabela za napajanje
08 Odašiljač signala za 

punjenje

Dodaci se mogu razlikovati ovisno o modelu.

• Kako biste se koristili funkcijama usisivača Jet Bot 
potrebno je uspostaviti vezu s aplikacijom SmartThings.
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Hrvatski 3

Rukovanje i održavanje
A. Postavljanje

NAPOMENA

• Stanicu za čišćenje postavite na mjesto gdje 
su pod i zid poravnati.

• Ako je kabel za napajanje predug za mjesto 
postavljanja, omotajte kabel oko držača 
kabela i zatim ga stavite u pričvrsni utor na 
stražnjoj strani stanice za čišćenje. 

• Ako stanicu za čišćenje pomaknete na novo 
mjesto koje je za 45 stupnjeva ili 1 m ili 
više udaljeno od prethodnog položaja, 
ponovno izradite kartu s pomoću aplikacije 
SmartThings. (Ako nastavite upotrebljavati 
postojeću kartu, određena područja možda 
neće biti očišćena.)

B. Upotreba usisivača Jet Bot

B-1 Punjenje usisivača Jet Bot

Punjenje

• Uklonite žutu brtvu s prekidača za 
napajanje na bočnoj strani usisivača Jet Bot 
i pritisnite prekidač za napajanje kako biste 
uključili Jet Bot.

• Ručno stavite Jet Bot na stanicu za čišćenje 
kako biste pokrenuli punjenje.

- Kad se Jet Bot počne puniti, indikator 
statusa stanice za čišćenje svijetli bijelo i 
automatski se isključi nakon 1 minute.

• Provjerite status punjenja.

- Kad počne punjenje, indikator statusa 
usisivača Jet Bot zasvijetli (crveno, 
narančasto ili žuto, ovisno o napretku 
punjenja), postupno raste i mijenja boju u 
zelenu po završetku punjenja.

Priključivanje na stanicu za čišćenje 

(punjenje)

• Jet Bot možete usred čišćenja vratiti na 
stanicu za čišćenje radi punjenja.

- Pritisnite [  ] na usisivaču Jet Bot 
ili odaberite funkciju punjenja putem 
aplikacije SmartThings.

B-2 Pokretanje čišćenja

• Pritisnite [  ] na usisivaču Jet Bot 
kako biste pokrenuli čišćenje u načinu 
Automatsko čišćenje.

• Pritisnite [  ] na usisivaču Jet Bot kako 
biste zaustavili rad usisivača tijekom 
čišćenja.

- Kada pritisnete [  ] usisivač Jet Bot 
vraća se na stanicu za čišćenje i započinje 
punjenje.

C. Čišćenje usisivača Jet Bot 

Prije bilo kakvih radova održavanja trebate 
isključiti prekidač za napajanje na bočnoj 
strani usisivača Jet Bot.

C-1  Pražnjenje i čišćenje spremnika za 

prašinu

• Uklonite prašinu s filtra i spremnika za 
prašinu, očistite ih vodom i ostavite da se 
potpuno osuše dalje od sunčeve svjetlosti.

C-2 Čišćenje četke

C-3 Čišćenje kotača

C-4 Čišćenje prozora senzora

• Obrišite prozor senzora mekom krpom.

C-5 Čišćenje filtra za finu prašinu

D. Čišćenje stanice za čišćenje

Prije čišćenja stanice za čišćenje isključite 
kabel za napajanje iz strujne utičnice.

D-1 Zamjena vrećice za prašinu

D-2 Čišćenje filtra za finu prašinu

• Filtar za finu prašinu nemojte čistiti vodom.

NAPOMENA

• Više informacija o upotrebi 
i čišćenju možete pronaći 
putem QR koda. 
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Informacije o sigurnosti
• Prije upotrebe uređaja temeljito pročitajte 

ovaj priručnik i sačuvajte ga za buduće 
potrebe.

• Budući da sljedeće upute za rukovanje 
obuhvaćaju različite modele, značajke vašeg 
usisivača mogu se malo razlikovati od onih 
koje su opisane u ovom priručniku.

Upotrijebljeni simboli opreza/
upozorenja

UPOZORENJE

Označava da postoji opasnost od smrti ili 
teških ozljeda.

OPREZ

Označava da postoji opasnost od tjelesnih 
ozljeda ili materijalne štete.

Ostali upotrijebljeni simboli

NAPOMENA

Označava da tekst koji slijedi sadrži dodatne 
važne informacije.

Ako ne zadovoljite ove uvjete, može doći do 
oštećenja unutarnjih komponenti usisivača i 
poništavanja garancije.

Općenito

• Ne smije se upotrebljavati kao igračka. 
Pozorno pazite kada se upotrebljava u 
blizini djece.

• Upotrebljavajte samo onako kako je opisano 
u ovom priručniku.

• Nemojte upotrebljavati usisivač Jet Bot ili 
stanicu za čišćenje ako su na bilo koji način 
oštećeni.

• Ako usisivač ne radi pravilno, ako je 
nekome ispao, oštećen je, ostavljen vani 
ili je pao u vodu, vratite ga u centar za 
korisničku podršku.

• Nemojte rukovati stanicom za čišćenje ili 
usisivačem Jet Bot mokrim rukama.

• Usisivač upotrebljavajte samo na suhim 
površinama u kući.

• Uređaj mogu upotrebljavati djeca stara 8 ili 
više godina te osobe smanjenih tjelesnih, 
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe 
kojima nedostaje iskustvo i znanje, ako 
se nalaze pod nadzorom ili ako su primili 
dodatne upute o korištenju uređaja na 
siguran način te razumiju opasnosti koje 
proizlaze iz upotrebe uređaja. Djeca se ne 
smiju igrati uređajem. Djeca ne bi trebala 
čistiti ili obavljati održavanje na usisivaču 
bez nadzora odraslih.

• Pomaknite kabele ostalih uređaja tako da 
nisu u području koje treba čistiti.

• Nemojte upotrebljavati usisivač u sobi u 
kojoj spava novorođenče ili dijete.

• Nemojte upotrebljavati usisivač na 
mjestima na kojima se na podu nalaze 
upaljene svijeće ili lomljivi predmeti.

• Nemojte upotrebljavati usisivač u sobama u 
kojima su upaljene svijeće na namještaju u 
koji usisivač može slučajno udariti.

• Nemojte dopustiti djeci da sjede na 
usisivaču.

• Usisivač nemojte upotrebljavati na mokrim 
površinama.

• Ako je kabel za napajanje oštećen, mora 
ga zamijeniti proizvođač, servisni agent ili 
osoba sa sličnim kvalifikacijama kako bi se 
izbjegle opasnosti. 

• Dodatne informacije o obvezama tvrtke 
Samsung u pogledu zaštite okoliša i 
regulatornih obveza specifičnih za proizvod 
kao što je REACH (Direktiva o otpadnoj 
električnoj i elektroničkoj opremi, baterije) 
potražite na web-mjestu: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Hrvatski 5

Stanica za čišćenje

• Polarizirani utikač nemojte modificirati 
tako da odgovara nepolariziranoj utičnici ili 
produžnom kabelu.

• Usisivač nemojte upotrebljavati vani ni na 
mokrim površinama.

• Isključite stanicu za čišćenje iz utičnice kad 
se ne upotrebljava i prije servisa.

• Za punjenje upotrijebite samo stanicu za 
čišćenje koju je isporučio proizvođač.

• Nemojte upotrebljavati usisivač s oštećenim 
kabelom ili utikačem ili nepričvršćenom 
utičnicom.

• Ne vucite usisivač i nemojte ga 
nositi pomoću kabela, kabel nemojte 
upotrebljavati kao ručku, zatvarati vrata 
preko kabela ili ga povlačiti po oštrim 
rubovima ili kutovima. Kabel držite na 
sigurnoj udaljenosti od zagrijanih površina.

• Nemojte upotrebljavati produžne kabele ili 
utikače neodgovarajuće vodljivosti.

• Nemojte iskopčavati usisivač tako da vučete 
za kabel za napajanje. Primite utikač, a ne 
kabel kako biste isključili usisivač.

• Nemojte uništavati ili spaljivati baterije jer 
će eksplodirati pri visokim temperaturama.

• Nemojte pokušavati otvoriti stanicu za 
čišćenje. Popravke smije vršiti samo 
kvalificirani centar za korisničku podršku.

• Stanicu za čišćenje nemojte izlagati visokim 
temperaturama ili dopustiti da bilo kakva 
vlaga ili tekućina dođe u dodir sa stanicom.

• Nemojte putem stanice za čišćenje puniti 
baterije koje nije moguće puniti.

Jet Bot

• Nemojte usisavati tvrde ili oštre predmete 
kao što su staklo, čavli, vijci, kovanice i sl.

• Nemojte upotrebljavati usisivač bez 
pričvršćenog filtra. Prilikom servisiranja 
uređaja nikada nemojte stavljati prste ili 
druge predmete u odjeljak s ventilatorom, 
za slučaj da se uređaj slučajno uključi.

• Ne stavljajte nikakve predmete u otvore. 
Nemojte upotrebljavati usisivač dok su mu 
otvori blokirani; iz otvora se treba čistiti 
prašina, dlake ili drugi predmeti koji mogu 
blokirati protok zraka.

• Nemojte usisavati otrovne tvari (klorni 
izbjeljivač, amonijak, sredstvo za čišćenje 
odvoda itd.).

• Nemojte usisavati predmete koji gore ili 
se dime, kao što su cigarete, šibice ili vreli 
pepeo.

• Nemojte usisavati zapaljive ili eksplozivne 
tekućine kao što je benzin i nemojte ga 
upotrebljavati na površinama gdje bi se one 
mogle nalaziti.

• Također nemojte upotrebljavati u sljedećim 
situacijama:

- Nemojte upotrebljavati usisivač na 
mjestima na kojima se na podu nalaze 
svijeće ili stolne lampe.

- Nemojte upotrebljavati usisivač na 
mjestima na kojima vatra nije pod 
nadzorom (vatra ili žar).

- Nemojte upotrebljavati usisivač na 
mjestima na kojima se nalaze destilirani 
alkohol, razrjeđivač, pepeljare s gorućim 
cigaretama itd.

• Nemojte upotrebljavati usisivač Jet Bot u 
zatvorenom prostoru ispunjenom parama 
iz boje na bazi ulja, razrjeđivača boje, tvari 
za odbijanje moljaca, zapaljive prašine ili 
drugih eksplozivnih ili otrovnih para.

• Prilikom pretjerano česte upotrebe uređaja 
ili uslijed ekstremnih temperatura može 
doći do curenja iz baterijskih ćelija. Ako 
tekućina dospije na kožu, brzo operite 
vodom. Ako tekućina dođe u dodir s očima, 
odmah ih isperite čistom vodom u trajanju 
od najmanje 10 minuta. Zatražite pomoć 
liječnika.

Informacije o sigurnosti
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Povezano s napajanjem

UPOZORENJE

• Spriječite sve vrste opasnosti od strujnog 
udara ili požara.

- Nemojte oštetiti kabel za napajanje.

- Nemojte prejako povlačiti kabel za 
napajanje niti dodirivati utikač mokrim 
rukama.

- Upotrebljavajte isključivo izvor električne 
energije koji podržava nazivni napon 
punjača i nemojte upotrebljavati 
višestruku utičnicu za istovremeno 
opskrbljivanje više uređaja električnom 
energijom. (Nemojte ostavljati kabel na 
podu.)

- Nemojte upotrebljavati oštećen utikač, 
kabel za napajanje ili nepričvršćenu 
utičnicu.

• Očistite prašinu i strane tvari s kontaktnih 
dijelova utikača.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili 
kvara.

Prije upotrebe

UPOZORENJE

• Nemojte upotrebljavati usisivač Jet Bot 
blizini grijalice ili zapaljivih materijala.

- Usisivač Jet Bot nemojte upotrebljavati 
blizu izvora topline ili plamena kao što su 
pomična grijalica, svijeća, stolna svjetiljka, 
kamin itd. ili na mjestima na kojima se 
nalaze zapaljivi materijali poput benzina, 
alkohola, razrjeđivača itd.

• Provjerite ima li opasnih predmeta 
oko područja čišćenja usisivača Jet Bot 
kako biste spriječili sudar i isključivanje 
električnih grijalica ili ventilatora.

- Usisivač Jet Bot može se oštetiti ili 
pokvariti.

• Usisivač Jet Bot namijenjen je kućanstvima 
te ga stoga nemojte upotrebljavati na 
tavanu, u podrumu, skladištu, industrijskoj 
zgradi, izvan zatvorenog prostora, na 
mjestima s vlagom (kao što je kupaonica, 
praonica rublja), na stolu ili policama.

- Usisivač Jet Bot može se oštetiti ili 
pokvariti.

• Na mjestima gdje bi Jet Bot mogao pasti, 
primjerice na stepenici ili ogradi, postavite 
granične oznake kako biste spriječili 
oštećenja i ozljede.

- Senzor za kosine održavajte čistim u 
svakom trenutku iz sigurnosnih razloga.

• Pazite da usisivač Jet Bot ne usisa niti 
dodirne nikakvu tekućinu (vodu, pića, 
prljavštinu itd.).

- Usisivač Jet Bot može se ozbiljno oštetiti i 
onečistiti druge prostore ako kotači prođu 
kroz tekućinu.

• Nemojte prolijevati nikakve tekućine na 
stanicu za čišćenje.

- Postoji opasnost od požara ili strujnog 
udara.

• Nemojte upotrebljavati stanicu za čišćenje 
u druge svrhe osim one za koju je 
namijenjena.

- Postoji opasnost od požara ili jakog 
oštećenja stanice za čišćenje.

• Senzor za kosine uvijek održavajte čistim 
radi vlastite sigurnosti.

• Budući da ova bežična instalacija može 
uzrokovati radijske smetnje, ne može 
pružati usluge koje se odnose na sigurnost 
ljudi.

OPREZ

• Prije upotrebe usisivača Jet Bot umetnite 
spremnik za prašinu.

• Pri postavljanju stanice za čišćenje nemojte 
kabel ostaviti na podu jer bi se usisivač Jet 
Bot mogao zapetljati.

Informacije o sigurnosti
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• Kako biste očistili sva područja u kući, 
otvorite sve prostorije i postavite 
zabranjene zone putem aplikacije 
SmartThings ili pričvrstite granične oznake 
na mjesta na kojima bi se Jet Bot mogao 
oštetiti, primjerice ulazna vrata, terasu, 
kupaonicu ili stepenice.

• Slijedite navedene preporuke za pravilno 
automatsko punjenje.

- Uvijek uključite napajanje stanice za 
čišćenje.

- Stanicu za čišćenje postavite na mjesto na 
kojem je Jet Bot može lako pronaći.

- Nemojte ostavljati nikakve predmete 
ispred stanice za čišćenje.

• Nemojte upotrebljavati usisivač Jet Bot na 
crnim podovima.

- Usisivač Jet Bot možda neće moći 
pravilno raditi.

• Nemojte postavljati nikakve predmete na 
udaljenosti od 0,5 m s obje strane stanice 
za čišćenje i unutar 1 m ispred stanice.

• Pripazite da kontakt stanice za čišćenje nije 
oštećen i da se na njemu ne nalaze strane 
tvari.

• Na područja s niskim svodom u kojima 
usisivač Jet Bot može zapeti postavite 
zabranjene zone putem aplikacije 
SmartThings ili pričvrstite granične oznake 
kako biste spriječili ulazak usisivača Jet 
Bot.

• Nemojte postavljati stanicu za čišćenje na 
području s tamnim podom.

- Ako je pod oko stanice za čišćenje taman, 
to će omesti punjenje.

• Prije čišćenja uklonite sve prepreke koje 
bi mogle omesti kretanje usisivača Jet 
Bot (kao što su kućne dječje ljuljačke ili 
tobogani).

• Nemojte upotrebljavati usisivač Jet Bot na 
mjestu koje je uže od njegovog radijusa 
okretanja od 0,5 m ili manje.

• Prije korištenja usisivača Jet Bot uklonite 
sve predmete koji se mogu razbiti kao što 
su stakla, okviri, ogledala i porculan tako da 
Jet Bot može raditi bez prekida.

• Ako četku ili poklopac četke ne sastavite 
ispravno, mogu nastati ogrebotine na podu 
ili može doći do kvara na proizvodu.

• Upotrijebite obje ruke za prenošenje 
proizvoda.

• Nemojte postavljati stanicu za čišćenje na 
mjesto kroz koje ljudi često prolaze, pored 
ulaza ili u uske prolaze.

- Ljudi se mogu spotaknuti i ozlijediti ili 
može doći do oštećenja proizvoda.

• Nemojte gurati stanicu za čišćenje.

U upotrebi

UPOZORENJE

• Ako iz usisivača Jet Bot dolaze neuobičajeni 
zvukovi, mirisi ili dim, odmah isključite 
prekidač za napajanje usisivača i obratite se 
servisnom centru.

OPREZ

• Upotrebom usisivača Jet Bot na debelim 
tepisima može doći do oštećenja usisivača 
i tepiha.

- Usisivač Jet Bot ne može prijeći preko 
tepiha s vlaknima duljim od 2 cm.

• Nemojte upotrebljavati usisivač Jet Bot na 
stolovima ili drugim visokim površinama.

- Ako padne, postoji opasnost od oštećenja.

• Usisivač Jet Bot može se sudariti sa 
stolicama ili nogama stola, stoga ih uklonite 
radi bržeg i učinkovitijeg čišćenja.

• Dok usisivač Jet Bot radi, nemojte ga 
podizati ili prenositi na drugo mjesto.

• Usisivač Jet Bot nemojte držati za pogonske 
kotače tijekom nošenja u drugi prostor.

• Nemojte stavljati nikakve predmete na 
usisivač Jet Bot jer može doći do kvara 
senzora LiDAR ili usisivača.

Informacije o sigurnosti
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Informacije o sigurnosti
• Uklonite velike papire i plastične vrećice s 

poda prije upotrebe usisivača Jet Bot jer 
mogu zapriječiti usisavanje. 

• Nemojte ležati u blizini usisivača Jet Bot 
koji radi.

- Vaša kosa može se zapetljati u četku te se 
na taj način možete ozlijediti.

• Djeca se ne smiju igrati usisivačem Jet Bot.

• Pazite da kosa, prsti ili odjeća ne zaglave u 
rotirajućoj četki ili pogonskim kotačima.

• Nemojte dopustiti djeci da sjede na 
usisivaču Jet Bot i nemojte stavljati nikakve 
predmete na Jet Bot.

• Ostavite više od 3 cm prostora od 
unutarnjeg praga ulaznih vrata. U 
suprotnom robot usisivač može prijeći 
preko praga i izaći napolje.

Čišćenje i održavanje

UPOZORENJE

• Ako je kabel za napajanje oštećen, 
kontaktirajte servisni centar kako bi ga 
zamijenio ovlašteni majstor.

- Postoji opasnost od požara ili strujnog 
udara.

• Obratite se servisnom centru tvrtke 
SAMSUNG Electronics za zamjenu bateriji.

- Upotreba baterija iz drugih proizvoda 
može prouzročiti kvar.

• Nemojte stavljati prste u okretni senzor 
LiDAR. U suprotnom može doći do ozljede 
prsta.

OPREZ

• Kako biste spriječili oštećenje usisivača Jet 
Bot pridržavajte se sljedećih uputa.

- Nemojte čistiti usisivač Jet Bot 
izravnim prskanjem vode po njemu niti 
upotrebljavati hlapiva sredstva kao što je 
benzen, razrjeđivač ili alkohol za čišćenje.

• Nemojte rastavljati niti popravljati Jet Bot. 
To treba učiniti samo ovlašteni serviser.

• Uvijek držite prozor senzora za prepreke i 
prozor senzora za kosine čistim.

- Ako se nakupi stranih tvari, senzori se 
mogu pokvariti.

• Usisivač Jet Bot nemojte držati u 
automobilu.

• Pazite da senzor LiDAR nije izložen izravnoj 
svjetlosti kao što je sunčeva svjetlost, 
infracrvena svjetlost itd.

- Izravna svjetlost može utjecati na 
djelotvornost senzora LiDAR.

• Pri prenošenju usisivača Jet Bot pazite da 
ne padne na tlo.

- Udarac može utjecati na rad ili 
djelotvornost senzora LiDAR.

• Nemojte vodoravno gledati u odašiljač 
(laser) okretnog senzora LiDAR.

• Nemojte umetati alate kao što su štapići za 
jelo u okretni senzor LiDAR. U suprotnom 
može doći do nepravilnog rada ili kvara 
senzora LiDAR.

• Prije čišćenja uklonite predmete kao 
što su tanke električne žice (promjera 1 
cm ili manjeg), čarape itd. s poda jer se 
mogu zaglaviti u četki usisivača Jet Bot ili 
pogonskim kotačima.

• Ako se na podu nalaze masnoće kao što je 
ulje za kuhanje, Jet Bot se može prestati 
kretati jer je pod sklizak. Uklonite ulje prije 
čišćenja usisivačem Jet Bot.
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Postavljanje

NAPOMENA

• Ako planirate čistiti drvene podove, najbolje 
je postaviti stanicu za čišćenje uzduž uzorka 
drvenog poda.

• Ako je isključen prekidač za napajanje, 
usisivač Jet Bot neće se puniti čak i ako je 
priključen na stanicu za čišćenje.

• Nemojte isključivati stanicu za čišćenje.

- Ako stanica za čišćenje nema napajanja, 
usisivač Jet Bot neće je moći pronaći i 
automatski se napuniti.

- Ako je usisivač Jet Bot odvojen od stanice 
za čišćenje, baterija će se prirodno 
prazniti.

• Nemojte pričvršćivati granične oznake u 
obliku (-----).

- Usisivač Jet Bot može prijeći granicu jer 
nije detektirao granične oznake.

Punjenje

NAPOMENA

• Ako se baterija tijekom punjenja pregrije, 
možda će joj trebati više vremena da se 
napuni.

• Kada automatsko punjenje ne radi, učinite 
sljedeće:

- Isključite i ponovno uključite prekidač za 
napajanje (na bočnoj strani usisivača Jet 
Bot). 

- Isključite utikač napajanja stanice za 
čišćenje, a zatim ga ponovno uključite. 

- Isključite stanicu za čišćenje iz strujne 
utičnice, provjerite ima li u pinovima za 
punjenje stranih tvari i suhom krpom 
očistite pinove za punjenje na usisivaču 
Jet Bot i stanici za čišćenje. 

- Provjerite ima li bilo kakvih prepreka kao 
što su reflektirajući predmeti, stolice i sl. u 
blizini stanice za čišćenje.

• Ako je usisivač Jet Bot odvojen od stanice 
za čišćenje, baterija će se prirodno prazniti. 

- Držite usisivač Jet Bot na stanici za 
čišćenje radi punjenja. (Isključite prekidač 
za punjenje i stanicu za punjenje ako 
izlazite iz kuće na dulje vrijeme, npr. na 
poslovni put, odmor itd.)

Korištenje

NAPOMENA

• Jet Bot može tijekom čišćenja zaglaviti na 
pragu ulaznih vrata ili terase itd.

- Za ponovno pokretanje isključite prekidač 
za napajanje, pomaknite usisivač Jet Bot 
na područje gdje se može neometano 
kretati i ponovno uključite napajanje.

• Jet Bot možda neće prepoznati određene 
predmete na tamnim površinama.

- Prije čišćenja uklonite prepreke s poda.

• Usisivač Jet Bot ne može potpuno očistiti 
područja u koja ne može ući, primjerice 
kutove, između kauča i zida itd.

- Upotrijebite drugo sredstvo za redovito 
čišćenje takvih područja.

• Usisivač Jet Bot ne može usisati nakupine 
prljavštine pa manje količine mogu ostati 
na podu nakon čišćenja. 

- Upotrijebite drugo sredstvo za redovito 
čišćenje takvih područja.

• Nakon isključivanja usisivača Jet Bot 
pričekajte određeno vrijeme, a zatim ga 
ponovno uključite kako biste osigurali 
pravilno pokretanje.

• Ako stanica za čišćenje ima neugodan miris, 
zamijenite vrećicu za prašinu ili očistite 
filtre.

• Ako se u usisanoj prašini nalazi ličinka, 
može se razmnožiti u vrećici za prašinu. 
Očistite stanicu za čišćenje mokrom 
tkaninom i zamijenite vrećicu za prašinu.

Napomene i mjere opreza
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Čišćenje i održavanje

NAPOMENA

• Ako ste oprali spremnik za prašinu i filtar 
vodom 

- Spremnik za prašinu: potpuno obrišite 
vodu.

- Filtar: potpuno ga osušite na sjenovitom 
mjestu prije upotrebe.

• Filtar za finu prašinu nemojte čistiti vodom, 
već ga samo protresite.

• Očistite filtar fine prašine ako se snaga 
usisavanja postepeno smanjuje ili dolazi do 
pregrijavanja usisivača Jet Bot.

OPREZ

• Pripazite na prste tijekom postavljanja ili 
uklanjanja filtra jer mogu zapeti u otvoru za 
usisavanje spremnika za prašinu.

• Kako biste izbjegli začepljenje stranim 
tvarima, pazite da usisivač Jet Bot ne usisa 
čačkalice, štapiće za uši itd.

• Ako imate problema s uklanjanjem stranih 
tvari iz četke, kontaktirajte ovlašteni 
servisni centar tvrtke SAMSUNG.

• Budući da četka uklanja prljavštinu s poda 
tijekom čišćenja, u nju se mogu uhvatiti 
strani predmeti kao što su tanka i duga 
vlakna, duga kosa itd. Za najbolje rezultate 
čišćenja redovito je provjeravajte i čistite.

• Od spremnika za prašinu mogu se odvojiti 
samo gornji poklopac, donji poklopac i filtar 
za zaštitu motora. 

- Pazite da se ne ozlijedite prilikom 
rastavljanja ili sastavljanja spremnika za 
prašinu.

• Prije čišćenja ili održavanja obavezno 
isključite usisivač Jet Bot.

• Ako nakon održavanja, četku ili poklopac 
četke ne sastavite ispravno, mogu nastati 
ogrebotine na podu ili može doći do kvara 
na proizvodu. Stoga ih pravilno sastavite 
provjerom načina održavanja.

Korištenje baterije

NAPOMENA

• Kada kupujete bateriju provjerite logotip 
SAMSUNG ( ) pričvršćen na 
bateriji i naziv modela, a zatim se obratite 
servisnom centru. 

• Baterija je namijenjena za upotrebu samo 
s usisivačem Jet Bot tvrtke SAMSUNG 
Electronics. Nemojte je upotrebljavati s 
nijednim drugim proizvodom niti u druge 
svrhe.

• Nemojte rastavljati bateriju niti izvoditi 
preinake na njoj.

• Nemojte bacati bateriju u vatru ili je 
zagrijavati.

• Nemojte spajati metalne predmete na 
kontakte za punjenje (+, -). 

• Baterije držite u zatvorenom prostoru (na 
0 °C ~ 40 °C). 

• Ako se baterija pokvari, nemojte je sami 
rastavljati. Obratite se najbližem servisnom 
centru tvrtke SAMSUNG.

• Trajanje punjenja i trajanje upotrebe 
baterije mogu se smanjiti nakon duže 
upotrebe. U tom se slučaju obratite 
servisnom centru i zamijenite je novom 
baterijom.

• Nemojte sami rastavljati bateriju i pazite da 
ne dođe do kratkog spoja između polova + 
i - baterije.

• Ako dođe do curenja iz baterije, pazite da 
kiselina ne dodirne vašu kožu ili oči.

Napomene i mjere opreza
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Aplikacija SmartThings kompatibilna je samo s 
modelima s funkcijom bežičnog (Wi-Fi) povezivanja.
Ako nemate bežični usmjerivač, ne možete 
upotrebljavati aplikaciju SmartThings.

Preuzimanje aplikacije SmartThings

• Preuzmite i instalirajte aplikaciju SmartThings 
iz trgovine (Google Play Store, Apple App Store 
ili SAMSUNG Galaxy Store). Kako biste pronašli 
aplikaciju upotrijebite ključne riječi „SmartThings”.

NAPOMENA

• Aplikacija SmartThings nije kompatibilna s 
određenim tabletima i mobilnim uređajima.

• Određeni iPad i drugi mobilni uređaji možda neće 
biti podržani.

• Posjetite Play Store ili App Store kako biste vidjeli 
je li mobilni uređaj kompatibilan s aplikacijom 
SmartThings.

• Inačica softvera koja podržava aplikaciju 
SmartThings podložna je promjenama u skladu 
s pravilima za podršku operacijskog sustava 
koje pruža proizvođač. Osim toga, za aplikaciju 
SmartThings ili funkcije koje aplikacija podržava 
mogu se obustaviti nova pravila ažuriranja 
aplikacije u postojećoj verziji operacijskog 
sustava zbog razloga mogućnosti korištenja ili 
sigurnosti.

• Aplikacija SmartThings podložna je promjeni bez 
prethodne obavijesti radi poboljšanja mogućnosti 
korištenja ili performansi. Kako se verzija 
operacijskog sustava mobilnog telefona ažurira 
svake godine, aplikacija SmartThings također 
se neprekidno ažurira u skladu s najnovijim 
operacijskim sustavom.

• Ako imate pitanja u vezi s prethodno navedenim 
informacijama, obratite nam se na st.service@
samsung.com.

Postavljanje SAMSUNG računa

• Prije korištenja aplikacije SmartThings morate se 
prijaviti na SAMSUNG račun.

• Kako biste postavili SAMSUNG račun slijedite 
upute u aplikaciji SmartThings.

• Ako imate pametni telefon SAMSUNG, svoj 
SAMSUNG račun možete dodati u aplikaciju za 
postavljanje pametnog telefona. Nakon toga će se 
automatski prijaviti na SAMSUNG račun i možete 
se početi koristiti aplikacijom SmartThings.

Registriranje uređaja u aplikaciji SmartThings

1  Povežite pametni telefon s bežičnim 
usmjerivačem.
- Ako pametni telefon nije povezan, uključite 

bežičnu (Wi-Fi) vezu u aplikaciji Postavke i 
odaberite bežični usmjerivač s kojim se želite 
povezati.

- Postavite svoj pametni telefon da upotrebljava 
samo bežičnu vezu i povežite uređaj.

2  Pokrenite aplikaciju SmartThings na pametnom 
telefonu.

3  Ako se prikaže skočni prozor s porukom da je 
pronađen novi uređaj, dodirnite ADD NOW.
- Ako se skočni prozor ne prikaže, dodajte uređaj 

za povezivanje tako da odaberete kategoriju 
„Home appliances (Kućanski uređaji)”  „Robot 
cleaner (Robot čistač)” i zatim Jet Bot.

- Možete se lakše povezati s usisivačem Jet 
Bot tako da skenirate QR kod aplikacije 
SmartThings na usisivaču.

4  [Android] Veza s uređajem automatski će se 
uspostaviti.
- [iOS] Otvorite aplikaciju za postavljanje i 

s popisa bežičnih (Wi-Fi) veza odaberite 
[vacuum]_E30AJT**.

5  Provedite provjeru autentičnosti kada se to od 
vas zatraži.

6  [Android] Automatski će se uspostaviti veza s 
bežičnim usmjerivačem.
- [iOS] Otvorite aplikaciju za postavljanje i s 

popisa Wi-Fi veza odaberite bežični usmjerivač.

7  Po završetku registracije proizvoda dodaje se 
kartica uređaja Jet Bot.

NAPOMENA

• Uključivanje/isključivanje Wi-Fi veze: Držite gumb 
[  ] 7 sekundi da biste isključili Wi-Fi ili da biste 
ga ponovno uključili dok se usisivač puni ili je u 
načinu mirovanja.

Aplikacija SmartThings
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Aplikacija SmartThings
Funkcije aplikacije SmartThings

Klasifikacija Funkcije Objašnjenje

Praćenje

Izvješće o čišćenju

• Možete provjeriti rezultat posljednjeg čišćenja.

• Možete provjeriti povijest posljednjih 50 
čišćenja.

Praćenje okoline

• Značajka praćenja okoline upotrebljava kameru 
na prednjoj strani usisivača Jet Bot kako biste 
mogli vidjeti što se nalazi ispred usisivača.

• Funkcija praćenja okoline automatski je 
uključena sukladno zadanim postavkama. 
Ako ne želite upotrebljavati tu funkciju, 
istovremeno pritisnite i držite [  ] i [  ].

• Kamera se može uključiti putem aplikacije 
SmartThings kako biste mogli pratiti aktivnosti 
tijekom čišćenja.

Upravljanje

Priključivanje na stanicu 
za čišćenje

• Možete zaustaviti čišćenje i vratiti usisivač Jet 
Bot na stanicu za čišćenje.

Pauza
• Možete zaustaviti čišćenje ili ponovno pokrenuti 

čišćenje.

Način čišćenja • Možete postaviti željeni način čišćenja.

Snaga usisavanja • Možete odabrati snagu usisavanja.

Funkcije čišćenja

• Možete postaviti razne funkcije čišćenja.

- Za neke funkcije prvo morate stvoriti kartu.

- Možete odabrati samo jednu od sljedećih 
funkcija: Čišćenje prostorije, Čišćenje oko 
namještaja i Čišćenje mjesta, a zadana postavka 
je „Sve” (sve prostorije).

• Kada je pokrenuta funkcija Čišćenje prostorije, 
Čišćenje oko namještaja ili Čišćenje mjesta, 
usisivač Jet Bot može proći kroz područje koje 
nije odabrano za čišćenje kako bi došao do 
mjesta čišćenja ili stanice radi punjenja.

Raspored • Možete pokrenuti čišćenje u odabrano vrijeme.
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Klasifikacija Funkcije Objašnjenje

Postavke

Način zvuka
• Možete postaviti glasovni vodič na [Glas],  

[Zvučni efekt] ili [Utišano].

Jezik • Jet Bot podržava 14 jezika.

Glasnoća zvuka • Možete prilagoditi glasnoću glasovnog vodiča.

Veličina prepreka koje 
treba izbjegavati

• Možete prilagoditi osjetljivost detekcije veličine 
prepreka.

Postavke čišćenja uz 
zidove

• Možete odrediti hoće li usisivač Jet Bot čistiti 
blizu zidova. (Uključeno: čišćenje blizu zidova / 
isključeno: čišćenje na 1 cm od zidova)

Mirovanje

• Jet Bot zaustavlja čišćenje u određeno vrijeme i 
vraća se na stanicu za čišćenje.

- Možete pokrenuti čišćenje u razdoblju 
mirovanja.

Pronađi robota usisivača
• Jet Bot reproducira određeni zvuk kako bi ga 

korisnik mogao lakše pronaći.

Kalibracija
• Jet Bot kalibrira svoj 3D senzor kako bi 

poboljšao točnost prepoznavanja prepreka.

Sigurnosno zaključavanje
• Jet Bot zaključava svoje gumbe kako ne bi 

radili. Da biste ih otključali, isključite i ponovno 
uključite napajanje usisavača.

Pražnjenje spremnika za 
prašinu

• Možete odabrati kada isprazniti spremnik za 
prašinu usisivača.

Obavijest

Čišćenje završeno
• Po završetku čišćenja možete primiti obavijest o 

završetku čišćenja.

Obavijest o provjeri rada
• Možete primiti obavijest kada je potrebno 

provjeriti rad usisivača Jet Bot.

Upravljanje 
kartama

Zabranjene zone
• Možete postaviti zonu koju ne želite čistiti 

usisivačem Jet Bot.

- Možete stvoriti najviše 15 zona.

Uredi kartu

• Možete dijeliti ili kombinirati prostorije na 
stvorenoj karti.

• Možete promijeniti naziv prostorije.

Uredi namještaj i 
kućanske uređaje

• Možete promijeniti namještaj ili kućanske uređaje 
koje prepoznaje usisivač Jet Bot ili možete 
dodati novi namještaj ili kućanske uređaje oko 
kojih želite čistiti.

• Možete promijeniti ili izbrisati naziv predmeta.

Ponovno postavi kartu • Ponovno postavlja spremljenu kartu.

Aplikacija SmartThings
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Rješavanje problema

Simptom Popis za provjeru

Usisivač Jet Bot 
uopće ne radi.

• Provjerite je li prekidač za napajanje uključen.

• Provjerite svijetli li indikator statusa.

• Provjerite jesu li potrošene baterije usisivača Jet Bot.

- Ako indikator statusa usisivača Jet Bot zasvijetli crveno i nastavi 
svijetliti crveno, stavite usisivač na stanicu za čišćenje radi punjenja.

• Gumbi na usisivaču Jet Bot neće raditi ako ručno punite usisivač jer 
je baterija potpuno prazna. Kada je punjenje djelomično završeno 
(nakon približno 10 – 20 minuta), indikator statusa svijetli i gumbi su 
ponovno omogućeni. 

Usisivač Jet Bot se 
zaustavio tijekom 
čišćenja.

• Ako indikator statusa usisivača Jet Bot zasvijetli crveno i nastavi 
svijetliti crveno, stavite usisivač na stanicu za čišćenje radi punjenja.

• Ako se usisivač Jet Bot prestane kretati jer je zaglavio na prepreku 
kao što je kabel, prag, izdignuti dio poda itd., podignite ga i udaljite 
od prepreke.

- Ako se tkanina ili niti zaglave u pogonskom kotaču, isključite 
prekidač za napajanje i uklonite tkaninu ili niti prije ponovne 
upotrebe.

• Provjerite jesu li postavljene zabranjene zone.

Snaga usisavanja je 
slaba.

• Ako je u spremniku za prašinu previše prašine, snaga usisavanja 
može oslabiti. Isključite prekidač za napajanje i ispraznite spremnik 
za prašinu.

• Ako je četka s donje strane usisivača Jet Bot blokirana stranim 
predmetima, isključite prekidač za napajanje i uklonite strane 
predmete s četke.

• Ako se razina buke naglo poveća, isključite prekidač za napajanje i 
ispraznite spremnik za prašinu. 

Usisivač Jet Bot ne 
može pronaći stanicu 
za čišćenje.

• Provjerite je li nestalo struje te je li prekidač za napajanje isključen.

• Uklonite sve prepreke oko stanice za čišćenje koje bi mogle spriječiti 
usisivač Jet Bot da se vrati na stanicu za čišćenje.

• Ako u terminalima za punjenje ima stranih tvari, to može utjecati na 
punjenje. Očistite strane tvari s terminala.

Usisivač Jet Bot 
prelazi granicu 
jer nije detektirao 
graničnu oznaku.

• Provjerite jesu li granične oznake pričvršćene u obliku (  ) na svakih 
15 cm ispred mjesta koja usisivač Jet Bot ne smije prelaziti.
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Specifikacija proizvoda

Klasifikacija Stavke Serija VR50T95****

Mehaničke 
specifikacije

Težina 4,4 kg

Veličina Š 305 mm x D 320 mm x V 120* mm
(*Uključujući senzor LiDAR: 136,5 mm)

Način čišćenja Prepoznavanje položaja senzorom LiDAR

Vrsta gumba na usisivaču  
Jet Bot Dodirni gumb

Električne 
specifikacije

Potrošnja energije usisivača 
Jet Bot 170 W (Čišćenje mjesta)

Tehnički podaci baterije Litij-ionska 21,6 V / 82,08 Wh

Dio za čišćenje

Vrsta punjenja Automatsko punjenje / ručno punjenje

Načini čišćenja Automatsko čišćenje, Čišćenje prostorije, 
Čišćenje oko namještaja, Čišćenje mjesta

Dodatne funkcije
Način uštede energije, razdoblje mirovanja, 

raspored čišćenja, zabranjene zone, čišćenje oko 
namještaja

Vrijeme punjenja Približno 210 minuta

Vrijeme čišćenja 
(Na drvenom 

podu)

Maksimalno Približno 60 minuta

Pametno Približno 60 ~ 90 minuta

Uobičajeno Približno 90 minuta

Wi-Fi
Frekvencijski raspon 2412 – 2472 MHz

Snaga odašiljača (maks.) 20 dBm

• Tvrtka Samsung Electronics ovim izjavljuje da je uređaj tipa radijske opreme usklađen s 
Direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU deklaracije o sukladnosti dostupan je na sljedećim 
web-adresama: Službenu Izjavu o sukladnosti možete pronaći na adresi http://www.samsung.com, 
ako odaberete Podrška > Traži podršku za proizvod i unesete naziv modela.

• Trajanje punjenja i čišćenja može se razlikovati ovisno o uvjetima korištenja.
• Razdoblje mirovanja, raspored čišćenja i zabranjene zone ili način čišćenja možete postaviti u 

aplikaciji SmartThings.

Širina

Dubina

Visina
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Specifikacija proizvoda

Širina Dubina

Visina

Naziv Stanica za čišćenje

Nazivni napon 220 – 240 V~ 50 – 60 Hz

Nazivna izlazna struja 25,85 V, 2,5 A

Potrošnja energije
Punjenje 80 W

Rukovanje 1300 W (tijekom korištenja funkcije snage usisavanja)

Težina 5,1 kg

Veličina Š 272 mm x D 416 mm x V 544 mm

Vrijeme rada Približno 18 sekundi

Obavijest o otvorenom kodu

Softver koji je uključen u ovaj proizvod sadrži 

softver otvorenog koda. 

Posjetite http://opensource.samsung.com/ i tražite 

prema nazivu modela kako biste dobili izvorni 

kod pokriven licencama s obvezom objavljivanja 

izvornog koda (npr. GPL, LGPL itd.).

Također je moguće dobiti potpuni odgovarajući 

izvorni kod na fizičkom mediju kao što je CD-ROM, 

uz minimalnu naknadu. 

URL http://opensource.samsung.com/opensource/

VR9500_0/seq/0 vodi do informacija o licenci 

otvorenog koda koja se odnosi na ovaj proizvod. 

Ova je ponuda važeća za svakog tko primi ove 

informacije.
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Upozorenja o bateriji

UPOZORENJE

Bateriju iz ovog proizvoda ne smijete sami uklanjati (niti to smijete pokušavati). 
Za zamjenu baterije obratite se davatelju usluga ili neovisnom kvalificiranom 
stručnjaku. Ove su informacije namijenjene isključivo za vašeg davatelja usluga ili 

neovisnog kvalificiranog stručnjaka.

BATERIJU RADI VLASTITE SIGURNOSTI NE POKUŠAVAJTE UKLONITI SAMI I NE 
ODLAŽITE JE U VATRU. BATERIJU NEMOJTE RASTAVLJATI, GNJEČITI ILI BUŠITI.

Uklanjanje baterije

Prije rastavljanja morate isključiti Jet Bot iz sigurnosnih razloga.

1 2 3

Ispravno odlaganje baterija za ovaj proizvod

(Primjenjuje se u državama sa sustavima odvojenog prikupljanja baterija.)
Oznaka na bateriji, priručniku ili pakiranju označava da se baterija u ovom proizvodu ne 
smije odlagati s ostalim kućanskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd i Pb na oznakama 
informiraju vas da baterija sadrži razine žive, kadmija ili olova više od referentnih razina u 
Direktivi 2006/66/EZ.

Bateriju u ovom proizvodu ne smije mijenjati korisnik. Informacije o zamjeni zatražite 
od davatelja usluge. Nemojte pokušavati ukloniti bateriju ili je odložiti u vatru. Bateriju 
nemojte rastavljati, gnječiti ili bušiti. Ako namjeravati baciti proizvod, na lokaciji za 
prikupljanje otpada provest će se odgovarajuće mjere za recikliranje i obradu proizvoda, 
uključujući bateriju.





Jet Bot

Прирачник за користење
Серија VR50T95****

• За целосно упатство, скенирајте го QR-кодот или пристапете онлајн на  
https://www.samsung.com

• Внимателно прочитајте го упатството пред да започнете со употребата на апаратот.
• Се користи само во затворени простории.
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• Ако сакате да купите дополнителна торбичка за прав, прво проверете ги името на моделот на 
торбичката за прав (VCA-RDB95) и логото на SAMSUNG ( ), а потоа стапете во контакт со 
најблиската продавница за SAMSUNG Electronics или со сервисен центар за SAMSUNG.

Кабел за напојување Кеса за прав: 
2 парчиња

(Внатре во производот: 
1 парче, резерва: 

1 парче)

Филтер пред моторот: 
2 парчиња

(Внатре во производот: 
1 парче, резерва: 

1 парче)

Станица за чистење Гранични маркери Прирачник за 
користење

Горен дел
01 Сензор за пречки
02 Прекинувач за напојување
03 Горен капак
04 Прозорче на сензорот за 

приклучување
05 LiDAR сензор
06 Филтер за ситен прав
07 Кантичка за прав
08 Копче Старт/стоп
09 Копче приклучување 

(полнење)
10 Индикатор за статус
11 Камера
12 3D сензор

Долен дел
01 Контакт за полнење
02 Сензор за дупки
03 Тркало за придвижување
04 Заклучување на капакот на 

четката
05 Четка
06 Капак на четката
07 Излез за празнење на 

правот
08 Капак на батеријата
09 Валјак

Станица за чистење
01 Приклучок за вшмукување 

прав
02 Терминал за полнење
03 Индикатор за статус
04 Насловна страница
05 Капак на филтерот за ситен 

прав
06 Филтер за ситен прав
07 Вдлабнатина за кабелот за 

напојување
08 Предавател за сигналот за 

полнење

Додатоците може да се разликуваат во зависност од моделот.

• За нормално користење на функциите на Jet Bot, 
потребно е поврзување со SmartThings.
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Ракување и oдржување
A. Монтирање

ЗАБЕЛЕШКА

• Монтирајте ја станицата за чистење на место 
каде што подот и ѕидот се под прав агол.

• Доколку кабелот за напојување е премногу 
долг за окружувањето за монтажа, намотајте го 
околу постот за управување со кабелот, потоа 
ставете го во вдлабнатината за прицврстување 
во задниот дел од станицата за чистење. 

• Доколку повторно ја монтирате станицата за 
чистење на нова позиција од 45 степени или 
1 m или повеќе од претходно монтираното 
место, повторно создадете ја мапата со 
апликацијата SmartThings. (Ако ја користите 
постојната мапа, некои места може да не се 
исчистат.) 

B. Користење на Jet Bot

B-1 Полнење на Jet Bot
Полнење
• Извадете ја жолтата заптивка на прекинувачот 

за напојување на страната на Jet Bot и 
притиснете го прекинувачот за напојување за 
да ја вклучите Jet Bot.

• Поставете ја рачно Jet Bot на станицата за 
чистење за да започне полнењето.
 - Кога Jet Bot ќе почне да се полни, 
индикаторот за статус на станицата 
за чистење станува бел, а по 1 минута 
индикаторот за статус автоматски се 
исклучува.

• Проверете го статусот на полнење.
 - Кога полнењето ќе започне, индикаторот 
за статус на Jet Bot се вклучува (црвена, 
портокалова или жолта боја, зависно од 
напредокот на полнење), постепено се 
зголемува и се менува во зелена боја кога 
полнењето ќе заврши.

Приклучување (полнење)
• Може да ја вратите Jet Bot до станицата за 

чистење додека се чисти за да се полни.
 - Притиснете [  ] на Jet Bot или користете ја 
апликацијата SmartThings за да ја изберете 
функцијата за полнење.

B-2 Почнување со чистење
• Притиснете [  ] на Jet Bot за да започнете со 

чистење во автоматско чистење.
• Притиснете [  ] на Jet Bot за да престанете 

со работа во додека се чисти.
 - Кога ќе притиснете [  ], Jet Bot се враќа до 
станицата за чистење и почнува да се полни.

C. Чистење на Jet Bot 

Пред одржување, треба да го исклучите 
прекинувачот за напојување на страната на Jet Bot.

C-1 Празнење и чистење на кантичката за прав
• Отстранете го правот на филтерот и кантичката 

за прав, исчистете ги со вода и целосно 
исушете ги во сенка.

C-2 Чистење на четката

C-3 Чистење на тркалата за придвижување

C-4 Чистење на прозорчето на сензорот
• Избришете го прозорчето на сензорот со 

влажна крпа.

C-5 Чистење на филтерот за ситен прав

D. Чистење на станицата за чистење

Пред чистење на станицата за чистење, исклучете 
го кабелот за напојување од електричниот 
приклучок.

D-1 Менување на кесата за прав

D-2 Чистење на филтерот за ситен прав
• Не чистете го филтерот за ситен прав со вода.

ЗАБЕЛЕШКА

• За детални методи на 
користење и чистење, 
погледнете го QR-кодот. 
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Безбедносни информации
• Пред да започнете со употребата на апаратот, 

внимателно прочитајте го упатството и 
зачувајте го за користење во иднина.

• Заради тоа што следните инструкции 
за ракување опфаќаат повеќе модели, 
карактеристиките на вашата правосмукалка 
може да се разликуваат од опишаните.

Симболи кои се користат за внимание/
предупредување

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ

Укажува на постоење опасност од смрт или тешки 
повреди.

ВНИМАНИЕ

Укажува дека постои ризик за повреда или 
материјална штета.

Други симболи кои се користат

ЗАБЕЛЕШКА

Укажува дека текстот во продолжение содржи 
важни дополнителни информации.

Доколку не се придржувате до овие правила, 
можно е да предизвикате оштетување на 
внатрешните делови и да ја поништите 
гаранцијата.

Општо

• Не дозволувајте да се користи како играчка. 
Бидете многу внимателни кога ја користите 
покрај или во близина на деца.

• Употребувајте го уредот само како што е 
опишано во упатството.

• Не употребувајте ги Jet Bot или станицата за 
чистење ако се оштетени на каков било начин.

• Ако правосмукалката не работи како што 
треба, ви падне, се оштети, остане надвор, или 
се потопи во вода, вратете ја во центарот за 
грижа на корисници.

• Не ракувајте со станицата за чистење или со 
Jet Bot ако рацете ви се влажни.

• Употребувајте ја само на суви површини во 
затворени простории.

• Овој уред можат да го користат деца на 
возраст од 8 или повеќе години и лица со 
намалени физички, сетилни или ментални 
способности или, пак, недоволно искусни или 
обучени лица, доколку бидат надгледувани 
или им се даваат инструкции во врска со 
користење на уредот на безбеден начин и 
доколку ги разберат опасностите кои можат 
да произлезат. Децата не смеат да си играат 
со уредот. Децата не смеат да ја чистат или 
одржуваат правосмукалката без надзор на 
возрасно лице.

• Поместете ги каблите од другите уреди така 
што нема да се наоѓаат во областа што треба 
да се чисти.

• Не работете со правосмукалката во соба во 
која спие бебе или дете.

• Не работете со правосмукалката во област 
во која има запалени свеќи или кршливи 
предмети на подот.

• Не работете со правосмукалката во соба 
во која има запалени свеќи на мебел во кој 
правосмукалката може да удри или да се 
судри со него.

• Не дозволувајте им на децата да седат на 
правосмукалката.

• Не употребувајте ја правосмукалката на 
влажна површина.

• Ако кабелот за струја е оштетен, тој мора да 
биде заменет од страна на производителот, 
сервисерот или друго квалификувано лице за 
да се спречат опасности. 

• За повеќе информации за еколошките обврски 
на Samsung и регулаторните обврски за 
специфични производи на пр., REACH (WEEE, 
батерии) посетете ја веб-страницата: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Станица за чистење

• Не модифицирајте го поларизираниот 
приклучок за да може да влезе во 
неполаризиран штекер или продолжителен 
кабел.

• Не ја употребувајте надвор или на влажни 
површини.

• Извадете ја станицата за чистење од штекер 
кога не се користи и пред да се сервисира.

• За повторно полнење употребувајте ја само 
станицата за чистење што е испорачана од 
производителот.

• Не употребувајте со оштетен кабел или 
приклучок или разлабавен штекер.

• Немојте да влечете или подигате за кабелот, 
да го користите кабелот како рачка, да 
затворате врата преку кабелот и да го влечете 
кабелот околу остри рабови или агли. Чувајте 
го кабелот подалеку од загреани површини.

• Не употребувајте продолжни кабли или 
штекери со несоодветна преносливост на 
струја.

• Не откачувајте го кабелот од приклучокот за 
напојување со влечење. За да го откачите, 
држете го приклучникот, а не кабелот.

• Немојте да ги оштетувате или палите 
батериите бидејќи тие ќе експлодираат при 
високи температури.

• Не обидувајте се да ја отворите станицата за 
чистење. Поправките може да ги извршува 
само квалификуван центар за грижа на 
корисници.

• Немојте да ја изложувате станицата за чистење 
на високи температури или да дозволите каква 
било влага да дојде во контакт со полначот 
станицата за чистење.

• Не полнете ги батериите што не се полнат со 
станицата за чистење.

Jet Bot

• Не собирајте тврди или остри предмети како 
што се стакло, клинци, завртки, парички итн.

• Не употребувајте ја без ставен филтер. При 
сервисирање на уредот, никогаш не ставајте 
прсти или други предмети во кабината на 
вентилаторот во случај уредот ненамерно да 
се вклучи.

• Не ставајте никакви предмети во отворите. Не 
употребувајте ја кога отворите се блокирани; 
погрижете се на отворите да нема прав, конци, 
влакна и сè што би можело да го намали 
протокот на воздух.

• Не собирајте токсични материјали (средство 
за белење со хлор, амонијак, средство за 
одзатнување одводи итн.).

• Не собирајте ништо што чади или гори, како 
што се цигари, чкорчиња или врела пепел.

• Не употребувајте за собирање запаливи 
течности или течности кои согоруваат како 
што е бензинот ниту, пак, во области каде што 
има такви течности.

• Не треба да се користи ниту во:
 - Места во кои има свеќи или столни ламби на 
подот.

 - Места во кои има огниште (оган или жар) кое 
не се надгледува.

 - Места во кои има дестилиран алкохол, 
разредувач, пепелници со запалени цигари 
итн.

• Немојте да ја користите Jet Bot во затворен 
простор во кој има испарувања од маслени 
бои, разредувач, средства против молци, 
запалив прав или други експлозивни или 
токсични испарувања.

• При претерана употреба или екстремни 
температурни услови, може да дојде до 
протекување на батеријата. Доколку течноста 
ви ја допре кожата, брзо измијте ја со вода. Ако 
течноста ви навлезе во очи, веднаш почнете да 
ги плакнете со чиста вода, најмалку 10 минути. 
Побарајте помош од медицинско лице.

Безбедносни информации
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Во врска со напојувањето

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ

• Намалете го ризикот од пожар, електричен 
удар или повреда.
 - Немојте да го оштетувате кабелот за 
напојување.

 - Немојте да го влечете кабелот за напојување 
премногу силно или да го допирате кабелот 
за напојување со влажни раце.

 - Немојте да користите извор на напојување 
кој е различен од номиналниот напон на 
полначот, ниту пак продолжителен кабел 
со повеќе приклучоци за истовремено 
напојување на повеќе уреди. (Не оставајте го 
кабелот на подот.)

 - Не употребувајте оштетен приклучок за 
напојување, кабел за напојување или 
разлабавен штекер.

• Исчистете го правот или другите надворешни 
честички од контактот на приклучокот за 
напојување.
 - Постои ризик од електричен удар или 
дефект.

Пред употреба

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ

• Jet Bot не треба да се користи во близина на 
грејни тела или запаливи материјали.
 - Jet Bot не треба да се користи покрај оган, 
како на пример, покрај преносливо грејно 
тело, запалена свеќа, столна ламба, камин 
итн. или на места каде што има запаливи 
материјали како бензин, алкохол, разредувач 
итн.

• Проверете дали има опасни предмети 
во зоната што треба да ја чисти Jet Bot 
за да спречите судар и исклучете ги сите 
електрични грејни тела или вентилатори.
 - Jet Bot може да се оштети или да не работи 
правилно.

• Jet Bot е наменета за домашна употреба и 
затоа не треба да се употребува во поткровје, 
подрум, складиште, индустриски објект, 
простор на отворено, места со влага (како 
на пример, бања, пералница), на маса или 
полици.
 - Jet Bot може да се оштети или да не работи 
правилно.

• Ставете ги граничните маркери на место 
каде што може да падне Jet Bot, како што се 
скали или нивната ограда, за да спречите 
оштетување на производот и повреди.
 - Имајте предвид дека сензорот за дупки мора 
постојано да биде чист заради безбедност.

• Осигурете се дека Jet Bot не вшмукува ниту 
допира никакви видови течности (вода, 
пијалак, нечистотија итн.).
 - Jet Bot може сериозно да се оштети и 
може да ги контаминира другите места ако 
тркалата поминат низ течност.

• Немојте да истурате течности врз станицата за 
чистење.
 - Постои ризик од пожар или електричен удар.

• Не употребувајте ја станицата за чистење за 
ништо друго освен за нејзината намена.
 - Постои ризик од пожар или сериозно 
оштетување на станицата за чистење.

• За ваша безбедност, секогаш одржувајте го 
сензорот за дупки чист.

• Бидејќи оваа безжична инсталација може да 
предизвика радио-пречки, таа не може да 
обезбеди услуга поврзана со безбедноста на 
луѓето.

ВНИМАНИЕ

• Пред употребата на Jet Bot, вметнете ја 
кантичката за прав.

• При монтирање на станицата за чистење, не 
оставајте го невнимателно кабелот на подот 
бидејќи Jet Bot може да се заплетка.

Безбедносни информации
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• За да ги исчистите сите области во куќата, 
отворете ги сите соби и поставете ги 
забранетите зони со апликацијата SmartThings 
или поставете ги заради безбедност 
граничните маркери на места каде што може 
да се оштети Jet Bot, како на пример влезна 
врата, веранда, бања или скали.

• Следете ги овие препораки за правилно 
автоматско полнење.
 - Секогаш вклучувајте го напојувањето на 
станицата за чистење.

 - Монтирајте ја станицата за чистење онаму 
каде што Jet Bot може да се најде лесно.

 - Не оставајте никакви предмети пред 
станицата за чистење.

• Немојте да ја користите Jet Bot на подови со 
црна боја.
 - Можно е Jet Bot да не работи правилно.

• Немојте да поставувате никакви предмети на 
растојание до 0,5 m од двете страни ниту, пак, 
на растојание до 1 m од предната страна на 
станицата за чистење.

• Проверете дали контактот за полнење на 
станицата за чистење е оштетен или дали има 
некакви надворешни честички врз него.

• За многу ниските области каде што Jet Bot 
може да се заглави, поставете ги забранетите 
зони со апликацијата SmartThings или 
поставете ги граничните маркери за да се 
спречи навлегувањето на Jet Bot.

• Не поставувајте ја станицата за чистење во 
просторија со темен под.
 - Доколку подот околу станицата за чистење е 
темен, полнењето ќе биде попречено.

• Тргнете ги сите пречки кои можат да ѝ 
попречат на движењето на Jet Bot (како 
лулашки за деца или лизгалици) пред 
чистењето.

• Не користете ја Jet Bot на места што се потесни 
од радиусот на вртење од 0,5 m или помалку.

• Пред да започнете да ја користите Jet Bot, 
тргнете ги кршливите предмети како на 
пример, рамка, огледало и порцелански 
предмети, за да може Jet Bot да работи 
непречено.

• Ако некоја четка или некој капак на четка 
не е склопен правилно, може да настанат 
гребнатини на подот или дефект на 
производот.

• Користете ги двете раце кога го носите 
производот.

• Не поставувајте ја станицата за чистење на 
место каде што често поминуваат луѓе, на влез 
или тесен премин.
 - Луѓето може да се сопнат или да се повредат, 
или, пак може да дојде до оштетување на 
производот.

• Не туркајте ја станицата за чистење.

При употреба

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ

• Доколку од Jet Bot доаѓаат невообичаени 
звуци, мириси или чад, веднаш исклучете 
го прекинувачот за напојување на Jet Bot и 
обратете се до сервисен центар.

ВНИМАНИЕ

• Користењето на Jet Bot на дебел ќилим може 
да доведе до оштетување на Jet Bot и на 
ќилимот.
 - Jet Bot не може да помине преку ќилим со 
влакна што се подолги од 2 cm.

• Немојте да ја користите Jet Bot на маси или на 
други високи површини.
 - Постои ризик од оштетување ако падне.

• Jet Bot може да се удри во столчиња или во 
ногарки од маса, така што се препорачува да 
ги тргнете за побрзо и поефикасно чистење.

• Кога Jet Bot работи, немојте да ја подигнувате 
или да ја носите во друга област.

• Немојте да ја држите Jet Bot за тркалата кога ја 
носите во друга област.

• Не ставајте никакви предмети одозгора на Jet 
Bot бидејќи тоа може да предизвика дефект на 
LiDAR сензорот или на Jet Bot.

Безбедносни информации



М
акедонски

8 Македонски

Безбедносни информации
• Веднаш отстранете ги сите големи хартии или 

пластични ќесиња кога ја употребувате Jet Bot, 
затоа што тие може да го блокираат влезот за 
вшмукување. 

• Немојте да лежите на земја во близина на Jet 
Bot додека работи.
 - Вашата коса може да се заглави во четката, 
што може да доведе до физичка повреда.

• Не дозволувајте им на децата да си играат со 
Jet Bot.

• Осигурете се дека косата, прстите, облеката не 
се заглавиле во вртливата четка или тркалата 
за придвижување.

• Не дозволувајте децата да седат на Jet Bot и не 
ставајте предмети на Jet Bot.

• Оставете простор од повеќе од 3 cm од 
внатрешниот праг што е поставен во влезот. Во 
спротивно, роботската правосмукалка може да 
вози по него и да излезе надвор.

Чистење и одржување

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ

• Кога е оштетен кабелот за напојување, 
обратете се до сервисниот центар за да го 
замени овластен мајстор.
 - Постои ризик од пожар или електричен удар.

• Обратете се до SAMSUNG Electronics центарот 
за грижа за корисници кога ги менувате 
батериите.
 - Користењето батерии од други уреди може 
да предизвика дефект.

• Внимавајте да не го ставите прстот во LiDAR 
сензорот што се врти. Во спротивно, може да 
го повредите прстот.

ВНИМАНИЕ

• За да спречите оштетување на Jet Bot, 
придржувајте се до следните упатства.
 - Немојте да ја чистите Jet Bot со директно 
прскање на вода или со користење 
испарлива супстанца како бензин, 
разредувач, ацетон или алкохол за нејзино 
чистење.

• Немојте да ја расклопувате или поправате 
Jet Bot. Ова треба да го врши само овластен 
мајстор.

• Секогаш чувајте ги прозорчето на сензорот за 
пречки и прозорче на сензорот за дупки чисти.
 - Доколку се насоберат надворешни честички, 
сензорите може да не функционираат 
правилно.

• Не чувајте ја Jet Bot во автомобил.
• Внимавајте LiDAR сензорот да не биде 

изложен на директна светлина како сончева 
светлина, инфрацрвено светло итн.
 - Директната светлина може да влијае на 
перформансите на LiDAR сензорот.

• Кога ќе ја носите Jet Bot, внимавајте да не ја 
испуштите да падне.
 - Ударот од паѓањето може да влијае на 
работата или перформансите на LiDAR 
сензорот.

• Не гледајте го делот за пренесување (ласер) на 
LiDAR сензорот што се врти хоризонтално.

• Внимавајте да не вметнете алат како стапче 
за јадење во LiDAR сензорот што се врти. Во 
спротивно, LiDAR сензорот може да работи 
ненормално или да се расипе.

• Пред чистење, отстранете ги предметите како 
тенка електрична жица (1 cm или помалку), 
чорапи итн. на подот бидејќи може да се 
фатат во четката на Jet Bot или тркалата за 
придвижување.

• Доколку има масло, како на пример масло 
за готвење на подот, Jet Bot може да стане 
неподвижна бидејќи подот е лизгав. Најпрво 
отстранете го маслото пред да чистите со Jet 
Bot.
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Монтирање

ЗАБЕЛЕШКА

• Доколку областа за чистење се состои од 
дрвени подови, најдобро е да ја монтирате 
станицата за чистење врз дрвени подови со 
текстура.

• Ако прекинувачот за напојување на е 
исклучен, Jet Bot нема да се полни дури и ако 
е приклучена на станицата за чистење.

• Секогаш држете ја станицата за чистење 
вклучена.
 - Ако нема напојување на станицата за 
чистење, Jet Bot нема да може да ја пронајде 
и нема да може автоматски да се наполни.

 - Ако Jet Bot е одделена од станицата 
за чистење, батеријата природно ќе се 
испразни.

• Не лепете ги граничните маркери како облик 
(-----).
 - Jet Bot може да не ги открие и да го премине 
ограничувањето.

Полнење

ЗАБЕЛЕШКА

• Доколку батеријата се прегрее за време на 
полнењето, можно е да ѝ биде потребно 
повеќе време за да се наполни.

• Кога автоматското полнење не работи, 
направете го следново:
 - Исклучете го прекинувачот за напојување (на 
страната на Jet Bot) и повторно вклучете го. 

 - Исклучете го, а потоа повторно вклучете го 
приклучокот за напојување на станицата за 
чистење. 

 - Исклучете ја станицата за чистење, а потоа 
проверете дали има надворешни честички 
на контактите за полнење и исчистете ги 
контактите за полнење на Jet Bot и станицата 
за чистење со сува крпа или ткаенина. 

 - Проверете дали има некакви пречки како 
рефлективни предмети, столчиња итн. во 
близина на станицата за чистење.

• Ако Jet Bot е одделена од станицата за 
чистење, батеријата природно ќе се испразни. 
 - Погрижете се Jet Bot да се полни на 
станицата за чистење. (Меѓутоа, исклучете 
го прекинувачот за напојување и оставете ја 
станицата за чистење невклучена кога имате 
намера да го напуштите домот на подолг 
временски период, како на пр. за деловно 
патување, одмор итн.)

Користење

ЗАБЕЛЕШКА

• За време на чистењето, Jet Bot може да биде 
фатена на праговите на влезната врата или 
веранда итн.
 - За повторно да ја започнете операцијата, 
исклучете го прекинувачот за напојување, 
преместете ја Jet Bot на место каде што ќе 
може лесно да се движи, а потоа повторно 
вклучете го напојувањето.

• Во темна област, Jet Bot може да ме препознае 
предмет.
 - Пред чистење, отстранете ги пречките на 
подот.

• Jet Bot не може целосно да ги исчисти 
областите во кои не може да влезе, како на 
пример малиот простор меѓу аглите, меѓу 
каучите и ѕидовите итн.
 - Користете друга алатка за нивно редовно 
чистење.

• Jet Bot не може да вшмука купови од 
нечистотија, па може да се случи на подот да 
останат такви купови по чистењето. 
 - Користете друга алатка за нивно редовно 
чистење.

• По исклучување на Jet Bot, почекајте малку, 
а потоа повторно вклучете ја за нормално 
рестартирање.

• Кога станицата за чистење ќе замириса, 
заменете ја кесата за прав или исчистете ги 
филтрите.

• Ако има ларва во всмуканиот прав, може да 
се размножи во кесата за прав. Исчистете ја 
станицата за чистење со влажно марамче и 
заменете ја кесата за прав.

Забелешки и мерки на претпазливост
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Чистење и одржување

ЗАБЕЛЕШКА

• Доколку сте ги измиле кантичката за прав и 
филтерот со вода 
 - Кантичка за прав: Целосно избришете ја 
водата.

 - Филтер: Целосно исушете го под сенка пред 
употреба.

• Не користете вода за да го исчистите филтерот 
за ситен прав, само протресете го за да го 
исчистите.

• Доколку моќта на вшмукување постојано опаѓа 
или Jet Bot се прегрева, исчистете го филтерот 
за ситен прав.

ВНИМАНИЕ

• Внимавајте на прстите кога го прикачувате 
или откачувате филтерот, бидејќи може 
да се заглават во влезот за вшмукување на 
кантичката за прав.

• За да спречите попречувања од надворешни 
честички, не дозволувајте Jet Bot да вшмукува 
чепкалки за заби, памучни чепкалки итн.

• Надворешните честички тешко се отстрануваат 
од четката, па затоа обратете се во овластен 
сервисен центар на SAMSUNG.

• Бидејќи четката брише прав од подот за време 
на чистењето, надворешните честички како 
тенки и долги влакна, долга коса, итн. може да 
се заглават во неа. За најдобри резултати од 
чистењето, потребни се редовни проверки и 
чистење.

• Само горниот капак, долниот капак и 
филтерот пред моторот може да се одделат од 
кантичката за прав. 
 - Внимавајте да не се повредите кога ќе ја 
расклопувате или преправате кантичката за 
прав.

• Исклучете ја Jet Bot пред чистење или 
одржување.

• Ако некоја четка или некој капак на четка не 
е склопен правилно откако ќе завршите со 
одржувањето, може да настанат гребнатини 
на подот или дефект на производот. Затоа, 
склопете ги правилно како што е објаснето во 
методот за одржување.

Користење на батеријата

ЗАБЕЛЕШКА

• Кога купувате батерија, проверете ги 
логото на SAMSUNG ( ) прикачено 
на батеријата и името на моделот, потоа 
контактирајте со сервисен центар. 

• Оваа батерија е ексклузивно наменета за 
SAMSUNG Electronics Jet Bot. Не употребувајте 
ја за ниту еден друг производ, ниту намена.

• Не ја расклопувајте или модифицирајте 
батеријата.

• Не фрлајте ја батеријата во оган и не ја 
загревајте.

• Немојте да поврзувате каков било метален 
предмет на контактите за полнење (+, -). 

• Чувајте ја батеријата во затворена просторија 
(на температура од 0 °C~40 °C). 

• Доколку батериите не функционираат 
правилно, немојте сами да ги расклопувате. 
Обратете се во најблискиот сервисен центар на 
SAMSUNG.

• Бидејќи батеријата се користи во текот на 
подолго време, времето за полнење на 
батеријата и користење се намалува. Во овој 
случај, контактирајте со сервисен центар и 
заменете ја со нова батерија.

• Не заменувајте ја батеријата сами и осигурете 
се дека нема да дојде до краток спој на 
половите +, -.

• Кога ќе дојде до протекување на батеријата, 
осигурете се дека не ви ги допира кожата или 
очите.

Забелешки и мерки на претпазливост
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Апликацијата SmartThings е компатибилна само со 
модели со Wi-Fi функција.
Доколку немате Wi-Fi рутер, нема да може да ја 
користите апликацијата SmartThings.

Преземање на апликацијата SmartThings

• Преземете ја и инсталирајте ја апликацијата 
SmartThings од маркетите (Google Play Store, Apple 
App Store или SAMSUNG Galaxy Store). За да ја 
пронајдете апликацијата, користете го клучниот 
збор „SmartThings“.

ЗАБЕЛЕШКА

• SmartThings е некомпатибилна со некои таблети и 
некои мобилни уреди.

• Можно е некои iPad и некои мобилни уреди да не 
бидат поддржани.

• Посетете ги Play Store или App Store за да видите 
дали вашиот мобилен уред е компатибилен со 
SmartThings.

• Поддржаната верзија на софтверот за апликацијата 
SmartThings е подложна на промени согласно 
политиката за поддршка на оперативниот систем 
што ја пружа производителот. Освен тоа, што се 
однесува до апликацијата SmartThings и функциите 
што апликацијата ги поддржува, новата политика за 
ажурирање на апликацијата на постојната верзија 
на оперативниот систем може да се суспендира 
поради употребливоста или безбедноста.

• Апликацијата SmartThings е подложна на промени 
без известување за подобрување на употребливоста 
или перформансите. Бидејќи верзијата на 
оперативниот систем на мобилниот телефон се 
ажурира секоја година, и SmartThings се ажурира 
постојано согласно најновиот ОС.

• Ако имате прашања во врска со горе спомнатите ставки, 
контактирајте со нас на st.service@samsung.com.

Поставување сметка на SAMSUNG

• Пред да започнете да ја користите апликацијата 
SmartThings, мора да се најавите на сметка на 
SAMSUNG.

• За да поставите сметка на SAMSUNG, мора да ги 
следите насоките што ги обезбедува апликацијата 
SmartThings.

• Или, пак, ако имате паметен телефон SAMSUNG, 
тогаш може да ја додадете вашата сметка на 
SAMSUNG во апликацијата за поставување на 
вашиот паметен телефон. Потоа најавувањето во 
вашата сметка на SAMSUNG ќе се врши автоматски 
и ќе може да ја користите апликацијата SmartThings.

Регистрирање уред на апликацијата 
SmartThings

1 Поврзете го паметниот телефон со рутерот.
 - Доколку паметниот телефон не е поврзан, 
вклучете Wi-Fi во апликацијата за поставување 
и изберете безжичен рутер со кој сакате да се 
поврзете.

 - Поставете го паметниот телефон да користи само 
Wi-Fi и поврзете уред.

2  Активирајте ја апликацијата SmartThings на 
паметниот телефон.

3  Ако се појави известување дека е пронајден нов 
уред, допрете ADD NOW.
 - Доколку не се појави скок-прозорец, додајте 
уред со избирање на категоријата „Уреди во 
домаќинството“ → „Роботски чистач“ и Jet Bot за 
да се поврзете.

 - Доколку може да го скенирате SmartThings QR-
кодот што е залепен на Jet Bot, ќе може полесно 
да се поврзете со Jet Bot.

4  [Android] Поврзувањето со вашиот уред ќе се 
изврши автоматски.
 - [iOS] Отворете ја апликацијата за поставување и 
изберете [vacuum]_E30AJT** во листата за Wi-Fi.

5  Внесете ги податоците за автентикација кога ќе ви 
бидат побарани.

6  [Android] Поврзувањето со вашиот безжичен рутер 
ќе се изврши автоматски.
 - [iOS] Отворете ги поставките и изберете го 
безжичниот рутер во листата за Wi-Fi.

7  Кога ќе се заврши регистрацијата на производот, 
се додава картичката за производот Jet Bot.

ЗАБЕЛЕШКА

• Поставување на Wi-Fi Вклучено/Исклучено: Држете 
го копчето [  ] 7 секунди за да го исклучите или 
вклучите Wi-Fi off за да го користите пак додека 
правосмукалката е во мирување или се полни.

Апликација SmartThings
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Апликација SmartThings
Функции на апликацијата SmartThings

Класификација Функции Објаснување

Набљудување

Извештај за чистењето

• Може да ги проверите резултатите од последното 
чистење.

• Може да ги проверите историите од последните 50 
чистења.

Набљудување во домот

• Функцијата за набљудување во домот користи 
камера на предниот дел од Jet Bot за да можете да 
гледате што има пред Jet Bot.

• Функцијата за набљудување во домот е вклучена 
стандардно. Доколку не сакате да ја користите 
функцијата, притиснете ги и држете ги [  ] и [  ] 

истовремено.

• Камерата може да се вклучи преку апликацијата 
SmartThings App кога чистите за да добиете пренос 
од активноста.

Контрола

Закотвување • Може да запрете со чистењето и да оставите Jet Bot 
да се врати во станицата за чистење.

Пауза • Може да го запрете чистењето или да го 
престартувате.

Режим за чистење • Може да го поставите режимот за чистење што го 
сакате.

Моќ на вшмукување • Може да ја поставите моќта на вшмукување.

Функции за чистење

• Може да поставите различни функции за чистење.
 - За некои функции, најпрво треба да создадете 
мапа.

 - За чистење просторија, чистење околу мебел и 
чистење определена површина, може да изберете 
само една од нив, а стандардната поставка е „Сите“ 
(Сите простории).

• Кога Jet Bot е во функција на чистење просторија, 
чистење околу мебел или чистење определена 
површина, таа може да помине неизбрана област за 
да отиде до местото за чистење или да се полни.

Распоред • Може да започнете со назначеното чистење во 
закажаното време.
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Класификација Функции Објаснување

Поставки

Режим на звук • Може да го поставите гласовниот водич на [Глас], 
[Звучен ефект] или [Исклучување на тонот].

Јазик • Jet Bot поддржува 14 јазици.

Јачина на звукот • Може да ја контролирате јачината на звукот на 
гласовниот водич.

Големина на пречките што 
треба да се избегнат

• Може да ја контролирате чувствителноста на 
откривањето на големината на пречките.

Поставки со опции за 
чистење ѕидови

• Може да поставите дали Jet Bot да чисти во близина 
на ѕид или не. (Вклучено: чистење во близина на ѕид 
/ Исклучено: чистење ѕид со одржување растојание 
од 1 cm)

Прекин
• Во назначеното време, Jet Bot запира со чистењето и 

се враќа во станицата за чистење.
 - Може да почнете со чистење за време на прекинот.

Наоѓање на роботската 
правосмукалка

• Jet Bot произведува звук така што корисникот може 
да ја најде.

Калибрирање • Jet Bot ги калибрира своите 3Д-сензори за да ја 
подобри прецизноста на препознавањето пречки.

Заклучување за деца
• Jet Bot ги заклучува копчињата за да не работат. За 

да ги отклучите копчињата, исклучете ја Jet Bot, па 
повторно вклучете ја.

Празнење на правот • Можете да изберете кога да се празни кантичката за 
прав на Jet Bot.

Известување
Чистењето е завршено • Кога чистењето е завршено, може да добиете 

известување за завршување на чистењето.

Известување за проверка • Доколку Jet Bot треба да се провери, може да 
добиете известување.

Управување со 
мапите

Забранети зони
• Може да поставите зона во која не сакате Jet Bot да 

чисти.
 - Може да создадете најмногу 15 зони.

Уредување на мапата
• Може да делите и комбинирате простории на 

создадената мапа.

• Може да го смените името на просторијата.

Уредување на мебелот и 
уредите

• Може да ги смените мебелот или уредите што ги 
препознава Jet Bot или може да додадете нов мебел 
или уреди околу кои треба да се чисти.

• Може да го смените или избришете името на 
предметот.

Ресетирање на мапата • Ресетирајте ја зачуваната мапа.

Апликација SmartThings
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Отстранување проблеми
Симптом Листа за проверка

Jet Bot воопшто не 
работи.

• Проверете дали прекинувачот за напојување е вклучен.

• Проверете дали е вклучен индикаторот за статус.

• Проверете дали батеријата на Jet Bot е испразнета.
 - Кога индикаторот за статус на Jet Bot станува црвен и останува црвен, 
ставете ја Jet Bot на станицата за чистење за да ја наполните.

• Кога ја полните Jet Bot рачно поради целосно празнење на батеријата, 
копчињата на Jet Bot не работат. Кога полнењето е делумно завршено 
(приближно 10-20 минути подоцна), индикаторот за статус е вклучен и 
копчињата повторно работат. 

Jet Bot запира за време 
на чистењето.

• Кога индикаторот за статус на Jet Bot станува црвен и останува црвен, 
ставете ја Jet Bot на станицата за чистење за да ја наполните.

• Кога Jet Bot ќе се заглави на некоја пречка како кабел, пречки, праг итн., 
подигнете ја и поместете ја подалеку од пречката.
 - Ако на тркалото за придвижување се потфати некаква ткаенина или 
конец, исклучете го прекинувачот за напојување и отстранете ја 
ткаенината или конецот пред повторно да го користите уредот.

• Проверете дали се поставени забранетите зони.

Силата на вшмукување 
е слаба.

• Кога има премногу прав во кантичката за прав, силата на вшмукување 
може да биде послаба. Исклучете го прекинувачот за напојување и 
испразнете ја кантичката за прав.

• Ако четката во долниот дел од Jet Bot е блокирана со надворешни 
честички, исклучете го прекинувачот за напојување и отстранете ги 
надворешните честички од четката.

• Кога бучавата ненадејно ќе се зголеми, исклучете го прекинувачот за 
напојување и испразнете ја кантичката за прав. 

Jet Bot не може да ја 
пронајде станицата за 
чистење.

• Проверете дали има прекин на напојувањето или дали е исклучен 
приклучокот за напојување.

• Отстранете ги сите пречки околу станицата за чистење што би можеле да 
ја спречат Jet Bot да се врати кај станицата за чистење.

• Ако на терминалите за полнење има надворешни честички, тоа може 
да влијае на полнењето. Исчистете ги надворешните честички од 
терминалите.

Jet Bot не го открива 
граничниот маркер 
и преминува преку 
границата.

• Проверете дали граничните маркери се поставени во правилна форма  
(  ) на оддалеченост од 15 cm од местата каде што не треба да премине 
Jet Bot.
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Спецификации на производот

Класификација Ставки Серија VR50T95****

Механички 
спецификации

Тежина 4,4 kg

Големина Ш 305 mm x Д 320 mm x В 120* mm
(*Вклучувајќи LiDAR сензор: 136,5 mm)

Метод на чистење Препознавање на локацијата на LiDAR
Метод на копчиња на Jet Bot На допир

Електрични 
спецификации

Потрошувачка на енергија на  
Jet Bot 170 W (чистење определена површина)

Спецификации на батеријата Литиум-јонска, 21,6 V / 82,08 Wh

Дел за 
чистење

Тип на полнење Автоматско полнење / Рачно полнење

Методи на чистење
Автоматско чистење. чистење просторија, 

чистење околу мебел, чистење определена 
површина

Дополнителни функции Режим за заштеда на енергија, режим на прекин, 
закажано чистење, забранети зони

Време на полнење Околу 210 минути

Време на чистење 
(Засновано на 

дрвен под)

Максимално Околу 60 минути
Паметно Околу 60~90 минути

Нормално Околу 90 минути

Wi-Fi врска
Фреквентен опсег 2412 - 2472 MHz

Моќност на предавателот(макс.) 20 dBm

• Со ова, Samsung Electronics, изјавува дека правосмукалката е во согласност со директивата 2014/53/
EU. Целосниот текст на декларацијата за усогласеност од ЕУ е достапна на следната интернет адреса: 
Официјалната декларација за усогласеност можете да ја најдете на http://www.samsung.com, одете во 
Support (Поддршка) > Search Product Support (Побарајте поддршка за производ) и внесете го името на 
моделот.

• Времето на полнење и чистење може да се разликуваат во зависност од условите на користење.
• Режимот на прекин, закажаното чистење, забранетите зони или режимот за чистење може да ги 

поставите во апликацијата SmartThings.

Ш
ирина

Длабочина

Висина
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Спецификации на производот

Ш
ирина Длабочина

Висина

Име Станица за чистење

Номинален напон 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Номинална излезна струја 25,85 V, 2,5 A

Потрошувачка на 
енергија

Полнење 80 W

Ракување 1300 W (кога се користи моќ на вшмукување)

Тежина 5,1 kg

Големина Ш 272 mm x Д 416 mm x В 544 mm

Време на работа Околу 18 секунди

Објавување за отворен код

Софтверот што се испорачува со овој производ е софтвер 
со отворен код.
За да добиете изворен код покриен со лиценци што 
имаат обврска да објавуваат изворен код (на пр. GPL, 
LGPL… итн.), посетете ја http://opensource.samsung.com/ 
и пребарувајте според името на моделот.

Целосниот отворен код можете да го добиете и на 
физички медиум, како на пример CD-ROM. За тоа ќе се 
пресметаат минимални трошоци. 

Следнава URL http://opensource.samsung.com/
opensource/VR9500_0/seq/0 води кон информации 
за лиценцирање на отворениот код поврзан со овој 
производ. Оваа понуда важи за секој што ги добил овие 
информации.
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Предупредувања за батеријата

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ

Не смеете сами да ја отстранувате (ниту да се обидувате да ја отстранувате) батеријата што 
е вградена во овој производ. За да ја замените батеријата, мора да се обратите во сервисен 
центар или кај независен, квалификуван и професионален сервисер. Овие инструкции 
се наменети само за сервисниот центар или независен, квалификуван и професионален 
сервисер.

ЗА ВАША БЕЗБЕДНОСТ, НЕ ОБИДУВАЈТЕ СЕ САМИ ДА ЈА ОТСТРАНУВАТЕ БАТЕРИЈАТА ИЛИ 
ДА ЈА ФРЛАТЕ ВО ОГАН. БАТЕРИЈАТА НЕ СМЕЕТЕ ДА ЈА РАСКЛОПУВАТЕ, КРШИТЕ ИЛИ 
ДУПЧИТЕ.

Како да ја отстраните батеријата

Мора да го исклучите Jet Bot заради безбедносни причини пред да започнете со расклопувањето.

1 2 3

Правилно депонирање на батериите за овој производ

(Важи само за земјите со посебен систем за враќање батерии.)
Ознаките на батеријата, упатството или пакувањето укажуваат дека батеријата во овој производ 
не треба да се фрла со останатиот отпад од домаќинството. Таму каде што се означени, хемиските 
симболи Hg, Cd или Pb укажуваат дека батеријата содржи жива, кадмиум или олово над 
референтните нивоа во EC директивата 2006/66.

Батеријата што е вградена во овој производ не е наменета за замена од страна на корисникот. За 
информации во врска со нејзината замена ве молиме обратете се до вашиот сервисен центар. Не 
обидувајте се да ја отстранувате батеријата или да ја фрлате во оган. Батеријата не смеете да ја 
расклопувате, кршите или дупчите. Ако планирате да го фрлите производот, депонијата ќе преземе 
соодветни мерки за рециклирање на производот, вклучувајќи ја и батеријата.





Jet Bot

Manuali i përdorimit
Seria VR50T95****

• Për manualin e plotë, skanimin e kodit QR apo hyrje nga interneti te  

https://www.samsung.com

• Para se ta vini njësinë në punë, lexoni me kujdes udhëzimet.

• Vetëm për përdorim në ambiente të brendshme.
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• Nëse dëshironi të blini një qese pluhurash shtesë, kontrolloni fillimisht emrin e modelit të qeses 
së pluhurave (VCA-RDB95) dhe logon e "SAMSUNG" ( ), më pas kontaktoni shitësin më 
të afërt të "SAMSUNG Electronics" ose qendrën e shërbimit të "SAMSUNG".

Kordoni elektrik Qesja e pluhurave: 
2 njësi

(Brenda produktit: 
1 njësi, rezervë: 

1 njësi)

Filtri para motorit: 
2 njësi

(Brenda produktit: 
1 njësi, rezervë: 

1 njësi)

Stacioni i fshesës Shënjuesit e kufirit Manuali i përdorimit

Pjesa e sipërme

01 Sensori i pengesave
02 Çelësi elektrik
03 Kapaku i sipërm
04 Dritarja e sensorit të 

stacionimit
05 Sensori "LiDAR"
06 Filtri i pluhurave të imëta
07 Koshi i pluhurave
08 Butoni "Fillo/ndalo"
09 Butoni i stacionimit 

(karikimi)
10 Treguesi i statusit
11 Kamera
12 Sensori 3D

Pjesa e poshtme

01 Kunjat e karikimit
02 Sensori i rrëshqitjes
03 Rrota drejtuese
04 Kyçi i kapakut të furçës
05 Furça
06 Kapaku i furçës
07 Dalja boshatisjes së 

koshit
08 Kapaku i baterisë
09 Ruli

Stacioni i fshesës

01 Porta e thithjes së 
pluhurave

02 Terminali i karikimit
03 Treguesi i statusit
04 Kapaku
05 Kapaku i filtrit të 

pluhurave të imëta
06 Filtri i pluhurave të imëta
07 Kanali i kordonit elektrik
08 Transmetuesi i sinjalit të 

karikimit

Aksesorët mund të ndryshojnë në varësi të modeleve.

• Për përdorimin normal të funksioneve të “Jet Bot”,  
kërkohet lidhja me “SmartThings”.
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Përdorimi dhe mirëmbajtja
A. Instalimi

SHËNIM

• Instaloni stacionin e fshesës në një vend ku 
dyshemeja dhe muri janë të niveluara.

• Nëse kordoni elektrik është shumë i gjatë për 
ambientin ku do të instalohet, mbështilleni 
atë rreth vendit për menaxhimin e kabllos 
dhe më pas futeni atë në kanalin fiksues në 
pjesën e pasme të stacionit të fshesës. 

• Nëse e riinstaloni stacionin e fshesës 
në një pozicion të ri, 45 gradë apo 1 m 
ose më shumë nga vendi i mëparshëm i 
instalimit, rikrijoni hartën duke përdorur 
aplikacionin "SmartThings". (Nëse përdorni 
hartën ekzistuese, disa vende mund të mos 
pastrohen.)

B. Përdorimi i "Jet Bot"

B-1 Karikimi i "Jet Bot"

Karikimi
• Hiqni permistopin e verdhë bashkëngjitur 

me çelësin elektrik në anë të "Jet Bot" dhe 
shtypni çelësin elektrik për ta ndezur "Jet 
Bot".

• Vendosni manualisht "Jet Bot" në stacionin e 
fshesës për të filluar karikimin.
- Kur "Jet Bot" fillon të karikohet, treguesi 

i statusit të stacionit të fshesës bëhet i 
bardhë dhe pas 1 minute, treguesi i statusit 
fiket automatikisht.

• Kontrolloni statusin e karikimit.
- Kur karikimi fillon, treguesi i statusit të "Jet 

Bot" ndizet (në ngjyrë të kuqe, portokalli 
ose të verdhë në varësi të ecurisë së 
karikimit), ai ngrihet gradualisht dhe bëhet 
i gjelbër kur karikimi përfundon.

Stacionimi (karikimi)
• Mund ta ktheni "Jet Bot" në stacionin e 

fshesës për ta karikuar teksa është duke 
pastruar.
- Shtypni [  ] në "Jet Bot" ose përdorni 

aplikacionin "SmartThings" për të zgjedhur 
funksionin e karikimit.

B-2 Fillimi i pastrimit
• Shtypni [  ] në "Jet Bot" për të filluar 

pastrimin në modalitetin e pastrimit 
automatik.

• Shtypni [  ] në "Jet Bot" për të ndaluar 
punën gjatë pastrimit.
- Kur shtypni [  ], "Jet Bot" kthehet në 

stacionin e fshesës dhe fillon të karikohet.

C. Pastrimi i "Jet Bot" 

Përpara kryerjes së punimeve të 
mirëmbajtjes, duhet të fikni çelësin elektrik në 
anë të "Jet Bot".

C-1  Boshatisja dhe pastrimi i koshit të 

pluhurave
• Hiqni pluhurat nga filtri dhe koshi i 

pluhurave, pastrojini këto të fundit me ujë 
dhe thajini plotësisht në hije.

C-2 Pastrimi i furçës

C-3 Pastrimi i rrotës drejtuese

C-4 Pastroni dritaren e sensorit
• Pastroni dritaren e sensorit me një leckë të 

butë.

C-5 Pastrimi i filtrit të pluhurave të imëta

D. Pastrimi i stacionit të fshesës

Përpara pastrimit të stacionit të fshesës, hiqni 
kordonin elektrik nga priza.

D-1 Ndërrimi i qeses së pluhurave

D-2 Pastrimi i filtrit të pluhurave të imëta
• Mos e pastroni filtrin e pluhurave të imëta 

me ujë.

SHËNIM

• Për metodat e detajuara të 
përdorimit dhe pastrimit, 
shihni kodin QR.
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Informacione për sigurinë
• Para se ta vini pajisjen në punë, lexojeni 

tërësisht këtë manual dhe ruajeni për 
referencë.

• Duke qenë se udhëzimet e mëposhtme të 
përdorimit mbulojnë modele të ndryshme, 
karakteristikat e fshesës suaj me korrent 
mund të ndryshojnë disi nga ato që 
përshkruhen në këtë manual.

Simbolet e përdorura të kujdesit/
paralajmërimit

PARALAJMËRIM

Tregon se ka rrezik vdekjeje ose lëndimi të 
rëndë.

KUJDES

Tregon se ka rrezik lëndimi personal ose 
dëmtimi material.

Simbole të tjera të përdorura

SHËNIM

Tregon se teksti në vijim përmban 
informacion të rëndësishëm shtesë.

Mospërmbushja e këtyre kërkesave mund të 
dëmtojë pjesët e brendshme të fshesës me 
korrent dhe ta bëjë garancinë të pavlefshme.

Të përgjithshme

• Mos lejoni që të përdoret si lodër. Kërkohet 
kujdes i veçantë kur përdoret nga fëmijët 
ose pranë tyre.

• Përdoreni vetëm siç përshkruhet në këtë 
manual.

• Mos i përdorni "Jet Bot" ose stacionin e 
fshesës nëse ato janë dëmtuar në ndonjë 
mënyrë.

• Nëse fshesa me korrent nuk funksionon siç 
duhet, është rrëzuar, është dëmtuar, është 
lënë në ambiente të jashtme ose ka rënë në 
ujë, kthejeni atë në qendrën e kujdesit ndaj 
klientit.

• Mos e kapni stacionin e fshesës apo "Jet 
Bot" nëse i keni duart e lagura.

• Përdoreni vetëm në sipërfaqe të thata dhe 
në ambiente të brendshme.

• Kjo pajisje mund të përdoret nga fëmijë të 
moshës 8 vjeç e lart dhe persona me aftësi 
të reduktuara fizike, ndijore ose mendore, 
ose me mungesë përvoje dhe njohurish 
nëse mbikëqyren ose udhëzohen në lidhje 
me përdorimin e sigurt të pajisjes dhe nëse 
i kuptojnë rreziqet e mundshme. Fëmijët 
nuk duhet të luajnë me pajisjen. Fëmijët 
nuk duhet ta pastrojnë apo të kryejnë 
mirëmbajtje të fshesës me korrent pa 
mbikëqyrjen e të rriturve.

• Largoni kordonët e pajisjeve të tjera, në 
mënyrë që ata të mos ndodhen në zonën që 
do të pastrohet.

• Mos e përdorni fshesën me korrent në një 
dhomë ku është duke fjetur një foshnjë apo 
një fëmijë.

• Mos e përdorni fshesën me korrent në një 
zonë ku ka qirinj të ndezur ose objekte 
delikate në dysheme.

• Mos e përdorni fshesën me korrent në një 
dhomë ku ka qirinj të ndezur mbi mobilie, 
me të cilat fshesa me korrent mund të 
përplaset aksidentalisht.

• Mos i lejoni fëmijët të ulen mbi fshesën me 
korrent.

• Mos e përdorni fshesën me korrent mbi një 
sipërfaqe të lagur.

• Për të shmangur rrezikun, nëse kordoni 
elektrik është dëmtuar, ai duhet 
zëvendësuar nga prodhuesi, nga agjenti i 
shërbimit ose nga një person me kualifikim 
të ngjashëm. 

• Për informacion rreth zotimeve mjedisore 
të "Samsung" dhe detyrimeve rregullatore 
specifike për produktin, p.sh. REACH 
(WEEE, bateritë), vizitoni: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Stacioni i fshesës

• Mos e modifikoni spinën e polarizuar për ta 
përshtatur me prizë të papolarizuar apo me 
kordon zgjatues.

• Mos e përdorni në ambiente të jashtme apo 
në sipërfaqe të lagura.

• Hiqni stacionin e fshesës nga priza kur 
nuk e përdorni dhe përpara kryerjes së 
mirëmbajtjes.

• Përdorni vetëm stacionin e fshesës të 
ofruar nga prodhuesi për karikimin.

• Mos e përdorni me kordon ose spinë të 
dëmtuar, ose me prizë elektrike të lirshme.

• Mos e tërhiqni dhe mos e mbani nga 
kordoni, mos e përdorni kordonin si dorezë, 
mos e mbyllni derën sipër kordonit dhe mos 
e tërhiqni kordonin duke e prekur te skajet 
ose te këndet e mprehta. Mbajeni kordonin 
larg sipërfaqeve të nxehta.

• Mos përdorni kordonë zgjatues ose priza 
me kapacitet të papërshtatshëm përçimi të 
korrentit.

• Mos e hiqni nga priza duke e tërhequr nga 
kordoni. Për ta hequr nga priza, kapeni nga 
spina dhe jo nga kordoni.

• Mos i deformoni dhe mos i digjni bateritë, 
pasi mund të shpërthejnë në temperatura 
të larta.

• Mos tentoni ta hapni stacionin e fshesës. 
Riparimet duhet të kryhen vetëm nga një 
qendër e kualifikuar e kujdesit ndaj klientit.

• Mos e ekspozoni stacionin e fshesës ndaj 
temperaturave të larta dhe mos lejoni që 
stacioni i fshesës të bjerë në kontakt me 
lagështi të çfarëdo lloji.

• Mos i karikoni bateritë e pakarikueshme me 
stacionin e fshesës.

Jet Bot

• Mos fshini objekte të forta ose të mprehta, 
si p.sh. xhama, thonj, vida, monedha etj.

• Mos e përdorni pa vendosur filtër. Kur jeni 
duke kryer mirëmbajtjen e njësisë, mos i 
futni asnjëherë gishtat ose objekte të tjera 
në folenë e ventilimit, pasi pajisja mund të 
ndizet aksidentalisht.

• Mos vendosni objekte te vrimat. Mos e 
përdorni me vrima të bllokuara; mbajini 
vrimat të pastra nga pluhuri, fijet, qimet 
dhe nga çdo gjë tjetër që mund të reduktojë 
qarkullimin e ajrit.

• Mos fshini materiale toksike (zbardhues 
klori, amoniak, pastrues tubash etj.).

• Mos fshini asgjë që është duke u djegur ose 
që nxjerr tym, si p.sh. cigaret, shkrepëset 
ose hirin e nxehtë.

• Mos e përdorni për të fshirë lëndë të 
djegshme ose të ndezshme si benzina ose 
në zona ku mund të jenë të pranishme 
lëndë të tilla.

• Gjithashtu, mos e përdorni në:

- Vende me qirinj ose abazhurë tryeze në 
dysheme.

- Vende me zjarr të pambikëqyrur (zjarr ose 
prush).

- Vende me alkool të distiluar, hollues, tavlla 
me cigare të ndezura etj.

• Mos e përdorni "Jet Bot" në hapësira të 
mbyllura e të mbushura me avuj të çliruar 
nga bojërat me bazë vaji, holluesit e bojës, 
substancat kundër molave, pluhurat e 
djegshëm ose avuj të tjerë shpërthyes apo 
toksikë.

• Rrjedhjet nga pilat e baterisë mund të 
ndodhin në kushte ekstreme përdorimi ose 
temperature. Nëse lëngu ju bie mbi lëkurë, 
lajeni shpejt me ujë. Nëse lëngu ju bie në 
sy, shpëlajini menjëherë me ujë të pastër 
për së paku 10 minuta. Kërkoni ndihmë 
mjekësore.

Informacione për sigurinë
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Në lidhje me energjinë

PARALAJMËRIM

• Parandaloni çdo rrezik goditjeje elektrike 
ose zjarri.

- Mos e dëmtoni kordonin elektrik.

- Mos e tërhiqni kordonin elektrik shumë 
fort dhe mos e prekni spinën elektrike me 
duar të lagura.

- Mos përdorni burim energjie me tension 
të ndryshëm nga tensioni nominal i 
karikuesit dhe gjithashtu mos përdorni 
prizë të shumëfishtë për të furnizuar 
me energji disa pajisje në të njëjtën 
kohë. (Mos e lini kordonin në mënyrë të 
shkujdesur në dysheme.)

- Mos përdorni spinë apo kordon elektrik të 
dëmtuar ose prizë elektrike të lirshme.

• Pastroni pluhurin ose ndonjë lëndë të huaj 
te kunji dhe te pjesa e kontaktit e spinës 
elektrike.

- Ka rrezik goditjeje elektrike ose avarie.

Përpara përdorimit

PARALAJMËRIM

• Mos e përdorni "Jet Bot" pranë një ngrohësi 
apo materialeve të djegshme.

- Mos e përdorni "Jet Bot" pranë zjarrit apo 
flakëve, si p.sh. ngrohëseve të lëvizshme, 
qirinjve, llambave të tryezës, vatrave 
etj. apo në vende ku ka materiale të 
djegshme, si p.sh. benzinë, alkool, hollues 
etj.

• Për të parandaluar përplasjen, sigurohuni 
që të mos ketë objekte të rrezikshme 
përreth zonës së pastrimit të "Jet Bot" 
dhe shkëputni ngrohëset elektrike apo 
ventilatorët.

- "Jet Bot" mund të dëmtohet ose të pësojë 
avari.

• "Jet Bot" synohet për përdorim shtëpiak, 
prandaj mos e përdorni në papafingo, 
bodrum, magazinë, ndërtesa industriale, 
ambiente të jashtme, vende me lagështirë 
(si p.sh. banjë, lavanderi), mbi tavolina apo 
rafte.

- "Jet Bot" mund të dëmtohet ose të pësojë 
avari.

• Vendosni shënjuesit e kufirit në vende nga 
ku "Jet Bot" mund të bjerë, si p.sh. shkallë 
apo parmakë për të parandaluar dëmtimin e 
produktit ose lëndimin.

- Për arsye sigurie, mbajeni sensorin e 
rrëshqitjes gjithmonë të pastër.

• Sigurohuni që "Jet Bot" të mos thithë apo 
bjerë në kontakt me asnjë lloj lëngu (ujë, 
pije, papastërti etj.).

- "Jet Bot" mund të dëmtohet rëndë dhe 
mund të ndotë edhe zona të tjera nëse 
rrotat kalojnë nëpër lëngje.

• Mos derdhni lëngje mbi stacionin e fshesës.

- Ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

• Mos e përdorni stacionin e fshesës për 
qëllime të tjera të ndryshme nga ato për të 
cilat është synuar.

- Ka rrezik zjarri ose dëmtimi të rëndë të 
stacionit të fshesës.

• Për sigurinë tuaj, mbajeni gjithmonë të 
pastër sensorin e rrëshqitjes.

• Duke qenë se instalimi me valë mund të 
shkaktojë radio interferencë, ai nuk mund 
të ofrojë shërbime në lidhje me sigurinë e 
njerëzve.

KUJDES

• Vendosni koshin e pluhurave para 
përdorimit të "Jet Bot".

• Gjatë instalimit të stacionit të fshesës, mos 
e lini kordonin të mënyrë të shkujdesur 
në dysheme, pasi "Jet Bot" mund të 
ngatërrohet me të.

Informacione për sigurinë
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• Për të pastruar të gjitha zonat në shtëpi, 
hapni të gjitha dhomat dhe caktoni zonat e 
ndaluara me aplikacionin "SmartThings" ose 
për siguri, vendosni shënjuesit e kufirit në 
vendet ku "Jet Bot" mund të dëmtohet, si 
p.sh. te dera kryesore, veranda, tualeti dhe 
shkallët.

• Për karikim të saktë automatik, ndiqni këto 
rekomandime.

- Ndizni gjithmonë stacionin e fshesës.

- Instaloni stacionin e fshesës aty ku "Jet 
Bot" mund ta gjejë lehtësisht.

- Mos lini objekte përpara stacionit të 
fshesës.

• Mos e përdorni "Jet Bot" në dysheme të 
zeza.

- "Jet Bot" mund të mos funksionojë 
normalisht.

• Mos vendosni objekte brenda distancës 
0,5 m nga anët e stacionit të fshesës ose 
brenda distancës 1 m nga ana e përparme 
e tij.

• Sigurohuni që sipërfaqja e kontaktit të 
karikimit të stacionit të fshesës të mos jetë 
e dëmtuar dhe të mos ketë lëndë të huaja 
sipër.

• Për zonat shumë të ulëta ku "Jet Bot" mund 
të ngecë, caktoni zonat e ndaluara me 
aplikacionin "SmartThings" ose vendosni 
shënjuesit e kufirit për të parandaluar 
futjen e "Jet Bot".

• Mos e instaloni stacionin e fshesës në një 
zonë me dysheme të errët.

- Nëse dyshemeja përreth stacionit të 
fshesës është e errët, pengohet karikimi.

• Përpara pastrimit, hiqni pengesat që mund 
të pengojnë lëvizjen e "Jet Bot" (si p.sh. 
shilarësi ose rrëshqitëset e fëmijëve për 
ambiente të brendshme).

• Mos e përdorni "Jet Bot" në vende më të 
ngushta se rrezja e tij e rrotullimit prej 
0,5 m ose më pak.

• Përpara përdorimit të "Jet Bot", hiqni 
objektet që mund të thyhen, si p.sh. xhama, 
korniza, pasqyra dhe sende prej porcelani, 
në mënyrë që "Jet Bot" të punojë pa 
ndërprerje.

• Nëse furça apo kapaku i furçës nuk është 
montuar siç duhet, dyshemeja mund të 
gërvishtet ose produkti mund të pësojë 
avari.

• Përdorni të dyja duart për ta mbajtur 
produktin.

• Mos e vendosni stacionin e fshesës në një 
vend ku njerëzit kalojnë shpesh, në hyrje 
apo kalime të ngushta.

- Njerëzit mund të pengohen dhe të 
lëndohen ose produkti mund të dëmtohet.

• Mos e shtyni stacionin e fshesës.

Gjatë përdorimit

PARALAJMËRIM

• Nëse "Jet Bot" lëshon tinguj jonormalë, 
aroma ose tym, fikni menjëherë çelësin 
elektrik të "Jet Bot" dhe kontaktoni qendrën 
e shërbimit.

KUJDES

• Përdorimi i "Jet Bot" në tapet të trashë 
mund të dëmtojë si "Jet Bot", ashtu edhe 
tapetin.

- "Jet Bot" nuk mund të kalojë mbi një tapet 
me fibra më të gjata se 2 cm.

• Mos e përdorni "Jet Bot" mbi tavolina ose 
sipërfaqe të tjera të larta.

- Ka rrezik dëmtimi nëse ai rrëzohet.

• "Jet Bot" mund të përplaset me karriget ose 
këmbët e tavolinës, ndaj zhvendosini ato 
për pastrim më të shpejtë dhe efikas.

• Kur "Jet Bot" është në punë, mos e ngrini 
dhe mos e zhvendosni atë në një zonë 
tjetër.

• Mos e mbani "Jet Bot" nga rrotat drejtuese 
kur e zhvendosni atë në një zonë tjetër.

Informacione për sigurinë
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Informacione për sigurinë
• Mos vendosni objekte mbi "Jet Bot", pasi 

mund të shkaktojë avari në sensorin 
"LiDAR" ose në "Jet Bot".

• Hiqni menjëherë letrat e mëdha ose qeset 
plastike kur përdorni "Jet Bot", pasi ato 
mund të bllokojnë vrimën e hyrjes. 

• Mos u shtrini pranë "Jet Bot" kur ai është 
duke punuar.

- Mund t'ju ngecin flokët në furçën elektrike 
dhe mund të lëndoheni.

• Mos i lejoni fëmijët të luajnë me "Jet Bot".

• Sigurohuni që flokët, gishtat dhe rrobat të 
mos ngecin në furçën rrotulluese ose në 
rrotat drejtuese.

• Mos i lejoni fëmijët të ulen mbi "Jet Bot" 
dhe mos vendosni objekte mbi të.

• Lini më shumë se 3 cm hapësirë nga 
pragu i brendshëm i vendosur në hyrje. 
Përndryshe, fshesa robotike mund ta 
kapërcejë atë dhe të dalë jashtë.

Pastrimi dhe mirëmbajtja

PARALAJMËRIM

• Nëse kordoni elektrik dëmtohet, kontaktoni 
qendrën e shërbimit për ta ndërruar nga një 
riparues i kualifikuar.

- Ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

• Kur ndërroni bateritë, kontaktoni qendrën e 
shërbimit të "SAMSUNG Electronics".

- Përdorimi i baterive nga produkte të tjera 
mund të shkaktojë avari.

• Kini kujdes dhe mos e vendosni gishtin në 
sensorin rrotullues "LiDAR". Përndryshe, 
mund të lëndoni gishtin.

KUJDES

• Parandaloni dëmtimet e "Jet Bot" duke 
zbatuar udhëzimet e mëposhtme.

- Mos e pastroni "Jet Bot" duke spërkatur 
ujë direkt mbi të ose duke përdorur 
substanca të avullueshme, si p.sh. benzinë, 
hollues ose alkool për ta pastruar atë.

• Mos e çmontoni ose riparoni "Jet Bot". 
Kjo duhet bërë vetëm nga një riparues i 
kualifikuar.

• Mbajeni gjithmonë të pastër dritaren e 
sensorit të pengesave dhe të sensorit të 
rrëshqitjes.

- Nëse grumbullohen lëndë të huaja, 
sensorët mund të pësojnë avari.

• Mos e ruani "Jet Bot" në automjet.

• Tregohuni të kujdesshëm që sensori 
"LiDAR" të mos ekspozohet ndaj dritës së 
drejtpërdrejtë, si p.sh. dritës së diellit, dritës 
infrakuqe etj.

- Drita e drejtpërdrejtë mund të ndikojë në 
rendimentin e sensorit "LiDAR".

• Kur mbani "Jet Bot", kini kujdes që të mos 
ju bjerë.

- Goditja nga rënia mund të ndikojë në 
funksionimin apo në rendimentin e 
sensorit "LiDAR".

• Mos e shikoni pjesën transmetuese (laserin) 
të sensorit rrotullues "LiDAR" horizontalisht.

• Kini kujdes të mos futni ndonjë send, si 
p.sh. shkop kinez në sensorin rrotullues 
"LiDAR". Përndryshe, sensori "LiDAR" mund 
të mos funksionojë normalisht ose të pësojë 
avari.

• Përpara pastrimit, largoni objektet e tilla 
si teli i hollë elektrik (1 cm ose më pak), 
çorape etj. nga dyshemeja pasi ato mund 
të ngecin në furçën ose rrotat drejtuese të 
"Jet Bot".

• Nëse mbi dysheme ka vaj, si p.sh. vaj 
gatimi, "Jet Bot" mund të mos lëvizë pasi 
dyshemeja është e rrëshqitshme. Hiqni 
vajin përpara se të pastroni me "Jet Bot".
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Instalimi

SHËNIM

• Nëse zona e pastrimit ka dysheme prej 
druri, këshillohet instalimi i stacionit 
të fshesës në drejtim të damarëve të 
dyshemeve prej druri.

• Nëse çelësi elektrik është i fikur, "Jet Bot" 
nuk do të karikohet edhe nëse është i 
stacionuar në stacionin e fshesës.

• Mbajeni stacionin e fshesës gjithmonë 
ndezur.

- Nëse stacioni i fshesës nuk furnizohet me 
energji, "Jet Bot" nuk mund ta gjejë atë 
dhe nuk mund të karikohet automatikisht.

- Nëse "Jet Bot" lihet i shkëputur nga 
stacioni i fshesës, bateria do të shkarkohet 
vetvetiu.

• Mos i vendosni shënjuesit e kufirit në 
formën (-----).

- "Jet Bot" mund të mos e diktojë atë dhe 
mund ta kalojë kufirin.

Karikimi

SHËNIM

• Nëse bateria mbinxehet gjatë karikimit, për 
karikimin mund të duhet më shumë kohë.

• Kur karikimi automatik nuk funksionon, 
veproni si më poshtë:

- Fikeni çelësin elektrik (në anë të "Jet Bot") 
dhe ndizeni atë përsëri. 

- Hiqeni spinën e stacionit të fshesës dhe 
futeni atë përsëri në prizë. 

- Hiqeni stacionin e fshesës nga priza dhe 
kontrolloni nëse ka lëndë të huaj në kunjat 
e karikimit dhe pastrojini ato nga "Jet Bot" 
dhe nga stacioni i fshesës me një leckë të 
thatë ose rrobë të vjetër. 

- Kontrolloni nëse pranë stacionit të fshesës 
ka pengesa, si p.sh. objekte reflektuese, 
karrige etj.

• Nëse "Jet Bot" lihet i shkëputur nga stacioni 
i fshesës, bateria do të shkarkohet vetvetiu. 

- Përpiquni ta mbani "Jet Bot" në karikim 
në stacionin e fshesës. (Megjithatë, fikeni 
çelësin elektrik dhe lëreni stacionin e 
fshesës të hequr nga priza kur planifikoni 
të largoheni nga shtëpia për periudha 
të gjata, si p.sh. kur shkoni në udhëtime 
pune, me pushime etj.)

Përdorimi

SHËNIM

• Gjatë pastrimit, "Jet Bot" mund të ngecë në 
pragjet e derës së hyrjes ose verandës etj.

- Për të rinisur punën, fikni çelësin elektrik, 
zhvendoseni "Jet Bot" në një zonë ku 
mund të lëvizë lirshëm dhe rindizeni.

• Në një zonë të errët, "Jet Bot" mund të mos 
i dallojë objektet.

- Përpara pastrimit, hiqni pengesat në 
dysheme.

• "Jet Bot" nuk mund t'i pastrojë plotësisht 
zonat ku nuk mund të hyjë, si p.sh. 
hapësirat e vogla midis këndit, midis 
divaneve ose mureve etj.

- Përdorni një mjet tjetër pastrimi për t'i 
pastruar ato rregullisht.

• "Jet Bot" nuk mund të pastrojë grumbuj 
papastërtie, ndaj një pjesë e tyre mund të 
mbetet në dysheme edhe pas pastrimit. 

- Përdorni një mjet tjetër pastrimi për t'i 
pastruar ato rregullisht.

• Pasi të fikni "Jet Bot", prisni pak dhe më pas 
ndizeni atë për një rindezje normale.

• Kur stacioni i fshesës lëshon erë, ndërroni 
qesen e pluhurave ose pastroni filtrat.

• Nëse ka ndonjë larvë në pluhurat e 
thithura, ajo mund të shumohet në qesen e 
pluhurave. Pastroni stacionin e fshesës me 
një pecetë të lagur dhe ndërroni qesen e 
pluhurave.

Shënime dhe masa paraprake
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Pastrimi dhe mirëmbajtja

SHËNIM

• Nëse e keni larë me ujë koshin e pluhurit 
dhe filtrin 

- Koshi i pluhurit: Thajeni ujin plotësisht.

- Filtri: Thajeni plotësisht në hije para se ta 
përdorni.

• Mos përdorni ujë për të pastruar filtrin e 
pluhurave të imëta; thjesht shkundeni atë 
për ta pastruar.

• Nëse fuqia thithëse ulet në mënyrë të 
vazhdueshme ose nëse "Jet Bot" mbinxehet, 
pastroni filtrin e pluhurave të imëta.

KUJDES

• Bëni kujdes me gishtat kur të montoni apo 
çmontoni filtrin, pasi mund t'ju ngecin në 
vrimën e hyrjes të koshit të pluhurit.

• Për të shmangur bllokimet nga lëndë të 
huaja, mos e lini "Jet Bot" të mbledhë 
kruajtëset e dhëmbëve, të veshëve etj.

• Nëse lëndët e huaja hiqen me vështirësi 
nga furça, kontaktoni një qendër të 
autorizuar shërbimi të "SAMSUNG".

• Meqenëse furça fshin papastërtitë nga 
dyshemeja gjatë pastrimit, në të mund të 
ngecin lëndë të huaja, si fije të holla dhe të 
gjata, qime të gjata etj. Për rezultate më të 
mira pastrimi, kontrollojeni dhe pastrojeni 
rregullisht.

• Vetëm kapaku i sipërm, kapaku i poshtëm 
dhe filtri para motorit mund të shkëputen 
nga koshi i pluhurave. 

- Bëni kujdes të mos lëndoheni kur 
të çmontoni ose riformoni koshin e 
pluhurave.

• Fikeni "Jet Bot" përpara se të pastroni ose 
të kryeni punime mirëmbajtjeje.

• Nëse furça apo kapaku i saj nuk është 
montuar siç duhet pas kryerjes së punimeve 
të mirëmbajtjes, dyshemeja mund të 
gërvishtet ose produkti mund të pësojë 
avari. Prandaj, montojini ato siç duhet duke 
kontrolluar metodën e mirëmbajtjes.

Përdorimi i baterisë

SHËNIM

• Kur blini një bateri, kontrolloni logon 
e "SAMSUNG" ( ) të vendosur 
në bateri dhe emrin e modelit, më pas 
kontaktoni qendrën e shërbimit. 

• Kjo bateri shërben vetëm për "Jet Bot" të 
"SAMSUNG Electronics". Mos e përdorni për 
produkte ose qëllime të tjera.

• Mos e çmontoni apo modifikoni baterinë.

• Mos e hidhni baterinë në zjarr dhe mos e 
nxehni.

• Mos lidhni objekte metalike në kontaktet e 
karikimit (+, -). 

• Mbajeni baterinë në ambiente të brendshme 
(në 0°C~40°C). 

• Në rast se bateria pëson avari, mos e 
çmontoni vetë. Kontaktoni qendrën më të 
afërt të shërbimit të "SAMSUNG".

• Teksa bateria përdoret për një kohë të 
gjatë, koha a karikimit të baterisë dhe 
koha e përdorimit zvogëlohet. Në këtë 
rast, kontaktoni një qendër shërbimi dhe 
ndërrojeni atë me një bateri të re.

• Mos e çmontoni baterinë vetë dhe 
sigurohuni që të mos ndodhë qark i 
shkurtër i poleve +, -.

• Kur ka rrjedhje të baterisë, sigurohu që 
lëngu mos të bjerë në kontakt me lëkurën 
apo sytë tuaj.

Shënime dhe masa paraprake
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Aplikacioni "SmartThings" përputhet vetëm me 
modelet që kanë funksion "Wi-Fi".
Nëse nuk keni një rrugëzues "Wi-Fi", nuk mund ta 
përdorni aplikacionin "SmartThings".

Shkarkimi i aplikacionit "SmartThings"

• Shkarkoni dhe instaloni aplikacionin "SmartThings" 
nga dyqanet ("Google Play Store", "Apple App 
Store" ose "SAMSUNG Galaxy Store"). Për të gjetur 
aplikacionin, përdorni fjalën kyçe "SmartThings".

SHËNIM

• "SmartThings" është i papajtueshëm me disa 
tableta dhe pajisje celulare.

• Disa "iPad" dhe pajisje celulare mund të mos 
mbështeten.

• Vizitoni "Play Store" ose "App Store" për të parë 
nëse pajisja juaj celulare është e pajtueshme me 
"SmartThings".

• Versioni i softuerit mbështetës të aplikacionit 
“SmartThings” mund të ndryshojë sipas 
politikës mbështetëse të sistemit operativ që 
ofron prodhuesi. Përpos kësaj, për sa i përket 
aplikacionit “SmartThings” apo funksioneve që ky 
aplikacion mbështet, politika e re e përditësimit 
të aplikacionit në versionin ekzistues të sistemit 
operativ mund të pezullohet për arsye përdorimi 
ose sigurie.

• Aplikacioni “SmartThings” mund të ndryshojë pa 
njoftim paraprak për të përmirësuar përdorimin 
ose performancën. Duke qenë se versioni i sistemit 
operativ të celularit përditësohet çdo vit, edhe 
“SmartThings” përditësohet vazhdimisht sipas 
sistemit më të fundit operativ.

• Nëse keni pyetje në lidhje me zërat e përmendur 
më sipër, na kontaktoni në adresën st.service@
samsung.com.

Konfigurimi i llogarisë së "SAMSUNG"

• Përpara se të përdorni aplikacionin "SmartThings" 
duhet të identifikoheni në llogarinë e "SAMSUNG".

• Për të konfiguruar llogarinë e "SAMSUNG", mund 
të ndiqni udhëzimet e ofruara nga aplikacioni 
"SmartThings".

• Përndryshe, nëse keni celular inteligjent 
"SAMSUNG", mund ta shtoni llogarinë e "SAMSUNG" 
në aplikacionin e cilësimeve të celularit. Më pas, 
do të identifikoheni automatikisht në llogarinë e 
"SAMSUNG" dhe mund të përdorni aplikacionin 
"SmartThings".

Regjistrimi i një pajisjeje me aplikacionin 
"SmartThings"

1  Lidheni celularin inteligjent me rrugëzuesin me 
valë.
- Nëse celulari inteligjent nuk është lidhur, 

ndizni "Wi-Fi" në "aplikacionin e cilësimeve" 
dhe zgjidhni rrugëzuesin me valë me të cilin 
dëshironi të lidheni.

- Caktojeni celularin inteligjent që të përdorë 
vetëm "Wi-Fi" dhe lidhni një pajisje.

2  Hapni aplikacionin "SmartThings" në celularin 
inteligjent.

3  Nëse shfaqet një dritare që thotë se është gjetur 
një pajisje e re, prekni "ADD NOW".
- Nëse dritarja kërcyese nuk shfaqet, shtoni 

një pajisje duke zgjedhur kategorinë "Pajisjet 
shtëpiake"  "Pastrues robotik" dhe "Jet Bot" për 
ta lidhur.

- Nëse skanoni kodin QR të "SmartThings" të 
vendosur në "Jet Bot", mund ta lidhni "Jet Bot" 
më lehtë.

4  [Android] Lidhja me pajisjen do të vazhdojë 
automatikisht.
- [iOS] Hapni aplikacionin e cilësimeve dhe 

zgjidhni "[vacuum]_E30AJT**" në listën e "Wi-Fi".

5  Kryeni autentikimin në momentin që udhëzoheni.

6  [Android] Lidhja me rrugëzuesin me valë do të 
vazhdojë automatikisht.
- [iOS] Hapni aplikacionin e cilësimeve dhe 

zgjidhni rrugëzuesin me valë në listën e "Wi-Fi".

7  Kur regjistrimi i produktit të ketë përfunduar, do 
të shtohet karta e pajisjes "Jet Bot".

SHËNIM

• Ndezja/fikja e “Wi-Fi”: Mbani shtypur butonin  
[  ] për 7 sekonda për ta fikur ose ndezur sërish 
“Wi-Fi”, teksa fshesa me korrent është në gjendje 
gatishmërie ose duke u karikuar.

Aplikacioni "SmartThings"
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Aplikacioni "SmartThings"
Funksionet e aplikacionit "SmartThings"

Klasifikimi Funksionet Shpjegimi

Monitorimi

Raporti i pastrimit

• Mund të kontrolloni rezultatet e pastrimit të 
fundit.

• Mund të kontrolloni historikun e 50 pastrimeve 
të fundit.

Monitorimi i shtëpisë

• Funksioni i monitorimit të shtëpisë përdor një 
kamerë në pjesën e përparme të "Jet Bot" në 
mënyrë që ju të shikoni çfarë ndodhet përpara 
"Jet Bot".

• Funksioni i monitorimit të shtëpisë është i 
aktivizuar si parazgjedhje. Nëse nuk dëshironi ta 
përdorni funksionin, shtypni dhe mbani shtypur  
[  ] dhe [  ] në të njëjtën kohë.

• Kamera mund të aktivizohet nëpërmjet 
aplikacionit "SmartThings" kur pastroni, për të 
parë një pamje të aktivitetit.

Kontrollo

Staciono
• Mund ta ndaloni pastrimin dhe ta ktheni "Jet Bot" 

në stacionin e fshesës.

Pezullo • Mund ta ndaloni ose rifilloni pastrimin.

Modaliteti i pastrimit
• Mund të caktoni modalitetin e pastrimit që 

dëshironi.

Fuqia thithëse • Mund të caktoni fuqinë thithëse.

Funksionet e pastrimit

• Mund të caktoni funksione të ndryshme pastrimi.

- Për disa funksione, fillimisht duhet të krijoni 
një hartë.

- Për pastrimin e dhomës, pastrimin përreth 
mobilieve dhe pastrimin zonal, mund të 
zgjidhni vetëm një prej tyre dhe cilësimi 
i parazgjedhur është "Të gjitha" (të gjitha 
dhomat).

• Kur "Jet Bot" është në modalitetin e pastrimit 
të dhomës, pastrimit përreth mobilieve ose 
pastrimit zonal, ai mund të kalojë në një zonë të 
pazgjedhur për të shkuar në vendin e pastrimit 
ose për t'u karikuar.

Plani
• Mund ta filloni pastrimin e caktuar në kohën e 

planifikuar.
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Klasifikimi Funksionet Shpjegimi

Cilësimet

Modaliteti i tingullit
• Udhëzimet zanore mund t'i caktoni në [Zëri], 

[Efekti zanor] ose [Pa zë].

Gjuha • "Jet Bot" mbështet 14 gjuhë.

Volumi
• Mund të kontrolloni volumin e udhëzimeve 

zanore.

Madhësia e pengesave për 
t'u shmangur

• Mund të kontrolloni ndjeshmërinë e diktimit të 
madhësisë së pengesave.

Cilësimet e opsioneve të 
pastrimit pranë murit

• Mund të caktoni nëse "Jet Bot" do të pastrojë 
pranë murit ose jo. (Ndezur: Pastrimi pranë 
murit/fikur: Pastrimi pranë murit duke mbajtur 
distancën 1 cm)

Modaliteti joaktiv

• Në kohën e caktuar, "Jet Bot" ndalon dhe kthehet 
në stacionin e fshesës.

- Mund të filloni të pastroni gjatë modalitetit 
joaktiv.

Gjeni fshesën robotike
• "Jet Bot" lëshon një tingull në mënyrë që 

përdoruesi të mund ta gjejë atë.

Kalibrimi
• "Jet Bot" e kalibron sensorin e tij 3D për të 

përmirësuar saktësinë e njohjes së pengesave.

Bllokimi për fëmijët
• "Jet Bot" i bllokon butonat e tij në mënyrë që 

të mos funksionojnë. Për të zhbllokuar butonat, 
fikeni dhe ndizeni sërish "Jet Bot".

Boshatisja e koshit
• Ju mund të zgjidhni se kur duhet boshatisur 

koshi i pluhurave i "Jet Bot".

Njoftim

Pastrimi përfundoi
• Kur pastrimi përfundon, mund të merrni një 

njoftim për përfundimin e pastrimit.

Njoftim kontrolli
• Mund të merrni një njoftim nëse "Jet Bot" duhet 

të kontrollohet.

Menaxhoni 
hartat

Zonat e ndaluara
• Mund të caktoni një zonë ku nuk dëshironi që 

"Jet Bot" të pastrojë.

- Mund të krijoni maksimumi 15 zona.

Modifikoni hartën

• Mund të ndani ose të kombinoni dhoma në 
hartën e krijuar.

• Mund të ndryshoni emrin e një dhome.

Modifikoni mobiliet dhe 
pajisjet

• Mund të ndryshoni mobiliet ose pajisjet që 
"Jet Bot" dallon ose mund të shtoni mobilie 
ose pajisje të reja rreth të cilave dëshironi të 
pastroni.

• Mund të ndryshoni ose fshini emrin e një objekti.

Rivendosni hartën • Rivendosni hartën e ruajtur.

Aplikacioni "SmartThings"
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Zgjidhja e problemeve

Shenja treguese Lista e verifikimit

"Jet Bot" nuk punon 
fare.

• Kontrolloni nëse çelësi elektrik është i ndezur.

• Kontrolloni nëse treguesi i statusit është i ndezur.

• Kontrolloni nëse bateria e "Jet Bot" është shkarkuar.

- Kur treguesi i statusit të "Jet Bot" bëhet i kuq dhe qëndron i tillë, 
vendoseni atë manualisht në stacionin e fshesës për ta karikuar.

• Kur e karikoni manualisht "Jet Bot" për shkak se bateria i është 
shkarkuar plotësisht, butonat e tij nuk funksionojnë. Pasi të jetë 
karikuar pjesërisht (rreth 10-20 minuta më vonë), treguesi i statusit 
ndizet dhe butonat funksionojnë përsëri. 

"Jet Bot" ka ndaluar 
gjatë pastrimit.

• Kur treguesi i statusit të "Jet Bot" bëhet i kuq dhe qëndron i tillë, 
vendoseni atë manualisht në stacionin e fshesës për ta karikuar.

• Kur "Jet Bot" ndalohet nga pengesa, si p.sh. kordonë, pengesa, pragje, 
një vend i ngritur etj., ngrijeni dhe largojeni nga pengesa.

- Nëse në rrotën drejtuese ngecin lecka ose fije, fikni çelësin elektrik 
dhe hiqeni leckën ose fijen përpara se ta përdorni përsëri.

• Kontrolloni nëse janë caktuar zona të ndaluara.

Fuqia thithëse është 
e dobët.

• Kur ka shumë pluhur në koshin e pluhurave, fuqia thithëse mund të 
dobësohet. Fikni çelësin elektrik dhe boshatisni koshin e pluhurave.

• Nëse furça në pjesën e poshtme të "Jet Bot" bllokohet nga lëndë të 
huaja, fikni çelësin elektrik dhe hiqni lëndën e huaj nga furça.

• Kur zhurma rritet papritur, fikni çelësin elektrik dhe boshatisni koshin 
e pluhurave. 

"Jet Bot" nuk mund 
të gjejë stacionin e 
fshesës.

• Kontrolloni nëse ka ndërprerje të energjisë ose nëse spina nuk është 
futur në prizë.

• Hiqni pengesat rreth stacionit të fshesës të cilat mund të pengojnë 
kthimin e "Jet Bot" te stacioni i fshesës.

• Kur në terminalet e karikimit ka lëndë të huaja, kjo mund të ndikojë 
në karikim. Pastrojeni terminalin nga lënda e huaj.

"Jet Bot" nuk e dikton 
shënjuesin e kufirit 
dhe e kalon kufirin.

• Sigurohuni që shënjuesit e kufirit të jenë vendosur në formën (  ) 
15 cm përpara vendeve ku "Jet Bot" nuk duhet të kalojë.
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Specifikimet e produktit

Klasifikimi Zërat seria VR50T95****

Specifikimet 
mekanike

Pesha 4,4 kg

Madhësia
Gjerësia 305 mm x thellësia 320 mm 

x lartësia 120* mm
(*Përfshi sensorin "LiDAR": 136,5 mm)

Metoda e pastrimit Njohja e vendndodhjes përmes "LiDAR"

Metoda me buton e "Jet Bot" Me prekje

Specifikimet 
elektrike

Konsumi i energjisë së "Jet Bot" 170 W (pastrimi zonal)

Specifikimet e baterisë Me jone litiumi 21,6 V/82,08 Wh

Pjesë pastrimi

Lloji i karikimit Karikim automatik/Karikim manual

Metodat e pastrimit Pastrimi automatik, pastrimi i dhomës, pastrimi 
përreth mobilieve, pastrimi zonal

Funksione shtesë
Modaliteti i kursimit të energjisë, modaliteti 

joaktiv, pastrimi i planifikuar, zonat e ndaluara, 
përreth mobilieve

Koha e karikimit Rreth 210 minuta

Koha e pastrimit 
(për dyshemenë 

prej druri)

Maksimal Rreth 60 minuta

Inteligjent Rreth 60~90 minuta

Normale Rreth 90 minuta

Wi-Fi
Diapazoni i frekuencave 2412 - 2472 MHz

Fuqia e transmetuesit (Maks.) 20 dBm

• Nëpërmjet këtij dokumenti, "Samsung Electronics" deklaron që fshesa me korrent është në përputhje 
me Direktivën 2014/53/BE. Teksti i plotë i deklaratës së pajtueshmërisë së BE-së disponohet në 
adresën e mëposhtme në internet: Deklarata zyrtare e pajtueshmërisë mund të gjendet në http://
www.samsung.com, duke vizituar "Mbështetja teknike > Kërko mbështetje për produktet" dhe duke 
dhënë emrin e modelit.

• Koha e karikimit dhe pastrimit mund të ndryshojnë në varësi të kushteve të përdorimit.
• Mund të caktoni modalitetin joaktiv, pastrimin e programuar, zonat e ndaluara ose modalitetin e 

pastrimit nga aplikacioni "SmartThings".

G
jerësia

Thellësia

Lartësia
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Specifikimet e produktit

Gjerësia Thellësia

Lartësia

Emri Stacioni i fshesës

Tensioni nominal i hyrjes 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Tensioni nominal i daljes 25,85 V, 2,5 A

Konsumi i energjisë
Karikimi 80 W

Përdorimi 1300 W (kur përdoret fuqia thithëse)

Pesha 5,1 kg

Madhësia Gjerësia 272 mm x thellësia 416 mm x lartësia 544 mm

Koha e funksionimit Rreth 18 sekonda

Njoftim për softuerët me burim të hapur

Produkti përmban softuer me burim të hapur.
Për të përftuar kodin e burimit që mbulohet 
nga licenca të cilat kanë detyrimin të 
publikojnë kodin e burimit (p.sh. GPL, LGPL… 
etj.), vizitoni faqen e internetit http://
opensource.samsung.com/ dhe kontrolloni 
sipas emrit të modelit.

Mund dhe të përftoni kodin e plotë përkatës 
burimor në një pajisje fizike, si p.sh. "CD-ROM"; 
kundrejt një pagese minimale.

Adresa e mëposhtme e URL-së, http://
opensource.samsung.com/opensource/
VR9500_0/seq/0, ju çon në faqen e 
informacionit për licencën e softuerit me 
burim të hapur të këtij produkti. Kjo ofertë 
është e vlefshme për cilindo që merr këtë 
informacion.
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Paralajmërime rreth baterisë

PARALAJMËRIM

Nuk duhet ta hiqni vetë (ose tentoni ta hiqni) baterinë e integruar në këtë produkt. 
Për të ndërruar baterinë, duhet të kontaktoni ofruesin e shërbimit ose ndonjë 
teknik të kualifikuar të pavarur. Këto udhëzime janë përgatitur për përdorimin 
ekskluziv të ofruesit të shërbimit apo të teknikut të kualifikuar të pavarur.

PËR SIGURINË TUAJ, MOS TENTONI TA HIQNI VETË BATERINË APO TA HIDHNI NË 
ZJARR. MOS E ÇMONTONI, SHTYPNI APO SHPONI BATERINË.

Mënyra e heqjes së baterisë

Përpara çmontimit, duhet ta fikni "Jet Bot" për sigurinë tuaj.

1 2 3

Eliminimi siç duhet i baterive të produktit

(Vlen për shtetet me sisteme të ndara të kthimit të baterive.)
Shënimi në bateri, në manual ose mbi ambalazh tregon se bateria e këtij produkti nuk duhet 
të hidhet bashkë me mbeturinat e tjera të shtëpisë. Simbolet kimike Hg, Cd ose Pb, aty ku 
janë të shënuara, tregojnë që bateria përmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e 
referencës së Direktivës KE 2006/66.

Bateria e vendosur në këtë produkt nuk mund të ndërrohet nga përdoruesi. Për 
informacione rreth ndërrimit të saj, kontaktoni ofruesin e shërbimit. Mos tentoni ta hiqni 
baterinë ose ta hidhni në zjarr. Mos e çmontoni, shtypni apo shponi baterinë. Nëse synoni 
ta hidhni produktin, vendi i grumbullimit të mbeturinave do të marrë masat a duhura për 
riciklimin dhe trajtimin e produktit, përfshirë baterinë.





Jet Bot

Manual de utilizare

Seria VR50T95****

• Pentru manualul complet, scanați codul QR sau accesați-l online la  

https://www.samsung.com

• Citiți cu atenție aceste instrucțiuni înainte de a pune aparatul în funcțiune.

• Destinat exclusiv utilizării în interior.
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• Dacă doriţi să cumpăraţi un sac pentru praf: suplimentar, verificaţi întâi numele modelului 
sacului pentru praf (VCA-RDB95) şi logo-ul SAMSUNG ( ), apoi contactaţi cel mai 
apropiat distribuitor SAMSUNG Electronics sau centru de service SAMSUNG.

Cablu de alimentare Sac pentru praf: 
2 bucăţi

(În interiorul 
produsului: 1 bucată, 

rezervă: 1 bucată)

Filtru pre-motor: 
2 bucăţi

(În interiorul 
produsului: 1 bucată, 

rezervă: 1 bucată)

Staţie de curăţare Marcaje de delimitare Manual de utilizare

Partea superioară

01 Senzor pentru obstacole
02 Întrerupător de 

alimentare
03 Capacul superior
04 Fereastra senzorului de 

andocare
05 Senzorul LiDAR
06 Filtru de praf fin
07 Recipient pentru praf
08 Butonul de pornire/oprire
09 Butonul de andocare 

(reîncărcare)
10 Indicator de stare
11 Cameră
12 Senzor 3D

Partea inferioară

01 Pin de încărcare
02 Senzor de pantă
03 Roată de ghidare
04 Butonul capacului periei
05 Perie
06 Capacul periei
07 Orificiul golit pentru praf
08 Capac baterie
09 Rola

Staţie de curăţare

01 Portul de aspirare a 
prafului

02 Borne de încărcare
03 Indicator de stare
04 Capac
05 Capacul filtrului de praf 

fin
06 Filtru de praf fin
07 Canelura cablului de 

alimentare
08 Transmiţătorul semnalului 

de încărcare

Accesoriile pot să difere în funcţie de model.

• Pentru utilizarea normală a funcţiilor aspiratorului Jet Bot,  
este necesară conexiunea la aplicaţia SmartThings.



R
o

m
â

n
ă

Română 3

Funcţionare şi Întreţinerea
A. Instalarea

NOTĂ

• Instalaţi staţia de curăţare într-un loc în care 
pardoseala şi peretele sunt drepte.

• În cazul în care cablul de alimentare este 
prea lung pentru locul de instalare, înfăşuraţi 
cablul de alimentare în jurul bobinei de 
înfăşurare a cablului, apoi aşezaţi-l în 
canelura de fixare de pe spatele staţiei de 
curăţare. 

• Dacă reinstalaţi staţia de curăţare într-o 
poziţie nouă la 45 de grade sau la 1 m sau 
mai mult faţă de locul de instalare anterior, 
recreaţi harta folosind aplicaţia SmartThings. 
(Dacă utilizaţi harta existentă, este posibil ca 
unele locuri să nu fie curăţate.) 

B. Utilizarea aspiratorului Jet Bot

B-1 Încărcarea aspiratorului Jet Bot

Încărcare

• Scoateţi garnitura galbenă ataşată la 
întrerupătorul de alimentare de pe partea 
laterală a aspiratorului Jet Bot şi apăsaţi 
întrerupătorul de alimentare pentru a porni 
aspiratorul.

• Aşezaţi manual aparatul Jet Bot pe staţia de 
curăţare pentru a începe încărcarea.

- Când aparatul Jet Bot începe să se încarce, 
indicatorul de stare al staţiei de curăţare 
devine alb şi după 1 minut, indicatorul de 
stare se stinge automat.

• Verificaţi starea de încărcare.

- Când începe încărcarea, indicatorul de 
stare al aparatului Jet Bot se aprinde 
(roşu, portocaliu sau galben în funcţie de 
progresul de încărcare), intensitatea creşte 
treptat şi se schimbă în verde la finalizarea 
încărcării.

Andocare (reîncărcare)

• Puteţi duce aparatul Jet Bot la staţia 
de curăţare în timp ce curăţaţi, pentru 
reîncărcare.

- Apăsaţi [  ] pe aparatul Jet Bot sau 
utilizaţi aplicaţia SmartThings pentru a 
selecta funcţia de reîncărcare.

B-2 Pornirea curăţării

• Apăsaţi [  ] pe aspiratorul Jet Bot pentru 
a începe curăţarea în modul de curăţare 
automată.

• Apăsaţi [  ] pe aspiratorul Jet Bot pentru a 
opri funcţionare în timpul curăţării.

- La apăsarea butonului [  ], aparatul Jet 
Bot revine la staţia de curăţare şi începe 
încărcarea.

C. Curăţarea aspiratorului Jet Bot 

Înainte de efectuarea oricăror lucrări de 
întreţinere, trebuie să opriţi întrerupătorul 
lateral de alimentare al aspiratorului Jet Bot.

C-1  Golirea şi curăţarea recipientului pentru 
praf

• Îndepărtaţi praful de pe filtru şi de pe 
recipientul pentru praf, curăţaţi-le cu apă şi 
uscaţi-le complet la umbră.

C-2 Curăţarea periei

C-3 Curăţarea roţii de ghidare

C-4 Curăţarea ferestrei senzorului

• Ştergeţi fereastra senzorului cu o lavetă 
moale.

C-5 Curăţarea filtrului de praf fin

D. Curăţarea staţiei de curăţare

Înainte de a curăţa staţia de curăţare, 
deconectaţi cablul de alimentare de la priza 
electrică.

D-1 Înlocuirea sacului pentru praf

D-2 Curăţarea filtrului de praf fin

• Nu curăţaţi filtrul de praf fin cu apă.

NOTĂ

• Pentru metode detaliate de 
utilizare şi curăţare, consultaţi 
codul QR. 
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Informaţii privind siguranţa
• Înainte de punerea în funcţiune a aparatului, 

vă rugăm să citiţi cu atenţie acest manual şi 
să îl păstraţi pentru consultare ulterioară.

• Întrucât următoarele instrucţiuni de 
utilizare se referă la modele diferite, 
caracteristicile aspiratorului dvs. pot diferi 
uşor de cele descrise în acest manual.

Simboluri de atenţionare/avertizare 
utilizate

AVERTIZARE

Indică existenţa unui pericol de accidentare 
mortală sau gravă.

ATENŢIE

Indică existenţa unui risc de accidentare sau 
daune materiale.

Alte simboluri utilizate

NOTĂ

Indică faptul că textul care urmează conţine 
informaţii suplimentare importante.

Neîndeplinirea acestor cerinţe poate 
deteriora componentele interne ale 
aspiratorului şi poate anula garanţia.

Generalităţi

• Nu permiteţi folosirea aparatului ca pe o 
jucărie. Este nevoie de atenţie deosebită 
atunci când aparatul este utilizat în 
apropierea copiilor sau de către aceştia.

• Utilizaţi aparatul numai conform 
instrucţiunilor din acest manual.

• Nu puneţi aparatul Jet Bot sau staţia de 
curăţare în funcţiune dacă acestea au fost 
deterioratu în vreun fel.

• Dacă aspiratorul nu funcţionează cum ar 
trebui, a fost scăpat, deteriorat, lăsat în aer 
liber sau scăpat în apă, returnaţi-l la un 
centru de relaţii cu clienţii.

• Nu manipulaţi sau utilizaţi staţia de 
curăţare sau aparatul Jet Bot cu mâinile 
ude.

• Utilizaţi-l numai pe suprafeţe uscate, în 
interior.

• Acest aparat poate fi utilizat de copii cu 
vârsta de cel puţin 8 ani şi de persoane cu 
capacităţi fizice, senzoriale sau mentale 
reduse sau fără experienţă şi cunoştinţe 
dacă acestea sunt supravegheate sau 
au primit instrucţiuni pentru utilizarea 
aparatului în siguranţă şi înţeleg riscurile 
implicate. Copiii nu trebuie lăsaţi să se 
joace cu aparatele electrocasnice. Copiii 
nu trebuie să cureţe sau să efectueze 
lucrări de întreţinere a aspiratorului fără 
supravegherea adulţilor.

• Mutaţi cablurile altor aparate astfel încât 
acestea să nu fie în zona care urmează să 
fie aspirată.

• Nu folosiţi aspiratorul într-o cameră în care 
dorame un copil sau un bebeluş.

• Nu folosiţi aspiratorul într-o zonă în care 
sunt lumânări aprinse sau obiecte fragile pe 
podea.

• Nu folosiţi aspiratorul într-o cameră în 
care sunt lumânări aprinse pe mobilierul 
de care aspiratorul ar putea să se lovească 
accidental.

• Nu lăsaţi copiii să stea pe aspirator.

• Nu utilizaţi aspiratorul pe suprafeţe ude.

• În cazul în care cablul de alimentare 
este deteriorat, trebuie înlocuit de către 
producător, reprezentantul de service 
al acestuia sau o persoană cu calificare 
similară pentru a evita eventualele pericole. 

• Pentru informaţii despre angajamentele 
Samsung faţă de mediul înconjurător 
şi obligaţiile de reglementare specifice 
produselor, cum ar fi REACH (DEEE, baterii) 
vizitaţi: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html
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Staţie de curăţare

• Nu modificaţi ştecherul polarizat pentru a 
se potrivi într-o priză sau un prelungitor 
nepolarizat.

• Nu utilizaţi aparatul în aer liber sau pe 
suprafeţe ude.

• Deconectaţi staţia de curăţare de la 
priză când nu este utilizată şi înainte de 
efectuarea unor operaţii de service.

• Pentru reîncărcare, utilizaţi numai staţia de 
curăţare furnizată de producător.

• Nu utilizaţi un cablu de alimentare sau un 
ştecher deteriorat sau o priză electrică 
desprinsă.

• Nu trageţi de cablu şi nu transportaţi 
aparatul ţinându-l de acesta, nu utilizaţi 
cablul pe post de mâner, nu închideţi 
uşa peste cablu şi nu trageţi cablul peste 
margini sau colţuri ascuţite. Ţineţi cablul 
departe de suprafeţele încălzite.

• Nu utilizaţi prelungitoare sau prize cu o 
capacitate neadecvată de conducere a 
curentului electric.

• Nu scoateţi din priză trăgând de cablu. 
Pentru a scoate aparatul din priză, prindeţi 
de ştecher, nu de cablu.

• Nu modificaţi sau aruncaţi în foc bateriile, 
deoarece acestea explodează la temperaturi 
ridicate.

• Nu încercaţi să deschideţi staţia de curăţare. 
Reparaţiile trebuie să fie efectuate numai 
de un centru specializat de relaţii cu clienţii.

• Nu expuneţi staţia de curăţare la 
temperaturi ridicate şi nu permiteţi umezelii 
sau umidităţii de orice fel să vină în contact 
cu aceasta.

• Nu încărcaţi bateriile nereîncărcabile cu 
staţia de curăţare.

Jet Bot

• Nu aspiraţi obiecte grele sau ascuţite, cum 
ar fi sticla, cuiele, şuruburile, monedele etc.

• Nu utilizaţi aparatul fără un filtru montat. 
În timpul operaţiilor de service asupra 
aparatului, nu introduceţi niciodată degetele 
sau alte obiecte în incinta ventilatorului, 
ca măsură de siguranţă în caz că aparatul 
porneşte accidental.

• Nu introduceţi obiecte în fante. Nu utilizaţi 
aparatul cu fantele blocate; acestea nu 
trebuie să rămână acoperite de praf, scame, 
păr sau orice ar putea reduce debitul de aer.

• Nu aspiraţi substanţe toxice (înălbitor cu 
clor, amoniac, agenţi de curăţare pentru 
evacuări etc.).

• Nu aspiraţi niciun obiect care este aprins 
sau care scoate fum, de exemplu ţigări, 
chibrituri sau cenuşă fierbinte.

• Nu utilizaţi aparatul pentru a aspira 
materiale inflamabile sau combustibile, 
cum ar fi benzina şi nu îl utilizaţi în zone cu 
astfel de materiale.

• De asemenea, a nu se utiliza în următoarele 
cazuri:

- Locaţiile cu lumânări sau lămpi de birou 
aşezate pe podea.

- Locaţiile cu focuri nesupravegheate (foc 
sau tăciuni).

- Locaţiile cu alcool distilat, diluant, 
scrumiere cu ţigări aprinse etc.

• Nu utilizaţi aspiratorul Jet Bot în încăperi 
închise încărcate cu vapori degajaţi de 
vopsele pe bază de ulei, diluant, substanţe 
pe bază de naftalină, prafuri inflamabile sau 
alţi vapori explozivi sau toxici.

• În condiţii extreme de utilizare sau 
temperatură, bateriile pot prezenta scurgeri. 
În cazul în care lichidul intră în contact cu 
pielea, spălaţi imediat cu apă. Dacă lichidul 
pătrunde în ochi, clătiţi-i imediat cu apă 
curată timp de minim 10 minute. Solicitaţi 
asistenţă medicală.

Informaţii privind siguranţa
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În legătură cu alimentarea electrică

AVERTIZARE

• Preveniţi orice risc de electrocutare sau 
incendiu.

- Nu deterioraţi cablul de alimentare.

- Nu trageţi prea tare de cablul de 
alimentare şi nu atingeţi ştecherul cu 
mâinile ude.

- Nu utilizaţi o altă sursă de alimentare 
decât tensiunea nominală a încărcătorului 
şi, de asemenea, nu utilizaţi un prelungitor 
pentru a alimenta mai multe dispozitive în 
acelaşi timp. (Nu lăsaţi cablul la întâmplare 
pe podea.)

- Nu utilizaţi un ştecher, un cablu de 
alimentare sau o priză electrică ieşite din 
perete.

• Curăţaţi praful şi orice alte corpuri 
străine de pe partea cu pini şi contacte a 
ştecherului.

- Există un risc de electrocutare sau 
defectare.

Înainte de utilizare

AVERTIZARE

• Nu utilizaţi aspiratorul Jet Bot în apropierea 
unei surse de căldură sau a materialelor 
inflamabile.

- Nu utilizaţi aspiratorul Jet Bot lângă 
o sursă de foc sau aparat portabil de 
încălzit, cum ar fi o lumânare, o lampă de 
birou, un şemineu, etc. sau într-un loc cu 
materiale inflamabile cum ar fi benzină, 
alcool, diluant etc.

• Asiguraţi-vă că nu există obiecte 
periculoase în zona de curăţare a 
aspiratorului Jet Bot, pentru a preveni 
coliziunea şi deconectaţi orice aparate de 
încălzit sau ventilatoare electrice.

- Aspiratorul Jet Bot se poate deteriora sau 
poate funcţiona defectuos.

• Aspiratorul Jet Bot este conceput pentru 
uz casnic, aşadar nu îl folosiţi în poduri, la 
subsol, în magazii, în clădiri industriale, în 
aer liber, în locuri cu umiditate (cum ar fi 
băi, spălătorii), pe mese sau pe rafturi.

- Aspiratorul Jet Bot se poate deteriora sau 
poate funcţiona defectuos.

• Ataşaţi marcajele de delimitare în locurile 
de unde aparatul Jet Bot ar putea cădea, 
cum ar fi partea de sus a unei scări sau o 
balustradă, pentru a preveni deteriorarea şi 
distrugerea produsului.

- Pentru siguranţă, asiguraţi-vă că senzorul 
de pantă este curat în permanenţă.

• Asiguraţi-vă că aspiratorul Jet Bot nu 
aspiră şi nu atinge niciun fel de lichide (apă, 
băutură, murdărie etc.).

- Aspiratorul Jet Bot se poate defecta grav 
şi poate murdări şi alte suprafeţe dacă 
roţile sale trec prin lichide.

• Nu vărsaţi lichide pe staţia de curăţare.

- Există riscul de incendiu sau electrocutare.

• Nu utilizaţi staţia de curăţare în alt scop 
decât cele pentru care a fost concepută.

- Există riscul de incendiu sau de 
deteriorare gravă a staţiei de curăţare.

• Pentru siguranţa dvs., aveţi grijă ca 
senzorul de pantă să fie tot timpul curat.

• Deoarece această instalaţie fără fir poate 
provoca interferenţe radio, nu poate oferi 
un serviciu aferent siguranţei umane.

ATENŢIE

• Introduceţi recipientul pentru praf şi filtrul 
înainte de a utiliza aspiratorul Jet Bot.

• La instalarea staţiei de curăţare, nu lăsaţi 
cablul neglijent pe podea, deoarece 
aspiratorul Jet Bot se poate încurca în el.

• Pentru a curăţa toate zonele din locuinţa 
dvs., deschideţi uşile tuturor camerelor 
şi configuraţi zonele restricţionate cu 
aplicaţia SmartThings sau ataşaţi marcajele 
de delimitare în locurile unde aparatul Jet 
Bot se poate deteriora, cum ar fi uşa de 
la intrarea în locuinţă, veranda, baia sau 
scările, pentru mai multă siguranţă.

Informaţii privind siguranţa
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• Urmaţi aceste recomandări pentru o 
reîncărcare automată adecvată.

- Cuplaţi întotdeauna alimentarea electrică 
a staţiei de curăţare.

- Instalaţi staţia de curăţare acolo unde 
aspiratorul Jet Bot o poate găsi cu 
uşurinţă.

- Nu lăsaţi niciun obiect în faţa staţiei de 
curăţare.

• Nu utilizaţi aspiratorul Jet Bot pe pardoseli 
negre.

- Este posibil ca aspiratorul Jet Bot să nu 
poată funcţiona normal.

• Nu aşezaţi obiecte la o distanţă mai mică 
de 0,5 m de ambele laturi ale staţiei de 
curăţare şi mai mică de 1 m în faţa staţiei 
de curăţare.

• Contactul de încărcare al staţiei de curăţare 
nu trebuie să fie deteriorat şi nu trebuie să 
fie acoperit de corpuri străine.

• Pentru zonele foarte joase în care 
aspiratorul Jet Bot se poate bloca, 
configuraţi zonele restricţionate cu aplicaţia 
SmartThings sau ataşaţi marcajele de 
delimitare pentru a împiedica pătrunderea 
aspiratorului Jet Bot.

• Nu instalaţi staţia de curăţare într-o zonă cu 
pardoseală închisă la culoare.

- Dacă pardoseala din jurul staţiei 
de curăţare este închisă la culoare, 
reîncărcarea este îngreunată.

• Înainte de a începe curăţarea, îndepărtaţi 
orice obstacole care ar putea sta în calea 
aspiratorului Jet Bot (ex. leagăne sau 
tobogane interioare pentru copii).

• Nu utilizaţi aspiratorul Jet Bot într-o locaţie 
mai îngustă decât raza sa de întoarcere, de 
0,5 m sau mai puţin.

• Înainte de utilizarea aspiratorului Jet Bot, 
eliminaţi obiectele care ar putea să se 
spargă, precum sticlă, o ramă, o oglindă şi 
obiectele din porţelan, pentru ca Jet Bot să 
funcţioneze fără întrerupere.

• Dacă o perie sau capacul unei perii nu 
este asamblat corect, este posibil să 
apară zgârieturi pe podea sau defectarea 
produsului.

• Folosiţi-vă de ambele mâini pentru a căra 
aspiratorul.

• Nu aşezaţi staţia de curăţare într-o zonă 
traversată frecvent, pe căile de acces sau în 
pasaje înguste.

- Oamenii se pot împiedica de el şi se pot 
răni sau se poate deteriora produsul.

• Nu încercaţi să împingeţi staţia de curăţare.

În timpul utilizării

AVERTIZARE

• Dacă aspiratorul Jet Bot scoate sunete sau 
mirosuri neobişnuite sau fum, decuplaţi 
imediat întrerupătorul de alimentare al 
aparatului şi contactaţi centrul de relaţii cu 
clienţii.

ATENŢIE

• Utilizarea aspiratorului Jet Bot pe covoare 
groase poate deteriora atât aspiratorul, cât 
şi covorul.

- Aspiratorul Jet Bot nu poate trece peste 
un covor cu fibre mai lungi de 2 cm.

• Nu utilizaţi aspiratorul Jet Bot pe masă sau 
pe alte suprafeţe la înălţime.

- În caz de cădere, există riscul de a se 
defecta.

• Aspiratorul Jet Bot se poate lovi de 
picioarele scaunelor sau ale meselor, prin 
urmare mutaţi aceste piese de mobilier 
pentru o curăţare mai rapidă şi mai 
eficientă.

• Atunci când aspiratorul Jet Bot este în 
funcţiune, nu îl ridicaţi şi nu îl mutaţi în altă 
cameră.

• Când transportaţi aspiratorul Jet Bot în altă 
zonă, nu îl transportaţi de roţile de ghidare.

Informaţii privind siguranţa
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Informaţii privind siguranţa
• Nu puneţi obiecte pe aspiratorul Jet Bot, 

deoarece ar putea provoca defecţiuni ale 
senzorului LiDAR sau ale aspiratorului în 
sine.

• Îndepărtaţi imediat bucăţile mari de hârtie 
sau pungile de plastic atunci când utilizaţi 
aspiratorul Jet Bot, deoarece pot bloca 
orificiul de admisie. 

• Nu vă întindeţi pe jos lângă aspiratorul Jet 
Bot în timp ce acesta funcţionează.

- Vă puteţi prinde părul în perie şi vă puteţi 
răni.

• Nu lăsaţi copiii să se joace cu aspiratorul 
Jet Bot.

• Asiguraţi-vă că părul, degetele, hainele nu 
se prind într-o perie rotativă sau în roţile de 
ghidare.

• Nu lăsaţi copiii să se aşeze pe Jet Bot şi nu 
aşezaţi obiecte pe Jet Bot.

• Lăsaţi o distanţă de peste 3 cm de la pragul 
interior plasat la intrare. În caz contrar, 
aspiratorul robotizat poate trece peste 
acesta şi poate ieşi afară.

Curăţarea şi întreţinerea

AVERTIZARE

• Atunci când cablul de alimentare se 
deteriorează, contactaţi un centru de 
service pentru a fi înlocuit de către un 
tehnician autorizat.

- Există riscul de incendiu sau electrocutare.

• Atunci când înlocuiţi bateriile, consultaţi un 
centru de service SAMSUNG Electronics.

- Utilizarea unor baterii luate de la alte 
produse poate provoca defecţiuni.

• Aveţi grijă să nu introduceţi degetul în 
senzorul rotativ LiDAR. În caz contrar, vă 
puteţi răni la deget.

ATENŢIE

• Preveniţi orice deteriorare a aparatului Jet 
Bot respectând următoarele instrucţiuni.

- Nu curăţaţi aspiratorul Jet Bot pulverizând 
apă direct pe el sau folosind o substanţă 
volatilă, precum benzen, diluant, acetonă 
sau alcool.

• Nu demontaţi şi nu reparaţi aspiratorul Jet 
Bot. Aceste operaţiuni trebuie executate 
numai de către un tehnician autorizat.

• Menţineţi întotdeauna neobstrucţionate 
fereastra senzorului pentru obstacole şi 
fereastra senzorului de pantă.

- Dacă se acumulează corpuri străine, 
senzorii se pot defecta.

• Nu depozitaţi aspiratorul Jet Bot în 
interiorul unui autoturism.

• Asiguraţi-vă că senzorul LiDAR nu este 
expus unei surse de lumină directă, cum ar 
fi lumina soarelui, lumina infraroşie etc.

- Lumina directă poate afecta performanţa 
senzorului LiDAR.

• Când transportaţi aspiratorul Jet Bot, aveţi 
grijă să nu îl scăpaţi.

- Impactul căderii poate afecta funcţionarea 
sau performanţa senzorului LiDAR.

• Nu vă uitaţi niciodată în partea 
transmiţătoare (laser) a senzorului rotativ 
LiDAR pe orizontală.

• Nu introduceţi obiecte precum beţişoare 
în senzorul rotativ LiDAR. În caz contrar, 
senzorul LiDAR ar putea funcţiona anormal 
sau defectuos.

• Înainte de curăţare, îndepărtaţi obiectele 
precum fire electrice subţiri (de 1 cm 
sau mai puţin), şosete etc. de pe podea, 
deoarece pot fi prinse în peria aspiratorului 
Jet Bot sau în roţile de ghidare.

• Dacă pe podea s-a scurs ulei de gătit, de 
exemplu, aspiratorul Jet Bot se poate opri, 
deoarece podeaua este alunecoasă. Curăţaţi 
uleiul mai întâi, înainte de a curăţa cu Jet 
Bot.
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Instalarea

NOTĂ

• Dacă zona de curăţat constă din pardoseli 
din lemn, se recomandă instalarea staţiei de 
curăţare de-a lungul plăcilor pardoselilor 
din lemn.

• Dacă întrerupătorul de alimentare este 
decuplat, aparatul Jet Bot nu se încarcă, 
chiar dacă este conectat la staţia de 
curăţare.

• Menţineţi întotdeauna staţia de curăţare 
pornită.
- Dacă staţia de curăţare nu este alimentată 

electric, aparatul Jet Bot nu o poate găsi şi 
nu se poate reîncărca automat.

- Dacă aparatul Jet Bot este deconectat 
de la staţia de curăţare, bateria se va 
descărca normal.

• Nu ataşaţi marcajele de delimitare în forma 
(-----).
- Este posibil ca aparatul Jet Bot să nu 

le detecteze şi să treacă în afara zonei 
delimitate.

Încărcare

NOTĂ

• Dacă bateria se supraîncălzeşte în timpul 
încărcării, durata încărcării se poate mări.

• Atunci când încărcarea automată nu 
funcţionează, efectuaţi următoarele operaţii:
- Opriţi şi porniţi din nou întrerupătorul de 

alimentare (pe laterala aspiratorului Jet 
Bot). 

- Scoateţi din priză fişa de alimentare a 
staţiei de curăţare şi apoi introduceţi-o 
din nou. 

- Scoateţi din priză staţia de curăţare şi 
apoi verificaţi dacă există corpuri străine 
pe pinii de încărcare şi curăţaţi pinii de 
încărcare ai aparatului Jet Bot şi ai staţiei 
de curăţare cu o lavetă uscată sau cu o 
cârpă.

- Verificaţi dacă există obstacole, cum ar 
fi obiecte reflectorizante, scaune etc. în 
apropiere de staţia de curăţare. 

• Dacă aparatul Jet Bot este deconectat de la 
staţia de curăţare, bateria se va descărca 
normal. 
- Încercaţi să păstraţi aparatul Jet Bot în 

stare de încărcare la staţia de curăţare. 
(Totuşi, deconectaţi întrerupătorul de 
alimentare şi lăsaţi staţia de curăţare 
deconectată de la priză atunci când 
intenţionaţi să plecaţi de-acasă pentru 
perioade lungi de timp, de exemplu într-o 
călătorie de afaceri sau în concediu etc.)

Utilizarea

NOTĂ

• Aparatul Jet Bot se poate prinde de 
pragurile uşilor de intrare sau de la verandă 
etc. în timpul curăţării.
- Pentru a-l repune în funcţiune, decuplaţi 

întrerupătorul de alimentare, mutaţi 
aparatul Jet Bot într-o zonă în care se 
poate deplasa uşor şi cuplaţi din nou 
alimentarea.

• Într-o zonă întunecată, este posibil ca 
aparatul Jet Bot să nu recunoască un obiect.
- Înainte de curăţare, îndepărtaţi obstacolele 

de pe pardoseală.

• Aparatul Jet Bot nu poate curăţa complet 
zonele în care nu poate pătrunde, cum ar fi 
spaţiile mici din colţuri, între canapele sau 
pereţi etc.
- Utilizaţi un alt instrument de curăţare 

pentru a le curăţa periodic.

• Aspiratorul Jet Bot nu poate aspira 
acumulări de mizerie, deci o parte pot 
rămâne pe podea după curăţare. 
- Utilizaţi un alt instrument de curăţare 

pentru a le curăţa periodic.

• După oprirea aparatului Jet Bot, aşteptaţi 
puţin şi apoi porniţi-l pentru o repornire 
normală.

• Când staţia de curăţare miroase, înlocuiţi 
sacul de praf sau curăţaţi filtrele.

• Dacă în praful aspirat există larve, acestea 
se pot înmulţi în sacul pentru praf. Curăţaţi 
staţia de curăţare cu un şerveţel umed şi 
înlocuiţi sacul pentru praf.

Note şi atenţionări
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Curăţarea şi întreţinerea

NOTĂ

• Dacă aţi spălat recipientul pentru praf şi 
filtrul cu apă 

- Recipient pentru praf: ştergeţi bine apa.

- Filtru: uscaţi-l complet la umbră înainte de 
utilizare.

• Nu folosiţi apă pentru a curăţa filtrul de 
praf fin, doar agitaţi-l pentru a-l curăţa.

• Dacă puterea de aspirare scade continuu 
sau aparatul Jet Bot se supraîncălzeşte, 
curăţaţi filtrul de praf fin.

ATENŢIE

• Aveţi grijă la degete atunci când fixaţi sau 
scoateţi filtrul, deoarece vi le puteţi prinde 
în orificiul de admisie al recipientului 
pentru praf.

• Pentru a evita blocajele cu corpuri străine, 
nu lăsaţi aparatul Jet Bot să aspire 
scobitori, beţişoare cu bumbac etc.

• În cazul în care corpurile străine sunt dificil 
de scos din perie, contactaţi un centru de 
service autorizat SAMSUNG.

• Deoarece peria îndepărtează murdăria de 
pe podea în cursul curăţării, poate capta 
corpuri străine, precum aţe lungi şi subţiri, 
fire lungi de păr etc. Pentru rezultate de 
curăţare optime, verificaţi-o şi curăţaţi-o cu 
regularitate.

• Doar capacul superior, capacul inferior 
şi filtrul pre-motor pot fi detaşate de la 
recipientul pentru praf. 

- Aveţi grijă să nu vă răniţi atunci când 
detaşaţi sau ataşaţi recipientul pentru 
praf.

• Opriţi aspiratorul Jet Bot înainte de 
curăţare sau lucrări de întreţinere.

• Dacă o perie sau capacul unei perii nu 
este asamblat(ă) corect după operaţiile de 
întreţinere, este posibil să apară zgârieturi 
pe podea sau defectarea produsului. Aşadar, 
asamblaţi-le corect prin verificarea metodei 
de întreţinere.

Utilizarea bateriei

NOTĂ

• Când achiziţionaţi o baterie, verificaţi sigla 
SAMSUNG ( ) ataşată la baterie şi 
numele modelului, apoi contactaţi un centru 
de service.

• Această baterie este destinată exclusiv 
aparatului Jet Bot de la SAMSUNG 
Electronics. Nu o utilizaţi cu niciun alt 
produs sau în niciun alt scop.

• Nu demontaţi şi nici nu modificaţi bateria.

• Nu aruncaţi bateria în foc şi nu o încălziţi.

• Nu conectaţi obiecte metalice la contactele 
de încărcare (+, -). 

• Depozitaţi bateria în interior (la 0°C~40°C). 

• Dacă bateria se defectează, nu o 
dezasamblaţi singur. Contactaţi cel mai 
apropiat centru de service SAMSUNG.

• Pe măsură ce bateria este utilizată pe o 
perioadă lungă de timp, timpul de încărcare 
a bateriei şi timpul de utilizare scad. În 
acest caz, contactaţi un centru de service şi 
înlocuiţi-o cu o baterie nouă.

• Nu dezasamblaţi pe cont propriu bateria 
şi asiguraţi-vă că nu este vorba de un 
scurtcircuit al polilor +, -.

• Când apar scurgeri ale bateriei, asiguraţi-vă 
că nu vin în contact cu pielea sau ochii.

Note şi atenţionări
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Aplicaţia SmartThings este compatibilă doar cu 
modelele care dispun de funcţie Wi-Fi.
Dacă nu aveţi un router Wi-Fi, nu puteţi utiliza 
aplicaţia SmartThings.

Descărcarea aplicaţiei SmartThings

• Descărcaţi şi instalaţi aplicaţia SmartThings din 
magazine online (Google Play Store, Apple App 
Store sau SAMSUNG Galaxy Store). Pentru a găsi 
aplicaţia, folosiţi cuvântul cheie „SmartThings”.

NOTĂ

• SmartThings este incompatibil cu unele tablete 
şi unele dispozitive mobile.

• Este posibil ca anumite dispozitive iPad şi 
anumite dispozitive mobile să nu fie acceptate.

• Vizitaţi Play Store sau App Store pentru a 
vedea dacă dispozitivul dvs. este compatibil cu 
SmartThings.

• Versiunea software a aplicaţiei de suport 
SmartThings se poate modifica în funcţie de 
politica de suport pentru sistemul de operare 
pe care o oferă producătorul. În plus, în ceea 
ce priveşte aplicaţia SmartThings sau funcţiile 
pe care le acceptă aplicaţia, noua politică de 
actualizare a aplicaţiei pe versiunea existentă a 
sistemului de operare poate fi suspendată din 
motive de uzabilitate sau de securitate.

• Aplicaţia SmartThings poate fi modificată 
fără notificare prealabilă pentru a îmbunătăţi 
uzabilitatea şi performanţa. După cum 
versiunea sistemului de operare al telefonului 
mobil este actualizată în fiecare an, şi 
SmartThings este actualizat în permanenţă în 
funcţie de cel mai recent sistem de operare.

• Dacă aveţi întrebări legate de chestiunile 
de mai sus, vă rugăm să ne contactaţi la 
st.service@samsung.com.

Configurarea unui cont SAMSUNG

• Înainte de a utiliza aplicaţia SmartThings, 
trebuie să vă conectaţi la un cont SAMSUNG.

• Pentru a configura un cont SAMSUNG, urmaţi 
instrucţiunile oferite de aplicaţia SmartThings.

• Sau, dacă aveţi un smartphone SAMSUNG, vă 
puteţi adăuga contul SAMSUNG în aplicaţia de 
setări a smartphone-ului. Astfel vă veţi conecta 
automat la contul dvs. SAMSUNG şi puteţi utiliza 
aplicaţia SmartThings.

Înregistrarea unui dispozitiv în aplicaţia 
SmartThings

1  Conectaţi-vă smartphone-ul la routerul 
wireless.
- Dacă smartphone-ul nu este conectat, activaţi 

Wi-Fi în aplicaţia Setări şi selectaţi un router 
wireless la care doriţi să vă conectaţi.

- Configuraţi smartphone-ul să utilizeze numai 
Wi-Fi şi conectaţi un dispozitiv.

2  Lansaţi aplicaţia SmartThings pe smartphone.

3  Dacă apare un mesaj pop-up care vă 
informează că a fost găsit un dispozitiv nou, 
atingeţi ADD NOW.
- Dacă fereastra pop-up nu apare, adăugaţi 

un dispozitiv selectând categoria 
„Electrocasnice”  „Curăţare robotizată” şi 
apoi aspiratorul Jet Bot de conectat.

- Dacă scanaţi codul QR SmartThings ataşat pe 
aspiratorul Jet Bot, vă puteţi conecta la Jet 
Bot mai uşor.

4  [Android] Conexiunea la dispozitiv va fi 
realizată automat.
- [iOS] Deschideţi aplicaţia de setări şi selectaţi 

[vacuum]_E30AJT** în lista Wi-Fi.

5  Când vi se cere, introduceţi detaliile de 
autentificare.

6  [Android] Conexiunea la routerul wireless va fi 
realizată automat.
- [iOS] Deschideţi aplicaţia de setări şi selectaţi 

routerul wireless în lista Wi-Fi.

7  Când înregistrarea produsului este finalizată, 
se adaugă cardul aparatului Jet Bot.

NOTĂ

• Activarea/dezactivarea Wi-Fi: Ţineţi apăsat 
butonul [  ] timp de 7 secunde pentru a activa 
sau a dezactiva Wi-Fi pentru a-l utiliza din nou, 
în timp ce aspiratorul este în aşteptare sau se 
încarcă.

Aplicaţia SmartThings
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Aplicaţia SmartThings
Funcţiile aplicaţiei SmartThings

Clasificare Funcţii Explicaţie

Monitorizează

Raport de curăţare
• Puteţi verifica rezultatul ultimei curăţări.

• Puteţi verifica istoricul ultimelor 50 de curăţări.

Monitorizarea casei

• Funcţia de monitorizare a casei utilizează o 
cameră foto în partea frontală a aparatului Jet 
Bot, astfel încât să puteţi vizualiza ceea ce se 
află în faţa aspiratorului.

• Funcţia de monitorizare a casei este activată în 
mod implicit. Dacă nu doriţi să utilizaţi funcţia, 
apăsaţi şi menţineţi apăsate simultan [  ] şi 
[  ].

• Camera poate fi pornită prin intermediul 
aplicaţiei SmartThings în timpul curăţării, 
pentru a obţine un flux de activitate.

Control

Andocare
• Puteţi opri curăţarea şi comanda aparatului Jet 

Bot să revină la staţia de curăţare.

Pauză • Puteţi opri sau reporni curăţarea.

Mod de curăţare • Puteţi seta modul de curăţare dorit.

Putere de aspirare • Puteţi seta puterea de aspirare.

Funcţii de curăţare

• Puteţi seta diverse funcţii de curăţare.

- Pentru unele funcţii, trebuie mai întâi să creaţi 
o hartă.

- Puteţi alege doar una dintre curăţarea camerei, 
curăţarea în jurul mobilierului şi curăţarea 
petelor, iar setarea implicită este „Toate” (toate 
camerele).

• Când aparatul Jet Bot se află în modul de 
curăţare a camerei, curăţare în jurul mobilierului 
sau curăţare a petelor, poate trece printr-o zonă 
neselectată pentru a merge la locul de curăţare 
sau de reîncărcare.

Program
• Puteţi începe curăţarea desemnată la ora 

programată.
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Clasificare Funcţii Explicaţie

Setări

Modul sonor
• Puteţi seta ghidul vocal la [Voce], [Efect sonor] 

sau [Mut].

Limba • Aparatul Jet Bot acceptă 14 limbi.

Volum • Puteţi controla volumul ghidului vocal.

Dimensiunea obstacolelor 
de evitat

• Puteţi controla sensibilitatea detectării 
dimensiunii obstacolelor.

Setări ale opţiunilor de 
curăţare a pereţilor

• Puteţi configura dacă aspiratorul Jet Bot 
trebuie să cureţe aproape de un perete sau nu. 
(Pornit: Curăţare aproape de perete / dezactivat: 
Curăţarea unui perete păstrând distanţa de 1 cm)

Inactivitate

• La ora stabilită, aspiratorul Jet Bot încetează 
curăţarea şi revine la staţia de curăţare.

- Puteţi începe curăţarea în timpul perioadelor 
inactive.

Găsirea aspiratorului 
robotizat

• Aspiratorul Jet Bot emite un sunet, astfel încât 
utilizatorul să îl poată găsi.

Calibrare
• Jet Bot îşi calibrează senzorul 3D pentru a 

îmbunătăţi precizia recunoaşterii obstacolelor.

Blocare pentru copii
• Jet Bot îşi blochează butoanele pentru ca acestea 

să nu funcţioneze. Pentru a debloca butoanele, 
opriţi Jet Bot şi apoi porniţi-l din nou.

Golirea recipientului
pentru praf

• Puteţi selecta când trebuie golit recipientul 
pentru praf al Jet Bot.

Aviz

Curăţare finalizată
• Când curăţarea este finalizată, puteţi primi o 

notificare de finalizare a curăţării.

Notificarea de verificare
• Dacă trebuie verificat aparatul Jet Bot, puteţi 

primi o notificare.

Gestionarea 
hărţilor

Zonele restricţionate
• Puteţi configura o zonă în care nu doriţi să cureţe 

aspiratorul Jet Bot.

- Puteţi crea maximum 15 zone.

Editarea hărţii

• Puteţi împărţi sau combina camere pe harta 
creată.

• Puteţi schimba numele unei camere.

Editarea mobilierului şi 
electrocasnicelor

• Puteţi schimba mobilierul sau aparatele pe care 
aparatul Jet Bot le recunoaşte sau puteţi adăuga 
mobilier sau aparate noi în jurul cărora să cureţe 
aparatul.

• Puteţi schimba sau şterge numele unui obiect.

Resetarea hărţii • Resetaţi harta salvată.

Aplicaţia SmartThings
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Depanarea

Simptom Listă de verificări

Aparatul Jet Bot nu 
funcţionează deloc.

• Verificaţi dacă este activată alimentarea.

• Verificaţi dacă indicatorul de stare este conectat.

• Verificaţi dacă bateria aparatului Jet Bot este descărcată.

- Când indicatorul de stare al aparatului Jet Bot devine roşu şi 
rămâne roşu, aşezaţi aparatul Jet Bot manual pe staţia de curăţare 
pentru a-l încărca.

• Când încărcaţi manual aparatul Jet Bot din cauza descărcării complete 
a bateriei, butoanele aparatului nu funcţionează. Când încărcarea 
este finalizată parţial (aproximativ 10-20 de minute mai târziu), 
indicatorul de stare este pornit şi butoanele funcţionează din nou. 

Aparatul Jet Bot 
s-a oprit în timpul 
curăţării.

• Când indicatorul de stare al aparatului Jet Bot devine roşu şi rămâne 
roşu, aşezaţi aparatul Jet Bot manual pe staţia de curăţare pentru a-l 
încărca.

• Când aparatul Jet Bot este imobilizat de un obstacol precum un fir, 
obstacole, un prag, o denivelare etc., ridicaţi-l şi îndepărtaţi-l de 
obstacol.

- Dacă se prinde un material textil sau o aţă în roata de ghidare, 
deconectaţi întrerupătorul de alimentare şi scoateţi materialul sau 
aţa înainte de a utiliza din nou aparatul.

• Asiguraţi-vă că zonele restricţionate sunt configurate.

Puterea de aspirare 
este slabă.

• Când este prea mult praf în recipient, puterea de aspirare se poate 
diminua. Decuplaţi întrerupătorul de alimentare şi goliţi recipientul 
pentru praf.

• Dacă peria din partea inferioară a aparatului Jet Bot este blocată de 
corpuri străine, deconectaţi întrerupătorul de alimentare şi scoateţi 
corpurile străine din perie.

• Dacă nivelul de zgomot creste brusc, decuplaţi întrerupătorul de 
alimentare şi goliţi recipientul pentru praf. 

Aparatul Jet Bot nu 
poate găsi staţia de 
curăţare.

• Verificaţi dacă s-a întrerupt curentul sau dacă fişa este deconectată.

• Îndepărtaţi orice obstacole din jurul staţiei de curăţare, care pot 
împiedica revenirea aparatului Jet Bot la staţie.

• Corpurile străine prezente pe bornele de încărcare pot afecta 
încărcarea. Eliminaţi corpurile străine de pe borne.

Aparatul Jet Bot nu 
detectează marcajul 
de delimitare şi trece 
peste delimitare.

• Asiguraţi-vă că marcajele de delimitare sunt ataşate în formă (  ) la 
15 cm în fata locurilor peste care nu trebuie să treacă aspiratorul Jet 
Bot.
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Specificaţiile produsului

Clasificare Elemente Seria VR50T95****

Specificaţii 
mecanice

Greutate 4,4 kg

Dimensiune L 305 mm x A 320 mm x Î 120* mm
(*Inclusiv senzorul LiDAR: 136,5 mm)

Metodă de curăţare Recunoaşterea locaţiei cu LiDAR

Metoda butonului aparatului  
Jet Bot Tactil

Specificaţii 
electrice

Consumul de energie al 
aspiratorului Jet Bot 170 W (curăţarea petelor)

Specificaţii baterie Litiu-ion de 21,6 V / 82,08 Wh

Partea de 
curăţare

Tip de încărcare Încărcare automată/manuală

Metode de curăţare
Curăţarea automată, curăţarea camerei, 
curăţarea în jurul mobilierului, curăţarea 

petelor

Funcţii suplimentare
Mod de economisire a energiei, mod inactiv, 
curăţare programată, zone restricţionate, în 

jurul mobilierului

Durată de încărcare Circa 210 minute

Durată de 
curăţare 

(Pe baza unei 
podele din lemn)

Maxim Circa 60 minute

Inteligent Circa 60~90 de minute

Normal Circa 90 minute

Wi-Fi
Raza de frecvenţă 2412 - 2472 MHz

Puterea transmiţătorului(max.) 20 dBm

• Prin prezenta, Samsung Electronics declară faptul că aparatul de tip echipament radio respectă 
Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaraţiei de conformitate UE este disponibil la una dintre 
următoarele adrese de internet: Declaraţia de conformitate oficială poate fi găsită la http://www.
samsung.com, accesaţi asistenţa > Căutaţi asistenţa produsului şi introduceţi numele modelului.

• Timpul de încărcare şi curăţare poate fi diferit în funcţie de condiţiile de utilizare.
• Puteţi configura modul inactiv, curăţarea programată, zonele restricţionate sau modul de curăţare din 

aplicaţia SmartThings.

Lăţim
e

Adâncim
e

Înălţime
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Specificaţiile produsului

Lăţim
e Adâncim

e

Înălţime

Denumire Staţie de curăţare

Tensiunea nominală 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Curent nominal de ieşire 25,85 V, 2,5 A

Consum de energie
Încărcare 80 W

Funcţionare 1300 W (când se utilizează puterea de aspirare)

Greutate 5,1 kg

Dimensiune L 272 mm x A 416 mm x Î 544 mm

Durata de operare Circa 18 secunde

Anunţ open source

Software-ul inclus în acest produs conţine un 
software open source.
Pentru a obţine codul sursă acoperit de licenţe 
care au obligaţia de a publica codul sursă (de 
exemplu, GPL, LGPL... etc.), vă rugăm să vizitaţi 
http://opensource.samsung.com/ şi să căutaţi 
după numele modelului.

De asemenea, este posibilă obţinerea codului 
sursă corespunzător complet pe un mediu 
fizic, precum un CD-ROM; se va percepe o taxă 
minimală.

URL-ul următor, http://opensource.samsung.
com/opensource/VR9500_0/seq/0, duce 
la informaţiile privind licenţa open source 
aferentă acestui produs. Această ofertă este 
valabilă pentru orice persoană care primeşte 
aceste informaţii.



R
o

m
â

n
ă

Română 17

Avertismente privind bateria

AVERTIZARE

Nu îndepărtaţi (şi nu încercaţi să îndepărtaţi) bateria încorporată în acest produs 
pe cont propriu. Pentru înlocuirea bateriei, trebuie să vă contactaţi furnizorul 
de servicii sau un profesionist calificat independent. Aceste instrucţiuni au fost 
pregătite exclusiv pentru uzul furnizorului de servicii sau al unui profesionist 
calificat independent.

PENTRU SIGURANŢA DVS., NU ÎNCERCAŢI SĂ SCOATEŢI BATERIA PE CONT PROPRIU 
SAU SĂ O ARUNCAŢI ÎN FOC. NU DEZASAMBLAŢI, NU STRIVIŢI ŞI NU PERFORAŢI 
BATERIA.

Demontarea bateriei

Din motive de siguranţă, trebuie să opriţi dispozitivul Jet Bot înainte de dezasamblare.

1 2 3

Eliminarea corectă a bateriilor din acest produs

(Valabil în ţările cu sisteme separate de returnare a bateriilor.)
Marcajul de pe baterie, manual sau ambalaj indică faptul că bateria din acest produs nu 
trebuie eliminată alături de alte deşeuri menajere. Acolo unde sunt marcate, simbolurile 
chimice Hg, Cd sau Pb indică faptul că bateria conţine mercur, cadmiu sau plumb peste 
nivelurile de referinţă din Directiva CE 2006/66.

Bateria încorporată în acest produs nu poate fi înlocuită de către utilizator. Pentru 
informaţii despre înlocuirea acesteia, vă rugăm să contactaţi furnizorul dvs. de servicii. 
Nu încercaţi să scoateţi bateria sau să o aruncaţi în foc. Nu dezasamblaţi, nu striviţi şi nu 
perforaţi bateria. Dacă intenţionaţi să eliminaţi produsul, locaţia de colectare a reziduurilor 
va lua măsurile corespunzătoare pentru reciclarea şi tratarea produsului, inclusiv a bateriei.





Jet Bot

Ръководство за потребителя
Серия VR50T95****

• Сканирайте QR кода или посетете https://www.samsung.com за пълното ръководство.
• Преди да започнете работа с уреда, прочетете внимателно тези указания.
• За използване само на закрито.
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• Ако искате да закупите допълнителна торбичка за прах, най-напред проверете името на модела 
на торбичката за прах (VCA-RDB95) и логото на SAMSUNG ( ), след което се свържете с 
най-близкия търговец на дребно на SAMSUNG Electronics или център за обслужване на SAMSUNG.

Захранващ кабел Торбичка за прах: 
2 броя

(в продукта: 1 брой/
резервни: 1 брой)

Филтър пред 
двигателя: 2 броя

(в продукта: 1 брой/
резервни: 1 брой)

Станция за 
почистване

Маркери за граница Ръководство за 
потребителя

Отгоре
01 Сензор за препятствия
02 Превключвател на 

захранването
03 Горен капак
04 Прозорец на сензора за 

поставяне
05 Сензор LiDAR
06 Филтър за фин прах
07 Контейнер за прах
08 Бутон за пускане/спиране
09 Бутон за поставяне 

(презареждане)
10 Индикатор за състояние
11 Камера
12 3D сензор

Отдолу
01 Щифт за зареждане
02 Сензор за височина
03 Задвижващо колело
04 Заключване на капачето 

на четката
05 Четка
06 Капаче на четката
07 Извод за изпразване на 

торбичката за прах
08 Капаче на батерията
09 Ролка

Станция за почистване
01 Порт за всмукване на прах
02 Терминал за зареждане
03 Индикатор за състояние
04 Капак
05 Капак на филтър за фин 

прах
06 Филтър за фин прах
07 Жлеб на захранващия 

кабел
08 Предавател на сигнала за 

зареждане

Аксесоарите може да са различни в зависимост от модела.

• Изисква се връзка към SmartThings за нормалното 
използване на функциите на Jet Bot.
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Работа с уреда и поддръжка
A. Монтиране

БЕЛЕЖКА

• Монтирайте станцията за почистване 
на място, където подът и стената са 
нивелирани.

• Ако захранващият кабел е прекалено дълъг 
за средата на монтиране, навийте го около 
стойката за управление на кабела и след това 
го поставете в жлеба за фиксиране отзад на 
станцията за почистване. 

• Ако монтирате отново станцията за 
почистване в нова позиция от 45 градуса 
или 1 м или повече от предишното място на 
монтиране, създайте отново картата чрез 
приложението SmartThings. (Ако използвате 
съществуващата карта, някои места може да 
не бъдат почистени.) 

B. Използване на Jet Bot

B-1 Зареждане на Jet Bot
Зареждане
• Отстранете жълтото уплътнение, 

закрепено за превключвателя на 
захранването отстрани на Jet Bot 
и натиснете захранването от 
превключвателя, за да включите Jet Bot.

• Поставете ръчно Jet Bot върху станцията за 
почистване за зареждане.
 - Когато Jet Bot започне да се зарежда, 
индикаторът за състояние на станцията 
за почистване светва в бяло и след 1 минута 
индикаторът за състояние се изключва 
автоматично.

• Проверете състоянието на зареждане.
 - При започване на зареждането 
индикаторът за състояние на Jet Bot се 
включва (в червено, оранжево или жълто в 
зависимост от напредъка на зареждане), 
бавно се повдига и променя цвета си в 
зелено, когато зареждането завърши.

Поставяне (Презареждане)
• Можете да върнете Jet Bot за презареждане 

към станцията за почистване, докато 
прахосмучи.
 - Натиснете [  ] от Jet Bot или използвайте 
приложението SmartThings, за да изберете 
функция за презареждане.

B-2 Стартиране на прахосмученето
• Натиснете [  ] върху Jet Bot за стартиране 

на прахосмучене в режим на автоматично 
почистване.

• Натиснете [  ] върху Jet Bot за спиране на 
работа по време на прахосмучене.
 - При натискане на [  ] Jet Bot се връща при 
станцията за почистване и започва да се 
зарежда.

C. Почистване на Jet Bot 

Трябва да изключите захранването от 
превключвателя отстрани на Jet Bot преди 
извършване на поддръжка.

C-1  Изпразване и почистване на контейнера 
за прах

• Отстранете праха върху филтъра и 
контейнера за прах, почистете ги с вода и ги 
изсушете добре на сянка.

C-2 Почистване на четката

C-3 Почистване на задвижващото колело

C-4 Почистване на прозореца на сензора
• Избършете прозореца на сензора с мека 

кърпа.

C-5 Почистване на филтъра за фин прах

D.  Почистване на станцията за 
почистване

Преди почистване на станцията за 
почистване, извадете кабела от контакта.

D-1 Смяна на торбичката за прах

D-2 Почистване на филтъра за фин прах
• Не почиствайте филтъра за фин прах с вода.

БЕЛЕЖКА

• За подробни методи на 
използване и почистване 
вижте QR кода. 
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Информация за безопасност
• Преди да започнете да работите с този уред, 

внимателно прочетете това ръководство и 
го запазете за справки.

• Тъй като указанията за работа, които 
следват, обхващат различни модели, 
характеристиките на вашата прахосмукачка 
може малко да се различават от тези, които 
са описани в това ръководство.

Използвани символи за внимание/
предупреждение

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Показва, че има опасност от смърт или 
сериозно нараняване.

ВНИМАНИЕ

Показва, че има опасност от нараняване на 
лица или материални щети.

Други използвани символи

БЕЛЕЖКА

Показва, че следващият текст съдържа важна 
допълнителна информация.

Неспазването на тези изисквания 
може да повреди вътрешните части на 
прахосмукачката и да обезсили гаранцията ви.

Общи

• Не позволявайте да бъде използвана като 
играчка. Необходимо е повишено внимание, 
когато се използва от или в близост до деца.

• Използвайте само по начина, описан в това 
ръководство.

• Не работете с Jet Bot или станцията за 
почистване, ако е била повредена по някакъв 
начин.

• Ако прахосмукачката не работи, както 
трябва, била е изпусната, повредена, 
оставена навън или изпусната във вода, 
върнете я в център за обслужване на 
клиенти.

• Не дръжте станцията за почистване или Jet 
Bot с мокри ръце.

• Използвайте само на сухи повърхности в 
затворени помещения.

• Този уред може да се използва от деца на 
възраст на 8 години и хора с понижени 
физически, сензорни или умствени 
възможности, или от хора без опит и 
познания, ако те бъдат наблюдавани или 
инструктирани относно използването 
на уреда по безопасен начин, и разбират 
рисковете от използването. Децата не 
трябва да си играят с уреда. Децата не 
трябва да почистват или извършват 
поддръжка на прахосмукачката без надзор от 
възрастни.

• Преместете кабелите на други уреди, за да не 
са в зоната, която ще се почиства.

• Не работете с прахосмукачката в стая със 
спящо бебе или дете.

• Не работете с прахосмукачката в зона със 
запалени свещи или чупливи обекти на пода.

• Не работете с прахосмукачката в стая 
със запалени свещи върху мебели, в които 
прахосмукачката може случайно да се удари 
или блъсне.

• Не позволявайте на деца да седят върху 
прахосмукачката.

• Не използвайте прахосмукачката върху мокра 
повърхност.

• Ако захранващият кабел е повреден, трябва 
да бъде сменен от производителя или негов 
сервизен специалист или от лице с подобна 
квалификация, за да бъде избегната опасност. 

• За информация за ангажимента на 
Samsung към опазване на околната среда и 
специфичните нормативни изисквания за 
продукта, например REACH (WEEE, батерии), 
посетете: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html
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Станция за почистване

• Не модифицирайте поляризирания щепсел, 
за да пасне на неполяризиран контакт или 
удължител.

• Не използвайте навън или върху мокри 
повърхности.

• Извадете станцията за почистване от 
контакта, когато не се използва и преди 
сервизиране.

• Използвайте само станцията за почистване, 
предоставена от производителя, за 
презареждане.

• Не използвайте при повреден захранващ 
кабел, щепсел или разхлабен контакт.

• Не дърпайте и не носете за кабели, не 
използвайте кабела като дръжка, не 
затваряйте вратичката на кабела и не 
дърпайте кабела около остри ръбове и ъгли. 
Пазете кабела от горещи повърхности.

• Не използвайте удължители или контакти с 
недостатъчен капацитет.

• Не изключвайте, като дърпате кабела. За да 
изключите, хванете щепсела, не кабела.

• Не унищожавайте и не запалвайте 
батериите, тъй като могат да експлодират 
при високи температури.

• Не се опитвайте да отваряте станцията 
за почистване. Ремонтът трябва да се 
извършва само от квалифициран сервизен 
център.

• Не излагайте станцията за почистване на 
високи температури и не позволявайте на 
влага да влиза в контакт с нея.

• Не зареждайте неакумулаторните батерии 
със станцията за почистване.

Jet Bot

• Не поемайте твърди или остри предмети 
като стъкло, нокти, винтове, монети и т.н.

• Не използвайте без поставен филтър. Когато 
сервизирате уреда, никога не поставяйте 
пръсти или предмети във вентилаторното 
отделение, в случай че уредът се включи 
непредвидено.

• Не поставяйте никакви предмети в 
отворите. Не използвайте при блокирани 
отвори, пазете ги от прах, мъх, косми и неща, 
които могат да намалят потока от въздух.

• Не поемайте токсични материали (хлорна 
белина, амоняк, почистващи препарати и т.н.)

• Не събирайте нищо, което гори или пуши, 
например цигари, кибритени клечки или 
горещи сажди.

• Не поемайте запалими течности като 
газолин и не използвайте в места, където 
може да има такива течност.

• Също така не използвайте в:
 - места със свещи или настолни лампи на 
пода.

 - места с ненаблюдаван огън (огнище или 
жарава).

 - места с дестилиран алкохол, разредители, 
сажди с горящи цигари и т.н.

• Не използвайте Jet Bot в затворени 
пространства, изпълнени с изпарения от 
бои на базата на масла, разредители за боя, 
вещества срещу молци, запалим прах и други 
токсични или запалими изпарения.

• При екстремни условия или температури 
могат да се появят утечки от батериите. 
Ако течността попадне върху кожата, 
измийте бързо с вода. Ако течността 
попадне в очите, изплакнете веднага с 
чиста вода в продължение на поне 10 минути. 
Потърсете медицинска помощ.

Информация за безопасност
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Относно захранването

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

• Предотвратете всякакъв риск от токов удар 
или пожар.
 - Не повреждайте захранващия кабел.
 - Не дърпайте захранващия кабел с 
прекомерна сила и не го пипайте с мокри 
ръце.

 - Не използвайте източник на захранване 
с номинално напрежение, различно от 
това на зарядното устройство, и също 
така не използвайте няколко изхода за 
едновременно захранване на няколко 
устройства. (Не оставяйте кабела 
небрежно на пода.)

 - Не използвайте повреден захранващ кабел, 
щепсел или разхлабен контакт.

• Почистете праха и чуждите тела от 
щифтовете и контактната част на щепсела 
на захранващия кабел.
 - Има опасност от токов удар или 
неизправност.

Преди да използвате

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

• Не използвайте Jet Bot в близост до 
нагреватели или запалими материали.
 - Не използвайте Jet Bot в близост до огън 
или пламък, например подвижен нагревател, 
свещ, настолна лампа, камина и т.н. или 
място, където има запалими материали 
като бензин, алкохол, разредители и т.н.

• Уверете се, че в близост до зоната за 
почистване на Jet Bot няма опасни предмети, 
за да се предотврати сблъсък, и изключете 
всякакви електрически нагреватели или 
вентилатори.
 - Jet Bot може да се повреди или да предизвика 
неизправност.

• Jet Bot е предназначен за битова употреба и 
затова не го използвайте в тавански стаи, 
мазета, складове, индустриални сгради или 
навън, на места с влага (например бани и 
перални помещения) или на маса или рафтове.
 - Jet Bot може да се повреди или да предизвика 
неизправност.

• Поставете маркерите за граница на места, 
където Jet Bot може да падне, например 
горната част на стълбище или парапет, за да 
предотвратите  
повреда на продукта или нараняване.
 - Сензорът за височина трябва да бъде 
поддържан чист от съображения за 
безопасност.

• Внимавайте Jet Bot да не засмуче или да не 
влезе в контакт с течности (вода, напитки, 
мръсотия и т.н.)
 - Ако колелата на Jet Bot преминат през 
течност, съществува риск от сериозна 
повреда и замърсяване на други зони.

• Не разливайте течности върху станцията за 
почистване.
 - Има риск от пожар или токов удар.

• Не използвайте станцията за почистване за 
никакви други цели освен предназначените.
 - Има риск от пожар или сериозно повреждане 
на станцията за почистване.

• За ваша безопасност винаги поддържайте 
сензора за височина чист.

• Тъй като тази безжична инсталация може 
да причини радио смущения, тя не може 
да предостави обслужване, свързано с 
безопасност на човека.

ВНИМАНИЕ

• Поставете контейнера за прах, преди да 
използвате Jet Bot.

• При монтиране на станцията за почистване 
не оставяйте кабелите изложени на пода, 
тъй като Jet Bot може да се оплете в тях.

Информация за безопасност
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• За да почистите всички зони на дома 
си, отворете всички стаи и настройте 
зоните, в които не трябва да се влиза, от 
приложението SmartThings или поставете 
маркерите за граница на места, където Jet 
Bot може да се повреди, например входна 
врата, веранда, баня или стълбище.

• Следвайте тези препоръки за правилно 
автоматично презареждане.
 - Винаги включвайте захранването на 
станцията за почистване.

 - Монтирайте станцията за почистване на 
място, което може да бъде намерено лесно 
от Jet Bot.

 - Не оставяйте никакви предмети пред 
станцията за почистване.

• Не използвайте Jet Bot върху черни подове.
 - Възможно е Jet Bot да не може да работи 
добре на такива места.

• Не поставяйте предмети в рамките на 0,5 
м от която и да е страна на станцията за 
почистване или в рамките на 1 м пред нея.

• Уверете се, че контактът за зареждане на 
станцията за почистване не е повреден и по 
него няма чужди тела.

• За ниско разположените участъци, където 
Jet Bot може да заседне, настройте 
зоните, в които не трябва да се влиза, от 
приложението SmartThings или поставете 
маркерите за граница, за да предотвратите 
навлизането на Jet Bot.

• Не монтирайте станцията за почистване 
върху тъмен под.
 - Ако подът около станцията за почистване е 
тъмен, това пречи на зареждането.

• Преместете всякакви препятствия, които 
могат да пречат на движението на Jet Bot 
(например детски люлки или пързалки) преди 
прахосмучене.

• Не използвайте Jet Bot на места, които са 
по-тесни от радиуса му на завъртане от 0,5 м 
или по-малко. 

• Преди работа с Jet Bot отстранете 
предметите, които могат да се счупят, като 
стъклени чаши, рамки, огледала и порцеланови 
предмети, така че Jet Bot да работи без 
прекъсване.

• Ако четка или капак на четка не са сглобени 
правилно, подът може да се надраска или да 
възникне неизправност в продукта.

• Използвайте и двете ръце за носене на 
продукта.

• Не поставяйте станцията за почистване на 
места, където често преминават хора, като 
вход или тясно място за преминаване.
 - Хората могат да се спънат или наранят или 
да възникне повреда на продукта.

• Не натискайте станцията за почистване.

Използване

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

• Ако от Jet Bot се излъчва странен звук, 
миризма или дим, веднага изключете Jet Bot 
от захранването от превключвателя и се 
свържете със сервизен център.

ВНИМАНИЕ

• Използването на Jet Bot върху дебели килими 
може да повреди както Jet Bot, така и килима.
 - Jet Bot не може да преминава през килими с 
дължина на влакната над 2 см.

• Не използвайте Jet Bot на маси или други 
високи повърхности.
 - Има опасност от повреда, ако падне.

• Jet Bot може да се блъсне в столове и крака 
на бюра, затова ги преместете за по-бързо и 
ефикасно прахосмучене.

• Когато Jet Bot работи, не го вдигайте и 
пренасяйте на друго място.

• Не дръжте Jet Bot за задвижващите колелца, 
когато го премествате на друго място.

• Не поставяйте никакви предмети върху Jet 
Bot, тъй като това може да причини повреда 
на сензора LiDAR или на Jet Bot.

• Веднага отстранете всякакви големи 
хартиени или найлонови торбички, преди 
да използвате Jet Bot, тъй като могат да 
блокират поемането. 

• Не лягайте около Jet Bot, докато той работи.
 - Косата ви може да бъде захваната от 
четката, което да доведе до нараняване.

Информация за безопасност
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Информация за безопасност
• Не позволявайте на деца да си играят с Jet 

Bot.
• Внимавайте да не захванете косата, 

пръстите и дрехите във въртящата се 
четка или задвижващите колелца.

• Не позволявайте на деца да седят върху Jet 
Bot и не поставяйте предмети върху него.

• Оставете разстояние от над 3 см от 
вътрешния праг, поставен на входа. 
В противен случай роботизираната 
прахосмукачка може да се качи и да излезе 
навън.

Почистване и поддръжка

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

• Ако захранващият кабел се повреди, трябва 
да го замени квалифициран техник от 
сервизен център.
 - Има риск от пожар или токов удар.

• Направете справка със сервизен център на 
SAMSUNG Electronics при смяна на батериите.
 - Използването на батерии от други 
продукти може да предизвика неизправност.

• Внимавайте да не поставяте пръста си във 
въртящия се сензор LiDAR. В противен случай 
може да се нараните.

ВНИМАНИЕ

• Предотвратете всякакви повреди на Jet Bot, 
като спазвате следните инструкции.
 - Не почиствайте Jet Bot, като пръскате 
вода директно върху него и не използвайте 
летливи вещества като бензен, 
разредители, ацетон или алкохол, за да го 
почиствате.

• Не разглобявайте и не ремонтирайте Jet Bot. 
Това трябва да се прави само от квалифициран 
техник.

• Винаги поддържайте прозореца на сензора 
за препятствия и прозореца на сензора за 
височина чисти.
 - Ако се натрупат чужди тела, сензорите 
могат да не работят правилно.

• Не съхранявайте Jet Bot в автомобил.
• Внимавайте да не излагате сензора LiDAR 

на пряка светлина като слънчева светлина, 
инфрачервена светлина и други.
 - Пряката светлина може да повлияе на 
работата на сензора LiDAR.

• Внимавайте да не изпуснете Jet Bot при 
пренасянето му.
 - Ефектът от изпускане може да повлияе на 
работата или ефективността на сензора 
LiDAR.

• Не гледайте хоризонтално към излъчващата 
част (лазер) на въртящия се сензор LiDAR.

• Внимавайте да не поставите инструмент 
като пръчици за хранене във въртящия се 
сензор LiDAR. В противен случай сензорът 
LiDAR може да не работи правилно или да 
предизвика неизправност.

• Преди почистване отстранете предмети 
като тънки електрически кабели (от 1 см 
или по-къси), чорапи и т.н. от пода, тъй като 
могат да бъдат захванати от четката или 
задвижващите колелца на Jet Bot.

• Ако на пода има масла, например олио, Jet Bot 
може да спре да се движи, защото подът е 
хлъзгав. Първо отстранете маслото преди 
почистване с Jet Bot.
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Монтиране

БЕЛЕЖКА

• Ако зоната за почистване е с дървен под, 
най-добре е да монтирате станцията 
за почистване в посока на влакната на 
дървените подове.

• Ако захранването е изключено, Jet Bot няма да 
се зарежда, дори ако е поставен на станцията 
за почистване.

• Винаги дръжте станцията за почистване 
включена.
 - Ако към станцията за почистване не 
се подава захранване, Jet Bot не може 
да я намери и не може да се презареди 
автоматично.

 - Ако Jet Bot остане несвързан към станцията 
за почистване, батерията ще се изтощи по 
естествен начин.

• Не поставяйте маркерите за граница под 
формата на (-----).
 - Възможно е Jet Bot да не ги открие и да 
пресече границата.

Зареждане

БЕЛЕЖКА

• Ако батерията прегрее по време на 
зареждане, зареждането може да отнеме 
повече време.

• Когато автоматичното зареждане не 
работи, направете следното:
 - Изключете и отново включете 
захранването от превключвателя 
(отстрани на Jet Bot). 

 - Извадете щепсела на захранващия кабел 
на станцията за почистване и после го 
включете обратно. 

 - Изключете от контакта станцията за 
почистване и проверете дали има чужди 
тела по щифтовете за зареждане и 
почистете щифтовете за зареждане на 
Jet Bot и станцията за почистване със суха 
кърпа или парцал.

 - Проверете за наличието на препятствия 
като отразяващи предмети, столове и т.н. 
в близост до станцията за почистване. 

• Ако Jet Bot остане несвързан към станцията 
за почистване, батерията ще се изтощи по 
естествен начин. 
 - Jet Bot трябва да стои върху станцията 
за почистване, докато се зарежда. (Обаче 
изключете захранването и оставете 
станцията за почистване изключена, 
когато планирате да напуснете дома за 
дълги периоди от време като командировка, 
ваканция и т.н.)

Използване

БЕЛЕЖКА

• Jet Bot може да бъде захваната от прагове на 
входна врата или веранди и т.н. по време на 
прахосмучене.
 - За да стартирате повторно работата, 
изключете захранването, преместете 
Jet Bot на място, където може да се движи 
свободно, и после включете отново 
захранването.

• В тъмни зони е възможно Jet Bot да не 
разпознае даден предмет.
 - Отстранете препятствията по пода преди 
почистване.

• Jet Bot не може напълно да почисти зони, 
които не може да достигне, като малки 
пространства между ъгли, местата между 
дивани или стени и т.н.
 - За редовното им почистване използвайте 
друг уред за чистене.

• Jet Bot не може да поема сбит прах, така че 
част от праха може да остане на пода след 
прахосмучене. 
 - За редовното им почистване използвайте 
друг уред за чистене.

• След изключване на Jet Bot изчакайте 
известно време и след това го включете 
отново за нормално рестартиране.

• Ако станцията за почистване излъчва 
миризма, сменете торбичката за прах или 
филтрите за почистване.

• Ако в засмукания прах попаднат ларви, 
съществува риск те да се размножат в 
торбичката за прах. Почистете станцията 
за почистване с влажна кърпа и върнете 
обратно торбичката за прах.

Бележки и предупреждения
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Почистване и поддръжка

БЕЛЕЖКА

• Ако сте измили контейнера за прах и филтъра 
с вода 
 - Контейнер за прах: Изцяло избършете 
водата.

 - Филтър: Изсушете го изцяло на сянка преди 
използване.

• Не използвайте вода за почистване на 
филтъра за фин прах, само го изтръскайте, за 
да го почистите.

• Ако силата на всмукване непрекъснато 
отслабва или Jet Bot прегрее, почистете 
филтъра за фин прах.

ВНИМАНИЕ

• Внимавайте за пръстите си, когато 
поставяте и сваляте филтъра, тъй като 
могат да се захванат в контейнера за прах.

• За да избегнете блокиране от чужди тела, не 
оставяйте Jet Bot да поема клечки за зъби, 
памучни тампони и т.н.

• Ако е трудно да отстраните чуждите тела 
от четката, се свържете с упълномощен 
сервизен център на SAMSUNG.

• Тъй като по време на почистване четката 
отстранява праха от пода, е възможно 
външни частици като дълъг и тънък конец, 
дълги косми и др. да бъдат уловени в нея. За 
най-добри резултати при прахосмучене я 
проверявайте и почиствайте редовно.

• Само горният капак, долният капак и 
филтърът пред двигателя могат да бъдат 
отделени от контейнера за прах. 
 - Внимавайте да не се нараните при 
разглобяване или преустройство на 
контейнера за прах.

• Изключете Jet Bot преди почистване или 
извършване на поддръжка.

• Ако четка или капак на четка не са сглобени 
правилно след поддръжка, подът може да се 
надраска или да възникне неизправност в 
продукта. Затова ги сглобете правилно, като 
съблюдавате метода за поддръжка.

Използване на батерията

БЕЛЕЖКА

• Когато закупувате батерии, следете 
за логото на SAMSUNG ( ) на 
батерията и името на модела, след това се 
свържете със сервизен център. 

• Тази батерия е изключително за Jet Bot на 
SAMSUNG Electronics. Не я използвайте за 
никакви други продукти или цели.

• Не разглобявайте и не модифицирайте 
батерията.

• Не хвърляйте батерията в огън и не я 
нагрявайте.

• Не докосвайте клемите (+, -) с метални 
предмети. 

• Съхранявайте батерията на закрито (при 
0 °C~40 °C). 

• Ако батерията не работи, не я разглобявайте 
сами. Свържете се с най-близкия сервизен 
център на SAMSUNG.

• Времето на зареждане и използване 
на батерията може да се намали при 
продължително използване на батерията. В 
този случай се свържете със сервизен център 
и я сменете с нова батерия.

• Не разглобявайте батерията и внимавайте 
да не причините късо съединение между 
полюсите +, -.

• При поява на утечка, внимавайте да не 
докосне кожата или очите ви.

Бележки и предупреждения



Български

Български 11

Приложението SmartThings е съвместимо само с модели, 
които имат функцията Wi-Fi.
Ако нямате Wi-Fi рутер, не можете да използвате 
приложението SmartThings.

Изтегляне на приложението SmartThings

• Изтеглете приложението SmartThings от пазарите 
за приложения (Google Play Store, Apple App Store или 
SAMSUNG Galaxy Store). За да откриете приложението, 
използвайте ключовата дума „SmartThings“.

БЕЛЕЖКА

• SmartThings е несъвместимо с таблети и някои 
мобилни устройства.

• iPad и някои мобилни устройства може да не се 
поддържат.

• Посетете Play Store или App Store, за да видите дали 
устройството ви е съвместимо със SmartThings.

• Поддържаната софтуерна версия на приложението 
SmartThings подлежи на промяна в съответствие 
със съответните правила относно операционната 
система, предоставени от производителя. В 
допълнение, тъй като приложението SmartThings или 
поддържаните от приложението функции, правилата 
за актуализиране на новото приложение относно 
съществуващата версия на операционната система 
могат да бъдат преустановени поради съображения, 
свързани с използваемостта или сигурността.

• Приложението SmartThings подлежи на промяна без 
предизвестие с цел повишаване на използваемостта 
или производителността. Понеже версията на 
операционната система се актуализира ежегодно, 
SmartThings също се актуализира в съответствие с 
най-актуалната операционна система.

• Ако имате въпроси относно посочените по-горе 
въпроси, моля, свържете се с нас на st.service@
samsung.com.

Настройка на SAMSUNG account

• Трябва да влезете в SAMSUNG account, преди да 
използвате приложението SmartThings.

• За да настроите SAMSUNG account, можете 
да следвате указанията, предоставени от 
приложението SmartThings.

• Или ако имате смартфон SAMSUNG, можете да 
използвате своя SAMSUNG account в приложението за 
настройка на смартфона. След това то автоматично 
ще ви впише във вашия SAMSUNG account и можете да 
използвате приложението SmartThings.

Регистриране на устройство в приложението 
SmartThings

1 Свържете телефона си към безжичен рутер.
 - Ако смартфонът не е свързан, включете Wi-Fi в 

неговите настройки и изберете безжичен рутер, 
към който искате да го свържете.

 - Настройте смартфона си да използва само Wi-Fi и 
свържете устройство.

2  Стартирайте приложението SmartThings на 
смартфона си.

3  Ако се появи изскачащ прозорец, че е добавено ново 
устройство, докоснете ADD NOW (ДОБАВЯНЕ СЕГА).
 - Ако изскачащият прозорец не се появи, добавете 

устройство, като изберете категория „Home 
appliances“ (Домашни уреди) → „Robot cleaner“ 
(Роботизирана прахосмукачка) и Jet Bot, който 
искате да свържете.

 - Ако сканирате QR кода на SmartThings, поставен 
върху Jet Bot, можете да свържете по-лесно Jet Bot.

4  [Android] Връзката към устройството ви ще се 
установи автоматично.
 - [iOS] Отворете приложението за настройки и 

изберете [vacuum]_E30AJT** в списъка с Wi-Fi.

5  Въведете идентификационните данни, когато бъде 
поискано.

6  [Android] Връзката към безжичния ви рутер ще се 
установи автоматично.
 - [iOS] Отворете приложението за настройки и 

изберете безжичния рутер от списъка с Wi-Fi.

7  Когато регистрацията на продукта завърши, 
картата на устройството Jet Bot е добавена.

БЕЛЕЖКА

• Настройване на Wi-Fi да е вкл./изкл.: задръжте бутона 
[  ] натиснат в продължение на 7 секунди, за да 
изключите Wi-Fi мрежата, или да я включите обратно, 
докато прахосмукачката е в режим на готовност или 
се зарежда.

Приложение SmartThings
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Приложение SmartThings
Функции на приложението SmartThings

Класификация Функции Обяснение

Наблюдение

Отчет за почистване

• Можете да проверите резултата от последното 
почистване.

• Можете да проверите хронологията на 
последните 50 почиствания.

Домашно наблюдение

• Функцията за домашно наблюдение използва 
камера отпред на Jet Bot, за да можете да видите 
какво има пред Jet Bot.

• Функцията за домашно наблюдение е включена 
по подразбиране. Ако не искате да я използвате, 
натиснете и задръжте едновременно  
[  ] и [  ].

• Камерата може да се включи чрез приложението 
SmartThings по време на прахосмучене, за да 
предаде поточно действието.

Управление

Поставяне • Можете да спрете прахосмученето и да върнете 
Jet Bot към станцията за почистване.

Пауза • Можете да спрете прахосмученето или да го 
стартирате повторно.

Режим на прахосмучене • Можете да изберете желания режим на 
прахосмучене.

Сила на засмукване • Можете да зададете силата на засмукване.

Функции за почистване

• Можете да зададете различни функции за 
почистване.
 - За някои функции първо трябва да създадете 
карта.

 - За режими на почистване на стаята, 
почистване около мебелите и точково 
почистване можете да изберете само един от 
тях, а настройката по подразбиране е „Всички“ 
(Всички стаи).

• Когато Jet Bot е настроен на почистване на 
стаята, почистване около мебелите или точково 
почистване, той може да премине през неизбрана 
зона, за да отиде до мястото за почистване или 
да презареди.

График • Можете да започнете определено почистване в 
планираното време.
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Класификация Функции Обяснение

Настройки

Звуков режим • Можете да настроите гласовото напътстване 
на [Глас], [Сила на звука] или [Без звук].

Език • Jet Bot поддържа 14 езика.

Сила на звука • Можете да управлявате силата на звука на 
гласовото напътстване.

Размер на препятствия за 
избягване

• Можете да управлявате чувствителността на 
откриване на размера на препятствията.

Настройки на опциите за 
почистване на стена

• Можете да зададете дали Jet Bot да прахосмучи 
в близост до стена или не. (Вкл.: почистване в 
близост до стена/Изкл. почистване на стена при 
спазване на разстояние от 1 см)

Преустановяване на 
работа

• В определеното време Jet Bot спира 
прахосмученето и се връща при станцията за 
почистване.
 - Можете да стартирате прахосмучене по време 
на преустановяване на работа.

Намиране на 
роботизираната 

прахосмукачка

• Jet Bot издава звук, за да може потребителят да 
я намери.

Калибрация
• Jet Bot калибрира своя 3D сензор по такъв начин, 

че да повиши точността на разпознаване на 
препятствие.

Заключване за деца
• Jet Bot заключва бутоните си, така че да не 

функционират. За да отключите бутоните, 
изключете Jet Bot и после го включете обратно.

Изпразване на 
торбичката за прах

• Можете да направите избор кога да изпразните 
контейнера за прах на Jet Bot.

Известие

Почистването е 
завършено

• Когато почистването завърши, можете да 
получите известие за завършено почистване.

Известие за проверка • Ако Jet Bot има нужда от проверка, можете да 
получите известие.

Управление на 
картите

Зони, в които не трябва да 
се влиза

• Можете да зададете зона, в която не искате Jet 
Bot да почиства.
 - Можете да създадете най-много 15 зони.

Редактиране на картата
• Можете да разделяте или комбинирате стаи на 

създадената карта.
• Можете да промените името на дадена стая.

Редактиране на мебели и 
уреди

• Можете да промените мебелите и уредите, 
които Jet Bot разпознава, или да добавите мебели 
и уреди около тях за почистване.

• Можете да промените или изтриете името на 
даден предмет.

Нулиране на карта • Нулирайте запаметената карта.

Приложение SmartThings
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Отстраняване на неизправности
Симптом Списък за проверка

Jet Bot не работи 
изобщо.

• Проверете дали е включено захранването.

• Проверете дали е включен индикаторът за състояние.

• Проверете дали батерията на Jet Bot не е изтощена.
 - Когато индикаторът на Jet Bot светне в червено и остане в червено, 
поставете ръчно Jet Bot на станцията за почистване, за да го 
заредите.

• Когато зареждате Jet Bot ръчно поради пълно изтощаване на 
батерията, бутоните на Jet Bot не работят. Когато зареждането 
завърши частично (около 10-20 минути по-късно), индикаторът за 
състояние се включва и бутоните работят отново. 

Jet Bot спря по врече 
на прахосмучене.

• Когато индикаторът на Jet Bot светне в червено и остане в червено, 
поставете ръчно Jet Bot на станцията за почистване, за да го 
заредите.

• Когато Jet Bot е спрян от препятствие като кабел, препятствия, 
праг, повдигнато място и т.н., повдигнете го и го преместете от 
препятствието.
 - Ако в задвижващите колелца се захванат плат или конци, изключете 
захранването от превключвателя и отстранете плата и конците, 
преди да използвате прахосмукачката отново.

• Проверете дали са зададени зони, в които не трябва да се влиза.

Силата на всмукване 
е слаба.

• Когато в контейнера за прах има твърде много прах, силата на 
всмукване отслабва. Изключете захранването от превключвателя и 
изпразнете контейнера за прах.

• Ако четката отдолу на Jet Bot бъде блокирана от външни тела, 
изключете захранването от превключвателя и ги отстранете от 
четката.

• Когато шумът се усили внезапно, изключете захранването от 
превключвателя и изпразнете контейнера за прах. 

Jet Bot не може да 
открие станцията за 
почистване.

• Проверете дали захранващият кабел е изправен и дали не е изваден 
щепселът.

• Отстранете всякакви препятствия около станцията за почистване, 
които могат да попречат на връщането на Jet Bot при станцията за 
почистване.

• Когато по терминалите за зареждане има чужди тела, зареждането 
може да се повлияе от това. Отстранете чуждите тела от 
терминалите.

Jet Bot не открива 
маркера за граница и 
пресича границата.

• Уверете се, че маркерите за граница а поставени под формата на (  ) 
и на 15 см пред местата, където Jet Bot не трябва да навлиза.
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Спецификации на продукта

Класификация Елементи Серия VR50T95****

Механични 
спецификации

Тегло 4,4 кг

Размер Ш 305 мм x Д 320 мм x В 120* мм
(*Включително сензор LiDAR: 136,5 мм)

Метод на прахосмучене Разпознаване на местоположението на LiDAR

Метод на бутоните на Jet Bot Сензорен тип

Електрически 
спецификации

Консумация на електроенергия 
на Jet Bot 170 W (Точково почистване)

Спецификации на батерията Литиево-йонна 21,6 V/82,08 Wh

Почистваща 
част

Тип зареждане Автоматично/ръчно зареждане

Методи на прахосмучене
Автоматично прахосмучене, почистване на 

стаята, почистване около мебелите, точково 
прахосмучене

Допълнителни функции
Режим на пестене на енергия, режим на 

преустановяване на работа, прахосмучене по 
график, зони, в които не трябва да се влиза, около 

мебелите

Време на зареждане Около 210 минути

Време на 
прахосмучене 
(на базата на 

твърд под)

Макс. Около 60 минути

Смарт Около 60~90 минути

Нормален Около 90 минути

Wi-Fi
Честотен диапазон 2412 - 2472 MHz

Мощност на предавателя (макс.) 20 dBm

• С настоящия документ Samsung Electronics декларира, че уредът от тип радиооборудване е в съответствие 
с Директива 2014/53/ЕС. Целият текст на ЕС Декларацията за съответствие е наличен на следния интернет 
адрес: Официалната Декларация за съответствие можете да намерите на http://www.samsung.com, отидете 
на отидете на поддръжка > Търсене на поддръжка за продукт и въведете името на модела.

• Времето за зареждане на батерията и времето на почистване могат да се различават в зависимост от 
начина на работа.

• Можете да зададете режими на преустановяване на работа, на прахосмучене по график, на зоните, в които не 
трябва да се влиза, или режима на прахосмучене от приложението SmartThings.

Ш
ирочина

Дълбочина

Височина
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Спецификации на продукта

Ш
ирочина Дълбочина

Височина

Име Станция за почистване

Номинално напрежение 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Номинален изходен ток 25,85 V, 2,5 A

Консумация на 
електроенергия

Зареждане 80 W

Работа с уреда 1300 W (При използване на сила на засмукване)

Тегло 5,1 кг

Размер Ш 272 мм x Д 416 мм x В 544 мм

Време на работа Около 18 секунди

Съобщение за отворен код

Софтуерът, включен в този продукт съдържа 
отворен код.
За да получите отворения код, обхванат 
от лицензи, които имат задължението да 
публикуват отворен код (напр. GPL, LGPL ... и 
т.н.), посетете http://opensource.samsung.com/ 
и търсете по име на модела.
Възможно е също да получите съответния 
пълен отворен код на физически носител 
като CD-ROM; ще е необходимо да се заплати 
минимална такса.
На следния URL адрес http://opensource.
samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0 ще 
бъдете отведени до свързаната с продукта 
информация за лиценза, съпътстващ 
отворения код. Тази оферта е валидна за всеки, 
който е получил тази информация.



Български

Български 17

Предупреждения за батерията

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не трябва сами да изваждате (или да се опитвате да изваждате) вградената в 
този продукт батерия. За да смените батерията трябва да се свържете с вашия 
доставчик на услуги или независимо квалифицирано лице. Тези инструкции са 
подготвени за ексклузивно използване от доставчика на услуги или независимо 
квалифицирано лице.

ЗА ВАША СОБСТВЕНА БЕЗОПАСНОСТ НЕ ОПИТВАЙТЕ САМИ ДА ИЗВАЖДАТЕ БАТЕРИЯТА 
ИЛИ ДА Я ИЗХВЪРЛЯТЕ В ОГЪН. НЕ РАЗГЛОБЯВАЙТЕ, СМАЧКВАЙТЕ ИЛИ ПРОБИВАЙТЕ 
БАТЕРИЯТА.

Как да се извади батерията

Трябва да изключите Jet Bot за безопасност преди разглобяване.

1 2 3

Правилно изхвърляне на батериите в този продукт

(Приложимо в държави с разделни системи за връщане на батериите.)
Маркировката на батерията, ръководството или опаковката показва, че батерията в 
този продукт не трябва да се изхвърля с другия домакински отпадък. Където е маркирано, 
символите Hg, Cd или Pb показват, че батерията съдържа живак, кадмий или олово над 
референтните нива на Директива (ЕC) 2006/66.

Вградената в продукта батерия не може да се сменя от потребителя. За информация 
за нейната смяна се свържете със сервизен център. Не опитвайте да изваждате или 
хвърляте батерията в огън. Не разглобявайте, смачквайте или пробивайте батерията. Ако 
възнамерявате да изхвърлите продукта, центърът по събиране на отпадъци ще предприеме 
подходящите мерки за рециклиране и третиране на продукта, включително батерията.





Jet Bot

Εγχειρίδιο χρήσης
Σειρά VR50T95****
• Για το πλήρες εγχειρίδιο, σαρώστε τον κωδικό QR ή αποκτήσετε πρόσβαση σε αυτό  

στο διαδίκτυο από τη διεύθυνση https://www.samsung.com
• Προτού χρησιμοποιήσετε αυτή τη συσκευή, διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες.
• Για χρήση μόνο σε εσωτερικούς χώρους.
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• Αν θέλετε να αγοράσετε μια πρόσθετη σακούλα σκόνης, ελέγξτε πρώτα το όνομα μοντέλου (VCA-RDB95) 
και το λογότυπο της SAMSUNG ( ) και, στη συνέχεια, επικοινωνήστε με τον πλησιέστερο έμπορο 
λιανικής της SAMSUNG Electronics ή με ένα επισκευαστικό κέντρο της SAMSUNG.

Καλώδιο ρεύματος Σακούλα σκόνης: 
2 τεμάχια
(Μέσα στο 

προϊόν: 1 τεμάχιο, 
Ανταλλακτικά: 

1 τεμάχιο)

Φίλτρο πριν το μοτέρ: 
2 τεμάχια
(Μέσα στο 

προϊόν: 1 τεμάχιο, 
Ανταλλακτικά: 

1 τεμάχιο)

Σταθμός καθαρισμού Δείκτες ορίων Εγχειρίδιο χρήσης

Επάνω μέρος
01 Αισθητήρας εμποδίων
02 Διακόπτης λειτουργίας
03 Επάνω κάλυμμα
04 Παράθυρο αισθητήρα 

σύνδεσης στη βάση
05 Αισθητήρας LiDAR
06 Λεπτό φίλτρο σκόνης
07 Δοχείο σκόνης
08 Κουμπί έναρξης/διακοπής
09 Κουμπί σύνδεσης στη βάση 

(επαναφόρτισης)
10 Ενδεικτική λυχνία 

κατάστασης
11 Κάμερα
12 Αισθητήρας 3D

Κάτω μέρος
01 Ακίδα φόρτισης
02 Αισθητήρας ανώμαλου 

εδάφους
03 Τροχός μετάδοσης κίνησης
04 Ασφάλεια καλύμματος 

βούρτσας
05 Βούρτσα
06 Κάλυμμα βούρτσας
07 Έξοδος εκκένωσης σκόνης
08 Κάλυμμα μπαταρίας
09 Κύλινδρος

Σταθμός καθαρισμού
01 Θύρα αναρρόφησης σκόνης
02 Ακροδέκτης φόρτισης
03 Ενδεικτική λυχνία 

κατάστασης
04 Κάλυμμα
05 Κάλυμμα λεπτού φίλτρου 

σκόνης
06 Λεπτό φίλτρο σκόνης
07 Εγκοπή καλωδίου ισχύος
08 Πομπός σήματος φόρτισης

Τα εξαρτήματα ενδέχεται να διαφέρουν, ανάλογα με τα μοντέλα.

• Προκειμένου να λειτουργούν σωστά οι λειτουργίες του Jet Bot, 
απαιτείται σύνδεση με την εφαρμογή SmartThings.
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Λειτουργία και συντήρηση
A. Εγκατάσταση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Εγκαταστήστε τον Σταθμό καθαρισμού σε σημείο 
όπου το δάπεδο και ο τοίχος είναι επίπεδα.

• Εάν το καλώδιο ρεύματος είναι πολύ μακρύ για 
το περιβάλλον εγκατάστασης, τυλίξτε το καλώδιο 
ρεύματος γύρω από το στέλεχος διαχείρισης 
καλωδίου και, στη συνέχεια, τοποθετήστε το στην 
εγκοπή στερέωσης, στο πίσω μέρος του Σταθμού 
καθαρισμού. 

• Εάν επανατοποθετήσετε τον Σταθμό καθαρισμού 
σε νέα θέση, η οποία απέχει 45 μοίρες ή 1 m ή 
περισσότερο από το σημείο της προηγούμενης 
εγκατάστασης, επαναδημιουργήστε τον χάρτη, 
χρησιμοποιώντας την εφαρμογή SmartThings. 
(Εάν χρησιμοποιήσετε τον υφιστάμενο χάρτη, 
ορισμένα σημεία ενδέχεται να μην καθαριστούν). 

B. Χρήση του Jet Bot

B-1 Φόρτιση του Jet Bot

Φόρτιση
• Αφαιρέστε το κίτρινο παρέμβυσμα που είναι 

προσαρτημένο στον διακόπτη ρεύματος στο πλάι 
του Jet Bot και πατήστε τον διακόπτη λειτουργίας 
για να ενεργοποιήσετε το Jet Bot.

• Τοποθετήστε το Jet Bot στον Σταθμό καθαρισμού 
χειροκίνητα, για να αρχίσει η φόρτιση.
 - Όταν το Jet Bot αρχίζει να φορτίζει, η ενδεικτική 
λυχνία κατάστασης του Σταθμού καθαρισμού 
ανάβει με λευκό χρώμα και μετά από 1 λεπτό 
απενεργοποιείται αυτόματα.

• Ελέγξτε την κατάσταση φόρτισης.
 - Όταν αρχίζει η φόρτιση, η ενδεικτική λυχνία του 
Jet Bot ανάβει (με κόκκινο, πορτοκαλί ή κίτρινο 
χρώμα, ανάλογα με την πρόοδο της φόρτισης), 
αυξάνεται προοδευτικά και αλλάζει σε πράσινο 
χρώμα, όταν ολοκληρωθεί η φόρτιση.

Σύνδεση στον σταθμό βάσης (Επαναφόρτιση)
• Μπορείτε να επιστρέψετε το Jet Bot στον Σταθμό 

καθαρισμού κατά τη διάρκεια του καθαρισμού, 
για επαναφόρτιση. 
 - Πατήστε το [  ] στο Jet Bot ή χρησιμοποιήστε 
την εφαρμογή SmartThings για να επιλέξετε τη 
λειτουργία επαναφόρτισης.

B-2 Έναρξη καθαρισμού
• Πατήστε το [  ] στο Jet Bot για να αρχίσει να 

καθαρίζει σε λειτουργία αυτόματου καθαρισμού.
• Πατήστε το [  ] στο Jet Bot για να σταματήσει η 

λειτουργία στη διάρκεια του καθαρισμού.
 - Όταν πατήσετε το [  ], το Jet Bot επιστρέφει 
στον Σταθμό καθαρισμού και αρχίζει η φόρτιση.

C. Καθαρισμός του Jet Bot 

Πριν από τις εργασίες συντήρησης, θα πρέπει να 
απενεργοποιήσετε τον διακόπτη λειτουργίας στο 
πλάι του Jet Bot.

C-1 Εκκένωση και καθαρισμός του δοχείου σκόνης
• Αφαιρέστε τη σκόνη από το φίλτρο και το δοχείο 

σκόνης, καθαρίστε τα με νερό και στεγνώστε τα 
εντελώς στη σκιά.

C-2 Καθαρισμός της βούρτσας

C-3 Καθαρισμός του τροχού μετάδοσης κίνησης

C-4 Καθαρισμός του παραθύρου αισθητήρα
• Σκουπίστε το παράθυρο αισθητήρα με μαλακό 

πανί.

C-5 Καθαρισμός του λεπτού φίλτρου σκόνης

D. Καθαρισμός του Σταθμού καθαρισμού

Προτού καθαρίσετε τον Σταθμό καθαρισμού, 
αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος από την πρίζα 
ρεύματος.

D-1 Αντικατάσταση της σακούλας σκόνης

D-2 Καθαρισμός του λεπτού φίλτρου σκόνης
• Μην καθαρίζετε το λεπτό φίλτρο σκόνης με νερό.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Για λεπτομέρειες σχετικά με τις 
μεθόδους χρήσης και καθαρισμού, 
ανατρέξτε στον κωδικό QR. 
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Πληροφορίες για την ασφάλεια
• Προτού χρησιμοποιήσετε τη συσκευή, διαβάστε 

προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο και φυλάξτε το για 
μελλοντική αναφορά.

• Οι παρακάτω οδηγίες λειτουργίας αφορούν 
διάφορα μοντέλα, επομένως, τα χαρακτηριστικά 
της δικής σας ηλεκτρικής σκούπας ενδέχεται να 
διαφέρουν ελαφρώς από αυτά που περιγράφονται 
στο παρόν εγχειρίδιο.

Σύμβολα προσοχής/προειδοποίησης που 
χρησιμοποιούνται

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Υποδεικνύει ότι υπάρχει κίνδυνος θανάτου ή 
σοβαρού τραυματισμού.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Υποδεικνύει ότι υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού ή 
υλικών ζημιών.

Άλλα σύμβολα που χρησιμοποιούνται

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Υποδεικνύει ότι το κείμενο που ακολουθεί περιέχει 
σημαντικές πρόσθετες πληροφορίες.

Η μη συμμόρφωση με αυτές τις απαιτήσεις θα 
μπορούσε να προκαλέσει ζημιά στα εσωτερικά 
εξαρτήματα της ηλεκτρικής σκούπας και να 
οδηγήσει σε ακύρωση της εγγύησής σας.

Γενικά

• Δεν πρέπει να χρησιμοποιείται ως παιχνίδι. 
Πρέπει να παρακολουθείται στενά όταν ο 
χειρισμός της γίνεται από παιδιά ή σε χώρους 
όπου υπάρχουν παιδιά.

• Χρησιμοποιείτε μόνο όπως περιγράφεται σε αυτό 
το εγχειρίδιο.

• Μην χρησιμοποιείτε το Jet Bot ή τον Σταθμό 
καθαρισμού εάν έχει υποστεί οποιαδήποτε βλάβη.

• Αν η ηλεκτρική σκούπα δεν λειτουργεί όπως θα 
έπρεπε, έχει πέσει, έχει υποστεί ζημιά, την έχετε 
αφήσει σε εξωτερικό χώρο ή έχει πέσει σε νερό, 
επιστρέψτε την σε ένα κέντρο εξυπηρέτησης 
πελατών.

• Μην χειρίζεστε τον Σταθμό καθαρισμού ή το Jet 
Bot εάν τα χέρια σας είναι βρεγμένα.

• Χρησιμοποιείτε μόνο σε στεγνές επιφάνειες 
εσωτερικών χώρων.

• Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από 
παιδιά ηλικίας 8 ετών και άνω και από άτομα 
με περιορισμένες σωματικές, αισθητηριακές 
ή νοητικές ικανότητες ή με έλλειψη εμπειρίας 
και γνώσεων, εφόσον βρίσκονται υπό επίβλεψη 
ή ακολουθούν οδηγίες σχετικά με τη χρήση της 
συσκευής με ασφαλή τρόπο και κατανοούν τους 
κινδύνους που ενέχονται. Τα παιδιά δεν θα πρέπει 
να παίζουν με τη συσκευή. Τα παιδιά δεν θα πρέπει 
να καθαρίζουν ή να εκτελούν συντήρηση στην 
ηλεκτρική σκούπα, χωρίς επίβλεψη από ενήλικα.

• Μετακινήστε τα καλώδια των άλλων συσκευών, 
ώστε να μην βρίσκονται στον χώρο που πρόκειται 
να καθαριστεί.

• Μη χειρίζεστε την ηλεκτρική σκούπα σε δωμάτιο 
όπου κοιμάται βρέφος ή παιδί.

• Μη χειρίζεστε την ηλεκτρική σκούπα σε χώρο 
όπου υπάρχουν αναμμένα κεριά ή εύθραυστα 
αντικείμενα στο δάπεδο.

• Μη χειρίζεστε την ηλεκτρική σκούπα σε χώρο 
όπου υπάρχουν αναμμένα κεριά επάνω σε έπιπλα 
επάνω στα οποία ενδέχεται να χτυπήσει η 
ηλεκτρική σκούπα ή να τα σπρώξει.

• Μην επιτρέπετε στα παιδιά να κάθονται επάνω 
στην ηλεκτρική σκούπα.

• Μη χρησιμοποιείτε την ηλεκτρική σκούπα επάνω 
σε υγρή επιφάνεια.

• Αν το καλώδιο ρεύματος υποστεί ζημιά, πρέπει 
να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, τον 
αντιπρόσωπο σέρβις του ή έναν εξειδικευμένο 
τεχνικό, προκειμένου να αποφευχθεί κάθε πιθανός 
κίνδυνος. 

• Για πληροφορίες σχετικά με τις δεσμεύσεις 
της Samsung αναφορικά με την προστασία του 
περιβάλλοντος και τις κανονιστικές υποχρεώσεις 
που αφορούν τα συγκεκριμένα προϊόντα π.χ. 
REACH (Απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού, Μπαταρίες) επισκεφθείτε την 
ηλεκτρονική διεύθυνση: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Σταθμός καθαρισμού

• Μην τροποποιείτε το πολωμένο φις ώστε να 
εφαρμόζει σε μη πολωμένη πρίζα ή σε καλώδιο 
προέκτασης.

• Μη χρησιμοποιείτε σε εξωτερικούς χώρους ή σε 
βρεγμένες επιφάνειες.

• Αποσυνδέετε τον Σταθμό καθαρισμού από την 
πρίζα όταν δεν τον χρησιμοποιείτε και προτού 
πραγματοποιήσετε σέρβις.

• Χρησιμοποιείτε μόνο τον Σταθμό καθαρισμού που 
παρέχεται από τον κατασκευαστή για τη φόρτιση.

• Μη χρησιμοποιείτε με καλώδιο ή φις που έχει 
υποστεί ζημιά ή με χαλαρή πρίζα.

• Μην τραβάτε και μη μεταφέρετε από το καλώδιο, 
μη χρησιμοποιείτε το καλώδιο ως λαβή, μην 
κλείνετε την πόρτα πάνω στο καλώδιο και μην 
τραβάτε το καλώδιο γύρω από αιχμηρές άκρες 
ή γωνίες. Κρατάτε το καλώδιο μακριά από 
θερμαινόμενες επιφάνειες.

• Μη χρησιμοποιείτε καλώδια προέκτασης ή πρίζες 
με ανεπαρκή δυναμικότητα μεταφοράς ρεύματος.

• Μην αποσυνδέετε από την πρίζα τραβώντας το 
καλώδιο. Για να αποσυνδέσετε από την πρίζα, 
τραβήξτε το φις και όχι το καλώδιο.

• Μην κόβετε και μην αποτεφρώνετε τις μπαταρίες, 
καθώς εκρήγνυνται σε υψηλές θερμοκρασίες.

• Μην επιχειρείτε να ανοίξετε τον Σταθμό 
καθαρισμού. Οι επισκευές θα πρέπει να 
πραγματοποιούνται μόνο από εξειδικευμένο 
κέντρο εξυπηρέτησης πελατών.

• Μην εκθέτετε τον Σταθμό καθαρισμού σε υψηλές 
θερμοκρασίες και μην αφήνετε τον Σταθμό 
καθαρισμού να έρχεται σε επαφή με υγρασία ή 
υδρατμούς.

• Μη φορτίζετε μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες 
με τον Σταθμό καθαρισμού.

Jet Bot

• Μη συλλέγετε σκληρά ή αιχμηρά αντικείμενα, 
όπως γυαλιά, καρφιά, βίδες, νομίσματα κ.λπ.

• Μη χρησιμοποιείτε χωρίς να έχετε τοποθετήσει 
φίλτρο. Όταν πραγματοποιείτε σέρβις στη 
συσκευή, μη βάζετε ποτέ τα δάκτυλά σας ή άλλα 
αντικείμενα στο θάλαμο ανεμιστήρα, καθώς η 
συσκευή ενδέχεται να ενεργοποιηθεί κατά λάθος.

• Μην τοποθετείτε κανένα αντικείμενο στα 
ανοίγματα. Μη χρησιμοποιείτε με οποιοδήποτε 
από τα ανοίγματα φραγμένο. Διατηρείτε τα 
ανοίγματα ελεύθερα από σκόνη, χνούδια, τρίχες 
και οτιδήποτε άλλο ενδέχεται να μειώσει τη ροή 
του αέρα.

• Μη μαζεύετε τοξικά υλικά (χλωρίνη, αμμωνία, 
καθαριστικό αποχετεύσεων κ.λπ.).

• Μη μαζεύετε οτιδήποτε φλέγεται ή καπνίζει, όπως 
τσιγάρα, σπίρτα ή καυτή στάχτη.

• Μη χρησιμοποιείτε για να συλλέξετε εύφλεκτα 
ή αναφλέξιμα υγρά όπως βενζίνη και μη 
χρησιμοποιείτε σε χώρους όπου ενδέχεται να 
υπάρχουν τέτοια υγρά.

• Επίσης, μη χρησιμοποιείτε στους εξής χώρους:
 - Χώροι όπου υπάρχουν κεριά ή επιτραπέζια 
φωτιστικά στο δάπεδο.

 - Χώροι όπου υπάρχουν φωτιές χωρίς επίβλεψη 
(φωτιά σε τζάκι ή χόβολη).

 - Χώροι όπου υπάρχει αποσταγμένο οινόπνευμα, 
διαλυτικό, τασάκια με αναμμένα τσιγάρα κ.λπ.

• Μη χρησιμοποιείτε το Jet Bot σε κλειστούς χώρους 
με αναθυμιάσεις από λαδομπογιά, διαλυτικό 
μπογιάς, αντισκωρικές ουσίες, εύφλεκτη σκόνη ή 
άλλους εκρηκτικούς ή τοξικούς ατμούς.

• Υπό ακραίες συνθήκες χρήσης ή θερμοκρασίας, 
μπορεί να προκληθεί διαρροή υγρών από τις 
μπαταρίες. Αν τα υγρά έρθουν σε επαφή με το 
δέρμα, πλύνετε γρήγορα με νερό. Αν τα υγρά 
έρθουν σε επαφή με τα μάτια σας, ξεπλύνετε 
αμέσως με καθαρό νερό για τουλάχιστον 10 λεπτά. 
Ζητήστε ιατρική βοήθεια.

Σχετικά με την τροφοδοσία

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

• Αποτρέψτε κάθε κίνδυνο ηλεκτροπληξίας ή 
πυρκαγιάς.
 - Μην προκαλείτε ζημιά στο καλώδιο ρεύματος.
 - Μην τραβάτε πολύ δυνατά το καλώδιο ρεύματος 
και μην αγγίζετε το φις με βρεγμένα χέρια.

 - Μη χρησιμοποιείτε πηγή ισχύος με ονομαστική 
τιμή διαφορετική από αυτή του φορτιστή 
και μην χρησιμοποίείτε πολύπριζο για την 
τροφοδοσία πολλών συσκευών ταυτόχρονα. (Μην 
αφήνετε το καλώδιο απρόσεκτα στο δάπεδο). 

Πληροφορίες για την ασφάλεια
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 - Μη χρησιμοποιείτε φις ή καλώδιο ρεύματος που 
έχει υποστεί ζημιά ή χαλαρή πρίζα.

• Καθαρίζετε τη σκόνη ή τυχόν ξένα σώματα από τις 
ακίδες και το σημείο επαφής του φις.
 - Υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας ή 
δυσλειτουργίας.

Πριν από τη χρήση

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

• Μη χρησιμοποιείτε το Jet Bot κοντά σε θερμάστρα 
ή εύφλεκτα υλικά.
 - Μη χρησιμοποιείτε το Jet Bot κοντά σε πηγές 
θερμότητας ή φλόγες, όπως μια μετακινήσιμη 
θερμάστρα, ένα κερί, μια επιτραπέζια λάμπα, 
ένα τζάκι κ.λπ. ή σε χώρους όπου υπάρχουν 
εύφλεκτα υλικά, όπως βενζίνη, οινόπνευμα, 
διαλυτικό κ.λπ.

• Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν επικίνδυνα 
αντικείμενα γύρω από την περιοχή καθαρισμού 
του Jet Bot για να αποτρέψετε τη σύγκρουση και 
αποσυνδέστε τυχόν ηλεκτρικές θερμάστρες ή 
ανεμιστήρες.
 - Το Jet Bot μπορεί να υποστεί ζημιά ή να 
δυσλειτουργεί.

• Το Jet Bot προορίζεται για οικιακή χρήση και, 
κατά συνέπεια, δεν πρέπει να το χρησιμοποιείτε 
σε σοφίτες, υπόγεια, αποθήκες, βιομηχανικά 
κτήρια, εκτός εσωτερικών χώρων, σε χώρους με 
υγρασία (όπως το μπάνιο, το πλυσταριό), επάνω σε 
τραπέζια ή σε ράφια.
 - Το Jet Bot μπορεί να υποστεί ζημιά ή να 
δυσλειτουργεί.

• Προσαρτήστε τους δείκτες ορίων σε σημείο όπου 
το Jet Bot ενδέχεται να πέσει, όπως σε σκάλα ή σε 
κουπαστή, ώστε να αποτραπεί η πρόκληση ζημιάς 
στο προϊόν και τραυματισμού.
 - Παρακαλούμε να διατηρείτε πάντοτε καθαρό τον 
αισθητήρα ανώμαλου εδάφους, για ασφάλεια.

• Φροντίστε ώστε το Jet Bot να μην αναρροφήσει 
και να μην αγγίξει κανενός είδους υγρά (νερό, 
ποτά, ρύπους κ.λπ.).
 - Το Jet Bot μπορεί να υποστεί σοβαρή ζημιά και 
ενδέχεται να επιμολύνει άλλους χώρους αν οι 
τροχοί του περάσουν πάνω από υγρά.

• Μη ρίχνετε κανένα υγρό πάνω στον Σταθμό 
καθαρισμού.
 - Υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας.

• Μη χρησιμοποιείτε τον Σταθμό καθαρισμού για 
κανέναν άλλο σκοπό, εκτός από αυτόν για τον 
οποίο προορίζεται.
 - Υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς ή σοβαρής ζημιάς 
στον Σταθμό καθαρισμού.

• Για τη δική σας ασφάλεια, να διατηρείτε πάντα 
καθαρό τον αισθητήρα ανώμαλου εδάφους.

• Καθώς αυτή η ασύρματη εγκατάσταση ενδέχεται 
να προκαλέσει ραδιοπαρεμβολές, δεν μπορεί 
να παρέχει υπηρεσία που να σχετίζεται με την 
ασφάλεια του ανθρώπου.

ΠΡΟΣΟΧΗ

• Προτού χρησιμοποιήσετε το Jet Bot, εισάγετε το 
δοχείο σκόνης.

• Όταν εγκαθιστάτε τον Σταθμό καθαρισμού, μην 
αφήνετε το καλώδιο εκτεθειμένο στο δάπεδο, 
επειδή ενδέχεται να μπερδευτεί σε αυτό το Jet Bot.

• Για να καθαρίσετε όλους τους χώρους του σπιτιού 
σας, ανοίξτε όλα τα δωμάτια και ορίστε τις No-go 
Zones (Απαγορευμένες ζώνες) με την εφαρμογή 
SmartThings ή προσαρτήστε τους δείκτες ορίων 
στα σημεία όπου το Jet Bot ενδέχεται να υποστεί 
ζημιά, όπως η εξώθυρα, η βεράντα, το μπάνιο και 
οι σκάλες για ασφάλεια.

• Ακολουθήστε αυτές τις συστάσεις για σωστή 
αυτόματη επαναφόρτιση.
 - Ενεργοποιείτε πάντα τον Σταθμό καθαρισμού.
 - Εγκαταστήστε τον Σταθμό καθαρισμού σε σημείο 
όπου μπορεί να τον βρει εύκολα το Jet Bot.

 - Μην αφήνετε κανένα αντικείμενο μπροστά από 
τον Σταθμό καθαρισμού.

• Μη χρησιμοποιείτε το Jet Bot σε δάπεδα με μαύρο 
χρώμα.
 - Το Jet Bot ενδέχεται να μη λειτουργεί κανονικά.

• Μην τοποθετείτε κανένα αντικείμενο σε απόσταση 
0,5 m από τις πλευρές και 1 m από το μπροστινό 
μέρος του Σταθμού καθαρισμού.

• Βεβαιωθείτε ότι η επαφή φόρτισης του Σταθμού 
καθαρισμού δεν έχει υποστεί ζημιά και δεν έχει 
κανένα ξένο σώμα πάνω της.

Πληροφορίες για την ασφάλεια
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• Για τις πολύ χαμηλές περιοχές, όπου ενδέχεται 
να κολλήσει το Jet Bot, ορίστε τις No-go Zone 
(Απαγορευμένες ζώνες) με την εφαρμογή 
SmartThings ή προσαρτήστε τους δείκτες ορίων 
ώστε να μην εισέρχεται το Jet Bot.

• Μην εγκαθιστάτε τον Σταθμό καθαρισμού σε χώρο 
με σκούρο δάπεδο.
 - Αν το δάπεδο γύρω από τον Σταθμό καθαρισμού 
είναι σκούρο, παρεμποδίζεται η επαναφόρτιση.

• Προτού καθαρίσετε, μετακινείτε τυχόν εμπόδια 
που ενδέχεται να εμποδίσουν την κίνηση του 
Jet Bot (όπως παιδικές κούνιες ή τσουλήθρες 
εσωτερικού χώρου).

• Μη χρησιμοποιείτε το Jet Bot σε έναν χώρο που 
είναι στενότερος από την ακτίνα περιστροφής, 
πλάτος 0,5 m ή μικρότερο.

• Προτού λειτουργήσετε το Jet Bot, αφαιρέστε τα 
αντικείμενα που θα μπορούσαν να σπάσουν, για 
παράδειγμα γυαλιά, κορνίζες, καθρέφτες και 
αντικείμενα από πορσελάνη, έτσι ώστε το Jet Bot 
να λειτουργεί απρόσκοπτα.

• Εάν κάποια βούρτσα ή κάλυμμα βούρτσας 
δεν έχει συναρμολογηθεί σωστά, ενδέχεται 
να δημιουργηθούν γρατζουνιές στο δάπεδο ή 
δυσλειτουργία του προϊόντος.

• Χρησιμοποιείτε και τα δύο χέρια για να 
μεταφέρετε το προϊόν.

• Μην τοποθετείτε τον Σταθμό καθαρισμού σε 
σημείο από το οποίο περνούν συχνά άνθρωποι, 
κοντά σε εισόδους ή σε στενούς διαδρόμους.
 - Οι άνθρωποι ενδέχεται να σκοντάψουν επάνω 
του και να τραυματιστούν ή να προκληθεί ζημιά 
στο προϊόν.

• Μην ωθείτε τον Σταθμό καθαρισμού.

Κατά τη χρήση

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

• Αν ακούγονται περίεργοι ήχοι, βγαίνουν οσμές 
ή καπνοί από το Jet Bot, κλείστε αμέσως 
το διακόπτη λειτουργίας του Jet Bot και 
επικοινωνήστε με ένα επισκευαστικό κέντρο.

ΠΡΟΣΟΧΗ

• Η χρήση του Jet Bot σε παχύ χαλί ενδέχεται να 
προκαλέσει ζημιά τόσο στο Jet Bot όσο και στο 
χαλί.
 - Το Jet Bot δεν μπορεί να περάσει επάνω από 
χαλί με πέλος μακρύτερος από 2 cm.

• Μη χρησιμοποιείτε το Jet Bot πάνω σε τραπέζια ή 
σε άλλες υπερυψωμένες επιφάνειες.
 - Υπάρχει κίνδυνος ζημιάς αν πέσει.

• Το Jet Bot ενδέχεται να χτυπήσει σε καρέκλες ή σε 
πόδια γραφείων και, κατά συνέπεια, πρέπει να τα 
απομακρύνετε για ταχύτερο και αποτελεσματικό 
καθαρισμό.

• Όταν λειτουργεί το Jet Bot, μην το σηκώνετε και 
μην το μεταφέρετε σε άλλο χώρο.

• Μην κρατάτε το Jet Bot από τους τροχούς 
μετάδοσης κίνησης όταν το μεταφέρετε σε 
κάποιον άλλο χώρο.

• Μην τοποθετείτε αντικείμενα επάνω στο Jet 
Bot, καθώς ενδέχεται να προκληθεί βλάβη στον 
αισθητήρα LiDAR ή στο Jet Bot.

• Όταν χρησιμοποιείτε το Jet Bot, απομακρύνετε 
αμέσως μεγάλα κομμάτια χαρτί ή πλαστικές 
σακούλες, επειδή ενδέχεται να φράξουν το στόμιο 
αναρρόφησης. 

• Μην ξαπλώνετε γύρω από το σημείο που 
λειτουργεί το Jet Bot.
 - Τα μαλλιά σας ενδέχεται να πιαστούν στη 
βούρτσα, με αποτέλεσμα να τραυματιστείτε.

• Μην επιτρέπετε στα παιδιά να παίζουν με το Jet 
Bot.

• Βεβαιωθείτε ότι τα μαλλιά, τα δάχτυλα, τα ρούχα 
δεν θα εμπλακούν σε κάποια περιστρεφόμενη 
βούρτσα ή στους τροχούς μετάδοσης κίνησης.

Πληροφορίες για την ασφάλεια



Ελληνικά

8 Ελληνικά

Πληροφορίες για την ασφάλεια
• Μην αφήνετε τα παιδιά να κάθονται επάνω στο Jet 

Bot και μην τοποθετείτε οποιοδήποτε αντικείμενο 
επάνω στο Jet Bot.

• Αφήνετε χώρο μεγαλύτερο από 3 cm από το 
εσωτερικό κατώφλι που είναι τοποθετημένο στην 
είσοδο. Διαφορετικά, η ηλεκτρική σκούπα ρομπότ 
μπορεί να περάσει από πάνω και να βγει έξω.

Καθαρισμός και συντήρηση

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

• Αν το καλώδιο ρεύματος έχει υποστεί ζημιά, 
επικοινωνήστε με ένα επισκευαστικό κέντρο για 
να αντικατασταθεί από κατάλληλα εκπαιδευμένο 
τεχνικό.
 - Υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας.

• Για να αλλάξετε τις μπαταρίες, επικοινωνήστε 
με ένα επισκευαστικό κέντρο της SAMSUNG 
Electronics.
 - Η χρήση μπαταριών από άλλα προϊόντα μπορεί 
να προκαλέσει δυσλειτουργία.

• Προσέξτε να μην τοποθετήσετε το δάχτυλό σας 
μέσα στον αισθητήρα LiDAR που περιστρέφεται. 
Διαφορετικά, ενδέχεται να τραυματιστεί το 
δάχτυλό σας.

ΠΡΟΣΟΧΗ

• Αποτρέψτε την πρόκληση ζημιάς στο Jet Bot 
εφαρμόζοντας τις παρακάτω οδηγίες.
 - Μην καθαρίζετε το Jet Bot ψεκάζοντας νερό 
απευθείας επάνω της και μη χρησιμοποιείτε 
οποιαδήποτε πτητική ουσία, όπως βενζίνη, 
διαλυτικό ή οινόπνευμα, για να το καθαρίσετε.

• Μην αποσυναρμολογείτε και μην επισκευάζετε 
μόνοι σας το Jet Bot. Αυτές οι εργασίες θα πρέπει 
να εκτελούνται μόνο από κατάλληλα εκπαιδευμένο 
τεχνικό.

• Διατηρείτε πάντοτε το παράθυρο του αισθητήρα 
εμποδίων και το παράθυρο του αισθητήρα 
ανώμαλου εδάφους καθαρά.
 - Αν συσσωρευτούν ξένα σώματα, οι αισθητήρες 
ενδέχεται να δυσλειτουργούν.

• Μην αποθηκεύετε το Jet Bot μέσα σε ένα 
αυτοκίνητο.

• Προσέχετε ώστε ο αισθητήρας LiDAR να μην 
εκτίθεται σε άμεσο φως, όπως το φως του ήλιου, 
υπέρυθρη ακτινοβολία κ.λπ.
 - Το άμεσο φως μπορεί να επηρεάσει την απόδοση 
του αισθητήρα LiDAR.

• Όταν μεταφέρετε το Jet Bot, προσέχετε να μην 
σας πέσει.
 - Η κρούση από την πτώση μπορεί να επηρεάσει 
τη λειτουργία ή την απόδοση του αισθητήρα 
LiDAR.

• Μην κοιτάζετε οριζόντια μέσα στο τμήμα 
εκπομπής (λέιζερ) του περιστρεφόμενου 
αισθητήρα LiDAR.

• Προσέχετε να μην εισάγετε κάποιο εργαλείο, 
όπως ξυλάκι φαγητού, μέσα στον περιστρεφόμενο 
αισθητήρα LiDAR. Διαφορετικά, ο αισθητήρας 
LiDAR ενδέχεται να μη λειτουργήσει κανονικά ή να 
παρουσιάσει βλάβη.

• Πριν από τον καθαρισμό, αφαιρείτε αντικείμενα 
όπως ένα λεπτό ηλεκτρικό (1 cm ή λιγότερο), 
κάλτσες κ.λπ. από το δάπεδο, γιατί ενδέχεται 
να εμπλακούν στη βούρτσα ή στους τροχούς 
μετάδοσης κίνησης του Jet Bot.

• Εάν στο δάπεδο υπάρχει λάδι, όπως μαγειρικό 
λάδι, το Jet Bot ενδέχεται να σταματήσει να 
κινείται, επειδή το δάπεδο είναι ολισθηρό. Προτού 
καθαρίσετε με το Jet Bot, απομακρύνετε το λάδι.
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Εγκατάσταση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Εάν ο χώρος καθαρισμού είναι ξύλινα δάπεδα, 
καλύτερα να εγκαταστήσετε τον Σταθμό 
καθαρισμού κατά μήκος των ινών των ξύλινων 
δαπέδων.

• Αν ο διακόπτης λειτουργίας είναι 
απενεργοποιημένος, το Jet Bot δεν φορτίζεται, 
ακόμα και αν είναι συνδεδεμένο στον Σταθμό 
καθαρισμού.

• Να διατηρείτε πάντοτε τον Σταθμό καθαρισμού 
ενεργοποιημένο.
 - Αν ο Σταθμός καθαρισμού δεν τροφοδοτείται με 
ρεύμα, το Jet Bot δεν μπορεί να τον εντοπίσει 
και δεν μπορεί να επαναφορτιστεί αυτόματα.

 - Αν το Jet Bot παραμείνει αποσυνδεδεμένο 
από τον Σταθμό καθαρισμού, η μπαταρία θα 
αποφορτιστεί φυσιολογικά.

• Μην προσαρτήσετε τους δείκτες ορίων ως σχήμα 
(-----).
 - Το Jet Bot ενδέχεται να μην το εντοπίσει και να 
διασχίσει το όριο.

Φόρτιση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Αν η μπαταρία υπερθερμανθεί κατά τη φόρτιση, 
ενδέχεται να χρειαστεί περισσότερος χρόνος για 
να φορτιστεί.

• Όταν η αυτόματη φόρτιση δεν λειτουργεί, κάντε 
τα παρακάτω:
 - Απενεργοποιήστε και ενεργοποιήστε και πάλι 
τον διακόπτη λειτουργίας (στο πλάι του Jet Bot). 

 - Αποσυνδέστε το φις του Σταθμού καθαρισμού 
από την πρίζα και κατόπιν συνδέστε το ξανά. 

 - Αποσυνδέστε τον Σταθμό καθαρισμού από 
την πρίζα, κατόπιν ελέγξτε αν υπάρχουν ξένα 
σώματα στις ακίδες φόρτισης και καθαρίστε τις 
ακίδες φόρτισης του Jet Bot και του Σταθμού 
καθαρισμού με ένα στεγνό πανί. 

 - Ελέγξτε για τυχόν εμπόδια, όπως αντικείμενα 
που προκαλούν αντανακλάσεις, καρέκλες κ.λπ. 
κοντά στον Σταθμό καθαρισμού. 

• Αν το Jet Bot παραμείνει αποσυνδεδεμένο από τον 
Σταθμό καθαρισμού, η μπαταρία θα αποφορτιστεί 
φυσιολογικά. 
 - Προσπαθήστε να φορτίζετε συνεχώς το Jet Bot 
στον Σταθμό καθαρισμού. (Ωστόσο, κλείστε τον 
διακόπτη λειτουργίας και αποσυνδέστε τον 
Σταθμό καθαρισμού από την πρίζα αν σκοπεύετε 
να λείψετε από το σπίτι για μεγάλο χρονικό 
διάστημα, σε επαγγελματικό ταξίδι ή διακοπές 
κ.λπ.).

Χρήση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Το Jet Bot ενδέχεται να εμπλακεί στα κατώφλια 
της εισόδου ή της βεράντας κ.λπ. κατά τη διάρκεια 
του καθαρισμού.
 - Για να αρχίσει ξανά να λειτουργεί, κλείστε τον 
διακόπτη λειτουργίας, μετακινήστε το Jet Bot 
σε έναν χώρο όπου μπορεί να κινηθεί εύκολα και 
κατόπιν ενεργοποιήστε το ξανά.

• Σε έναν σκούρο χώρο, το Jet Bot ενδέχεται να μην 
αναγνωρίσει κάποιο αντικείμενο.
 - Πριν από τον καθαρισμό, απομακρύνετε τα 
εμπόδια που υπάρχουν στο δάπεδο.

• Το Jet Bot δεν μπορεί να καθαρίσει πλήρως τις 
περιοχές στις οποίες δεν μπορεί να εισέλθει, όπως 
ο μικρός χώρος ανάμεσα στις γωνίες, ανάμεσα 
στους καναπέδες ή τους τοίχους κ.λπ.
 - Χρησιμοποιήστε κάποιο άλλο εργαλείο 
καθαρισμού για να καθαρίζετε τακτικά αυτά τα 
σημεία.

• Το Jet Bot δεν μπορεί να αναρροφήσει μάζες 
βρομιάς και, ως εκ τούτου, μερικές φορές 
ενδέχεται να παραμείνει βρομιά στο δάπεδο μετά 
τον καθαρισμό. 
 - Χρησιμοποιήστε κάποιο άλλο εργαλείο 
καθαρισμού για να καθαρίζετε τακτικά αυτά τα 
σημεία.

• Μετά την απενεργοποίηση του Jet Bot, περιμένετε 
για λίγο και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε το για 
κανονική επανεκκίνηση.

• Όταν ο Σταθμός καθαρισμού μυρίζει, 
αντικαταστήστε τη σακούλα σκόνης ή καθαρίστε 
τα φίλτρα.

• Αν υπάρχουν προνύμφες στη σκόνη που 
αναρροφήθηκε, μπορεί να πολλαπλασιαστούν 
μέσα στη σακούλα σκόνης. Καθαρίστε τον 
Σταθμό καθαρισμού με ένα υγρό μαντηλάκι και 
αντικαταστήστε τη σακούλα σκόνης.

Σημειώσεις και προφυλάξεις
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Καθαρισμός και συντήρηση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Αν πλύνατε το δοχείο σκόνης και το φίλτρο με νερό 
 - Δοχείο σκόνης: Σκουπίστε εντελώς το νερό.
 - Φίλτρο: Στεγνώστε το εντελώς σε σκιερό μέρος 
προτού το χρησιμοποιήσετε.

• Μη χρησιμοποιείτε νερό για να καθαρίσετε το 
λεπτό φίλτρο σκόνης, απλώς τινάξτε το για να το 
καθαρίσετε.

• Εάν η ισχύς αναρρόφησης μειώνεται συνεχώς, ή 
εάν το Jet Bot υπερθερμαίνεται, καθαρίστε το 
λεπτό φίλτρο σκόνης.

ΠΡΟΣΟΧΗ

• Προσέχετε τα δάχτυλά σας όταν συνδέετε ή 
αποσυνδέετε το φίλτρο, επειδή ενδέχεται να 
πιαστούν στο στόμιο του δοχείου σκόνης.

• Για να αποφύγετε τις εμφράξεις από ξένα 
σώματα, μην αφήνετε το Jet Bot να αναρροφά 
οδοντογλυφίδες, μπατονέτες κ.λπ.

• Αν είναι δύσκολο να αφαιρέσετε τα ξένα 
σώματα από τη βούρτσα, επικοινωνήστε με ένα 
εξουσιοδοτημένο επισκευαστικό κέντρο της 
SAMSUNG.

• Επειδή η βούρτσα σκουπίζει τη βρομιά από 
το δάπεδο κατά τον καθαρισμό, ενδέχεται να 
πιαστούν σε αυτήν ξένα σώματα όπως λεπτά 
και μακριά νήματα, μακριές τρίχες κ.λπ. Για τα 
καλύτερα δυνατά αποτελέσματα καθαρισμού, να 
την ελέγχετε και να την καθαρίζετε τακτικά.

• Μόνο το επάνω κάλυμμα, το κάτω κάλυμμα 
και το φίλτρο πριν από το μοτέρ μπορούν να 
αποσπαστούν από το δοχείο σκόνης. 
 - Προσέξτε να μην τραυματιστείτε όταν 
αποσυναρμολογείτε ή αλλάζετε το δοχείο 
σκόνης.

• Απενεργοποιείτε το Jet Bot πριν από τις εργασίες 
καθαρισμού ή συντήρησης.

• Εάν κάποια βούρτσα ή κάλυμμα βούρτσας 
δεν έχει συναρμολογηθεί σωστά μετά την 
ολοκλήρωση της εργασίας συντήρησης, ενδέχεται 
να δημιουργηθούν γρατζουνιές στο δάπεδο ή 
δυσλειτουργία του προϊόντος. Συνεπώς, φροντίστε 
αυτά τα εξαρτήματα να συναρμολογούνται σωστά, 
ανατρέχοντας στη μέθοδο συντήρησης.

Χρήση της μπαταρίας

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Όταν αγοράζετε μια μπαταρία, ελέγξτε το 
λογότυπο της SAMSUNG ( ) που είναι 
προσαρτημένο στη μπαταρία και το όνομα του 
μοντέλου και, στη συνέχεια, επικοινωνήστε με ένα 
επισκευαστικό κέντρο. 

• Αυτή η μπαταρία προορίζεται αποκλειστικά για 
το Jet Bot της SAMSUNG Electronics. Μην τη 
χρησιμοποιείτε για κανένα άλλο προϊόν ή σκοπό.

• Μην αποσυναρμολογείτε και μην τροποποιείτε την 
μπαταρία.

• Μην απορρίπτετε την μπαταρία σε φωτιά και μην 
τη θερμαίνετε.

• Μη συνδέετε κανένα μεταλλικό αντικείμενο στις 
επαφές φόρτισης (+, -). 

• Φυλάσσετε την μπαταρία σε εσωτερικό χώρο 
(στους 0 °C~40 °C). 

• Αν η μπαταρία δυσλειτουργεί, μην την 
αποσυναρμολογείτε μόνοι σας. Επικοινωνήστε 
με το πλησιέστερο επισκευαστικό κέντρο της 
SAMSUNG.

• Καθώς η μπαταρία χρησιμοποιείται για μεγάλο 
χρονικό διάστημα, ο χρόνος φόρτισης και ο χρόνος 
χρήσης της μπαταρίας μειώνονται. Σε αυτήν την 
περίπτωση, επικοινωνήστε με ένα επισκευαστικό 
κέντρο και αντικαταστήστε την με καινούρια 
μπαταρία.

• Μην αποσυναρμολογείτε την μπαταρία οι 
ίδιοι και να βεβαιώνεστε ότι δεν θα προκύψει 
βραχυκύκλωμα μεταξύ του + και του - πόλου.

• Όταν προκύψει διαρροή από την μπαταρία, 
βεβαιωθείτε ότι το υγρό δεν θα αγγίξει το δέρμα ή 
τα μάτια σας.

Σημειώσεις και προφυλάξεις
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Η εφαρμογή SmartThings είναι συμβατή μόνο με τα μοντέλα 
που διαθέτουν λειτουργία Wi-Fi.
Εάν δεν διαθέτετε δρομολογητή Wi-Fi, δεν μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε την εφαρμογή SmartThings.
Λήψη της εφαρμογής SmartThings

• Κάνετε λήψη και εγκατάσταση της εφαρμογής 
SmartThings από τα καταστήματα (Google Play Store, 
Apple App Store ή SAMSUNG Galaxy Store). Για να 
βρείτε την εφαρμογή, χρησιμοποιήστε τη λέξη-κλειδί 
«SmartThings».

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Το SmartThings δεν είναι συμβατό με ορισμένα tablet και 
ορισμένες φορητές συσκευές.

• Ενδέχεται να μην υποστηρίζονται ορισμένα iPad και 
ορισμένες φορητές συσκευές.

• Επισκεφτείτε το Play Store ή το App Store για να δείτε αν 
η φορητή συσκευή σας είναι συμβατή με την εφαρμογή 
SmartThings.

• Η υποστηριζόμενη έκδοση λογισμικού της εφαρμογής 
SmartThings υπόκειται σε αλλαγές, σύμφωνα με την 
πολιτική υποστήριξης λειτουργικού συστήματος που 
παρέχει ο κατασκευαστής. Επιπλέον, όσον αφορά την 
εφαρμογή SmartThings ή τις λειτουργίες που υποστηρίζει 
η εφαρμογή, η πολιτική νέων ενημερώσεων εφαρμογής 
για την υφιστάμενη έκδοση του λειτουργικού συστήματος 
μπορεί να ανασταλεί για λόγους ευχρηστίας ή ασφαλείας.

• Η εφαρμογή SmartThings υπόκειται σε αλλαγές χωρίς 
προειδοποίηση, για βελτίωση της ευχρηστίας ή της 
απόδοσης. Καθώς η έκδοση λειτουργικού συστήματος 
των κινητών τηλεφώνων ενημερώνεται κάθε χρόνο, η 
εφαρμογή SmartThings επίσης ενημερώνεται συνεχώς 
σύμφωνα με την πιο πρόσφατη έκδοση του λειτουργικού 
συστήματος.

• Αν έχετε ερωτήσεις σχετικά με τα θέματα που 
αναφέρονται παραπάνω, επικοινωνήστε μαζί μας στη 
διεύθυνση st.service@samsung.com.

Ρύθμιση ενός λογαριασμού SAMSUNG

• Πρέπει να συνδεθείτε σε έναν λογαριασμό SAMSUNG 
προτού χρησιμοποιήσετε την εφαρμογή SmartThings.

• Για να ρυθμίσετε έναν λογαριασμό SAMSUNG, μπορείτε 
να ακολουθήσετε τις οδηγίες που παρέχονται από την 
εφαρμογή SmartThings.

• Διαφορετικά, αν έχετε smartphone της SAMSUNG, 
μπορείτε να προσθέσετε τον λογαριασμό σας SAMSUNG 
στην εφαρμογή ρυθμίσεων του smartphone. Στη συνέχεια, 
θα σας συνδέσει απευθείας στον λογαριασμό SAMSUNG 
σας και μπορείτε να χρησιμοποιήσετε την εφαρμογή 
SmartThings.

Εγγραφή μιας συσκευής στην εφαρμογή SmartThings

1 �Συνδέστε�το�smartphone�στον�ασύρματο�δρομολογητή�
σας.
 - Αν το smartphone δεν συνδεθεί, ενεργοποιήστε το Wi-Fi 

στην εφαρμογή ρυθμίσεων και επιλέξτε τον ασύρματο 
δρομολογητή στον οποίο θέλετε να συνδεθείτε.

 - Ρυθμίστε το smartphone σας ώστε να χρησιμοποιεί 
μόνο Wi-Fi και συνδέστε μια συσκευή.

2 �Εκκινήστε�την�εφαρμογή�SmartThings�στο�smartphone�
σας.

3 �Εάν�εμφανιστεί�ένα�αναδυόμενο�παράθυρο�που�αναφέρει�
ότι�έχει�εντοπιστεί�μια�νέα�συσκευή,�πατήστε�ADD�NOW�
(Προσθήκη�τώρα).
 - Εάν το αναδυόμενο παράθυρο δεν εμφανίζεται, 

προσθέστε μια συσκευή επιλέγοντας την κατηγορία 
«Home appliances» (Οικιακές συσκευές) → «Robot 
cleaner» (Συσκευή καθαρισμού ρομπότ) και το Jet Bot 
για να συνδεθείτε.

 - Εάν σαρώσετε τον κωδικό QR του SmartThings 
που είναι συνδεδεμένο με το Jet Bot, μπορείτε να 
συνδεθείτε ευκολότερα στο Jet Bot.

4 �[Android]�Η�σύνδεση�στη�συσκευή�σας�θα�προωθηθεί�
αυτόματα.
 - [iOS] Ανοίξτε την εφαρμογή ρυθμίσεων και επιλέξτε 

[vacuum]_E30AJT** από τη λίστα Wi-Fi.

5 �Παρέχετε�τον�κωδικό�ελέγχου�ταυτότητας,�όταν�σας�
ζητηθεί�να�το�κάνετε.

6 �[Android]�Η�σύνδεση�στον�ασύρματο�δρομολογητή�σας�θα�
προχωρήσει�αυτόματα.
 - [iOS] Ανοίξτε την εφαρμογή ρυθμίσεων και επιλέξτε 

τον ασύρματο δρομολογητή από τη λίστα Wi-Fi.

7 �Αφού�ολοκληρωθεί�η�εγγραφή�του�προϊόντος,�
προστίθεται�η�κάρτα�της�συσκευής�Jet�Bot.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

• Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση Wi-Fi: Κρατήστε 
πατημένο το κουμπί [  ] επί 7 δευτερόλεπτα για να 
απενεργοποιήσετε ή να ενεργοποιήσετε το Wi-Fi, ώστε 
να το χρησιμοποιήσετε ξανά ενώ η ηλεκτρική σκούπα 
βρίσκεται στη λειτουργία αναμονής ή φορτίζεται.

Εφαρμογή SmartThings
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Εφαρμογή SmartThings
Λειτουργίες της εφαρμογής SmartThings

Tαξινόμηση Λειτουργίες Επεξήγηση

Παρακολούθηση

Αναφορά καθαρισμού

• Μπορείτε να ελέγξετε το αποτέλεσμα του τελευταίου 
καθαρισμού.

• Μπορείτε να ελέγξετε τα ιστορικά των τελευταίων 50 
καθαρισμών.

Παρακολούθηση σπιτιού

• Η λειτουργία παρακολούθησης σπιτιού χρησιμοποιεί 
μια κάμερα στην πρόσοψη του Jet Bot, ώστε να 
μπορείτε να βλέπετε τι υπάρχει μπροστά από το Jet 
Bot.

• Η λειτουργία παρακολούθησης σπιτιού ενεργοποιείται 
από προεπιλογή. Εάν δεν θέλετε να χρησιμοποιήσετε 
τη λειτουργία, πατήστε παρατεταμένα το [  ] και το 
[  ] ταυτοχρόνως.

• Η κάμερα μπορεί να ενεργοποιηθεί μέσω της 
εφαρμογής SmartThings, κατά τη διάρκεια 
του καθαρισμού, για λήψη ροής δεδομένων της 
δραστηριότητας.

Έλεγχος

Σύνδεση στη βάση
• Μπορείτε να σταματήσετε τον καθαρισμό και να 

δώσετε εντολή στο Jet Bot να επιστρέψει στον Σταθμό 
καθαρισμού.

Παύση • Μπορείτε να σταματήσετε τον καθαρισμό ή να 
επανεκκινήσετε τον καθαρισμό.

Λειτουργία καθαρισμού • Μπορείτε να ορίσετε τη λειτουργία καθαρισμού που 
θέλετε.

Ισχύς αναρρόφησης • Μπορείτε να ορίσετε την ισχύ αναρρόφησης.

Λειτουργίες καθαρισμού

• Μπορείτε να ρυθμίσετε διάφορες λειτουργίες 
καθαρισμού.
 - Για ορισμένες λειτουργίες, πρέπει πρώτα να 
δημιουργήσετε έναν χάρτη.

 - Για τις λειτουργίες καθαρισμός δωματίου, καθαρισμός 
γύρω από τα έπιπλα και τοπικός καθαρισμός, μπορείτε 
να επιλέξετε μόνο μία από αυτές και η προεπιλεγμένη 
ρύθμιση είναι «All» (Όλα τα δωμάτια).

• Όταν το Jet Bot βρίσκεται σε λειτουργία καθαρισμού 
δωματίου, καθαρισμού γύρω από τα έπιπλα ή τοπικού 
καθαρισμού, ενδέχεται να περάσει από κάποια 
μη επιλεγμένη περιοχή για να μεταβεί στον χώρο 
καθαρισμού ή για επαναφόρτιση.

Χρονοδιάγραμμα • Μπορείτε να αρχίσετε τον προγραμματισμένο 
καθαρισμό στην προγραμματισμένη ώρα.
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Tαξινόμηση Λειτουργίες Επεξήγηση

Ρυθμίσεις

Λειτουργία ήχου
• Μπορείτε να ορίσετε τον φωνητικό οδηγό σε [Voice] 

(Φωνή), [Sound Effect] (Ηχητικό εφέ) ή [Mute] 
(Σίγαση).

Γλώσσα • Το Jet Bot υποστηρίζει 14 γλώσσες.

Ένταση ήχου • Μπορείτε να ελέγξετε την ένταση ήχου του φωνητικού 
οδηγού.

Μέγεθος εμποδίων προς 
αποφυγή

• Μπορείτε να ελέγχετε την ευαισθησία ανίχνευσης του 
μεγέθους εμποδίων.

Ρυθμίσεις επιλογών 
καθαρισμού τοίχου

• Μπορείτε να ορίσετε εάν το Jet Bot θα καθαρίζει 
κοντά σε έναν τοίχο ή όχι. (Ενεργοποίηση: Καθαρισμός 
κοντά σε τοίχο/Απενεργοποίηση: Καθαρισμός τοίχου, 
διατηρώντας απόσταση 1 cm)

Χρόνος εκτός λειτουργίας

• Στην καθορισμένη ώρα, το Jet Bot παύει να καθαρίζει 
και επιστρέφει στον Σταθμό καθαρισμού.
 - Μπορείτε να εκκινήσετε τον καθαρισμό κατά τη 
διάρκεια του χρόνου εκτός λειτουργίας.

Εύρεση ηλεκτρικής σκούπας 
ρομπότ

• Το Jet Bot εκπέμπει έναν ήχο, έτσι ώστε να μπορεί να 
το βρει ο χρήστης.

Βαθμονόμηση • Το Jet Bot βαθμονομεί τον αισθητήρα 3D, για να 
βελτιώσει την ακρίβεια της αναγνώρισης εμποδίων.

Γονικό κλείδωμα

• Το Jet Bot κλειδώνει τα κουμπιά του, ώστε να μη 
λειτουργούν. Για να ξεκλειδώσετε τα κουμπιά, 
απενεργοποιήστε και κατόπιν ενεργοποιήστε ξανά το 
Jet Bot.

Εκκένωση σκόνης • Μπορείτε να επιλέξετε πότε θα αδειάσετε το δοχείο 
σκόνης του Jet Bot.

Ειδοποίηση
Ο καθαρισμός ολοκληρώθηκε • Όταν ο καθαρισμός ολοκληρωθεί, μπορείτε να λάβετε 

μια ειδοποίηση ολοκλήρωσης καθαρισμού.

Ειδοποίηση ελέγχου • Εάν το Jet Bot χρειάζεται έλεγχο, μπορείτε να λάβετε 
μια ειδοποίηση.

Διαχείριση 
χαρτών

Απαγορευμένες ζώνες
• Μπορείτε να ορίσετε μια ζώνη στο εσωτερικό της 

οποίας δεν θέλετε να καθαρίζει το Jet Bot.
 - Μπορείτε να δημιουργήσετε 15 ζώνες το μέγιστο.

Επεξεργασία χάρτη
• Μπορείτε να διαιρείτε ή να συνδυάζετε τα δωμάτια 

στον χάρτη που δημιουργείται.
• Μπορείτε να αλλάξετε το όνομα ενός δωματίου.

Επεξεργασία επίπλων και 
συσκευών

• Μπορείτε να αλλάξετε τα έπιπλα ή τις συσκευές που 
αναγνωρίζει το Jet Bot ή μπορείτε να προσθέσετε νέα 
έπιπλα ή συσκευές γύρω από τις οποίες μπορεί να 
γίνει καθαρισμός.

• Μπορείτε να αλλάξετε ή να διαγράψετε το όνομα ενός 
αντικειμένου.

Επαναφορά χάρτη • Επαναφορά του αποθηκευμένου χάρτη.

Εφαρμογή SmartThings
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Αντιμετώπιση προβλημάτων
Σύμπτωμα Λίστα ελέγχου

Το Jet Bot δεν λειτουργεί 
καθόλου.

• Ελέγξτε αν είναι ενεργοποιημένος ο διακόπτης λειτουργίας.
• Ελέγξτε εάν ανάβει η ενδεικτική λυχνία κατάστασης.
• Ελέγξτε αν έχει εξαντληθεί η μπαταρία του Jet Bot.

 - Όταν η ενδεικτική λυχνία κατάστασης του Jet Bot ανάψει με κόκκινο χρώμα 
και παραμείνει κόκκινη, τοποθετήστε το Jet Bot χειροκίνητα στον Σταθμό 
καθαρισμού για να το φορτίσετε.

• Όταν φορτίζετε χειροκίνητα το Jet Bot λόγω πλήρους εκφόρτισης της 
μπαταρίας του, τα κουμπιά στο Jet Bot δεν λειτουργούν. Όταν η φόρτιση έχει 
ολοκληρωθεί μερικώς (περίπου 10-20 λεπτά αργότερα), η ενδεικτική λυχνία 
κατάστασης ανάβει και τα κουμπιά λειτουργούν και πάλι. 

Το Jet Bot σταματά κατά 
τον καθαρισμό.

• Όταν η ενδεικτική λυχνία κατάστασης του Jet Bot ανάψει με κόκκινο χρώμα 
και παραμείνει κόκκινη, τοποθετήστε το Jet Bot χειροκίνητα στον Σταθμό 
καθαρισμού για να το φορτίσετε.

• Όταν το Jet Bot ακινητοποιηθεί από ένα εμπόδιο, όπως καλώδιο, εμπόδια, 
κατώφλι, κάποιο ανυψωμένο σημείο κ.λπ., σηκώστε το και απομακρύνετέ το 
από το εμπόδιο.
 - Αν πιαστεί κάποιο ύφασμα ή νήμα σε έναν τροχό μετάδοσης κίνησης, κλείστε 
τον διακόπτη λειτουργίας και αφαιρέστε το ύφασμα ή το νήμα προτού 
χρησιμοποιήσετε ξανά τη συσκευή.

• Ελέγξτε εάν έχουν οριστεί οι απαγορευμένες ζώνες.

Η ισχύς αναρρόφησης 
είναι χαμηλή.

• Όταν υπάρχει πολλή σκόνη στο δοχείο σκόνης, η ισχύς αναρρόφησης 
ενδέχεται να μειωθεί. Απενεργοποιήστε τον διακόπτη λειτουργίας και 
εκκενώστε το δοχείο σκόνης.

• Αν η βούρτσα στο κάτω μέρος του Jet Bot είναι φραγμένη από ξένα σώματα, 
κλείστε τον διακόπτη λειτουργίας και απομακρύνετε τα ξένα σώματα από τη 
βούρτσα.

• Όταν ο θόρυβος αυξάνεται ξαφνικά, κλείστε τον διακόπτη λειτουργίας και 
εκκενώστε το δοχείο σκόνης. 

Το Jet Bot δεν μπορεί να 
εντοπίσει τον Σταθμό 
καθαρισμού.

• Ελέγξτε αν υπάρχει διακοπή ρεύματος ή αν το φις έχει αποσυνδεθεί από την 
πρίζα.

• Αφαιρέστε τυχόν εμπόδια γύρω από τον Σταθμό καθαρισμού, τα οποία 
ενδέχεται να εμποδίζουν το Jet Bot να επιστρέψει στον Σταθμό καθαρισμού.

• Όταν υπάρχουν ξένα σώματα στις ακίδες φόρτισης, μπορεί να επηρεαστεί η 
φόρτιση. Καθαρίστε τις ακίδες από ξένα σώματα.

Το Jet Bot δεν ανιχνεύει 
τον δείκτη ορίων και 
διασχίζει το όριο.

• Βεβαιωθείτε ότι οι δείκτες ορίων έχουν προσαρτηθεί σε σχήμα (  ) στα  
15 cm πριν από τις θέσεις που δεν πρέπει να διασχίσει το Jet Bot.
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Προδιαγραφές προϊόντος

Tαξινόμηση Είδη Σειρά VR50T95****

Μηχανικές 
προδιαγραφές

Βάρος 4,4 kg

Μέγεθος Π 305 mm x Β 320 mm x Υ 120* mm
(*Συμπεριλαμβάνεται ο αισθητήρας LiDAR: 136,5 mm)

Μέθοδος καθαρισμού Αναγνώριση θέσης LiDAR
Μέθοδος κουμπιών του Jet Bot Τύπου αφής

Ηλεκτρολογικές 
προδιαγραφές

Κατανάλωση ρεύματος του Jet Bot 170 W (τοπικός καθαρισμός)
Προδιαγραφές μπαταρίας Ιόντων λιθίου 21,6 V / 82,08 Wh

Εξάρτημα 
καθαρισμού

Τύπος φόρτισης Αυτόματη/Χειροκίνητη φόρτιση

Μέθοδοι καθαρισμού
Αυτόματος καθαρισμός, καθαρισμός δωματίου, 

καθαρισμός γύρω από τα έπιπλα, τοπικός 
καθαρισμός

Πρόσθετες λειτουργίες
Λειτουργία εξοικονόμησης ενέργειας, χρόνος εκτός 

λειτουργίας, προγραμματισμένος καθαρισμός, 
απαγορευμένες ζώνες, γύρω από τα έπιπλα

Χρόνος φόρτισης Περίπου 210 λεπτά
Χρόνος 

καθαρισμού 
(Με βάση ξύλινο 

δάπεδο)

Μέγ. Περίπου 60 λεπτά
Έξυπνη Περίπου 60~90 λεπτά

Κανονική Περίπου 90 λεπτά

Wi-Fi
Εύρος συχνοτήτων 2412 - 2472 MHz

Ισχύς πομπού (μέγιστη) 20 dBm

• Με την παρούσα, η Samsung Electronics, δηλώνει ότι η συσκευή ραδιοεξοπλισμού συμμορφώνεται με την Οδηγία 
2014/53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης με την ευρωπαϊκή οδηγία είναι διαθέσιμο στη διεύθυνση: 
Μπορείτε να βρείτε την επίσημη δήλωση συμμόρφωσης στην τοποθεσία http://www.samsung.com. Επιλέξτε Υποστήριξη 
> Αναζήτηση υποστήριξης προϊόντος και εισαγάγετε το όνομα μοντέλου.

• Ο χρόνος φόρτισης και καθαρισμού ενδέχεται να διαφέρουν, ανάλογα με τις συνθήκες χρήσης.
• Μπορείτε να ορίσετε τον χρόνο εκτός λειτουργίας, τον προγραμματισμένο καθαρισμό, τις απαγορευμένες ζώνες ή τη 

λειτουργία καθαρισμού από την εφαρμογή SmartThings.

Πλάτος

Βάθος

Ύψος
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Προδιαγραφές προϊόντος

Πλάτος Βάθος

Ύψος

Όνομα Σταθμός καθαρισμού

Ονομαστική τιμή τάσης 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Ονομαστική ένταση ρεύματος εξόδου 25,85 V, 2,5 A

Κατανάλωση ενέργειας
Φόρτιση 80 W

Λειτουργία 1300 W (όταν χρησιμοποιείται ισχύς αναρρόφησης)

Βάρος 5,1 kg

Μέγεθος Π 272 mm x Β 416 mm x Υ 544 mm

Χρόνος λειτουργίας Περίπου 18 δευτερόλεπτα

Ανακοίνωση για το λογισμικό ανοικτού κώδικα

Το λογισμικό που περιλαμβάνεται σε αυτό το προϊόν 
περιέχει λογισμικό ανοικτού κώδικα.
Για να αποκτήσετε τον κωδικό πηγής που καλύπτεται από 
τις άδειες χρήσης που έχουν την υποχρέωση δημοσίευσης 
του πηγαίου κώδικα (π.χ. GPL, LGPL κ.λπ.), επισκεφθείτε 
την ηλεκτρονική διεύθυνση http://opensource.samsung.
com/ και εκτελέστε αναζήτηση με όνομα μοντέλου.

Μπορείτε επίσης να λάβετε τον πλήρη αντίστοιχο πηγαίο 
κώδικα σε φυσικό μέσο, όπως CD-ROM, με μια μικρή 
χρέωση.

Η ακόλουθη διεύθυνση URL http://opensource.samsung.
com/opensource/VR9500_0/seq/0 leads οδηγεί στις 
πληροφορίες άδειας χρήσης ανοιχτής πηγής που 
σχετίζονται με αυτό το προϊόν. Αυτή η προσφορά ισχύει 
για οποιονδήποτε λαμβάνει αυτές τις πληροφορίες.
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Προειδοποιήσεις για την μπαταρία

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Δεν πρέπει να αφαιρέσετε (ή να επιχειρήσετε να αφαιρέσετε) μόνοι σας την μπαταρία που 
είναι ενσωματωμένη σε αυτό το προϊόν. Για να αντικαταστήσετε την μπαταρία, πρέπει να 
επικοινωνήσετε με τον τοπικό πάροχο επισκευαστικών υπηρεσιών ή με έναν ανεξάρτητο 
εξειδικευμένο επαγγελματία. Αυτές οι οδηγίες καταρτίστηκαν για χρήση αποκλειστικά 
από τον τοπικό πάροχο επισκευαστικών υπηρεσιών ή από ανεξάρτητο εξειδικευμένο 
επαγγελματία.

ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΚΗ ΣΑΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑ, ΜΗΝ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΤΕ ΝΑ ΑΦΑΙΡΕΣΕΤΕ ΜΟΝΟΙ ΣΑΣ ΤΗΝ 
ΜΠΑΤΑΡΙΑ ΚΑΙ ΜΗΝ ΤΗΝ ΑΠΟΡΡΙΨΕΤΕ ΣΕ ΦΩΤΙΑ. ΜΗΝ ΑΠΟΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΕΙΤΕ, ΜΗ 
ΣΥΝΘΛΙΒΕΤΕ ΚΑΙ ΜΗΝ ΤΡΥΠΑΤΕ ΤΗΝ ΜΠΑΤΑΡΙΑ.

Πώς αφαιρείται η μπαταρία

Για λόγους ασφαλείας, πρέπει να απενεργοποιήσετε το Jet Bot προτού το αποσυναρμολογήσετε.

1 2 3

Σωστή απόρριψη των μπαταριών αυτού του προϊόντος

(Ισχύει σε χώρες με ξεχωριστά συστήματα ανακύκλωσης μπαταριών.)
Το σήμα που εμφανίζεται στην μπαταρία, στο εγχειρίδιο ή στη συσκευασία υποδεικνύει ότι η 
μπαταρία αυτού του προϊόντος δεν θα πρέπει να απορρίπτεται μαζί με τα υπόλοιπα οικιακά 
απορρίμματα. Όπου υπάρχουν, τα χημικά σύμβολα Hg, Cd ή Pb υποδεικνύουν ότι η μπαταρία περιέχει 
υδράργυρο, κάδμιο ή μόλυβδο σε επίπεδο υψηλότερο των επιπέδων αναφοράς της Οδηγίας 2006/66/
ΕΚ.

Η μπαταρία που είναι ενσωματωμένη σε αυτό το προϊόν δεν μπορεί να αντικατασταθεί από τον 
χρήστη. Για πληροφορίες σχετικά με την αντικατάστασή της, επικοινωνήστε με τον τοπικό πάροχο 
επισκευαστικών υπηρεσιών. Μην επιχειρήσετε να αφαιρέσετε την μπαταρία ή να την απορρίψετε 
σε φωτιά. Μην αποσυναρμολογείτε, μη συνθλίβετε και μην τρυπάτε την μπαταρία. Αν σκοπεύετε 
να απορρίψετε το προϊόν, η μονάδα συλλογής απορριμμάτων θα λάβει τα κατάλληλα μέτρα για την 
ανακύκλωση και την επεξεργασία του προϊόντος, συμπεριλαμβανομένης της μπαταρίας.



ΧΩΡΑ ΚΑΛΕΣΤΕ ΜΑΣ Ή ΕΠΙΣΚΕΦΘΕΙΤΕ ΜΑΣ ΣΤΗΝ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ 
ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ

ΕΛΛΑΔΑ
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) αστική χρέωση

(+30) 210 6897691 από κινητό
www.samsung.com/gr/support

ΚΥΠΡΟΣ 8009 4000 μόνο από σταθερό, χωρίς χρέωση www.samsung.com/gr/support



Jet Bot

Használati útmutató

VR50T95**** sorozat

• A teljes útmutatót a QR-kód beszkennelésével vagy a https://www.samsung.com 

webhelyen érheti el.

• A készülék használatba vétele előtt figyelmesen olvassa el az utasításokat.

• Csak beltéri használatra.
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• Amennyiben további porzsákokat kíván vásárolni, először ellenőrizze a porzsák típusnevét 
(VCA-RDB95) és a SAMSUNG logót ( ), majd forduljon a legközelebbi SAMSUNG 
Electronics viszonteladóhoz vagy SAMSUNG szervizközponthoz.

Tápkábel Porzsák: 2 egység
(A termékben: 

1 egység, tartalék: 
1 egység)

Motor előtti szűrő: 
2 egység

(A termékben: 
1 egység, tartalék: 

1 egység)

Tisztítóállomás Határjelölők Használati útmutató

Felülnézet

01 Akadályérzékelő
02 Tápkapcsoló
03 Felső burkolat
04 Dokkolásérzékelő ablaka
05 LiDAR-érzékelő
06 Finompor-szűrő
07 Porgyűjtő
08 Start/Stop gomb
09 Dokkolás (újratöltés) 

gomb
10 Állapotjelző
11 Kamera
12 3D érzékelő

Alulnézet

01 Töltőtüske
02 Szintkülönbség-érzékelő
03 Hajtókerék
04 Kefe burkolatának retesze
05 Kefe
06 Kefe burkolata
07 Porkiürítő kimenet
08 Akkumulátorfedő
09 Görgő

Tisztítóállomás

01 Porszívó port
02 Töltőcsatlakozó
03 Állapotjelző
04 Burkolat
05 Finompor-szűrő burkolata
06 Finompor-szűrő
07 Tápkábel hornya
08 Töltésjeladó

A tartozékok modellenként eltérők lehetnek.

• A készülék funkcióinak normál használatához a Jet Bot 
készüléket össze kell kapcsolni a SmartThings alkalmazással.
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Működtetés és karbantartás
A. Üzembe helyezés

MEGJEGYZÉS

• Olyan helyre telepítse a tisztítóállomást, ahol 
a padló és a fal felülete is sima.

• Ha a tápkábel túl hosszú a telepítési 
környezethez, csévélje fel a tápkábelt 
a kábelrendezőre, majd illessze 
be a tisztítóállomás hátulján lévő 
rögzítőhoronyba. 

• Ha a tisztítóállomást legalább 45 fokkal 
elforgatva vagy 1 méternél távolabbi 
helyre helyezi át az előző helyéhez képest, 
készítse el újra a térképet a SmartThings 
alkalmazással. (Amennyiben a meglévő 
térképet használja, előfordulhat, hogy egyes 
helyeket nem tisztít meg.)

B. A Jet Bot használata

B-1 A Jet Bot töltése

Töltés

• Távolítsa el a Jet Bot oldalán lévő 
tápkapcsolóról a sárga tömítést, majd 
nyomja meg a tápkapcsolót a Jet Bot 
bekapcsolásához.

• Helyezze kézzel a Jet Bot készüléket a 
tisztítóállomásra a töltés elindításához.

- Amikor a Jet Bot megkezdi a töltést, a 
tisztítóállomás állapotjelzője fehér színűre 
változik, majd 1 perc után az állapotjelző 
automatikusan kikapcsol.

• Ellenőrizze a töltöttség állapotát.

- A töltés indításakor a Jet Bot állapotjelzője 
bekapcsol (piros, narancssárga vagy sárga 
a töltési folyamattól függően), fokozatosan 
emelkedik, majd a töltés befejezésekor 
zöldre vált.

Töltés (újratöltés)

• Takarítás közben is visszaküldheti a Jet 
Bot készüléket a tisztítóállomásra feltöltés 
céljából.

- Nyomja meg a [  ] gombot a Jet 
Bot készüléken vagy használja a 
SmartThings alkalmazást a töltési funkció 
kiválasztásához.

B-2 A takarítás kezdete

• Az automatikus takarítás elindításához 
nyomja meg a Jet Bot oldalán található  
[  ] gombot.

• Ha takarítás közben le kívánja állítani a 
készülék működését, nyomja meg a Jet Bot 
oldalán található [  ] gombot.

- A [  ] gomb megnyomásakor a Jet Bot 
visszatér a tisztítóállomásra és a töltés 
elindul.

C. A Jet Bot tisztítása 

Karbantartási munkák előtt kapcsolja ki a Jet 
Bot oldalán található tápkapcsolót.

C-1 A porgyűjtő ürítése és tisztítása

• Távolítsa el a port a szűrőből és a 
porgyűjtőből, tisztítsa meg vízzel, és szárítsa 
meg teljesen árnyékban.

C-2 A kefe tisztítása

C-3 A hajtókerék tisztítása

C-4 Az érzékelőablak tisztítása

• Törölje le az érzékelőablakot puha kendővel.

C-5 A finompor-szűrő tisztítása

D. A tisztítóállomás tisztítása

A tisztítóállomás tisztítása előtt húzza ki a 
tápkábelt a hálózati aljzatból.

D-1 A porzsák cseréje

D-2 A finompor-szűrő tisztítása

• Ne használjon vizet a finompor-szűrő 
tisztításához.

MEGJEGYZÉS

• A használattal és tisztítással 
kapcsolatos részletes 
módszerek megismeréséhez 
használja a QR-kódot. 
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Biztonsági tudnivalók
• A készülék használatba vétele előtt 

figyelmesen olvassa el a használati 
útmutatót, és őrizze meg, mert a 
későbbiekben még szüksége lehet rá.

• Az útmutató több készüléktípusra 
vonatkozik, ezért az Ön által használt 
porszívó tulajdonságai némileg eltérhetnek 
az itt leírtaktól.

Vigyázat!/Figyelmeztetés jelzések

FIGYELMEZTETÉS

Súlyos sérülés vagy életveszély kockázatát 
jelzi.

VIGYÁZAT!

Személyi sérülés vagy anyagi kár kockázatára 
figyelmeztet.

Egyéb jelzések

MEGJEGYZÉS

Azt jelzi, hogy az utána következő szöveg 
további fontos tudnivalókat tartalmaz.

E követelmények figyelmen kívül 
hagyása a porszívó belső alkatrészeinek 
károsodásához és a garancia elvesztéséhez 
vezethet.

Általános

• A készülék nem játék. Különösen ügyelni 
kell, ha gyermek használja vagy használata 
közben gyermek van a közelében.

• A készüléket csak az útmutatóban leírtak 
szerint használja.

• Ne használja a Jet Bot készüléket vagy 
a tisztítóállomást, ha bármilyen módon 
megsérült.

• Ha a készülék nem működik megfelelően, 
leesett, megsérült, a szabadban hagyták 
vagy vízbe esett, vigye SAMSUNG 
szakszervizbe.

• Ne kezelje a tisztítóállomást vagy a Jet Bot 
készüléket nedves kézzel.

• A készülék csak beltérben, száraz helyen 
használható.

• A készüléket 8 éves vagy idősebb 
gyermekek, illetve korlátozott fizikai, 
érzékszervi vagy mentális képességekkel 
rendelkező, továbbá megfelelő 
tapasztalattal és tudással nem rendelkező 
személyek csak felügyelet mellett vagy 
olyan eligazítás után használhatják, amely 
magában foglalja a biztonságos használat 
módját és a lehetséges kockázatok 
megértését. A készülékkel nem játszhatnak 
gyermekek. Gyermekek nem tisztíthatják 
a porszívót, ill. nem végezhetik a 
karbantartását felnőtt felügyelete nélkül.

• Távolítsa el a többi berendezés kábeleit a 
megtisztítani kívánt területről.

• Ne működtesse a porszívót olyan 
helyiségben, ahol újszülött vagy gyermek 
alszik.

• Ne működtesse a porszívót olyan területen, 
ahol meggyújtott gyertyák vagy törékeny 
tárgyak vannak a padlón.

• Ne működtesse a porszívót olyan 
helyiségben, ahol a porszívó olyan 
bútornak ütközhet, amelyen gyertya ég.

• Ne engedje, hogy a gyermekek ráüljenek a 
porszívóra.

• Ne használja a porszívót nedves felületen.

• Ha a tápkábel megsérül, a balesetek 
megelőzése érdekében csak a gyártó vagy 
annak szervizképviselete, illetve megfelelő 
szakképzettséggel rendelkező személy 
cserélheti ki. 

• További információkért a Samsung 
környezetvédelmi kötelezettségvállalásairól 
és termékspecifikus szabályozási 
kötelezettségeiről, pl. REACH (WEEE, 
telepek), látogasson el a samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html 
oldalra.
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Tisztítóállomás

• Tilos a polarizált csatlakozódugaszt úgy 
átalakítani, hogy nem polarizált aljzathoz 
vagy hosszabbítóhoz is csatlakoztatható 
legyen.

• Ne használja a készüléket a szabadban, 
illetve nedves felületen.

• Ha a tisztítóállomás nincs használatban 
vagy szervizelés előtt áll, húzza ki a 
hálózati csatlakozódugóját a hálózati 
aljzatból.

• Kizárólag a gyártó által biztosított 
tisztítóállomást használja az akkumulátor 
feltöltésére.

• Ne használja a készüléket sérült tápkábel 
vagy csatlakozó, illetve meglazult 
dugaszolóaljzat esetén.

• Ne húzza és ne szállítsa a készüléket a 
kábelnél fogva, ne használja a kábelt 
fogantyúnak, ne csukja rá az ajtót és ne 
húzza végig éles peremek vagy sarkok 
körül. Tartsa távol a kábelt a fűtött 
felületektől.

• Ne használjon nem megfelelő 
áramterhelhetőséggel bíró hosszabbítót és 
aljzatot.

• A készüléket ne a kábelnél fogva húzza 
ki az aljzatból. A dugasz kihúzásakor a 
csatlakozót fogja meg, ne a kábelt.

• Tilos az akkumulátorokat/elemeket felvágni 
vagy tűzbe tenni: magas hőmérsékleten 
felrobbannak.

• Ne próbálja meg felnyitni a tisztítóállomást. 
A készüléket kizárólag szakképzett 
szervizmunkatársak javíthatják.

• Ne tegye ki a tisztítóállomást magas 
hőmérséklet, nedvesség vagy pára 
hatásának.

• A tisztítóállomással akkumulátort tölteni 
tilos.

Jet Bot

• Ne használja a készüléket kemény vagy 
éles tárgyak, például üveg, szög, csavar, 
érme stb. felszívására.

• Ne használja a készüléket szűrő nélkül. 
A készülék javításakor ne nyúljon bele 
az ujjával vagy más éles tárggyal a 
ventilátorkamrába, mert előfordulhat, hogy 
a készülék véletlenül bekapcsol.

• Ne helyezzen semmit a nyílásokba. Ne zárja 
el a nyílásokat. A nyílásoknak szabadon 
kell maradniuk, azokba por, pihe, szőr, haj, 
illetve a levegő áramlását akadályozó tárgy 
nem kerülhet.

• Ne használja a készüléket mérgező anyagok 
(klóros fehérítő, ammónia, lefolyótisztító 
stb.) felszívására.

• Ne szívjon fel égő vagy füstölgő tárgyakat, 
például cigarettát, gyufát vagy forró hamut.

• A készülékkel ne szívjon fel gyúlékony 
vagy tűzveszélyes folyadékokat, például 
benzint, és ne is használja olyan helyen, 
ahol az említett anyagok jelen lehetnek.

• Ezen kívül:

- Ne használja a készüléket olyan helyeken, 
ahol földön álló gyertyák vagy lámpák 
találhatók.

- Ne használja a készüléket olyan helyeken, 
ahol felügyelet nélkül hagyott tűz vagy 
parázs található.

- Ne használja a készüléket olyan helyeken, 
ahol desztillált alkohol, hígító, hamutálca 
égő cigarettával stb. található.

• Ne használja a Jet Bot készüléket olyan 
zárt helyen, ahol olajalapú festék, hígító, 
molyirtó, gyúlékony por, illetve egyéb 
robbanásveszélyes vagy mérgező gőz van 
jelen.

• A túlzott használat, illetve a szélsőséges 
hőmérsékleti viszonyok az akkumulátorcellák 
szivárgását idézhetik elő. A bőrre kerülő 
folyadékot haladéktalanul öblítse le vízzel. 
A szembe kerülő akkumulátorfolyadékot 
azonnal mossa ki bő vízzel; az öblítést 
legalább 10 percen át végezze. 
Haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Biztonsági tudnivalók
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Áramellátás

FIGYELMEZTETÉS

• Kerülje az áramütés, illetve a tűz 
keletkezésének veszélyét.

- Ügyeljen a tápkábel épségére.

- A tápkábelt ne húzza túl nagy erővel, és 
ne érjen a csatlakozóhoz nedves kézzel.

- Ne használjon a töltő névleges 
feszültségétől eltérő áramforrást, továbbá 
egyidejűleg több készülék áramellátását 
biztosító elosztót se vegyen igénybe. 
(Ne hagyja a kábelt elővigyázatlanul a 
padlón.)

- Ne használjon sérült tápcsatlakozót, 
tápkábelt vagy meglazult 
dugaszolóaljzatot.

• A tápcsatlakozó érintkezőiről távolítsa el a 
port és minden idegen anyagot.

- Fennáll az áramütés, illetve a hibás 
működés kockázata.

Használat előtt

FIGYELMEZTETÉS

• Ne használja a Jet Bot készüléket fűtőtest 
vagy gyúlékony anyagok közelében.

- Na használja a Jet Bot készüléket tűz vagy 
nyílt láng közelében, például fűtőtest, 
gyertyaláng, asztali lámpa, tábortűz 
stb. közelében, vagy olyan helyen, ahol 
gyúlékony anyagok, például benzin, 
alkohol, festékhígító stb. találhatók.

• Az ütközések és elektronikus fűtőtestek 
vagy ventilátorok tápellátásról való 
leválasztásának elkerülése érdekében 
ellenőrizze, hogy ne legyen semmilyen 
veszélyes tárgy a Jet Bot takarítási 
területén.

- A Jet Bot készülék károsodhat vagy 
meghibásodhat.

• A Jet Bot készülék háztartási használatra 
készült, ezért ne üzemeltesse padláson, 
pincében, tárolóban, ipari épületben, 
kültéri helyeken, nedves helyiségekben 
(fürdőszobában, mosókonyhában), asztalon 
vagy polcra téve.

- A Jet Bot készülék károsodhat vagy 
meghibásodhat.

• A termék sérülésének megakadályozása 
érdekében helyezze a határjelölőket olyan 
helyekre, ahol a Jet Bot leeshet (például 
lépcső vagy korlátoszlop).

- A biztonság érdekében mindig tartsa 
tisztán a szintkülönbség-érzékelőt.

• Ügyeljen arra, hogy a Jet Bot ne szívjon be 
folyadékot és ne is érintkezzen folyadékkal 
(víz, üdítőital, sár stb.).

- Ha folyadékfolton halad át, a Jet Bot 
készülék súlyosan károsodhat, továbbá 
ekkor a kerekei más területeken is nyomot 
hagyhatnak.

• Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön folyadék a 
tisztítóállomásra.

- Ez tüzet vagy áramütést okozhat.

• A tisztítóállomást kizárólag rendeltetése 
szerint használja.

- Fennáll a tűz veszélye vagy a 
tisztítóállomás károsodásának kockázata.

• Saját biztonsága érdekében mindig tartsa 
tisztán a szintkülönbség-érzékelőt.

• Mivel ez a vezeték nélküli berendezés 
rádióinterferenciát okozhat, nem nyújthat 
az emberi biztonsággal kapcsolatos 
szolgáltatásokat.

VIGYÁZAT!

• A porgyűjtőt a Jet Bot használata előtt 
helyezze be.

• A tisztítóállomás telepítésekor ne hagyja a 
kábelt elővigyázatlanul a padlón, mert a Jet 
Bot készülék belegabalyodhat.

Biztonsági tudnivalók
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• Ha otthona teljes területét kívánja 
megtisztítani, nyissa ki minden helyiség 
ajtaját, majd a biztonság érdekében állítsa 
be a kihagyandó zónákat a SmartThings 
alkalmazással vagy helyezze ki a 
határjelölőket olyan helyekre, ahol a Jet Bot 
megsérülhet (például bejárati ajtó, veranda, 
fürdőszoba és lépcső).

• Kövesse az alábbi javaslatokat a megfelelő 
automatikus feltöltéshez.

- Tartsa bekapcsolva a tisztítóállomást.

- Olyan helyre telepítse a tisztítóállomást, 
ahol a Jet Bot könnyen megtalálhatja.

- Ne hagyjon semmilyen tárgyat a 
tisztítóállomás előtt.

• Ne használja a Jet Bot készüléket fekete 
színű padlón.

- Előfordulhat, hogy a Jet Bot nem fog 
tudni megfelelően működni.

• Ne helyezzen semmilyen tárgyat a 
tisztítóállomás oldalaitól számított 
0,5 m-en, illetve elejétől számított 1 m-en 
belül.

• Ügyeljen arra, hogy a tisztítóállomás 
töltőérintkezői épek legyenek, és ne legyen 
rajtuk idegen anyag.

• A SmartThings alkalmazással állítson be 
kihagyandó zónákat azokra a nagyon 
alacsonyan lévő területekre, ahol a 
Jet Bot beragadhat, vagy helyezzen ki 
határjelölőket, hogy megakadályozza a Jet 
Bot bejutását az ilyen területekre.

• Ne telepítse a tisztítóállomást sötét padlójú 
helyre.

- Ha a tisztítóállomás körüli padlózat sötét, 
az gátolhatja a töltést.

• A takarítás előtt távolítson el minden 
olyan akadályt, amely zavarhatja a Jet Bot 
mozgását (például beltéri gyermekhinták 
vagy -csúszdák).

• Ne használja a Jet Bot készüléket olyan 
helyen, ahol nincs elegendő hely (azaz 
legalább 0,5 m) a megforduláshoz.

• A Jet Bot használata előtt távolítson el 
minden törhető tárgyat, például üveget, 
képet, tükröt és porcelánvázát, hogy a Jet 
Bot megszakítás nélkül dolgozhasson.

• A nem megfelelően összeszerelt kefe vagy 
kefeburkolat megkarcolhatja a padlót, 
illetve a termék meghibásodásához 
vezethet.

• A terméket mindig két kézzel fogja.

• Ne helyezze a tisztítóállomást bejárathoz, 
szűk folyosókra vagy olyan helyre, ahol az 
emberek gyakran átjárnak.

- Fennáll a megbotlás és sérülés veszélye, 
illetve maga a termék is megsérülhet.

• Ne nyomja a tisztítóállomást.

Használat közben

FIGYELMEZTETÉS

• Ha bármilyen rendellenes hangot vagy 
szagot észlel, vagy füst száll ki a Jet Bot 
készülékből, azonnal kapcsolja ki a Jet Bot 
tápkapcsolóját, és vegye fel a kapcsolatot a 
szervizközponttal.

VIGYÁZAT!

• Ha a Jet Botot vastag szőnyegen használja, 
az károsíthatja mind a Jet Bot készüléket, 
mind a szőnyeget.

- A Jet Bot nem tud 2 cm-nél hosszabb 
szálú szőnyegen áthaladni.

• Ne használja a Jet Bot készüléket 
asztalokon és egyéb magas helyeken.

- Ha onnan leesik, kár keletkezhet.

• A Jet Bot nekiütközhet a szék- vagy 
asztallábaknak, ezért a gyorsabb és 
alaposabb takarítás érdekében távolítsa el 
ezeket az akadályokat.

• Ne emelje fel és ne helyezze át másik 
területre a Jet Bot készüléket működés 
közben.

• Amikor a Jet Bot készüléket másik helyre 
viszi, ne a hajtókerekeinél fogva tartsa az 
egységet.

Biztonsági tudnivalók
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Biztonsági tudnivalók
• Ne helyezzen semmit a Jet Bot tetejére, 

mivel az a LiDAR-érzékelő vagy a Jet Bot 
meghibásodását okozhatja.

• A Jet Bot használata során azonnal 
távolítson el minden nagy papírdarabot 
és nejlonzacskót, mert ezek eltömíthetik a 
készülék szívónyílását. 

• Ne feküdjön le a működő Jet Bot közelében.

- Haja beakadhat a kefébe, ami sérüléshez 
vezethet.

• Ne engedje meg gyermekeknek, hogy a Jet 
Bot készülékkel játszanak.

• Ügyeljen arra, hogy ne akadjon be hajszál, 
ujj vagy ruha a forgókefébe vagy a 
hajtókerekekbe.

• Ne engedje meg gyermekeknek, hogy 
ráüljenek vagy bármit rátegyenek a Jet Bot 
tetejére.

• Hagyjon legalább 3 cm helyet a bejáratnál 
lévő ajtóküszöb belsejétől. Ellenkező 
esetben a robotporszívó felkapaszkodhat rá 
és kimehet.

Tisztítás és karbantartás

FIGYELMEZTETÉS

• Ha a tápkábel károsodott, vegye fel a 
kapcsolatot egy szervizközponttal, és 
kérje a csere képesített szerelővel való 
elvégeztetését.

- Ez tüzet vagy áramütést okozhat.

• Az akkumulátor cseréjét bízza SAMSUNG 
Electronics szakszervizre.

- A más termékekből származó 
akkumulátorok hibás működést 
okozhatnak.

• Legyen óvatos, ne nyúljon be ujjával a 
forgó LiDAR-érzékelőbe. Ellenkező esetben 
ujja megsérülhet.

VIGYÁZAT!

• A Jet Bot épsége érdekében ügyeljen az 
alábbiakra.

- A Jet Bot tisztítása során ne permetezzen 
rá közvetlenül vizet, és ne használjon 
illékony anyagok, úgy mint benzint, 
hígítót vagy alkoholt a tisztításához.

• Soha ne szerelje szét, illetve ne javítsa a 
Jet Bot készüléket. Mindenképpen bízza ezt 
képesített szerelőre.

• Mindig tartsa tisztán az akadályérzékelő és 
a szintkülönbség-érzékelő ablakát.

- Ha idegen anyagok rakódnak le rajtuk, az 
érzékelők működése rendellenessé válhat.

• Ne tárolja a Jet Bot készüléket gépkocsiban.

• Ne tegye ki a LiDAR-érzékelőt közvetlen 
fénynek, úgy mint napfénynek, infravörös 
fénynek stb.

- A közvetlen fény befolyásolhatja a LiDAR-
érzékelő teljesítményét.

• A Jet Bot hordozása közben ügyeljen arra, 
nehogy leejtse.

- A leejtés miatti ütés befolyásolhatja 
a LiDAR-érzékelő működését vagy 
teljesítményét.

• Ne nézzen bele vízszintesen a forgó LiDAR-
érzékelő átviteli részébe (lézer).

• Ne helyezzen eszközt (például evőpálcikát) 
a forgó LiDAR-érzékelőbe. Ellenkező 
esetben előfordulhat, hogy a LiDAR-
érzékelő rendellenesen fog működni vagy 
meghibásodik.

• Takarítás előtt távolítsa el az olyan 
tárgyakat a padlóról, mint a vékony 
elektromos kábelek (1 cm vagy vékonyabb), 
zoknik stb., mivel ezeket a Jet Bot keféje 
vagy hajtókerekei bekaphatják.

• Ha olaj, például sütőolaj kerül a padlóra, 
a Jet Bot mozgásképtelenné válhat az 
olaj miatt csúszóssá lett padlón. A Jet Bot 
készülékkel való takarítás előtt távolítsa el 
az olajfoltot.
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Üzembe helyezés

MEGJEGYZÉS

• Ha a takarítandó terület fapadlóval van 
ellátva, a tisztítóállomás fapadlón a 
szálirányból megközelíthetően célszerű 
telepíteni.

• Ha a tápkapcsoló le van kapcsolva, akkor 
a Jet Bot készülék még akkor sem fog 
töltődni, ha a tisztítóállomáshoz csatlakozik.

• Mindig tartsa bekapcsolva a 
tisztítóállomást.

- Ha a tisztítóállomás nem kap áramot, a 
Jet Bot nem tudja megtalálni, így nem fog 
tudni automatikusan feltöltődni.

- Ha a Jet Bot készüléket a 
tisztítóállomásról lecsatlakoztatva 
hagyják, az akkumulátor idővel lemerül.

• Ne helyezze el a határjelölőket (-----) 
alakban.

- Előfordulhat, hogy a Jet Bot készülék nem 
érzékeli, és áthalad a határon.

Töltés

MEGJEGYZÉS

• Ha töltés közben az akkumulátor túlhevül, 
akkor a töltés tovább tarthat.

• Ha nem működik az automatikus töltés, 
végezze el az alábbiakat:

- Kapcsolja ki, majd be a (Jet Bot oldalán 
található) tápkapcsolót. 

- Húzza ki, majd csatlakoztassa újra a 
tisztítóállomás tápcsatlakozóját az 
aljzathoz. 

- Húzza ki a tisztítóállomást, ellenőrizze, 
hogy nincsenek-e idegen anyagok a 
töltőtüskéken, majd tisztítsa meg a Jet Bot 
készülék és a tisztítóállomás töltőtüskéit 
egy száraz kendővel vagy ronggyal. 

- Ellenőrizze, nincs-e a tisztítóállomás 
közelében akadály, például fényvisszaverő 
tárgy, szék stb.

• Ha a Jet Bot készüléket a tisztítóállomásról 
lecsatlakoztatva hagyják, az akkumulátor 
idővel lemerül. 
- Próbálja meg a Jet Bot készüléket a 

tisztítóállomáson tartani. (Ha azonban 
hosszabb időre tervezi elhagyni a 
házat, például üzleti utazás, nyaralás 
stb. miatt, kapcsolja le a tisztítóállomás 
tápkapcsolóját, és hagyja kihúzva a 
hálózati csatlakozódugóját.)

Használat

MEGJEGYZÉS

• A Jet Bot készülék takarítás közben 
elakadhat a bejárati ajtó küszöbén, a 
verandán stb.
- A működés folytatásához kapcsolja le a 

tápkapcsolót, vigye át a Jet Bot készüléket 
egy olyan területre, ahol akadálytalanul 
tud mozogni, majd kapcsolja vissza a 
tápkapcsolót.

• A sötét területeken előfordulhat, hogy a Jet 
Bot készülék nem ismer fel egy tárgyat.
- A takarítás előtt távolítson el minden 

akadályt a padlóról.

• A Jet Bot készülék nem tudja teljesen 
megtisztítani azokat a területeket, ahova 
nem tud bejutni, mint például a sarok és a 
kanapé vagy fal stb. közötti kis helyek.
- Ezeket a helyeket takarítsa rendszeresen 

más takarítóeszközökkel.

• A Jet Bot nem tud felszívni 
szennyeződéscsomókat, ezért takarítás után 
ezek a padlón maradhatnak. 
- Ezeket a helyeket takarítsa rendszeresen 

más takarítóeszközökkel.

• A Jet Bot kikapcsolása után várjon 
egy kicsit, majd kapcsolja be a normál 
újraindításhoz.

• Ha szag érezhető a tisztítóállomásnál, 
cserélje ki a porzsákot vagy tisztítsa meg a 
szűrőket.

• Ha lárvák vannak a beszívott porban, 
elszaporodhatnak a porzsákban. 
Tisztítsa meg a tisztítóállomást nedves 
törlőkendővel, és cserélje ki a porzsákot.

Megjegyzések és figyelmeztetések



M
a

g
y

a
r

Magyar10

Tisztítás és karbantartás

MEGJEGYZÉS

• Ha vízzel kimosta a porgyűjtőt és a szűrőt 

- Porgyűjtő: Törölje ki teljesen belőle a vizet.

- Szűrő: Árnyékos helyen szárítsa ki 
teljesen, mielőtt használatba venné.

• Ne használjon vizet a finompor-szűrő 
tisztításához, csak rázza le róla a port.

• Ha a szívóerő folyamatosan csökken vagy a 
Jet Bot készülék túlmelegszik, tisztítsa meg 
a finompor-szűrőt.

VIGYÁZAT!

• A szűrő eltávolításánál és 
visszahelyezésénél vigyázzon az ujjaira, 
mert beszorulhatnak a porgyűjtő bemeneti 
nyílásába.

• Az idegen anyagok által okozott eltömődés 
elkerülése érdekében ne hagyja, hogy a Jet 
Bot készülék fogpiszkálókat, vattapálcákat 
stb. szívjon fel.

• A keféből nehéz eltávolítani az idegen 
anyagokat; vegye fel a kapcsolatot egy 
hivatalos SAMSUNG szervizközponttal.

• Mivel a kefe a takarítás során 
szennyeződést seper fel a padlóról, idegen 
anyagok (vékony és hosszú cérna, hosszú 
hajszálak stb.) ragadhatnak bele. A lehető 
legjobb tisztítási eredmények érdekében 
rendszeresen ellenőrizze és tisztítsa meg.

• A porgyűjtőről csak a felső burkolat, alsó 
burkolat és a motor előtti szűrő választható le. 

- Ügyeljen arra, nehogy megsérüljön a 
porgyűjtő szétszerelése és tisztítása 
során.

• A Jet Bot tisztítása vagy karbantartása előtt 
kapcsolja ki a készüléket.

• A karbantartási munkálatokat követően 
nem megfelelően összeszerelt kefe, 
megkarcolhatja a padlót, illetve a termék 
meghibásodásához vezethet. Éppen 
ezért szerelje össze őket megfelelően 
a karbantartási művelet előírásainak 
megfelelően.

Az akkumulátor használata

MEGJEGYZÉS

• Akkumulátor vásárlásakor ellenőrizze az 
akkumulátoron lévő SAMSUNG logót  
( ) és a típus nevét, majd forduljon 
a szervizközponthoz. 

• Az akkumulátor kizárólag a SAMSUNG 
Electronics Jet Bot készülékkel való 
használatra szolgál. Ne használja más 
készülékekben vagy más célból.

• Ne szerelje szét és ne alakítsa át az 
akkumulátort.

• Ne dobja tűzbe, illetve ne hevítse fel az 
akkumulátort.

• Ne csatlakoztasson fémtárgyakat a 
töltőérintkezőkhöz (+, -). 

• Az akkumulátort beltéren (0 °C és 40 °C 
közötti hőmérsékleten) tárolja. 

• Ha az akkumulátor meghibásodik, saját 
maga ne szerelje szét. Forduljon a 
legközelebbi SAMSUNG szervizközponthoz.

• Ha az akkumulátort hosszabb ideje 
használják, az akkumulátor töltési és 
használati ideje csökken. Ebben az 
esetben forduljon a szervizközponthoz, és 
cseréltesse ki az akkumulátort egy újra.

• Ne szerelje szét az akkumulátort saját 
maga, és ügyeljen arra, hogy a „+” és 
„-” pólusok felcserélésével ne okozzon 
rövidzárlatot.

• Ha az akkumulátor szivárog, ügyeljen arra, 
hogy ne érjen bőréhez vagy szeméhez.

Megjegyzések és figyelmeztetések
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A SmartThings alkalmazás csak a Wi-Fi-funkciót 
támogató modellekkel kompatibilis.
Ha nem rendelkezik Wi-Fi-routerrel, nem 
használhatja a SmartThings alkalmazást.

A SmartThings alkalmazás letöltése

• Töltse le és telepítse a SmartThings alkalmazást 
valamelyik alkalmazás-áruházból (Google 
Play Store, Apple App Store vagy SAMSUNG 
Galaxy Store). Az alkalmazás megkereséséhez a 
„SmartThings” keresőszót használja.

MEGJEGYZÉS

• A SmartThings alkalmazás nem kompatibilis 
néhány táblagéppel és mobileszközzel.

• Előfordulhat, hogy egyes iPad készülékek és 
mobileszközök nem támogatottak.

• Látogasson el a Play Store vagy az App Store 
oldalakra, hogy megtudja mobileszköze 
kompatibilis-e a SmartThings alkalmazással.

• A SmartThings alkalmazást támogató 
szoftververzió az operációs rendszerek gyártó 
által biztosított támogatási irányelve szerint 
változhat. Emellett a SmartThings alkalmazás 
vagy az általa támogatott funkciók tekintetében 
sor kerülhet az új alkalmazás frissítési 
irányelvének használhatósági vagy biztonsági 
okokból történő felfüggesztésére a meglévő 
operációs rendszeren.

• A SmartThings alkalmazás értesítés nélkül 
módosulhat a használhatóság vagy a 
teljesítmény javítása érdekében. Ahogy a 
mobiltelefonok operációs rendszere is évente 
frissül, a SmartThings is frissítéseken esik át a 
legújabb operációs rendszernek megfelelően.

• Ha a fentiek tekintetében kérdései merülnének 
fel, ezen a címen fordulhat hozzánk: st.service@
samsung.com.

SAMSUNG-fiók létrehozása

• A SmartThings alkalmazás használatához be 
kell jelentkeznie SAMSUNG-fiókjába.

• SAMSUNG-fiók létrehozásához kövesse a 
SmartThings alkalmazás utasításait.

• Ha SAMSUNG-telefonja van, annak beállítási 
alkalmazásában is hozzáadhatja a SAMSUNG-
fiókját. Ezt követően a telefon automatikusan 
bejelentkezik SAMSUNG-fiókjába, és 
használhatja a SmartThings alkalmazást.

Az eszköz regisztrálása a SmartThings 
alkalmazásban

1  Csatlakoztassa okostelefonját a vezeték nélküli 
routerhez.
- Ha az okostelefon nincs csatlakoztatva, 

kapcsolja be a Wi-Fi-funkciót a Beállítások 
alkalmazásban, és válassza ki a routert, 
amelyhez csatlakozni kíván.

- Állítsa be az okostelefont, hogy csak Wi-Fi-t 
használjon, és csatlakoztasson egy eszközt.

2  Indítsa el a SmartThings alkalmazást az 
okostelefonján.

3  Ha új eszköz észleléséről értesítő felugró ablak 
jelenik meg, érintse meg az ADD NOW elemet.
- Ha a felugró ablak nem jelenik meg, az 

eszköz hozzáadásához válassza ki az 
„Otthoni háztartási készülékek” kategóriát 

 a „Robotporszívó” elemet, majd a 
csatlakoztatni kívánt Jet Bot készüléket.

- A Jet Bot készüléken lévő SmartThings 
QR-kód beolvasásával még könnyebben 
csatlakozhat a Jet Bot készülékhez.

4  [Android] Az eszközéhez való csatlakozás 
automatikusan végbemegy.
- [iOS] Nyissa meg a beállítási alkalmazást, 

majd válassza ki a [vacuum]_E30AJT** elemet 
a Wi-Fi-listából.

5  Végezze el a hitelesítést, amikor a rendszer 
arra kéri.

6  [Android] A vezeték nélküli routerhez való 
csatlakozás automatikusan végbemegy.
- [iOS] Nyissa meg a beállítási alkalmazást, és 

válassza ki a vezeték nélküli routert a Wi-Fi-
listából.

7  A termék regisztrálása után hozzáadásra kerül 
a Jet Bot eszközkártyája.

MEGJEGYZÉS

• A Wi-Fi be- és kikapcsolása: A Wi-Fi ki-, vagy 
ismételt bekapcsolásához tartsa nyomva a  
[  ] gombot 7 másodpercig a porszívó 
készenléti üzemmódjában vagy töltése közben.

SmartThings alkalmazás
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SmartThings alkalmazás
A SmartThings alkalmazás funkciói

Besorolás Funkciók Magyarázat

Ellenőrzés

Takarítási jelentés

• Ellenőrizheti az utolsó takarítás eredményét.

• Az előzményekben az utolsó 50 takarítás 
eredményét tekintheti meg.

Otthonfelügyelet

• Az „Otthonfelügyelet” funkció a Jet Bot elején 
lévő kamerát használja, így láthatja, mi van a Jet 
Bot készülék előtt.

• Az „Otthonfelügyelet” funkció alapértelmezés 
szerint be van kapcsolva. Ha nem kívánja 
használni ezt a funkciót, tartsa lenyomva a [  ] 
és [  ] gombot egyidejűleg.

• A kamera a SmartThings alkalmazásban 
is bekapcsolható takarítás közben, hogy a 
tevékenységet nyomon tudja követni.

Vezérlés

Dokk
• Leállíthatja a takarítást, és visszaküldheti a Jet 

Bot készüléket a tisztítóállomásra.

Szünet • Leállíthatja, majd újraindíthatja a takarítást.

Takarítási mód • Kiválaszthatja a kívánt takarítási módot.

Szívóerő • A szívóerő beállítására szolgál.

Takarítási funkciók

• Különféle takarítás funkció közül választhat.

- Bizonyos funkciók használatához először 
térképet kell készítenie.

- A „Helyiségtakarítás”, a „Takarítás a bútorok 
körül” és a „Takarítás egy helyben” mód 
esetében csak az egyiket választhatja ki, és az 
alapértelmezett beállítás az „Összes” (összes 
helyiség).

• Amikor a Jet Bot „Helyiségtakarítás”, a 
„Takarítás a bútorok körül” és a „Takarítás egy 
helyben” módban üzemel, előfordulhat, hogy 
nem kiválasztott területen is áthalad, hogy a 
takarítandó területre érjen vagy feltöltődjön.

Ütemezés
• A kijelölt takarítást ütemezett időpontban is 

elindíthatja.
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Besorolás Funkciók Magyarázat

Beállítások

Hang mód
• A következő hangvezérlési módokat választhatja 

ki: [Hangparancs], [Hanghatás] vagy [Némítás].

Nyelv • A Jet Bot készülék 14 nyelvet támogat.

Hangerő
• A hangvezérlés hangerejének szabályozására 

szolgál.

Elkerülendő akadályok 
mérete

• Szabályozhatja az akadályméret-érzékelés 
érzékenységét.

Faltakarítási opciók 
beállításai

• Beállíthatja, hogy a Jet Bot takarítson-e a falak 
közelében vagy sem. (Be: Takarítás a falhoz 
közel/ki: a készülék 1 cm-es távolságot tart a 
faltól)

Állásidő
• A kijelölt időpontban a Jet Bot leállítja a 

takarítást, és visszatér a tisztítóállomásra.

- Az állásidő során is leállíthatja a takarítást.

Robotporszívó 
megkeresése

• A Jet Bot készülék hangot ad ki, hogy a 
felhasználó megtalálhassa.

Kalibrálás
• A Jet Bot az akadályészlelés pontosságának 

javítása érdekében kalibrálja a 3D-érzékelőjét.

Gyermekzár

• A Jet Bot zárolja a gombjait, hogy azokat ne 
lehessen működtetni. A gombok feloldásához 
kapcsolja ki a Jet Bot készüléket, majd kapcsolja 
be újra.

Por kiürítése
• Kiválaszthatja, hogy mikor kívánja kiüríteni a Jet 

Bot porgyűjtőjét.

Értesítés

A takarítás kész
• A takarítás befejeztével a készülék a takarítás 

befejezésre vonatkozó értesítést küldhet.

Ellenőrzési értesítés
• Ha a Jet Bot készüléket ellenőrizni kell, értesítést 

küld.

Térképek 
kezelése

Kihagyandó zónák
• Beállíthat olyan zónákat, amelyeket nem kívánt 

megtisztítani a Jet Bot készülékkel.

- Legfeljebb 15 ilyen zónát állíthat be.

Térkép szerkesztése
• Helyiségeket oszthat szét vagy egyesíthet a 

létrehozott térképen.

• Módosíthatja a helyiségek nevét.

Bútorok és háztartási 
készülékek szerkesztése

• Módosíthatja a Jet Bot által felismert bútorokat 
és háztartási készülékeket, illetve új bútorokat 
vagy háztartási készülékeket adhat hozzá, 
amelyek körül takarítani kíván.

• Módosíthatja vagy törölheti a tárgyak nevét.

Térkép visszaállítása • A mentett térkép visszaállítása.

SmartThings alkalmazás
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Hibaelhárítás

Hiba Ellenőrzőlista

A Jet Bot készülék 
egyáltalán nem 
működik.

• Ellenőrizze, hogy fel van-e kapcsolva a tápkapcsoló.

• Ellenőrizze, hogy világít-e az állapotjelző.

• Ellenőrizze, hogy nem merült-e le a Jet Bot akkumulátora.

- Ha a Jet Bot állapotjelzője pirosra változik és piros marad, helyezze 
a Jet Bot készüléket a tisztítóállomásra a feltöltéséhez.

• Ha az akkumulátor teljes lemerülése miatt manuálisan tölti a Jet Bot 
készüléket, a Jet Bot gombjai sem működnek. Ha az akkumulátor 
részlegesen feltöltődött (kb. 10–20 perc után), az állapotjelző 
bekapcsol és a gombok ismét működőképesek lesznek. 

A Jet Bot leállt 
takarítás közben.

• Ha a Jet Bot állapotjelzője pirosra változik és piros marad, helyezze a 
Jet Bot készüléket a tisztítóállomásra a feltöltéséhez.

• Ha a Jet Bot készülék valamilyen akadály, például kábel, a padlón álló 
tárgy, küszöb, megemelt hely stb. miatt nem tud mozdulni, vegye fel, 
és vigye el az akadálytól.

- Ha valamilyen anyag vagy szál akad a hajtókerékbe, kapcsolja 
le a tápleállító kapcsolót, és a készülék ismételt használata előtt 
távolítsa el az anyagot vagy szálat.

• Ellenőrizze, hogy vannak-e beállítva kihagyandó zónák.

Gyenge a szívóerő.

• Ha a porgyűjtőben túl sok a por, csökkenhet a szívóerő. Kapcsolja le a 
tápkapcsolót, és ürítse ki a porgyűjtőt.

• Ha a Jet Bot készülék alján lévő kefét idegen anyag akadályozza, 
kapcsolja ki a tápkapcsolót, és távolítsa el az idegen anyagot a 
keféről.

• Ha a készülék zajszintje hirtelen megnő, kapcsolja ki a tápkapcsolót, 
és ürítse ki a porgyűjtőt. 

A Jet Bot egység 
nem találja meg a 
tisztítóállomást.

• Ellenőrizze, hogy nincs-e áramszünet, vagy nincs-e kihúzva a hálózati 
csatlakozódugó.

• Távolítson el minden olyan akadályt a tisztítóállomás közeléből, 
amely megakadályozhatja, hogy a Jet Bot készülék visszatérjen a 
tisztítóállomáshoz.

• A töltőtüskékre került idegen anyagok befolyásolhatják a töltési 
folyamatot. Távolítsa el a tüskékről az idegen anyagokat.

A Jet Bot készülék 
nem érzékeli a 
határjelölőket és 
áthalad rajtuk.

• Győződjön meg arról, hogy a határjelölőket (  ) alakban helyezték 
le, illetve 15 cm-rel azon helyek elé, ahova a Jet Bot készüléknek 
nem szabad bemennie.
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Termékleírás

Besorolás Tételek VR50T95**** sorozat

Méretek

Tömeg 4,4 kg

Méret 305 mm (szé.) × 320 mm (mé.) × 120* mm (ma.)
(*LiDAR-érzékelővel: 136,5 mm)

Takarítási módszer LiDAR-helyfelismerés

A Jet Bot készülék 
gombmódszere Érintő típus

Elektromosságra 
vonatkozó 

műszaki adatok

A Jet Bot készülék 
energiafogyasztása 170 W (takarítás egy helyben)

Az akkumulátor adatai Lítium-ion, 21,6 V/82,08 Wh

Takarítási rész

Töltés típusa Automatikus töltés/kézi töltés

Takarítási módszerek Automatikus takarítás, Helyiségtakarítás, Takarítás 
a bútorok körül, Takarítás egy helyben

Kiegészítő funkciók Energiatakarékos mód, Állásidő mód, Ütemezett 
takarítás, Kihagyandó zónák, Bútorok körül

Töltési idő Kb. 210 perc

Takarítási idő 
(Fapadlón 

alapul)

Maximális Kb. 60 perc

Intelligens Körülbelül 60–90 perc

Normál Kb. 90 perc

Wi-Fi

Frekvenciatartomány 2412–2472 MHz

Adatátviteli teljesítmény 
(max.) 20 dBm

• A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy a rádiós berendezés típusú készülék megfelel a 
2014/53/EK irányelv előírásainak. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege az alábbi 
weboldalon olvasható: A hivatalos Megfelelőségi nyilatkozat a http://www.samsung.com honlapon 
olvasható, lépjen a Támogatás > Terméktámogatás keresése menüpontra, és adja meg a modell nevét.

• A töltési és takarítási idő a használati körülményektől függően eltérő lehet.
• Az „Állásidő mód”, az „Ütemezett takarítás”, a „Kihagyandó zónák” vagy a „Takarítási mód” a 

SmartThings alkalmazásban választható ki.

Szélesség

Mélység

Magasság
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Termékleírás

Szélesség Mélység

Magasság

Név Tisztítóállomás

Névleges feszültség 220 – 240 V~ 50–60 Hz

Névleges kimeneti áramerősség 25,85 V, 2,5 A

Áramfogyasztás
Töltés 80 W

Működtetés 1300 W (szívóerő használatakor)

Tömeg 5,1 kg

Méret 272 mm (szé.) × 416 mm (mé.) × 544 mm (ma.)

Üzemidő Körülbelül 18 másodperc

Nyílt forráskódra vonatkozó nyilatkozat

A termékben futó program nyílt forráskódú 
szoftvert is tartalmaz.
A forráskód (pl. GPL, LGPL stbc.) közzétételére 
kötelezett licencek hatálya alá tartozó 
forráskód beszerzéséhez látogasson el a 
http://opensource.samsung.com/ weboldalra, 
és keressen típusnév szerint.

A teljes vonatkozó forráskód fizikai 
adathordozón, pl. CD-ROM-lemezen is 
hozzáférhető; ez esetben minimális díj 
megfizetésére lesz szükség.

A termékkel kapcsolatos nyílt forráskódú 
licencinformációk megtekintéséhez látogasson 
el az alábbi weboldalra: http://opensource.
samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0. Ez 
az ajánlat mindenki számára érvényes, akihez 
ez az információ eljutott.
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Akkumulátorral kapcsolatos figyelmeztetések

FIGYELMEZTETÉS

Tilos saját magának eltávolítania (vagy megpróbálnia eltávolítani) a termékbe 
szerelt akkumulátort. Az akkumulátor cseréjéhez vegye fel a kapcsolatot a 
szolgáltatóval vagy egy független szakemberrel. Ezek az utasítások kizárólagosan 
a szolgáltató vagy a független szakember számára szólnak.

A SAJÁT BIZTONSÁGA ÉRDEKÉBEN NE PRÓBÁLJA MEG SAJÁT MAGA ELTÁVOLÍTANI 
AZ AKKUMULÁTORT, ÉS NE DOBJA TŰZBE. NE SZERELJE SZÉT, TÖRJE ÖSSZE VAGY 
SZÚRJA KI AZ AKKUMULÁTORT.

Az akkumulátor eltávolítása

Szétszerelés előtt biztonsági okokból kapcsolja ki a Jet Bot egységet.

1 2 3

A termékben levő akkumulátorok megfelelő ártalmatlanítása

(Szelektív akkumulátorgyűjtő rendszerrel rendelkező országokban használható.)
Az akkumulátoron, a kézikönyvben vagy a csomagoláson levő jelölés azt mutatja, hogy a 
termékben levő akkumulátort nem szabad a háztartási hulladékkal együtt kidobni. Ahol 
szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb vegyjelek azt jelzik, hogy az akkumulátor higanyt, 
kadmiumot vagy ólmot tartalmaz a 2006/66/EK irányelvben megadott referenciaszintek 
felett.

A termékbe épített akkumulátor a felhasználó által nem cserélhető. A cseréjével kapcsolatos 
információkért forduljon szolgáltatójához. Ne kísérelje meg eltávolítani az akkumulátort, 
és ne dobja tűzbe. Ne szerelje szét, törje össze vagy szúrja ki az akkumulátort. Ha ki 
szeretné dobni a terméket, a hulladékfeldolgozó telephely fogja megtenni a megfelelő 
intézkedéseket a termék, beleértve az akkumulátor újrahasznosítását és kezelését illetően.



Bármilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel

kapcsolatban, forduljon a SAMSUNG ügyfélszolgálathoz.

0680SAMSUNG (0680-726-7864)

www.samsung.com/hu/support



Jet Bot

Uživatelská příručka
Řada VR50T95****

• Úplnou příručku získáte po naskenování QR kódu nebo online na adrese  
https://www.samsung.com

• Před prací s tímto přístrojem si pečlivě prostudujte pokyny.
• Určeno pouze pro použití v interiéru.
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• Pokud si budete chtít zakoupit další sáčky na prach, nejprve se podívejte na název modelu 
sáčku na prach (VCA-RDB95) a logo SAMSUNG ( ) a poté se obraťte na nejbližšího 
prodejce společnosti SAMSUNG Electronics nebo na servisní středisko SAMSUNG.

Přívodní kabel Sáček na prach: 
2 kusy

(Uvnitř výrobku: 
1 kus, náhradní: 1 

kus)

Filtr před motor: 
2 kusy

(Uvnitř výrobku: 
1 kus, náhradní: 1 

kus)

Úklidová stanice Hraniční značky Uživatelská příručka

Horní strana

01 Čidlo pro identifikaci 
překážek

02 Vypínač
03 Horní kryt
04 Okénko dokovacího čidla
05 Snímač LiDAR
06 Filtr jemného prachu
07 Odpadní nádoba
08 Tlačítko Start/Stop
09 Tlačítko dokování 

(dobíjení)
10 Ukazatel stavu
11 Kamera
12 3D snímač

Spodní strana

01 Dobíjecí kolík
02 Čidlo proti pádu
03 Hnací kolečko
04 Zámek krytu kartáče
05 Kartáč
06 Kryt kartáče
07 Otvor vyprázdnění prachu
08 Kryt baterie
09 Váleček

Úklidová stanice

01 Otvor sání prachu
02 Dobíjecí konektor
03 Ukazatel stavu
04 Kryt
05 Kryt filtru jemného 

prachu
06 Filtr jemného prachu
07 Drážka přívodního kabelu
08 Vysílač nabíjecího signálu

Příslušenství se může u jednotlivých modelů lišit.

• Pro běžné používání funkcí vysavače Jet Bot je 
vyžadováno připojení k aplikaci SmartThings.
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Provoz a udržba
A. Instalace

POZNÁMKA

• Umisťujte úklidovou stanici do míst 
s rovnou podlahou i zdí.

• Pokud je pro prostředí instalace přívodní 
kabel příliš dlouhý, namotejte ho kolem 
sloupku pro správu kabelu a vložte jej do 
upevňovací drážky v zadní části úklidové 
stanice. 

• Pokud úklidovou stanici přeinstalujete na 
novou pozici pod úhlem 45 stupňů nebo 
1 m nebo dále od místa předchozí instalace, 
vytvořte znovu mapu pomocí aplikace 
SmartThings. (Pokud použijete stávající 
mapu, některá místa nemusí být uklizena.)

B. Používání vysavače Jet Bot

B-1 Nabíjení vysavače Jet Bot

Nabíjení

• Odstraňte žluté těsnění připojené k vypínači 
na boku vysavače Jet Bot a stisknutím 
vypínače vysavač Jet Bot zapněte.

• Abyste mohli zahájit nabíjení, umístěte 
ručně vysavač Jet Bot na úklidovou stanici.

- Když se vysavač Jet Bot začne nabíjet, 
ukazatel stavu úklidové stanice zbělá a po 
1 minutě se ukazatel stavu automaticky 
vypne.

• Zkontrolujte stav nabíjení.

- Po zahájení nabíjení se rozsvítí ukazatel 
stavu vysavače Jet Bot (červený, 
oranžový nebo žlutý v závislosti na 
průběhu nabíjení), postupně stoupá a po 
dokončení nabíjení se změní na zelený.

Dokování (dobíjení)

• Během úklidu můžete vysavač Jet Bot vrátit 
do úklidové stanice a dobít.

- Stisknutím tlačítka [  ] na vysavači Jet 
Bot nebo pomocí aplikace SmartThings 
vyberte funkci dobíjení.

B-2 Zahájení úklidu

• Stisknutím tlačítka [  ] na vysavači Jet 
Bot zahájíte úklid v režimu Automatický 
úklid.

• Stisknutím tlačítka [  ] na vysavači Jet 
Bot během úklidu úklid ukončíte.

- Stisknutím tlačítka [  ] se vysavač Jet 
Bot vrátí do úklidové stanice a začne se 
dobíjet.

C. Čištění vysavače Jet Bot 

Před údržbovými pracemi byste měli vypnout 
vypínač na boku vysavače Jet Bot.

C-1 Vyprazdňování a čištění odpadní nádoby

• Odstraňte prach z filtru a odpadní nádoby, 
očistěte je vodou a ve stínu zcela vysušte.

C-2 Čištění kartáče

C-3 Čištění hnacího kolečka

C-4 Čištění okénka čidla

• Okénko čidla čistěte měkkým hadříkem.

C-5 Čištění filtru jemného prachu

D. Čištění úklidové stanice

Před čištěním úklidové stanice odpojte 
přívodní kabel z elektrické zásuvky.

D-1 Výměna sáčku na prach

D-2 Čištění filtru jemného prachu

• Nečistěte filtr jemného prachu vodou.

POZNÁMKA

• Podrobné způsoby použití a 
čištění naleznete s pomocí QR 
kódu. 
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Bezpečnostní informace
• Před prací s přístrojem si důkladně 

prostudujte tento návod a uchovejte jej 
k nahlédnutí.

• Uvedené pokyny k obsluze jsou určeny pro 
různé modely. Proto se mohou vlastnosti 
vašeho vysavače mírně odlišovat od 
vlastností popsaných v tomto návodu.

Symboly použité k upozornění nebo 
výstraze

VÝSTRAHA

Označuje nebezpečí závažného nebo 
smrtelného zranění.

UPOZORNĚNÍ

Označuje nebezpečí zranění nebo materiálních 
škod.

Další použité symboly

POZNÁMKA

Označuje, že následující text obsahuje důležité 
doplňující informace.

Nedodržení uvedených pokynů může vést 
k poškození vnitřních součástí vysavače a ke 
zrušení platnosti záruky.

Obecné pokyny

• Nedovolte, aby byl vysavač používán jako 
hračka. V případě, že je používán dětmi 
nebo v jejich blízkosti, je nezbytná pečlivá 
pozornost.

• Spotřebič používejte pouze tak, jak je 
uvedeno v tomto návodu.

• Vysavač Jet Bot ani úklidovou stanici 
nepoužívejte, pokud jsou jakýmkoli 
způsobem poškozeny.

• Pokud vysavač nefunguje tak, jak má, 
pokud spadl, poškodil se, zůstal venku či 
spadl do vody, odešlete jej do střediska 
péče o zákazníky.

• Pokud máte mokré ruce, nemanipulujte 
s úklidovou stanicí ani s vysavačem Jet Bot.

• Spotřebič používejte pouze na suché vnitřní 
povrchy.

• Tento spotřebič mohou používat děti od 
8 let a osoby se sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi 
nebo s nedostatečnými zkušenostmi 
a znalostmi jedině v případě, že jsou pod 
dozorem nebo byly poučeny o bezpečném 
použití spotřebiče a chápou s ním spojená 
rizika. Děti si se spotřebičem nesmějí hrát. 
Čistit vysavač nebo provádět jeho údržbu 
by neměly děti bez dozoru.

• Kabely jiných spotřebičů umístěte mimo 
prostor, který má být čištěn.

• Nepoužívejte vysavač v místnosti, kde spí 
kojenec nebo dítě.

• Nepoužívejte vysavač v místech, kde jsou 
na podlaze zapálené svíčky nebo křehké 
předměty.

• Nepoužívejte vysavač v místnosti, ve 
které jsou zapálené svíčky na nábytku, do 
kterého by mohl vysavač náhodně udeřit 
nebo do něj narazit.

• Nedovolte dětem, aby na vysavači seděly.

• Vysavač nepoužívejte na mokrém povrchu.

• Pokud dojde k poškození napájecího 
kabelu, smí být jeho výměna provedena 
pouze výrobcem nebo jeho servisním 
zastoupením nebo odborně způsobilou 
osobou s obdobnou kvalifikací, aby nedošlo 
k ohrožení bezpečnosti. 

• Informace o závazcích společnosti 
Samsung k ochraně životního prostředí 
a zákonných povinnostech u konkrétního 
výrobku, např. podle nařízení REACH (OEEZ, 
baterie), najdete na stránce: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Úklidová stanice

• Neupravujte polarizovanou zástrčku 
tak, aby ji bylo možné zapojit do 
nepolarizované zásuvky či prodlužovacího 
kabelu.

• Nepoužívejte venku ani na mokrém 
povrchu.

• Pokud úklidovou stanici nepoužíváte nebo 
se chystáte provádět její údržbu, odpojte ji 
z elektrické zásuvky.

• K dobíjení používejte pouze úklidovou 
stanici dodanou výrobcem.

• Nepoužívejte s poškozeným kabelem 
či zástrčkou ani uvolněnou elektrickou 
zásuvkou.

• Nepřemísťujte ani nenoste za kabel, 
nepoužívejte kabel jako držadlo, 
nepřivírejte jej ve dveřích ani jej neutahujte 
kolem ostrých hran či rohů. Nepokládejte 
kabel na horký povrch.

• Nepoužívejte prodlužovací kabely ani 
zásuvky s nedostatečnou proudovou 
zatížitelností.

• Neodpojujte spotřebič ze sítě tahem za 
kabel. Pokud chcete spotřebič odpojit ze 
sítě, uchopte pevně zástrčku, nikoli kabel.

• Baterie při vysokých teplotách explodují, 
proto je neničte ani nespalujte.

• Nepokoušejte se úklidovou stanici 
otevřít. Opravy by mělo provádět pouze 
kvalifikované středisko péče o zákazníky.

• Nevystavujte úklidovou stanici vysokým 
teplotám a zabraňte jejímu kontaktu 
s mokrými či vlhkými předměty.

• Nepokoušejte se úklidovou stanicí nabíjet 
baterie, které nejsou nabíjecí.

Vysavač Jet Bot

• Nesnažte se vysávat tvrdé či ostré 
předměty, například sklo, hřebíky, šroubky, 
mince apod.

• Nepoužívejte bez vloženého filtru. 
Při provádění údržby přístroje nikdy 
nevkládejte do komory s větráky prsty ani 
jiné předměty, protože by se přístroj mohl 
náhodně spustit.

• Nevkládejte do otvorů žádné předměty. 
V případě, že je některý z otvorů 
ucpaný, spotřebič nepoužívejte. Z otvorů 
odstraňujte prach, vlasy a chlupy a cokoli, 
co snižuje proudění vzduchu.

• Nevysávejte toxické materiály (chlórové 
bělicí prostředky, čpavek, čističe odpadů 
atd.).

• Nevysávejte žádné předměty, které hoří 
nebo z kterých se kouří, například cigarety, 
zápalky či horký popel.

• Nevysávejte žádné hořlavé či vznětlivé 
kapaliny, například benzín, ani vysavač 
nepoužívejte v prostorách, kde se tyto 
kapaliny mohou nacházet.

• Nepoužívejte vysavač ani na těchto 
místech:

- V místech se svíčkami či stolními lampami 
na podlaze.

- V místech s nehlídaným ohněm (ohněm 
nebo doutnajícími uhlíky).

- V místech, kde se nacházejí destiláty, 
ředidla, popelníky s hořícími cigaretami 
apod.

• Vysavač Jet Bot nepoužívejte v uzavřeném 
prostoru naplněném výpary pocházejícími 
z nátěrových hmot na bázi ropy, ředidel 
pro nátěrové hmoty, látek na hubení molů, 
hořlavého prachu či jiných výbušných nebo 
toxických výparů.

Bezpečnostní informace
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• Při extrémním používání nebo při 
extrémních teplotách může dojít k úniku 
kapaliny z baterie. Pokud se tato kapalina 
dostane do styku s pokožkou, rychle ji 
omyjte vodou. Pokud se kapalina dostane 
do očí, okamžitě je začněte vymývat 
proudem čisté vody a pokračujte po dobu 
alespoň 10 minut. Vyhledejte lékařskou 
pomoc.

Informace týkající se kontaktu 
s elektřinou

VÝSTRAHA

• Předcházejte nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem nebo požáru.

- Neporušujte přívodní kabel.

- Zástrčku neodpojujte tahem za přívodní 
kabel a nedotýkejte se jí mokrýma 
rukama.

- Upotrebljavajte isključivo izvor električne 
energije koji podržava nazivni napon 
punjača i nemojte upotrebljavati 
višestruku utičnicu za istovremeno 
opskrbljivanje više uređaja električnom 
energijom. (Nemojte ostavljati kabel na 
podu.)

- Nepoužívejte poškozenou zástrčku či 
poškozený přívodní kabel ani uvolněnou 
zásuvku.

• Vždy ze zástrčky a kolíků odstraňujte cizí 
předměty.

- Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem nebo chybná funkce.

Před použitím

VÝSTRAHA

• Nepoužívejte vysavač Jet Bot v blízkosti 
topení nebo hořlavých materiálů.

- Nepoužívejte vysavač Jet Bot v blízkosti 
otevřeného ohně a zdrojů tepla, například 
topných ventilátorů, svíček, lampiček, 
krbů, ani v blízkosti hořlavých materiálů, 
jako je benzín, alkohol, ředidlo atd.

• Zajistěte, aby se v okolí míst, kde bude 
vysavač Jet Bot uklízet, nevyskytovaly 
žádné nebezpečné předměty, aby nedošlo 
ke kolizi, odpojení elektrických topných 
těles nebo ventilátorů.

- Takové použití by mohlo vést ke zničení 
nebo chybné funkci vysavače Jet Bot.

• Vysavač Jet Bot slouží k domácímu použití, 
a proto jej nepoužívejte na půdě, ve sklepě, 
ve skladech, průmyslových budovách, 
ve venkovních prostorách, na místech se 
zvýšenou vlhkostí (koupelny, prádelny) ani 
na stolech nebo jiném nábytku.

- Takové použití by mohlo vést ke zničení 
nebo chybné funkci vysavače Jet Bot.

• Na místo, kde by mohlo dojít k pádu 
vysavače Jet Bot, jako jsou schody nebo 
zábradlí, připevněte hraniční značky, abyste 
zabránili poškození výrobku nebo úrazu.

- V rámci bezpečnosti udržujte snímač 
převisu vždy čistý.

• Zajistěte, aby vysavač Jet Bot nenasával 
žádné druhy tekutin (voda, nápoje, 
nečistoty atd.) a nedostal se s nimi do 
kontaktu.

- Pokud kolečka přijdou do kontaktu 
s tekutinou, může to vést k vážnému 
poškození vysavače Jet Bot a případnému 
znečištění dalších míst.

• Na úklidovou stanici nelijte žádnou 
tekutinu.

- Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem nebo požáru.

• Úklidovou stanici nepoužívejte k jinému než 
určenému účelu.

- V opačném případě hrozí riziko požáru či 
vážného poškození úklidové stanice.

• Snímač převisu udržujte kvůli vlastní 
bezpečnosti vždy čistý.

• Protože tato bezdrátová instalace může 
způsobovat rádiové rušení, nemůže 
poskytovat služby související s bezpečností 
osob.

Bezpečnostní informace
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UPOZORNĚNÍ

• Před použitím vysavače Jet Bot do něj 
vložte odpadní nádobu.

• Při umisťování úklidové stanice 
nenechávejte kabel ležet ledabyle na 
podlaze, protože se do něj může vysavač 
Jet Bot zamotat.

• Chcete-li vyčistit všechny místnosti ve 
svém domově, otevřete všechny dveře 
a pomocí aplikace SmartThings kvůli 
bezpečnosti nastavte zakázané oblasti 
nebo umístěte hraniční značky na místa, 
kde by mohlo dojít k poškození vysavače 
Jet Bot, jako jsou venkovní dveře, veranda, 
koupelna nebo schodiště.

• Aby automatické dobíjení proběhlo správně, 
dodržujte následující doporučení.

- Vždy zapněte napájení úklidové stanice.

- Úklidovou stanici umístěte tam, kde ji 
vysavač Jet Bot snadno najde.

- Před úklidovou stanicí nenechávejte ležet 
žádné předměty.

• Vysavač Jet Bot nepoužívejte k úklidu 
podlah černé barvy.

- Vysavač Jet Bot by nemusel fungovat 
správně.

• Neumisťujte žádné předměty do vzdálenosti 
0,5 m po stranách a 1 m před úklidovou 
stanicí.

• Ujistěte se, že na nabíjecích kontaktech 
úklidové stanice nejsou žádné cizí předměty 
a poškození.

• Velmi nízká místa, kde se může vysavač 
Jet Bot zaseknout, nastavte jako zakázané 
oblasti pomocí aplikace SmartThings nebo 
zde umístěte hraniční značky, aby tam 
vysavač Jet Bot nevjel.

• Neinstalujte úklidovou stanici na tmavou 
podlahu.

- Je-li podlaha kolem úklidové stanice 
tmavá, nemusí dojít k nabíjení.

• Před vysáváním odstraňte veškeré 
překážky, které mohou bránit pohybu 
vysavače Jet Bot (jako dětská pokojová 
houpačka či skluzavka).

• Nepoužívejte vysavač Jet Bot na místech, 
která jsou užší než jeho poloměr zatáčení 
0,5 m a méně.

• Před prací s vysavačem Jet Bot odstraňte 
předměty, které by se mohly rozbít, jako 
sklo, rámečky, zrcadla a porcelánové 
předměty, aby mohl vysavač Jet Bot 
pracovat bez přerušení.

• Pokud není kartáč nebo kryt kartáče 
správně sestaven, může dojít k poškrábání 
podlahy nebo poruše výrobku.

• K přenášení výrobku používejte obě ruce.

• Neumisťujte úklidovou stanici na místo, 
kudy lidé často prochází, ke vchodu nebo 
do úzkého průchodu.

- Lidé by o ni mohli zakopnout a poranit 
se, případně by mohlo dojít k poškození 
výrobku.

• Na úklidovou stanici netlačte.

Při použití

VÝSTRAHA

• Pokud vysavač Jet Bot vydává jakýkoli 
abnormální zvuk, zapáchá či z něj vychází 
kouř, ihned vypněte vypínač vysavače Jet 
Bot a obraťte se na servisní středisko.

UPOZORNĚNÍ

• Použití vysavače Jet Bot na tlustém koberci 
může poškodit jak vysavač Jet Bot, tak 
koberec.

- Vysavač Jet Bot nemůže jezdit po koberci 
s vlákny delšími než 2 cm.

• Nepoužívejte vysavač Jet Bot na stole či 
jiném vysoko položeném povrchu.

- Hrozí pád a poškození vysavače.

• Pro rychlejší a efektivnější úklid odstraňte 
židle a stoly, do jejichž nohou by mohl 
vysavač Jet Bot narážet.

Bezpečnostní informace
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Bezpečnostní informace
• Když je vysavač Jet Bot v provozu, 

nezvedejte jej ani jej nepřenášejte do jiné 
oblasti.

• Přenášíte-li vysavač Jet Bot na jiné místo, 
nedržte jej za hnací kolečka.

• Na vysavač Jet Bot nepokládejte žádné 
předměty, protože by to mohlo způsobit 
poruchu snímače LiDAR nebo vysavače Jet 
Bot.

• Před použitím vysavače Jet Bot odstraňte 
z podlahy veškeré větší kusy papíru či 
plastové sáčky, protože by mohly ucpat 
jeho vstup. 

• Nelehejte si do okolí pohybujícího se 
vysavače Jet Bot.

- Vlasy by se vám mohly zachytit do 
kartáče a mohlo by dojít ke zranění.

• Nedovolte dětem hrát si s vysavačem Jet 
Bot.

• Dbejte na to, aby se o rotační kartáč nebo 
hnací kolečka nezachytily vlasy, prsty nebo 
oblečení.

• Nedovolte dětem sedět na vysavači Jet Bot, 
ani na něj nepokládejte žádné předměty.

• Od vnitřního prahu umístěného ve 
vchodových dveřích ponechte prostor 
nejméně 3 cm. Jinak po něm robotický 
vysavač může vyjet ven.

Čištění a údržba

VÝSTRAHA

• Je-li poškozen přívodní kabel, kontaktujte 
servisní středisko, aby kabel vyměnil 
certifikovaný technik.

- Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem nebo požáru.

• Před výměnou baterií kontaktujte servisní 
středisko SAMSUNG Electronics.

- Použití baterií z jiných výrobků může vést 
k chybné funkci vysavače.

• Dávejte pozor, abyste do otočného snímače 
LiDAR nezasunuli prst. Jinak by mohlo dojít 
ke zranění prstu.

UPOZORNĚNÍ

• Dodržujte následující pokyny, abyste 
zabránili poškození vysavače Jet Bot.

- Vysavač Jet Bot nečistěte přímým 
oplachováním vodou, ani nepoužívejte 
těkavé látky, jako je benzen, ředidlo či 
alkohol.

• Vysavač Jet Bot sami nerozebírejte ani se 
ho nepokoušejte opravit. To smí provádět 
pouze certifikovaný opravář.

• Okénko čidla pro identifikaci překážek a 
okénko čidla proti pádu vždy udržujte čisté.

- Čidla mohou fungovat chybně, pokud se 
na nich nahromadí cizí předměty.

• Vysavač Jet Bot neskladujte v autě.

• Dávejte pozor, aby nebyl snímač LiDAR 
vystaven přímému světlu, jako je sluneční 
světlo, infračervené světlo atd.

- Přímé světlo může ovlivnit výkon snímače 
LiDAR.

• Při přenášení vysavače Jet Bot dávejte 
pozor, aby vám nespadl.

- Náraz po pádu může ovlivnit výkon 
snímače LiDAR.

• Nedívejte se na vysílací část (laser) 
vodorovně se otáčecího snímače LiDAR.

• Dávejte pozor, abyste do otočného snímače 
LiDAR nezasunuli předměty, jako je 
například jídelní hůlka. Jinak by snímač 
LiDAR nemusel fungovat správně nebo by 
mohl selhat.

• Před čištěním odstraňte z podlahy 
předměty, jako jsou tenké elektrické dráty 
(1 cm nebo méně), ponožky atd., aby se 
nezachytily o kartáč vysavače Jet Bot nebo 
hnací kolečka.

• Pokud je na podlaze olej, např. kuchyňský 
olej, může se vysavač Jet Bot zastavit, 
protože je podlaha kluzká. Před uklízením 
pomocí vysavače Jet Bot olej nejprve 
odstraňte.
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Instalace

POZNÁMKA

• Pokud má oblast úklidu dřevěnou podlahu, 
je nejlepší umístit úklidovou stanici 
rovnoběžně s kresbou dřevěné podlahy.

• Pokud je vypínač vypnutý, vysavač Jet Bot 
se nenabije, i když je dokován v úklidové 
stanici.

• Úklidovou stanici vždy nechávejte 
zapnutou.

- Pokud úklidová stanice není napájena, 
nedokáže ji vysavač Jet Bot najít 
a nemůže se automaticky nabít.

- Pokud necháte vysavač Jet Bot odpojený 
od úklidové stanice, baterie se přirozeně 
vybíjí.

• Hraniční značky neumisťujte ve tvaru (-----).

- Vysavač Jet Bot je nemusí zaznamenat a 
může hranici překročit.

Nabíjení

POZNÁMKA

• Pokud se baterie během dobíjení přehřívá, 
může nabíjení trvat delší dobu.

• Nefunguje-li automatické nabíjení, proveďte 
následující kroky:

- Vypněte a znovu zapněte vypínač (na 
boku vysavače Jet Bot). 

- Vytáhněte napájecí kabel úklidové stanice 
ze zásuvky a znovu jej zapojte. 

- Vytáhněte napájecí kabel úklidové stanice 
ze zásuvky, zkontrolujte, zda jsou nabíjecí 
kolíky čisté, a očistěte nabíjecí kolíky 
vysavače Jet Bot a úklidové stanice 
suchým kouskem látky. 

- Zkontrolujte, zda se v blízkosti úklidové 
stanice nevyskytují žádné překážky jako 
reflexní předměty, židle atd.

• Pokud necháte vysavač Jet Bot odpojený 
od úklidové stanice, baterie se přirozeně 
vybíjí. 
- Zkuste udržovat vysavač Jet Bot nabitý 

v úklidové stanici. (Pokud ale plánujete 
odjet na delší dobu, například na služební 
cestu nebo dovolenou, vypněte vypínač 
a nechejte úklidovou stanici odpojenou od 
zásuvky.)

Použití

POZNÁMKA

• Vysavač Jet Bot se může během úklidu 
zachytit o prahy vstupních dveří nebo 
verandy atd.
- Znovu jej uvedete do provozu tak, že 

vypnete vypínač, přesunete vysavač 
Jet Bot na místo, kde se může snadno 
pohybovat, a znovu jej zapnete.

• V tmavé oblasti nemusí vysavač Jet Bot 
rozpoznat objekt.
- Před úklidem odstraňte překážky na 

podlaze.

• Vysavač Jet Bot nemůže úplně uklidit 
oblasti, do kterých nemůže vstoupit, jako je 
malý prostor mezi rohem, mezi pohovkami 
nebo stěnami atd.
- Pravidelně je uklízejte jiným čisticím 

nástrojem.

• Vysavač Jet Bot nedokáže vysát chuchvalce 
nečistot, takže některé mohou po úklidu 
zůstat na podlaze. 
- Pravidelně je uklízejte jiným čisticím 

nástrojem.

• Po vypnutí vysavače Jet Bot chvíli počkejte 
a poté jej zapněte. Tím je dosaženo 
normálního restartu.

• Když úklidová stanice vydává zápach, 
vyměňte sáček na prach nebo vyčistěte 
filtry.

• Pokud se ve vysátém prachu nachází 
roztoči, mohou se v sáčku na prach 
rozmnožit. Očistěte úklidovou stanici 
vlhkým ubrouskem a vyměňte sáček na 
prach.

Poznámky a upozornění
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Čištění a údržba

POZNÁMKA

• V případě, že jste odpadní nádobu a filtr 
umyli vodou 

- Odpadní nádoba: Důkladně vytřete 
zbývající vodu.

- Filtr: Před použitím jej nechte důkladně 
vysušit ve stínu.

• K čištění filtru jemného prachu 
nepoužívejte vodu, pouze jej protřepejte.

• Pokud sací výkon trvale klesá nebo se 
vysavač Jet Bot přehřívá, vyčistěte filtr 
jemného prachu.

UPOZORNĚNÍ

• Během manipulace s filtrem dávejte pozor 
na prsty. Mohly by uvíznout ve vstupu 
odpadní nádoby.

• Aby nedocházelo k ucpávání vysavače Jet 
Bot, zabraňte vysávání párátek, vatových 
tamponů atd.

• Pokud je obtížné z kartáče odstranit cizí 
předměty, kontaktujte autorizované servisní 
středisko SAMSUNG.

• Jelikož kartáč zametá v průběhu úklidu 
nečistoty z podlahy, můžou se do něj 
zachytit cizí předměty jako tenké a 
dlouhé nitě, dlouhé vlasy aj. Pro dosažení 
nejlepších výsledků kartáč pravidelně 
čistěte.

• Z odpadní nádoby lze oddělit pouze horní 
kryt, spodní kryt a filtr před motorem. 

- Při demontáži nebo oprašování odpadní 
nádoby dávejte pozor, abyste se nezranili.

• Před čištěním nebo údržbou vysavač Jet 
Bot vypněte.

• Pokud není kartáč nebo kryt kartáče po 
provedení údržby správně sestaven, může 
dojít k poškrábání podlahy nebo poruše 
výrobku. Z toho důvodu je sestavte správně 
a zkontrolujte způsob údržby.

Používání baterie

POZNÁMKA

• Při nákupu baterie zkontrolujte logo 
SAMSUNG ( ) na baterii a název 
modelu, poté se obraťte na servisní 
středisko. 

• Tato baterie je určena výhradně pro 
vysavač SAMSUNG Electronics Jet Bot. 
Nepoužívejte ji pro žádné jiné výrobky 
nebo účely.

• Baterii nerozebírejte ani neupravujte.

• Baterii nevhazujte do ohně ani ji 
nezahřívejte.

• K nabíjecím kontaktům (+, −) nepřipojujte 
žádné kovové předměty. 

• Baterii skladujte je ve vnitřních prostorách 
(při teplotě 0~40 °C). 

• Pokud baterie nefunguje správně, sami 
ji nedemontujte. Obraťte se na nejbližší 
servisní středisko SAMSUNG.

• Doba nabíjení baterie a doba použití se 
během dlouhého používání baterie snižují. 
V takovém případě se obraťte na servisní 
středisko a vyměňte ji za novou baterii.

• Baterii sami nerozebírejte a dbejte na to, 
aby nedošlo ke zkratu pólů + a −.

• Když dojde k vytečení baterie, dbejte na 
to, aby se kapalina nedostala do kontaktu 
s pokožkou a očima.

Poznámky a upozornění
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Aplikace SmartThings je kompatibilní pouze 
s modely, které jsou vybaveny funkcí Wi-Fi.
Pokud nemáte směrovač Wi-Fi, nemůžete aplikaci 
SmartThings používat.

Stažení aplikace SmartThings

• Stáhněte si a nainstalujte aplikaci SmartThings 
z obchodů (Google Play Store, Apple App Store 
nebo SAMSUNG Galaxy Store). Pro vyhledání 
aplikace použijte klíčové slovo „SmartThings“.

POZNÁMKA

• SmartThings není kompatibilní s některými 
tablety a mobilními zařízeními.

• Některá zařízení iPad a některá mobilní zařízení 
nemusejí být podporována.

• Navštivte obchod Play Store nebo App Store, kde 
se dozvíte, zda je vaše mobilní zařízení s aplikací 
SmartThings kompatibilní.

• Verze podporovaného softwaru aplikace 
SmartThings podléhá změnám v závislosti na 
zásadách týkajících se podpory operačního 
systému, které poskytuje výrobce. U aplikace 
SmartThings nebo funkcí, jež aplikace podporuje, 
může být navíc nová aktualizace aplikace na 
stávající verzi operačního systému pozastavena 
z důvodu použitelnosti nebo bezpečnosti.

• Aplikace SmartThings podléhá změnám bez 
předchozího upozornění za účelem zlepšení 
použitelnosti nebo výkonu. Stejně jako je každý 
rok aktualizována verze operačního systému 
mobilního telefonu, je i aplikace SmartThings 
průběžně aktualizována podle nejnovější verze 
operačního systému.

• V případě jakýchkoli dotazů ohledně výše 
zmíněných skutečností se prosím obraťte na 
st.service@samsung.com.

Nastavení účtu SAMSUNG

• Pokud chcete používat aplikaci SmartThings, 
musíte se přihlásit k účtu SAMSUNG.

• Pokud si chcete nastavit účet SAMSUNG, můžete 
postupovat podle pokynů poskytnutých aplikací 
SmartThings.

• Nebo, pokud máte chytrý telefon SAMSUNG, 
můžete si účet SAMSUNG přidat do nastavovací 
aplikace svého chytrého telefonu. Poté se 
zařízení automaticky přihlásí k vašemu 
účtu Samsung a můžete používat aplikaci 
SmartThings.

Registrace zařízení do aplikace SmartThings

1  Připojte chytrý telefon k bezdrátovému 
směrovači.
- Pokud chytrý telefon není připojen, zapněte 

v aplikaci Settings Wi-Fi a vyberte bezdrátový 
směrovač, ke kterému se chcete připojit.

- Nastavte svůj chytrý telefon tak, aby používal 
pouze Wi-Fi, a připojte zařízení.

2  Spusťte aplikaci SmartThings ve svém chytrém 
telefonu.

3  Pokud se zobrazí vyskakovací okno s informací, 
že bylo nalezeno nové zařízení, klepněte na 
tlačítko ADD NOW.
- Pokud se vyskakovací okno neobjeví, 

přidejte zařízení výběrem kategorie ‚Domácí 
spotřebiče‘  ‚Robotický vysavač‘ a Jet Bot a 
proveďte připojení.

- Pokud naskenujete kód QR SmartThings, který 
je na vysavači Jet Bot, můžete se k vysavači 
Jet Bot připojit snadněji.

4  [Android] Připojení k zařízení bude probíhat 
automaticky.
- [iOS] Otevřete nastavovací aplikaci a 

v seznamu sítí Wi-Fi zvolte možnost 
[vacuum]_E30AJT**.

5  Pokud budete požádáni, abyste zadali ověření, 
učiňte tak.

6  [Android] Připojení k bezdrátovému směrovači 
bude probíhat automaticky.
- [iOS] Otevřete nastavovací aplikaci a 

v seznamu sítí Wi-Fi zvolte bezdrátový 
směrovač.

7  Po dokončení registrace výrobku se přidá karta 
zařízení Jet Bot.

POZNÁMKA

• Zapnutí/vypnutí funkce Wi-Fi: Podržením 
tlačítka [  ] po dobu 7 sekund můžete 
funkci Wi-Fi vypnout nebo zapnout za účelem 
jejího opětovného použití, když je vysavač v 
pohotovostním režimu nebo se nabíjí.

Aplikace SmartThings
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Aplikace SmartThings
Funkce aplikace SmartThings

Klasifikace Funkce Vysvětlení

Monitorování

Zpráva o úklidu

• Můžete zkontrolovat výsledek posledního úklidu.

• Můžete zkontrolovat historii posledních 
50 úklidů.

Monitorování domácnosti

• Funkce monitorování domácnosti využívá 
kameru na přední straně vysavače Jet Bot, 
takže můžete sledovat, co se před vysavačem 
Jet Bot nachází.

• Funkce monitorování domácnosti je ve 
výchozím stavu zapnuta. Pokud tuto funkci 
nechcete používat, stiskněte a podržte 
současně tlačítka [  ] a [  ].

• Kameru lze během čištění zapnout pomocí 
aplikace SmartThings a získat stream aktivity.

Ovládání

Dok
• Můžete přerušit úklid a nechat vysavač Jet Bot 

vrátit do úklidové stanice.

Pauza • Můžete přerušit úklid nebo ho restartovat.

Režim úklidu • Můžete nastavit požadovaný režim úklidu.

Sací výkon • Můžete nastavit sací výkon.

Funkce úklidu

• Můžete nastavit různé funkce úklidu.

- U některých funkcí je třeba nejprve vytvořit 
mapu.

- V případě funkcí Úklid místnosti, Úklid okolo 
nábytku a Intenzivní úklid vymezených 
ploch lze vybrat pouze jednu z nich; výchozí 
nastavení je ‚Vše‘ (Všechny místnosti).

• Pokud se vysavač Jet Bot nachází v režimu Úklid 
místnosti, Úklid okolo nábytku nebo Intenzivní 
úklid vymezených ploch, může projít nevybranou 
oblastí, aby se dostal do oblasti úklidu nebo se 
jel nabít.

Plán
• Navržený úklid můžete spustit v naplánovanou 

dobu.



Č
e

štin
a

Čeština 13

Klasifikace Funkce Vysvětlení

Nastavení

Zvukový režim
• Hlasového průvodce můžete nastavit na 

možnosti [Hlas], [Zvukový efekt] nebo [Ztišení].

Jazyk • Vysavač Jet Bot podporuje 14 jazyků.

Hlasitost • Můžete ovládat hlasitost hlasového průvodce.

Jak velkým překážkám se 
vyhýbat

• Můžete ovládat citlivost detekce velikosti 
překážek.

Nastavení možností úklidu 
u stěn

• Můžete nastavit, zda má vysavač Jet Bot uklízet 
v blízkosti stěn, nebo ne. (Zapnuto: Uklízet 
v blízkosti stěn / Vypnuto: Při úklidu zachovávat 
vzdálenost 1 cm od stěny)

Odstávka
• V určenou dobu vysavač Jet Bot přeruší úklid a 

vrátí se do úklidové stanice.

- Během odstávky můžete zahájit úklid.

Najít robotický vysavač
• Vysavač Jet Bot vydává zvuk, aby ho uživatel 

mohl najít.

Kalibrace
• Vysavač Jet Bot kalibruje svůj 3D snímač, aby se 

zlepšila přesnost rozpoznávání překážek.

Dětský zámek
• Vysavač Jet Bot zablokuje svá tlačítka tak, aby 

nebyla funkční. Chcete-li tlačítka odblokovat, 
vypněte a znovu zapněte vysavač Jet Bot.

Vysypat prach
• Můžete si vybrat, kdy se má odpadní nádoba 

vysavače Jet Bot vyprázdnit.

Upozornění

Úklid hotov
• Po dokončení úklidu můžete obdržet zprávu o 

dokončení úklidu.

Zpráva o kontrole
• Pokud vysavač Jet Bot vyžaduje kontrolu, 

můžete obdržet zprávu.

Spravovat mapy

Zakázané oblasti
• Můžete nastavit oblast, kterou nechcete, aby 

vysavač Jet Bot uklízel.

- Maximálně lze vytvořit 15 oblastí.

Upravit mapu

• Na vytvořené mapě můžete místnosti rozdělit 
nebo kombinovat.

• Můžete změnit název místnosti.

Upravit nábytek a 
spotřebiče

• Můžete změnit nábytek nebo spotřebiče, které 
vysavač Jet Bot rozpozná, nebo můžete přidat 
nový nábytek nebo spotřebiče, okolo kterých se 
má uklízet.

• Můžete změnit nebo odstranit název předmětu.

Resetovat mapu • Resetovat uloženou mapu.

Aplikace SmartThings
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Odstraňování závad

Příznak Kontrolní seznam

Vysavač Jet Bot 
vůbec nefunguje.

• Zkontrolujte, jestli je zapnutý vypínač.

• Zkontrolujte, zda je ukazatel stavu zapnutý.

• Zkontrolujte, zda není baterie vysavače Jet Bot vybitá.

- Když ukazatel stavu vysavače Jet Bot zčervená a zůstane červený, 
ručně umístěte vysavač Jet Bot do úklidové stanice, aby se nabil.

• Když vysavač Jet Bot nabíjíte ručně kvůli úplnému vybití baterie, 
tlačítka na vysavači Jet Bot nefungují. Po částečném dokončení 
nabíjení (přibližně o 10–20 minut později) se ukazatel stavu rozsvítí a 
tlačítka znovu fungují. 

Vysavač Jet Bot 
se během uklízení 
zastavil.

• Když ukazatel stavu vysavače Jet Bot zčervená a zůstane červený, 
ručně umístěte vysavač Jet Bot do úklidové stanice, aby se nabil.

• Pokud vysavač Jet Bot uvízne kvůli překážkám, jako kabel, práh, 
vyvýšené místo atd., zvedněte jej a umístěte mimo překážku.

- Pokud se do hnacího kolečka zachytí jakákoli látka či vlákno, 
vypněte vypínač a látku či vlákno odstraňte předtím, než vysavač 
znovu použijete.

• Zkontrolujte, zda jsou nastaveny zakázané oblasti.

Sací výkon je příliš 
slabý.

• V případě nahromadění velkého množství prachu v odpadní nádobě 
může dojít ke snížení sacího výkonu. Vypněte vypínač a vyprázdněte 
odpadní nádobu.

• Pokud kartáč ve spodní části vysavače Jet Bot blokují cizí předměty, 
vypněte vypínač a cizí předměty odstraňte.

• Pokud náhle vzroste při vysávání hluk, vypněte vypínač a 
vyprázdněte odpadní nádobu. 

Vysavač Jet Bot 
nemůže najít 
úklidovou stanici.

• Zkontrolujte, zda nedošlo k výpadku napájení nebo odpojení napájecí 
zástrčky.

• Odstraňte z okolí úklidové stanice veškeré překážky, které by mohly 
zabránit vysavači Jet Bot v návratu do úklidové stanice.

• Cizorodé látky na nabíjecích konektorech mohou bránit řádnému 
nabíjení. Odstraňte cizorodou látku z nabíjecích konektorů.

Vysavač Jet Bot 
nedetekuje hraniční 
značku a přejede přes 
hranici.

• Ujistěte se, že jste hraniční značky připevnili ve tvaru (  ) a ve 
vzdálenosti 15 cm před místy, která by vysavač Jet Bot neměl 
překročit.
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Specifikace výrobku

Klasifikace Položky Řada VR50T95****

Mechanické 
specifikace

Hmotnost 4,4 kg

Rozměry Š 305 mm × H 320 mm × V 120* mm
(*Včetně snímače LiDAR: 136,5 mm)

Způsob úklidu Rozpoznání místa LiDAR

Metoda tlačítka vysavače  
Jet Bot Dotyková

Elektrická 
specifikace

Spotřeba energie vysavače  
Jet Bot 170 W (intenzivní úklid vymezených ploch)

Specifikace baterie Lithium-iontová 21,6 V / 82,08 Wh

Část úklidu

Typ nabíjení Automatické/manuální

Způsoby úklidu Automatický úklid, úklid místnosti, úklid okolo 
nábytku, intenzivní úklid vymezených ploch

Přídavné funkce Úsporný režim, režim odstávky, plánovaný 
úklid, zakázané oblasti, úklid okolo nábytku

Doba nabíjení Asi 210 minut

Doba úklidu 
(podle úklidu na 

dřevěné podlaze)

Max (režim 
velkého 
úklidu)

Asi 60 minut

Inteligentní Asi 60~90 minut

Normální Asi 90 minut

Wi-Fi
Frekvenční rozsah 2 412 až 2 472 MHz

Výkon vysílače (max.) 20 dBm

• Společnost Samsung Electronics tímto prohlašuje, že uvedené rádiové zařízení vyhovuje požadavkům 
směrnice 2014/53/EU. Úplné znění EU Prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové 
adrese: Oficiální prohlášení o shodě naleznete na webu http://www.samsung.com, kde klepněte na 
odkaz Podpora a do pole Hledat Podporu zadejte název modelu.

• Doba nabíjení a úklidu se mohou lišit v závislosti na podmínkách použití.
• V aplikaci SmartThings můžete nastavit odstávku, plánovaný úklid, zakázané oblasti nebo režim úklidu.

Šířka

Hloubka

Výška
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Specifikace výrobku

Šířka

Hloubka

Výška

Název Úklidová stanice

Jmenovité napětí 220 – 240 V~ 50–60 Hz

Jmenovitý výstupní proud 25,85 V, 2,5 A

Spotřeba energie
Nabíjení 80 W

Provoz 1300 W (při používání sacího výkonu)

Hmotnost 5,1 kg

Rozměry Š 272 mm × H 416 mm × V 544 mm

Doba provozu Přibližně 18 sekund

Oznámení o licenci Open Source

Software, který je součástí tohoto výrobku, 
podléhá licenci open source. 
Chcete-li získat zdrojový kód, na který 
se vztahují licence, u nichž je povinnost 
zveřejňovat zdrojový kód (např. GPL, LGPL 
atd.), navštivte stránky http://opensource.
samsung.com/ a vyhledejte podle názvu 
modelu.

Možné je rovněž zaslání kompletního 
zdrojového kódu na fyzickém médiu (např. CD-
ROM) za nepatrný poplatek. 

Na adrese http://opensource.samsung.com/
opensource/VR9500_0/seq/0 naleznete 
licenční informace o otevřeném zdrojovém 
kódu související s tímto výrobkem. Nabídka je 
platná pro všechny držitele tohoto návodu.
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Výstrahy týkající se baterie

VÝSTRAHA

Baterii dodávanou do tohoto výrobku nesmíte sami vyjímat (ani se o to pokoušet). 
Pokud chcete baterii vyměnit, musíte se obrátit na svého poskytovatele služeb 
nebo nezávislého kvalifikovaného odborníka. Tyto pokyny byly připraveny 
pro výhradní použití poskytovatelem služeb nebo nezávislým kvalifikovaným 
odborníkem.

S OHLEDEM NA SVOU VLASTNÍ BEZPEČNOST SE NEPOKOUŠEJTE VYJÍMAT BATERII 
SAMI ANI JI LIKVIDOVAT V OHNI. BATERII NEROZEBÍREJTE, NEDRŤTE ANI JI 
NEPROPICHUJTE.

Jak vyjmout baterii

Před rozebíráním je nutné kvůli bezpečnosti vysavač Jet Bot vypnout.

1 2 3

Správná likvidace baterií v tomto výrobku

(platí v zemích se samostatnými systémy vracení baterií)
Označení na baterii, příručce nebo obalu znamená, že baterie v tomto výrobku by se 
neměla likvidovat s jiným domovním odpadem. Pokud jsou uvedeny, pak chemické 
značky Hg, Cd nebo Pb označují, že baterie obsahuje rtuť, kadmium nebo olovo ve větších 
množstvích, než jsou referenční úrovně ve směrnici ES 2006/66.

Baterii dodávanou s tímto výrobkem nesmí vyměňovat uživatelé. Informace o výměně 
získáte u svého poskytovatele služeb. Baterii se nepokoušejte vyjímat ani ji likvidovat 
v ohni. Baterii nerozebírejte, nedrťte ani ji nepropichujte. Jestliže se chystáte výrobek 
vyhodit, podnikne sběrna odpadu přiměřená opatření týkající se recyklace a zacházení 
s produktem včetně baterie.





Jet Bot

Používateľská príručka
Séria VR50T95****

• Úplnú príručku získate po naskenovaní QR kódu alebo online na adrese  
https://www.samsung.com

• Pred prevádzkou tohto zariadenia si pozorne prečítajte pokyny.
• Len na použitie v interiéri.
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• Ak si chcete zakúpiť ďalšie vrecko na prach, najskôr skontrolujte názov modelu vrecka na 
prach (VCA-RDB95) a logo SAMSUNG ( ), potom sa obráťte na najbližšieho predajcu 
značky SAMSUNG Electronics alebo servisné centrum spoločnosti SAMSUNG.

Napájací kábel Vrecko na prach: 
2 kusy

(vnútri produktu: 
1 kus, náhradné: 

1 kus)

Filter pred motorom: 
2 kusy

(vnútri produktu: 
1 kus, náhradné: 

1 kus)

Čistiaca stanica Hraničné značky Používateľská 
príručka

Vrchná časť

01 Snímač prekážok
02 Vypínač
03 Horný kryt
04 Okienko dokovacieho 

snímača
05 Snímač LiDAR
06 Jemný prachový filter
07 Nádoba na prach
08 Tlačidlo Spustiť/zastaviť
09 Tlačidlo dokovania 

(nabíjania)
10 Indikátor stavu
11 Kamera
12 3D snímač

Spodná časť

01 Nabíjací kolík
02 Snímač okrajov povrchu
03 Hnacie koleso
04 Zámok krytu kefy
05 Kefa
06 Kryt kefy
07 Výstup na vyprázdnenie 

nádoby na prach
08 Kryt batérie
09 Valček

Čistiaca stanica

01 Nasávací otvor na prach
02 Nabíjací terminál
03 Indikátor stavu
04 Kryt
05 Kryt jemného prachového 

filtra
06 Jemný prachový filter
07 Drážka pre napájací kábel
08 Vysielač nabíjacieho 

signálu

Príslušenstvo sa môže líšiť v závislosti od jednotlivých modelov.

• Na bežné používanie funkcií vysávača Jet Bot je 
potrebné pripojenie k aplikácii SmartThings.
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Prevádzka a udržba
A. Inštalácia

POZNÁMKA

• Čistiacu stanicu nainštalujte na miesto 
s rovnými podlahami aj stenami.

• Ak je napájací kábel príliš dlhý vzhľadom 
na miesto inštalácie, oviňte ho okolo 
káblového stĺpika a následne ho voveďte do 
upevňovacej drážky v zadnej časti čistiacej 
stanice. 

• Ak čistiacu stanicu umiestnite do novej 
polohy nachádzajúcej sa 45 stupňov 
alebo aspoň 1 m od predchádzajúceho 
miesta inštalácie, vytvorte si v aplikácii 
SmartThings novú mapu. (Ak budete 
používať starú mapu, niektoré miesta 
možno vysávač nevyčistí.)

B. Používanie vysávača Jet Bot

B-1 Nabíjanie vysávača Jet Bot

Nabíjanie

• Odstráňte žlté tesnenie pripevnené k 
vypínaču na boku vysávača Jet Bot a 
stlačením tohto vypínača Jet Bot zapnite.

• Ak chcete spustiť nabíjanie, položte Jet Bot 
manuálne na čistiacu stanicu.

- Keď sa Jet Bot začne nabíjať, rozsvieti sa 
biely indikátor stavu na čistiacej stanici, 
ktorý sa po 1 minúte automaticky vypne.

• Skontrolujte stav nabíjania.

- Po spustení nabíjania sa rozsvieti 
indikátor stavu na vysávači Jet Bot (v 
závislosti od úrovne nabitia bude červený, 
oranžový alebo žltý), ktorý postupne mení 
farbu a po dokončení nabíjania svieti 
nazeleno.

Dokovanie (nabíjanie)

• Jet Bot môžete presunúť do čistiacej stanice 
aj počas vysávania a nechať ho nabiť. 

- Vyberte si funkciu nabíjania pomocou 
tlačidla [  ] na vysávači Jet Bot alebo 
pomocou aplikácie SmartThings.

B-2 Zapnutie vysávania

• Stlačením tlačidla [  ] na vysávači Jet Bot 
zapnete režim Automatické vysávanie.

• Stlačením tlačidla [  ] na vysávači Jet Bot 
vypnete vysávanie.

- Po stlačení tlačidla [  ] sa Jet Bot vráti 
do čistiacej stanice a začne sa nabíjať.

C. Čistenie vysávača Jet Bot 

Pred vykonaním údržby by ste mali vypnúť 
vypínač na boku vysávača Jet Bot.

C-1 Vyprázdnenie a čistenie nádoby na prach

• Odstráňte prach z filtra a z nádoby na 
prach, umyte ich vodou a nechajte ich v 
tieni úplne vyschnúť.

C-2 Čistenie kefy

C-3 Čistenie hnacieho kolesa

C-4 Čistenie okienka snímača

• Okienko snímača otrite jemnou handričkou.

C-5 Čistenie jemného prachového filtra

D. Čistenie čistiacej stanice

Pred čistením čistiacej stanice vytiahnite 
napájací kábel z elektrickej zásuvky.

D-1 Výmena vrecka na prach

D-2 Čistenie jemného prachového filtra

• Jemný prachový filter nečistite vodou.

POZNÁMKA

• Podrobnejšie pokyny na 
používanie a čistenie získate 
z QR kódu.
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Bezpečnostné informácie
• Pred prevádzkou zariadenia si dôkladne 

prečítajte túto príručku a uchovajte si ju na 
budúce použitie.

• Keďže nasledujúce prevádzkové pokyny 
platia pre viacero modelov, charakteristiky 
vysávača sa môžu mierne odlišovať od tých, 
ktoré sú popísané v tejto príručke.

Použité symboly: Upozornenie/
Varovanie

VAROVANIE

Indikuje nebezpečenstvo usmrtenia alebo 
vážneho zranenia.

UPOZORNENIE

Indikuje riziko zranenia osôb alebo 
materiálnych škôd.

Ďalšie použité symboly

POZNÁMKA

Indikuje, že nasledujúci text obsahuje dôležité 
doplňujúce informácie.

Nedodržanie týchto požiadaviek môže viesť 
k poškodeniu vnútorných častí vysávača 
a k strate záruky.

Všeobecné informácie

• Nedovoľte, aby sa zariadenie používalo 
ako hračka. Buďte obzvlášť pozorní, keď 
zariadenie používajú deti alebo sa používa 
v ich blízkosti.

• Zariadenie používajte len v súlade s touto 
príručkou.

• Jet Bot ani čistiacu stanicu nepoužívajte, ak 
pri nich došlo k akémukoľvek poškodeniu.

• Ak vysávač nefunguje tak, ako by mal, 
ak spadol, poškodil sa, bol ponechaný 
v exteriéri alebo spadol do vody, vráťte ho 
do strediska starostlivosti o zákazníkov.

• Čistiacu stanicu ani Jet Bot nechytajte 
mokrými rukami.

• Používajte len na suchých povrchoch 
v interiéri.

• Toto zariadenie môžu používať deti 
od 8 rokov a osoby so zníženými 
fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnosťami, prípadne s nedostatkom 
skúseností a vedomostí, ak na ne niekto 
dozerá a poskytuje im pokyny na bezpečné 
používanie zariadenia, pričom sú si vedomé 
rizík spojených s používaním. Deti sa 
nesmú s týmto spotrebičom hrať. Deti by 
nemali vysávač čistiť ani vykonávať jeho 
údržbu bez dozoru dospelých.

• Pred vysávaním odstráňte na ploche z cesty 
káble z iných zariadení.

• Nepoužívajte vysávač v miestnosti, v ktorej 
spí novorodenec alebo dieťa.

• Nepoužívajte vysávač tam, kde sú na 
podlahe krehké predmety alebo zapálené 
sviečky.

• Nepoužívajte vysávač v miestnosti so 
zapálenými sviečkami položenými na 
nábytku, do ktorého by mohol vysávač 
náhodou naraziť.

• Nedovoľte deťom sedieť na vysávači.

• Vysávač nepoužívajte na mokrých 
povrchoch.

• Ak je napájací kábel poškodený, musí 
ho vymeniť výrobca alebo jeho servisný 
technik, prípadne podobne kvalifikovaná 
osoba, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

• Viac informácií o ochrane životného 
prostredia a regulačných povinnostiach 
týkajúcich sa konkrétnych produktov 
spoločnosti Samsung, ako je napríklad 
nariadenie REACH (smernica OEEZ, batérie), 
nájdete na webovej stránke: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Čistiaca stanica

• Polarizovanú zástrčku neupravujte tak, 
aby sa dala zapojiť do nepolarizovaných 
zásuviek alebo predlžovacích káblov.

• Zariadenie nepoužívajte v exteriéri ani na 
mokrých povrchoch.

• Keď čistiacu stanicu nepoužívate a keď sa 
chystáte vykonať jej servis, odpojte ju zo 
zásuvky.

• Na nabíjanie používajte len čistiacu stanicu 
dodanú výrobcom.

• Nepoužívajte zariadenie s poškodeným 
sieťovým káblom alebo zástrčkou ani 
s uvoľnenou sieťovou zásuvkou.

• Zariadenie neťahajte ani nedvíhajte za 
kábel, kábel nepoužívajte ako držadlo, 
cez kábel nezatvárajte dvere ani kábel 
neťahajte cez ostré okraje alebo rohy. 
Zabráňte kontaktu kábla s horúcimi 
povrchmi.

• Nepoužívajte predlžovacie káble ani 
zásuvky s nedostatočnou prúdovou 
zaťažiteľnosťou.

• Zástrčku neodpájajte ťahaním za kábel. 
Odpojenie vykonajte uchopením za 
zástrčku, nie za kábel.

• Batérie neznehodnocujte ani nespaľujte, 
pretože pri vysokých teplotách vybuchnú.

• Čistiacu stanicu sa nepokúšajte otvárať. 
Opravy môže vykonávať len kvalifikované 
stredisko starostlivosti o zákazníkov.

• Čistiacu stanicu nevystavujte vysokým 
teplotám a nedovoľte, aby sa dostala 
do kontaktu s vlhkom alebo akoukoľvek 
vlhkosťou.

• Pomocou čistiacej stanice nenabíjajte 
nenabíjateľné batérie.

Jet Bot

• Nevysávajte tvrdé ani ostré predmety, 
napríklad sklo, klince, skrutky, mince a pod.

• Nepoužívajte bez založeného filtra. Pri 
vykonávaní servisu zariadenia nikdy 
nevkladajte do komory ventilátora prsty ani 
iné predmety, pre prípad, že sa zariadenie 
náhodne zapne.

• Do otvorov nevkladajte žiadne predmety. 
Zariadenie nepoužívajte, ak je ktorýkoľvek 
otvor zablokovaný; otvory chráňte pred 
prachom, žmolkami z oblečenia, vlasmi 
a čímkoľvek, čo môže znížiť prúdenie 
vzduchu.

• Nevysávajte toxické materiály (chlórové 
bielidlo, amoniak, čistidlo odpadov a pod.).

• Nevysávajte horiace ani dymiace predmety, 
napríklad cigarety, zápalky alebo žeravý 
popol.

• Zariadenie nepoužívajte na vysávanie 
horľavých ani zápalných kvapalín, napríklad 
benzínu, a nepoužívajte ho na miestach, kde 
sa môžu takéto kvapaliny nachádzať.

• Ďalšie prípady, kedy sa zariadenie nesmie 
používať:

- Zariadenie nepoužívajte na miestach so 
sviečkami alebo stolovými lampami na 
podlahe.

- Zariadenie nepoužívajte na miestach 
s nestráženým ohňom (oheň alebo 
pahreba).

- Zariadenie nepoužívajte na miestach 
s destilovaným alkoholom, riedidlom, 
popolníkmi s horiacimi cigaretami a pod.

• Jet Bot nepoužívajte v uzavretých 
priestoroch naplnených výparmi z 
olejových náterov, riedidiel, látok proti 
moliam, horľavým prachom alebo inými 
výbušnými či toxickými výparmi.

• Pri nadmernom používaní alebo 
extrémnych teplotách môže dôjsť k únikom 
z článkov batérie. Ak sa kvapalina dostane 
na pokožku, okamžite ju umyte vodou. 
Ak sa kvapalina dostane do očí, okamžite 
ich najmenej 10 minút vyplachujte čistou 
vodou. Vyhľadajte lekársku pomoc.

Bezpečnostné informácie
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Súvisiace s elektrickou energiou

VAROVANIE

• Predchádzajte riziku úrazu elektrickým 
prúdom a požiaru.

- Nepoškoďte napájací kábel.

- Napájací kábel neťahajte príliš silno 
a nedotýkajte sa napájacej zástrčky 
mokrými rukami.

- Nepoužívajte iný zdroj napájania ako 
menovité napätie nabíjačky. Takisto 
nepoužívajte ani bloky zásuviek s 
viacerými výstupmi na napájanie 
viacerých zariadení naraz. (Nenechávajte 
kábel voľne pohodený na zemi.)

- Nepoužívajte poškodenú napájaciu 
zástrčku, napájací kábel ani uvoľnenú 
sieťovú zásuvku.

• Odstráňte prach a cudzie telesá z kolíka a 
kontaktnej časti napájacej zástrčky.

- Hrozí riziko úrazu elektrickým prúdom 
alebo poruchy napájania.

Pred používaním

VAROVANIE

• Jet Bot nepoužívajte v blízkosti ohrievačov 
ani horľavých materiálov.

- Jet Bot nepoužívajte v blízkosti ohňa 
alebo plameňov (prenosný ohrievač, 
horiaca sviečka, stolová lampa, krb atď.), 
ani na miestach s prítomnosťou horľavých 
materiálov (benzín, alkohol, riedidlo atď.).

• Aby sa zabránilo kolízii, uistite sa, či sa 
v blízkosti oblasti určenej na vysávanie 
vysávačom Jet Bot nenachádzajú žiadne 
nebezpečné predmety a odpojte všetky 
elektrické ohrievače alebo ventilátory zo 
siete.

- Mohlo by to viesť k poškodeniu alebo 
nesprávnemu fungovaniu vysávača Jet 
Bot.

• Jet Bot je určený na používanie 
v domácnosti, preto ho nepoužívajte v 
podkroví, pivnici, sklade, priemyselných 
budovách, mimo interiérov, na miestach s 
výskytom vlhkosti (napr. kúpeľňa, práčovňa) 
ani na stoloch a poličkách.

- Mohlo by to viesť k poškodeniu alebo 
nesprávnemu fungovaniu vysávača Jet 
Bot.

• Na miestach, na ktorých by vysávač Jet 
Bot mohlo spadnúť, ako sú schodiská alebo 
zábradlia, pripevnite hraničné značky, aby 
sa predišlo poškodeniu produktu a zraneniu.

- Z bezpečnostných dôvodov udržiavajte za 
každých okolností snímač okrajov povrchu 
v čistote.

• Dávajte pozor, aby Jet Bot nenasal žiadne 
kvapaliny (voda, nápoje, nečistoty atď.) ani 
s nimi neprišiel do kontaktu.

- Ak kolesá prejdú po kvapaline, môže dôjsť 
k vážnemu poškodeniu vysávača Jet Bot 
a kontaminácii iných priestorov.

• Na čistiacu stanicu nevylievajte žiadne 
kvapaliny.

- Hrozí riziko požiaru alebo úrazu 
elektrickým prúdom.

• Čistiacu stanicu používajte výhradne na 
stanovené účely.

- V opačnom prípade hrozí riziko požiaru 
alebo vážneho poškodenia čistiacej 
stanice.

• V záujme bezpečnosti vždy udržiavajte 
snímač okrajov povrchu v čistote.

• Keďže toto bezdrôtové zariadenie môže 
spôsobovať rušenie rádiového signálu, 
nemôže poskytovať služby súvisiace s 
bezpečnosťou ľudí.

UPOZORNENIE

• Pred použitím vysávača Jet Bot vložte 
nádobu na prach.

• Pri inštalácii čistiacej stanice nenechávajte 
kábel voľne pohodený na zemi, pretože sa 
doň Jet Bot môže zamotať.

Bezpečnostné informácie
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• Ak chcete povysávať všetky priestory v 
dome, otvorte dvere do všetkých miestností 
a v aplikácii SmartThings nastavte zakázané 
zóny alebo pripevnite hraničné značky na 
miesta, kde by sa Jet Bot mohol poškodiť 
(vchodové dvere, veranda, kúpeľňa a 
schody).

• Pre správne automatické nabíjanie sa 
pridržiavajte týchto odporúčaní.

- Čistiacu stanicu vždy zapnite.

- Čistiacu stanicu nainštalujte na miesto, kde 
ju Jet Bot ľahko nájde.

- Pred čistiacou stanicou nenechávajte 
žiadne predmety.

• Jet Bot nepoužívajte na čiernych podlahách.

- V takomto prípade nemusí pracovať 
správne.

• Odstráňte všetky predmety vo vzdialenosti 
0,5 m po bokoch čistiacej stanice a 1 m 
pred ňou.

• Skontrolujte, či nabíjací kontakt čistiacej 
stanice nie je poškodený a či sa na ňom 
nenachádzajú cudzie telesá.

• Na veľmi nízkych miestach, kde sa Jet Bot 
môže zaseknúť, si v aplikácii SmartThings 
nastavte zakázané zóny alebo pripevnite 
hraničné značky, ktoré zabránia vstupu 
vysávača Jet Bot.

• Čistiacu stanicu neinštalujte na miesta 
s tmavou podlahou.

- Ak je podlaha v okolí čistiacej stanice 
tmavá, zabráni sa tým nabíjaniu.

• Skôr než začnete s vysávaním, odstráňte 
všetky prekážky, ktoré môžu vysávaču Jet 
Bot prekážať v pohybe (napr. detské izbové 
hojdačky či šmýkačky).

• Jet Bot nepoužívajte na miestach, ktoré sú 
užšie ako polomer jeho otáčania, t. j. 0,5 m 
alebo menej.

• Pred použitím vysávača Jet Bot odstráňte 
predmety, ktoré by sa mohli rozbiť, 
napríklad sklo, rámy, zrkadlá, porcelánové 
predmety. Vďaka tomu bude môcť Jet Bot 
nerušene pracovať.

• Ak nenasadíte kefu alebo kryt kefy správne, 
môže dôjsť k poškriabaniu podlahy alebo 
poruche produktu.

• Produkt prenášajte obomi rukami.

• Neumiestňujte čistiacu stanicu do 
priestorov, v ktorých sa často pohybujú 
ľudia, napríklad do vstupnej haly alebo na 
úzku chodbu.

- Môžu o ňu totiž zakopnúť a zraniť sa, 
prípadne ju poškodiť.

• Na čistiacu stanicu netlačte.

Počas používania

VAROVANIE

• V prípade výskytu nezvyčajných zvukov, 
zápachu alebo dymu vychádzajúcich zo 
zariadenia, musíte Jet Bot okamžite vypnúť 
pomocou vypínača v jeho spodnej časti a 
obrátiť sa na servisné centrum.

UPOZORNENIE

• Používaním vysávača Jet Bot na hrubom 
koberci môžete poškodiť vysávač aj 
samotný koberec.

- Jet Bot totiž neprejde cez koberec s 
vláknami dlhšími ako 2 cm.

• Jet Bot nepoužívajte na stoloch ani na 
iných vyvýšených plochách.

- V prípade pádu sa môže zariadenie 
poškodiť.

• Jet Bot môže narážať do nôh stoličiek a 
stolov. Ak ich odložíte, vysávanie bude 
rýchlejšie a efektívnejšie.

• Počas vysávania Jet Bot nezdvíhajte ani 
neprenášajte na iné miesto.

• Počas prenášania na iné miesto nedržte Jet 
Bot za hnacie kolesá.

• Neklaďte na Jet Bot žiadne predmety, 
pretože môže dôjsť k poruche snímača 
LiDAR alebo samotného vysávača Jet Bot.

Bezpečnostné informácie
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Bezpečnostné informácie
• Skôr než začnete Jet Bot používať, 

odstráňte z cesty všetky veľké papiere 
alebo plastové vrecúška, ktoré by mohli 
upchať vstupný otvor. 

• Nelíhajte si do blízkosti spusteného 
vysávača Jet Bot.

- Vlasy by sa vám mohli zachytiť do kefy, 
čo by mohlo viesť k zraneniu.

• Nenechajte deti, aby sa so zariadením Jet 
Bot hrali.

• Dajte si pozor, aby sa vám do otočnej kefy 
alebo hnacích kolies nezachytili vlasy, prsty 
alebo šaty.

• Nedovoľte deťom sedieť v blízkosti 
vysávača Jet Bot a neklaďte naň žiadne 
predmety.

• Ponechajte aspoň 3 cm odstup od 
vnútorného prahu vchodových dverí. V 
opačnom prípade sa cezeň môže robotický 
vysávač dostať až von.

Čistenie a údržba

VAROVANIE

• V prípade poškodenia napájacieho kábla sa 
obráťte na servisné centrum a nechajte ho 
vymeniť kvalifikovanému opravárovi.

- Hrozí riziko požiaru alebo úrazu 
elektrickým prúdom.

• V prípade výmeny batérií overte ich 
vhodnosť v servisnom centre spoločnosti 
SAMSUNG Electronics.

- Použitie batérií z iných produktov 
môže viesť k nesprávnemu fungovaniu 
zariadenia.

• Nevkladajte prsty do otočného snímača 
LIDAR. V opačnom prípade môže dôjsť k ich 
zraneniu.

UPOZORNENIE

• Aby ste zabránili poškodeniu vysávača Jet 
Bot, dodržiavajte nasledovnú zásadu.

- Jet Bot nečistite tak, že naň priamo 
nastriekate vodu alebo použijete prchavé 
látky ako benzén, riedidlo či alkohol.

• Jet Bot nedemontujte ani neopravujte 
sami. Tieto úkony by mal vykonávať 
kvalifikovaný opravár.

• Dbajte na to, aby boli okienko snímača 
prekážok a okienko snímača okrajov 
povrchu za každých okolností čisté.

- Ak sa na snímačoch nahromadia cudzie 
telesá, môže dôjsť k ich poruche.

• Jet Bot neskladujte v aute.

• Snímač LiDAR nevystavujte priamym 
zdrojom svetla, napríklad slnečnému alebo 
infračervenému žiareniu atď.

- Priame pôsobenie svetla môže mať vplyv 
na výkon snímača LiDAR.

• Počas prenášania si dajte pozor, aby vám 
Jet Bot nespadol.

- Náraz spôsobený pádom by mohol mať 
vplyv na prevádzku alebo výkon snímača 
LiDAR.

• Nepozerajte sa do vysielača (lasera) 
otočného snímača LiDAR v horizontálnom 
smere.

• Nevkladajte do otočného snímača LiDAR 
predmety, ako sú paličky. V opačnom 
prípade môžete spôsobiť anomálie alebo 
poruchy prevádzky snímača LiDAR.

• Pred čistením odpracte z podlahy predmety, 
ako sú tenké elektrické káble (s hrúbkou 
1 cm alebo menej), ponožky atď., inak by sa 
mohli zachytiť do kefy alebo hnacích kolies 
vysávača Jet Bot.

• Ak je na podlahe rozliaty kuchynský 
olej, Jet Bot sa môže na klzkom povrchu 
zastaviť. Pred použitím vysávača Jet Bot 
musíte najskôr olej odstrániť.
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Inštalácia

POZNÁMKA

• Ak je v oblasti určenej na vysávanie 
drevená podlaha, čistiacu stanicu je 
najlepšie nainštalovať zarovno so 
štruktúrou drevenej podlahy.

• Ak je vypínač vysávača Jet Bot vypnutý, 
zariadenie sa nebude nabíjať ani v prípade, 
ak je uložené v čistiacej stanici.

• Čistiaca stanica musí byť stále zapnutá.

- Ak nie je čistiaca stanica napájaná, Jet 
Bot ju nedokáže nájsť a tým pádom sa 
automaticky nenabije.

- Ak je Jet Bot odpojený od čistiacej stanice, 
batéria sa postupne vybije.

• Nepripevňujte hraničné značky v tvare 
(-----).

- Jet Bot ich možno nerozpozná a hranicu 
prekročí.

Nabíjanie

POZNÁMKA

• Ak sa batéria počas nabíjania prehreje, 
nabíjanie môže trvať dlhšie.

• Ak automatické nabíjanie nefunguje, 
vykonajte nasledovné:

- Vypnite a znova zapnite vypínač (na boku 
vysávača Jet Bot). 

- Odpojte zástrčku čistiacej stanice a znova 
ju zapojte. 

- Odpojte čistiacu stanicu a skontrolujte, či 
sa na nabíjacích kolíkoch nenachádzajú 
cudzie telesá. Suchou tkaninou alebo 
handričkou vyčistite nabíjacie kolíky 
vysávača Jet Bot a čistiacej stanice. 

- Skontrolujte, či sa v blízkosti čistiacej 
stanice nenachádzajú prekážky, napríklad 
reflexné predmety, stoličky a pod.

• Ak je Jet Bot odpojený od čistiacej stanice, 
batéria sa postupne vybije. 

- Dbajte na to, aby sa Jet Bot nabíjal 
v čistiacej stanici. (Ak však plánujete odísť 
na dlhší čas, napr. na služobnú cestu alebo 
dovolenku, vypnite vypínač a odpojte 
čistiacu stanicu.)

Používanie

POZNÁMKA

• Počas vysávania sa môže Jet Bot zachytiť 
na prahoch vchodových dverí, verandy atď.

- Ak chcete obnoviť jeho prevádzku, vypnite 
vypínač, premiestnite Jet Bot na miesto, 
kde sa môže bez problémov pohybovať, a 
potom znova zapnite napájanie.

• Môže sa stať, že v tmavej miestnosti Jet Bot 
predmet nerozpozná.

- Pred vysávaním z podlahy odstráňte 
prípadné prekážky.

• Jet Bot nedokáže úplne povysávať miesta, 
na ktoré sa nedostane, napríklad malý 
priestor v rohu, medzi pohovkami či 
stenami atď.

- Na ich pravidelné čistenie preto 
používajte iný nástroj.

• Jet Bot nedokáže povysávať zhluky 
nečistôt, takže v niektorých prípadoch 
môžu nečistoty zostať na podlahe aj po 
vysávaní. 

- Na ich pravidelné čistenie preto 
používajte iný nástroj.

• Po vypnutí vysávača Jet Bot chvíľu 
počkajte a potom ho zapnite, aby sa 
normálne spustil.

• Keď začne čistiaca stanica zapáchať, 
vymeňte vrecko na prach alebo vyčistite 
filtre.

• Ak sa v odsávanom prachu nachádza larva, 
môže sa vo vrecku na prach rozmnožiť. 
Očistite čistiacu stanicu vlhkou utierkou a 
vymeňte vrecko na prach.

Poznámky a upozornenia
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Čistenie a údržba

POZNÁMKA

• Ak ste umyli nádobu na prach a filter vodou 

- Nádoba na prach: utrite do sucha.

- Filter: Pred začatím používania ho 
nechajte úplne vyschnúť v tieni.

• Jemný prachový filter neumývajte vodou, 
iba ho vytraste.

• Ak sací výkon výrazne poklesne alebo ak sa 
Jet Bot prehrieva, očistite jemný prachový 
filter.

UPOZORNENIE

• Pri nasadzovaní a vyberaní filtra si dávajte 
pozor na prsty, aby sa vám nezasekli 
v prívode prachového koša.

• Zabráňte tomu, aby Jet Bot povysával 
špáradlá, vatové tampóny a pod., aby sa 
neupchal cudzími telesami.

• Ak máte problém s odstránením cudzieho 
telesa z kefy, obráťte sa na servisné 
centrum spoločnosti SAMSUNG.

• Keďže kefa počas vysávania zmetá 
nečistoty z podlahy, môžu sa na nej 
zachytiť cudzie telesá, napr. tenké a hrubé 
vlákna, dlhé vlasy atď. Najlepšie výsledky 
pri vysávaní dosiahnete, ak ju budete 
pravidelne kontrolovať a čistiť.

• Z nádoby na prach možno vybrať iba horný 
kryt, spodný kryt a predmotorový filter. 

- Dajte si pozor, aby ste sa pri demontáži 
alebo opätovnom vkladaní nádoby na 
prach nezranili.

• Pred čistením alebo údržbou nezabudnite 
Jet Bot vypnúť.

• Ak po vykonaní údržby nenasadíte kefu 
alebo kryt kefy správne, môže dôjsť 
k poškriabaniu podlahy alebo poruche 
produktu. Preto je dôležité ich správne 
nasadenie podľa postupu na údržbu.

Používanie batérie

POZNÁMKA

• Keď si zakúpite batériu, skontrolujte si, či je 
na nej logo spoločnosti SAMSUNG  
( ), o aký model ide a následne 
kontaktujte servisné centrum. 

• Táto batéria je výlučne určená pre Jet 
Bot od spoločnosti SAMSUNG Electronics. 
Nepoužívajte ju pre iné produkty ani na iné 
účely.

• Batériu nerozoberajte ani neupravujte.

• Batériu nehádžte do ohňa a nezahrievajte 
ju.

• K nabíjacím kontaktom (+, -) nepripájajte 
žiadne kovové predmety. 

• Batériu skladujte v interiéri (pri teplote 0 °C 
až 40 °C). 

• Ak batéria nefunguje správne, 
nerozoberajte ju. Obráťte sa na najbližšie 
servisné centrum spoločnosti SAMSUNG.

• Keďže batéria sa používa dlhodobo, jej 
doba nabíjania a používania sa zhoršuje. 
V takomto prípade sa obráťte na servisné 
centrum a vymeňte batériu za novú.

• Nepokúšajte sa batériu rozoberať sami a 
uistite sa, že nedôjde k skratu na kladnom a 
zápornom póle.

• Keď začne z batérie vytekať kvapalina, 
zabráňte jej kontaktu s kožou alebo očami.

Poznámky a upozornenia
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Aplikácia SmartThings je kompatibilná len s 
modelmi s funkciou Wi-Fi.
Ak nemáte smerovač s funkciou Wi-Fi, nemôžete 
aplikáciu SmartThings používať.

Stiahnutie aplikácie SmartThings

• Aplikáciu SmartThings si stiahnete 
a nainštalujete prostredníctvom príslušných 
obchodov (Google Play, Apple App Store alebo 
SAMSUNG Galaxy Store). Aplikáciu vyhľadajte 
zadaním kľúčového slova „SmartThings“.

POZNÁMKA

• Aplikácia SmartThings nie je kompatibilná s 
niektorými tabletmi a mobilnými zariadeniami.

• Niektoré zariadenia iPad alebo mobilné 
zariadenia nemusia byť podporované.

• Navštívte obchod Play Store alebo App Store 
a pozrite si, či je vaše mobilné zariadenie 
kompatibilné s aplikáciou SmartThings.

• Podporovaná softvérová verzia aplikácie 
SmartThings sa môže zmeniť v závislosti od 
zásad podporovaných OS zo strany výrobcu. 
Pokiaľ ide o aplikáciu SmartThings alebo 
funkcie, ktoré aplikácia podporuje, nové zásady 
aktualizácie aplikácie na aktuálnej verzii OS 
môžu byť pozastavené z dôvodu použiteľnosti 
alebo z bezpečnostných dôvodov.

• V aplikácii SmartThings sa môžu bez 
upozornenia vyskytnúť zmeny, ktoré majú 
zlepšiť jej použiteľnosť a výkon. Keďže k 
aktualizácii verzie OS mobilných telefónov 
dochádza každoročne, aplikácia SmartThings sa 
tiež aktualizuje v súlade s najnovším OS.

• V prípade otázok v súvislosti s vyššie 
uvedenými skutočnosťami sa na nás neváhajte 
obrátiť na adrese st.service@samsung.com.

Nastavenie konta SAMSUNG

• Skôr než začnete aplikáciu SmartThings 
používať, musíte sa prihlásiť do konta 
SAMSUNG.

• Pri nastavovaní konta SAMSUNG postupujte 
podľa pokynov aplikácie SmartThings.

• Prípadne ak máte smartfón od spoločnosti 
SAMSUNG, konto SAMSUNG si môžete pridať 
v aplikácii nastavení smartfónu. Potom sa 
do konta SAMSUNG prihlásite automaticky a 
budete môcť používať aplikáciu SmartThings.

Registrácia zariadenia v aplikácii 
SmartThings

1  Smartfón pripojte k bezdrôtovému smerovaču.
- Ak nie je pripojený smartfón, zapnite si 

Wi-Fi v aplikácii Nastavenia a vyberte si 
bezdrôtový smerovač, ku ktorému sa chcete 
pripojiť.

- Nastavte si smartfón tak, aby využíval iba 
Wi-Fi, a pripojte zariadenie.

2  Na smartfóne spustite aplikáciu SmartThings.

3  Po zobrazení vyskakovacieho okna s 
upozornením o nájdení nového zariadenia 
klepnite na možnosť ADD NOW.
- Ak sa vyskakovacie okno nezobrazí, pridajte 

si zariadenie výberom kategórie „Domáce 
spotrebiče  „Robotický vysávač“ a pripojte 
Jet Bot.

- Ak naskenujete QR kód nalepený na zariadení 
Jet Bot, môžete sa k vysávaču Jet Bot 
pripojiť ľahšie.

4  [Android] Pripojenie k vášmu zariadeniu 
prebehne automaticky.
- [iOS] Otvorte aplikáciu nastavení a zo 

zoznamu zariadení Wi-Fi vyberte položku 
[vacuum]_E30AJT**.

5  Po výzve poskytnite autentifikáciu.

6  [Android] Pripojenie k bezdrôtovému 
smerovaču prebehne automaticky.
- [iOS] Otvorte aplikáciu nastavení a zo 

zoznamu zariadení Wi-Fi vyberte príslušný 
bezdrôtový smerovač.

7  Po dokončení registrácie produktu sa pridá 
karta vysávača Jet Bot.

POZNÁMKA

• Zapnutie/vypnutie Wi-Fi: Na 7 sekúnd podržte 
stlačené tlačidlo [  ], čím rozhranie Wi-Fi 
vypnete, prípadne znova zapnete, keď sa bude 
vysávač nabíjať alebo bude v pohotovostnom 
režime.

Aplikácia SmartThings
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Aplikácia SmartThings
Funkcie aplikácie SmartThings

Klasifikácia Funkcie Vysvetlenie

Monitorovanie

Hlásenie o vysávaní

• Môžete si prezrieť výsledky posledného 
vysávania.

• Môžete si prezrieť históriu posledných 50 cyklov 
vysávania.

Monitorovanie 
domácnosti

• Funkcia monitorovania domácnosti vám 
umožňuje cez kameru v prednej časti vysávača 
Jet Bot sledovať, čo sa nachádza pred ním.

• Funkcia monitorovania domácnosti je 
predvolene zapnutá. Ak túto funkciu používať 
nechcete súčasne stlačte a podržte tlačidlá  
[  ] a [  ].

• Počas vysávania možno kameru zapnúť cez 
aplikáciu SmartThings a sledovať túto činnosť v 
priamom prenose.

Ovládanie

Dokovanie
• Môžete zastaviť vysávanie a vrátiť Jet Bot do 

čistiacej stanice.

Pauza • Môžete zastaviť alebo obnoviť vysávanie.

Režim vysávania • Môžete si nastaviť požadovaný režim vysávania.

Sací výkon • Môžete si nastaviť sací výkon.

Funkcie vysávania

• Môžete si nastaviť rôzne funkcie vysávania.

- Pri niektorých funkciách si najskôr musíte 
vytvoriť mapu.

- Pri funkciách Vysávanie miestnosti, Vysávanie 
okolo nábytku a Bodové vysávanie si môžete 
vybrať iba jednu z nich, pričom predvolené je 
nastavenie „Všetky“ (Všetky miestnosti).

• Keď má Jet Bot aktívnu funkciu Vysávanie 
miestnosti, Vysávanie okolo nábytku alebo 
Bodové vysávanie, môže prejsť cez oblasť, ktorá 
nie je zvolená, aby sa nabil alebo sa dostal na 
miesto, ktoré treba povysávať.

Plán
• Môžete spustiť vybraný režim vysávania v 

naplánovaný čas.
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Klasifikácia Funkcie Vysvetlenie

Nastavenia

Režim zvuku
• Navádzanie hlasom môžete nastaviť na [Hlas], 

[Zvukový efekt] alebo [Stlmiť].

Jazyk • Jet Bot podporuje 14 jazykov.

Hlasitosť • Môžete ovládať hlasitosť navádzania hlasom.

Rozmery prekážok, 
ktorým sa treba vyhnúť

• Môžete si nastaviť citlivosť rozpoznávania 
rozmerov prekážok.

Nastavenia možností 
vysávania stien

• Môžete si nastaviť, či má Jet Bot vysávať v 
blízkosti steny alebo nie. (Zapnuté: Vysáva v 
blízkosti steny/Vypnuté: Vysáva vo vzdialenosti 
1 cm od steny)

Prestoj
• V stanovený čas Jet Bot prestane vysávať a vráti 

sa do čistiacej stanice.

- Počas prestoja môžete vysávanie znova zapnúť.

Lokalizácia robotického 
vysávača

• Jet Bot vydá zvuk, na základe ktorého ho 
používateľ nájde.

Kalibrácia
• Jet Bot kalibruje svoj 3D snímač, aby sa zlepšila 

presnosť rozpoznávania prekážok.

Detský zámok
• Jet Bot zablokuje svoje tlačidlá tak, aby 

nefungovali. Ak chcete tlačidlá odblokovať, 
vypnite Jet Bot a znovu ho zapnite.

Vyprázdnenie nádoby  
na prach

• Môžete vybrať, kedy sa má vyprázdniť nádoba 
na prach vysávača Jet Bot.

Oznámenie

Vysávanie je dokončené • Po dokončení vysávania dostanete oznámenie.

Oznámenie o kontrole
• Ak treba Jet Bot skontrolovať, dostanete o tom 

oznámenie.

Správa máp

Zakázané zóny
• Môžete nastaviť zónu, ktorej sa má Jet Bot pri 

vysávaní vyhýbať.

- Maximálne môžete vytvoriť 15 zón.

Úprava mapy

• Môžete rozdeľovať alebo spájať miestnosti na 
vytvorenej mape.

• Môžete zmeniť názov miestnosti.

Úprava nábytku a 
spotrebičov

• Môžete zmeniť nábytok alebo spotrebiče, ktoré 
Jet Bot rozpoznáva, prípadne si môžete pridávať 
nový nábytok alebo spotrebiče, okolo ktorých 
treba vysávať.

• Môžete zmeniť alebo odstrániť názov predmetu.

Reset mapy • Slúži na reset uloženej mapy.

Aplikácia SmartThings
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Riešenie problémov

Príznak Kontrolný zoznam

Jet Bot vôbec 
nefunguje.

• Skontrolujte, či je zapnutý vypínač.

• Skontrolujte, či svieti indikátor stavu.

• Skontrolujte, či nie je vybitá batéria vysávača Jet Bot.

- Keď indikátor stavu na vysávači Jet Bot svieti trvalo načerveno, 
položte Jet Bot manuálne na čistiacu stanicu, aby sa nabil.

• Keď nabíjate Jet Bot manuálne z dôvodu úplného vybitia batérie, 
tlačidlá na vysávači nebudú fungovať. Keď sa vysávač čiastočne 
nabije (asi po 10 – 20 minútach), rozsvieti sa indikátor stavu a 
tlačidlá začnú opäť fungovať. 

Jet Bot sa počas 
vysávania zastavil.

• Keď indikátor stavu na vysávači Jet Bot svieti trvalo načerveno, 
položte Jet Bot manuálne na čistiacu stanicu, aby sa nabil.

• Ak pohyb vysávača Jet Bot zastaví prekážka, napríklad kábel, prah, 
vyvýšené miesto atď., zdvihnite ho a premiestnite mimo prekážky.

- Ak sa v hnacom koliesku zasekne nejaká tkanina alebo šnúrka, 
vypnite vypínač a tkaninu alebo šnúrku odstráňte, až potom 
zariadenie opäť zapnite.

• Skontrolujte, či sú nastavené zakázané zóny.

Sací výkon je nízky.

• Ak je v nádobe na prach priveľa prachu, sací výkon sa môže znížiť. 
Vypnite vypínač a vyprázdnite nádobu na prach.

• Ak je kefa v spodnej časti vysávača Jet Bot zablokovaná cudzími 
telesami, vypnite vypínač a z kefy tieto cudzie telesá odstráňte.

• Ak sa náhle zvýši miera hluku, vypnite vypínač a vyprázdnite nádobu 
na prach. 

Jet Bot nedokáže 
nájsť čistiacu stanicu.

• Skontrolujte, či nedošlo k výpadku elektrického prúdu alebo či nie je 
napájacia zástrčka odpojená.

• Odstráňte všetky prekážky z okolia čistiacej stanice, ktoré môžu 
brániť vysávaču Jet Bot v návrate do čistiacej stanice.

• Ak sú nabíjacie terminály znečistené cudzími telesami, môže to 
negatívne ovplyvniť nabíjanie. Odstráňte cudzie telesá z terminálov.

Jet Bot nezistí 
hraničnú značku a 
prekročí hranicu.

• Skontrolujte, či sú hraničné značky pripevnené v tvare (  ) 15 cm 
pred miestom, ktoré Jet Bot nemá prekročiť.
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Technické údaje produktu

Klasifikácia Položky Séria VR50T95****

Mechanické 
parametre

Hmotnosť 4,4 kg

Veľkosť Š 305 mm × H 320 mm × V 120* mm
(* vrátane snímača LiDAR: 136,5 mm)

Metóda vysávania Rozpoznanie polohy pomocou snímača LiDAR

Typ tlačidiel vysávača Jet Bot Dotykové

Elektrické 
údaje

Spotreba energie vysávača  
Jet Bot 170 W (Bodové vysávanie)

Údaje o batérii Lítium-iónová batéria 21,6 V/82,08 Wh

Vysávanie

Typ nabíjania Automatické nabíjanie/manuálne nabíjanie

Metódy vysávania Automatické vysávanie, Vysávanie miestnosti, 
Vysávanie okolo nábytku, Bodové vysávanie

Dodatočné funkcie
Režim úspory energie, Režim prestoja, 
Plánované vysávanie, Zakázané zóny, 

Vysávanie okolo nábytku

Doba nabíjania Približne 210 minút

Doba vysávania 
(pre drevenú 

podlahu)

Maximálne Približne 60 minút

Inteligentné Približne 60 až 90 minút

Normálne Približne 90 minút

Rozhranie 
Wi-Fi

Frekvenčný rozsah 2 412 – 2 472 MHz

Výkon vysielača (max.) 20 dBm

• Spoločnosť Samsung Electronics týmto vyhlasuje, že zariadenie rádiového typu je v súlade 
so smernicou 2014/53/EÚ. Celé znenie Vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na nasledujúcej 
internetovej adrese: Oficiálne Vyhlásenie o zhode sa nachádza na lokalite http://www.samsung.
com, prejdite na položky Podpora > Vyhľadávanie podpory produktov a zadajte názov modelu.

• Doby nabíjania a vysávania sa môžu líšiť v závislosti od podmienok používania produktu.
• Funkcie Režim prestoja, Plánované vysávanie, Zakázané zóny alebo Režim vysávania si môžete 

nastaviť v aplikácii SmartThings.

Šírka

Hĺbka

Výška
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Technické údaje produktu

Šírka Hĺbka

Výška

Názov Čistiaca stanica

Menovité napätie 220 – 240 V~ 50 – 60 Hz

Menovitý výstupný prúd 25,85 V, 2,5 A

Spotreba energie
Nabíjanie 80 W

Prevádzka 1300 W (pri použití sacieho výkonu)

Hmotnosť 5,1 kg

Veľkosť Š 272 mm × H 416 mm × V 544 mm

Doba prevádzky Približne 18 sekúnd

Vyhlásenie o softvéri s otvoreným zdrojovým kódom

Softvér tohto produktu obsahuje softvér 
s otvoreným zdrojovým kódom.
Ak chcete získať zdrojový kód, na ktorý sa 
vzťahujú licencie s povinnosťou zverejniť 
zdrojový kód (napr. GPL, LGPL atď.), navštívte 
adresu http://opensource.samsung.com/ a 
vyhľadajte si názov modelu.

Kompletný príslušný zdrojový kód je možné 
získať aj na fyzickom médiu, napríklad na 
disku CD-ROM. Bude sa vyžadovať minimálny 
poplatok.

Prostredníctvom adresy URL http://
opensource.samsung.com/opensource/
VR9500_0/seq/0 sa dostanete k informáciám 
o licencii open source súvisiacej s týmto 
produktom. Táto ponuka platí pre každého 
príjemcu týchto informácií.
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Výstrahy týkajúce sa batérie

VÝSTRAHA

Batériu integrovanú v tomto produkte sami nedemontujte (ani sa ju nepokúšajte 
demontovať). V prípade potreby výmeny batérie sa obráťte na servis alebo 
nezávislého kvalifikovaného technika. Tieto pokyny sú určené výhradne pre servis 
alebo nezávislého kvalifikovaného technika.

V ZÁUJME VLASTNEJ BEZPEČNOSTI SA NEPOKÚŠAJTE BATÉRIU DEMONTOVAŤ 
SAMI A NEHÁDŽTE JU DO OHŇA. BATÉRIU NEROZOBERAJTE, NEDRVTE ANI 
NEPREPICHUJTE.

Demontáž batérie

Z bezpečnostných dôvodov zariadenie Jet Bot pred demontážou vypnite.

1 2 3

Správna likvidácia batérií tohto produktu

(Platné v krajinách so systémami separovaného zberu batérií.)
Podľa značiek na batérii, podľa informácií v príručke alebo na balení sa batérie tohto 
produktu nesmú likvidovať spolu s iným odpadom z domácnosti. Prípadné chemické značky 
Hg, Cd alebo Pb označujú, že batéria obsahuje ortuť, kadmium alebo olovo v množstve 
presahujúcom referenčné hodnoty uvedené v smernici ES 2006/66.

Batériu, ktorá sa nachádza v tomto produkte, nemôže vymieňať používateľ. Informácie 
o jej výmene získate od poskytovateľa servisu. Batériu sa nepokúšajte demontovať ani 
ju likvidovať v ohni. Batériu nerozoberajte, nedrvte ani neprepichujte. Ak chcete produkt 
vyhodiť, skládka odpadu podnikne príslušné opatrenia na recykláciu a spracovanie 
produktu vrátane batérie.





Jet Bot

Instrukcja obsługi
Seria VR50T95****

• W celu uzyskania pełnej instrukcji zeskanuj kod QR lub uzyskaj dostęp online pod 
adresem https://www.samsung.com

• Przed rozpoczęciem korzystania z tego urządzenia należy dokładnie zapoznać się  
z instrukcją obsługi.

• Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku w pomieszczeniach.
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• W przypadku zakupu dodatkowego worka na kurz należy sprawdzić najpierw nazwę modelu worka 
na kurz (VCA-RDB95) i logo Samsung ( ), a następnie skontaktować się z najbliższym 
sklepem detalicznym z produktami Samsung Electronics lub centrum serwisowym firmy Samsung.

Przewód zasilający Worek na kurz: 2 szt.
(wewnątrz produktu: 
1 szt., zapas: 1 szt.)

Filtr przedsilnikowy: 
2 szt.

(wewnątrz produktu: 
1 szt., zapas: 1 szt.)

Stacja czyszczenia Znaczniki granic Instrukcja obsługi

Część górna
01 Czujnik przeszkód
02 Przełącznik zasilania
03 Górna pokrywa
04 Wizjer czujnika 

dokowania
05 Czujnik LiDAR
06 Filtr drobnego pyłu
07 Pojemnik na kurz
08 Przycisk Start/Stop
09 Przycisk dokowania 

(ładowania)
10 Wskaźnik stanu
11 Kamera
12 Czujnik 3D

Część dolna
01 Styk ładowania
02 Czujnik wysokości
03 Kółko
04 Blokada pokrywy szczotki
05 Szczotka
06 Pokrywa szczotki
07 Wylot pojemnika na kurz
08 Pokrywa akumulatora
09 Wałek

Stacja czyszczenia
01 Port odsysania kurzu
02 Zacisk ładowania
03 Wskaźnik stanu
04 Pokrywa
05 Pokrywa filtra drobnego 

pyłu
06 Filtr drobnego pyłu
07 Rowek na przewód 

zasilający
08 Nadajnik sygnału 

ładowania

Akcesoria mogą się różnić w zależności od modelu.

• Do normalnego korzystania z funkcji odkurzacza Jet Bot 
wymagane jest połączenie z aplikacją SmartThings. 
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Obsługa i konserwacja
A. Instalacja

UWAGA

• Stację czyszczenia należy ustawić w miejscu, 
gdzie podłoga i ściana są równe.

• Jeśli przewód zasilający jest zbyt długi dla 
miejsca instalacji, owinąć go wokół słupka 
instalacyjnego do przewodów, a następnie 
umieścić w rowku mocującym z tyłu stacji 
czyszczenia.

• Po przesunięciu stacji czyszczenia o 45 
stopni lub o 1 m lub od poprzedniego 
miejsca instalacji trzeba ponownie utworzyć 
mapę za pomocą aplikacji SmartThings. 
(Przy korzystaniu z dotychczasowej mapy 
odkurzacz może nie wyczyścić niektórych 
miejsc).

B. Używanie odkurzacza Jet Bot

B-1 Ładowanie odkurzacza Jet Bot

Ładowanie

• Zdejmij żółtą uszczelkę przymocowaną do 
przełącznika zasilania z boku odkurzacza 
Jet Bot i naciśnij przełącznik zasilania, aby 
włączyć odkurzacz Jet Bot.

• Aby rozpocząć ładowanie, umieść odkurzacz 
Jet Bot ręcznie na stacji czyszczenia.
- Kiedy odkurzacz Jet Bot zaczyna się 

ładować, wskaźnik stanu stacji czyszczenia 
zmienia kolor na biały, a po 1 minucie 
wskaźnik stanu wyłącza się automatycznie.

• Sprawdź stan naładowania.
- Po rozpoczęciu ładowania wskaźnik stanu 

odkurzacza Jet Bot włącza się (świeci się 
na czerwono, pomarańczowo lub żółto 
w zależności od postępu ładowania), 
stopniowo podnosi się i zmienia kolor na 
zielony po zakończeniu ładowania. 

Dokowanie (ładowanie)

• Podczas sprzątania możesz polecić 
odkurzaczowi Jet Bot, aby automatycznie 
naładował się ponownie w stacji czyszczenia.
- Aby wybrać funkcję ładowania, naciśnij  

[  ] na odkurzaczu Jet Bot lub użyj 
aplikacji SmartThings.

B-2 Rozpoczynanie odkurzania

• Aby rozpocząć odkurzanie automatyczne, 
naciśnij [  ] na odkurzaczu Jet Bot.

• Aby zakończyć działanie odkurzacza Jet 
Bot podczas sprzątania, naciśnij [  ] na 
urządzeniu.
- Po naciśnięciu [  ] odkurzacz Jet Bot 

powraca do stacji czyszczenia i rozpoczyna 
ładowanie.

C. Czyszczenie odkurzacza Jet Bot 

Przed czyszczeniem odkurzacza Jet Bot 
należy wyłączyć zasilanie przełącznikiem 
znajdującym się z boku urządzenia.

C-1  Opróżnianie i czyszczenie pojemnika na kurz

• Usuń kurz z filtra i pojemnika na kurz, umyj 
je wodą i całkowicie wysusz w cieniu.

C-2 Czyszczenie szczotki

C-3 Czyszczenie kółek

C-4 Czyszczenie wizjera czujnika

• Przetrzyj wizjer czujnika miękką szmatką.

C-5 Czyszczenie filtra drobnego pyłu

D. Czyszczenie stacji czyszczenia

Przed czyszczeniem stacji czyszczenia odłącz 
przewód zasilający od gniazda elektrycznego.

D-1 Wymiana worka na kurz

D-2 Czyszczenie filtra drobnego pyłu

• Nie należy czyścić filtra drobnego pyłu z 
użyciem wody.

UWAGA

• Ze szczegółowymi metodami 
użytkowania i czyszczenia 
można zapoznać się, skanując 
kod QR. 



P
o

lsk
i

Polski4

Zasady bezpieczeństwa
• Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia 

należy dokładnie zapoznać się z tą instrukcją 
i zachować ją do wglądu.

• Ponieważ niniejsza instrukcja przeznaczona 
jest dla różnych modeli odkurzacza, 
charakterystyka posiadanego urządzenia 
może nieznacznie odbiegać od opisów w niej 
zawartych.

Symbole przestroga i ostrzeżenie

OSTRZEŻENIE

Oznacza zagrożenie śmiercią lub poważnymi 
obrażeniami ciała.

PRZESTROGA

Oznacza ryzyko obrażeń ciała lub zniszczenia 
mienia.

Inne symbole

UWAGA

Oznacza dodatkowe ważne informacje.

Niespełnienie tych wymagań może 
spowodować uszkodzenie elementów 
wewnętrznych odkurzacza i utratę 
gwarancji.

Informacje ogólne

• Odkurzacz nie może być używany jako 
zabawka. Gdy urządzenie jest używane 
przez lub w pobliżu dzieci, należy uważnie 
obserwować, co się dzieje.

• Urządzenie może być używane wyłącznie w 
sposób przedstawiony w instrukcji obsługi.

• Jeśli doszło do jakiegokolwiek uszkodzenia 
odkurzacza Jet Bot lub stacji czyszczenia, nie 
wolno ich używać.

• Jeśli odkurzacz nie działa prawidłowo, został 
upuszczony, uszkodzony, pozostawiony na 
zewnątrz lub zanurzony w wodzie, powinien 
zostać przekazany do centrum obsługi 
klienta.

• Nie obsługiwać stacji czyszczenia ani 
odkurzacza Jet Bot mokrymi rękoma.

• Odkurzacza wolno używać tylko na suchych 
powierzchniach wewnątrz budynków.

• Niniejsze urządzenie może być używane 
przez dzieci od 8 roku życia i osoby o 
obniżonej sprawności fizycznej, zmysłowej 
lub umysłowej bądź nieposiadające 
odpowiedniej wiedzy i doświadczenia 
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej 
lub po wcześniejszym przekazaniu przez 
nią odpowiednich instrukcji w zakresie 
bezpiecznej obsługi urządzenia oraz 
ewentualnych zagrożeń związanych z jego 
obsługą. Urządzenie nie jest przeznaczone 
dla dzieci do zabawy. Dzieci nie powinny 
czyścić odkurzacza ani wykonywać innych 
czynności konserwacyjnych bez nadzoru 
osób dorosłych.

• Przewody innych urządzeń nie powinny 
znajdować się w obszarze, który ma być 
odkurzany.

• Nie należy używać odkurzacza w 
pomieszczeniu, w którym śpi niemowlę lub 
dziecko.

• Nie należy używać odkurzacza w 
pomieszczeniu z zapalonymi świecami lub 
delikatnymi przedmiotami umieszczonymi na 
podłodze.

• Nie należy używać odkurzacza w 
pomieszczeniu z zapalonymi świecami 
ustawionymi na meblach, w które może 
przypadkowo uderzyć lub wjechać 
odkurzacz.

• Nie należy pozwalać dzieciom siadać na 
odkurzaczu.

• Nie wolno korzystać z urządzenia na 
mokrych powierzchniach.

• Jeśli dojdzie do uszkodzenia przewodu 
zasilającego, jego wymiana musi zostać 
przeprowadzona przez producenta, 
przedstawiciela serwisu lub osobę o 
podobnych kwalifikacjach. Pozwoli to 
uniknąć zagrożeń.
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• Informacje o polityce ochrony środowiska 
firmy Samsung i zobowiązania prawne dla 
poszczególnych produktów (np. program 
REACH (WEEE, Akumulatory)) znajdują się na 
tej stronie: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

Stacja czyszczenia

• Nie wolno modyfikować wtyczki 
polaryzowanej tak, aby pasowała do 
gniazdka lub przedłużacza bez polaryzacji.

• Nie wolno korzystać z urządzenia 
poza pomieszczeniami lub na mokrych 
powierzchniach.

• Nieużywaną lub poddawaną konserwacji 
stację czyszczenia należy odłączyć od 
gniazda elektrycznego.

• Do ładowania należy używać wyłącznie stacji 
czyszczenia dostarczonej z urządzeniem.

• Nie wolno używać stacji czyszczenia z 
uszkodzonym kablem, uszkodzoną wtyczką 
lub nieprawidłowo zamocowanym gniazdem.

• Nie wolno ciągnąć lub trzymać stacji 
czyszczenia za kabel, używać kabla jako 
uchwytu, przycinać go drzwiami lub zawijać 
wokół ostrych brzegów i rogów. Kabel 
należy trzymać z daleka od rozgrzanych 
powierzchni.

• Nie wolno używać przedłużaczy lub gniazd o 
niewystarczającej specyfikacji elektrycznej.

• Nie wolno odłączać stacji czyszczenia, 
pociągając za kabel zasilający. Aby odłączyć 
stację, należy złapać za wtyczkę, a nie za 
kabel.

• Nie wolno uszkadzać ani spalać 
akumulatorów. W wysokiej temperaturze 
może dojść do ich wybuchu.

• Nie wolno próbować otwierać stacji 
czyszczenia. Naprawy mogą być 
wykonywane tylko przez wykwalifikowanych 
pracowników centrum obsługi klienta.

• Nie wolno narażać stacji czyszczenia na 
działanie wysokich temperatur lub na 
kontakt z wilgocią.

• Przy użyciu stacji czyszczenia nie należy 
ładować zwykłych baterii.

Jet Bot

• Nie wolno używać odkurzacza do zbierania 
twardych lub ostrych przedmiotów, takich 
jak szkło, gwoździe, śruby, monety itd.

• Nie wolno używać odkurzacza bez 
zainstalowanego filtra. Podczas naprawiania 
odkurzacza nie wolno wkładać palców 
ani żadnych przedmiotów do komory 
wentylatora, ponieważ zawsze może dojść do 
przypadkowego włączenia się urządzenia.

• Nie wolno wkładać żadnych przedmiotów 
do otworów. Nie wolno blokować żadnych 
otworów. Należy unikać gromadzenia się 
przy otworach kurzu, nitek, włosów i innych 
obiektów, które mogłyby zaburzyć przepływ 
powietrza.

• Nie wolno używać odkurzacza do zbierania 
toksycznych materiałów (wybielaczy 
chlorowych, amoniaków, środków do 
czyszczenia rur itd.).

• Nie wolno zbierać przedmiotów palących się 
ani dymiących, takich jak papierosy, zapałki 
lub rozgrzany popiół.

• Nie wolno zbierać materiałów łatwopalnych 
i wybuchowych, takich jak benzyna, ani 
używać odkurzacza w miejscach, w których 
takie materiały mogą być obecne.

• Urządzenia nie można używać w 
następujących miejscach:
- Miejsca ze świeczkami lub lampkami 

postawionymi na podłodze.
- Miejsca z otwartym ogniem (przy ogniskach 

lub żarze).
- Miejsca z alkoholem destylowanym, 

rozpuszczalnikami, popielniczkami z 
zapalonymi papierosami itd.

• Nie wolno używać odkurzacza Jet Bot w 
przestrzeniach zamkniętych wypełnionych 
substancjami lotnymi uwalnianymi przez 
farby olejne, rozpuszczalniki, substancje 
przeciwmolowe, łatwopalny pył lub inne 
substancje wybuchowe bądź toksyczne.

Zasady bezpieczeństwa
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• Przy bardzo wysokiej lub niskiej 
temperaturze lub bardzo intensywnym 
używaniu odkurzacza może dojść do wycieku 
płynu z akumulatorów. Jeśli płyn ten dotknie 
skóry, należy ją szybko przemyć wodą. Jeśli 
płyn dostanie się do oczu, należy przepłukać 
je natychmiast czystą wodą, płucząc przez co 
najmniej 10 minut. Następnie należy zgłosić 
się do lekarza.

Zasilanie

OSTRZEŻENIE

• Należy unikać porażenia prądem i pożaru.
- Nie wolno uszkodzić przewodu 

zasilającego.
- Nie wolno ciągnąć przewodu zasilającego 

zbyt mocno ani dotykać wtyczki mokrymi 
rękami.

- Nie wolno korzystać ze źródeł zasilania o 
napięciu innym niż napięcie znamionowe 
ładowarki ani z rozgałęziaczy. (Nie wolno 
zostawiać przewodu zasilającego luzem na 
podłodze).

- Nie wolno używać uszkodzonego kabla, 
uszkodzonej wtyczki lub nieprawidłowo 
zamocowanego gniazda.

• Należy usunąć kurz i ciała obce ze styków i 
części wtyczki podłączonej do gniazda.
- Istnieje ryzyko porażenia prądem lub 

awarii.

Przed użyciem

OSTRZEŻENIE

• Nie należy używać odkurzacza Jet Bot 
w pobliżu grzejników lub materiałów 
łatwopalnych.
- Nie należy używać odkurzacza Jet Bot w 

pobliżu źródeł ciepła i płomieni, takich 
jak przenośne grzejniki, płomienie świec, 
lampy biurowe, kominki itp. lub w miejscu 
przechowywania materiałów łatwopalnych, 
takich jak benzyna, alkohol, rozpuszczalniki 
itp.

• Aby zapobiec kolizji, należy upewnić się, że 
w pobliżu strefy czyszczenia odkurzacza 
Jet Bot nie znajdują się niebezpieczne 
przedmioty. Elektryczne grzejniki lub 
wentylatory należy odłączyć.
- Odkurzacz Jet Bot może ulec uszkodzeniu 

lub awarii.

• Odkurzacz Jet Bot jest przeznaczony do 
użytku domowego, dlatego nie należy 
używać go na strychu, w piwnicy, w 
schowkach, budynkach przemysłowych, na 
zewnątrz, w miejscach o dużej wilgotności 
(takich jak łazienka, pralnia), na stołach ani 
na półkach.
- Odkurzacz Jet Bot może ulec uszkodzeniu 

lub awarii.

• W miejscach, z których urządzenia Jet 
Bot mogą spaść, np. na schodach lub przy 
balustradzie, należy zamontować znaczniki 
granic, aby uniknąć uszkodzenia urządzenia 
lub spowodowania urazów.
- Ze względów bezpieczeństwa czujnik 

wysokości powinien być zawsze czysty.

• Należy upewnić się, że odkurzacz Jet Bot 
nie zasysa ani nie dotyka żadnych płynów 
(wody, napojów, odchodów itp.).
- Może to spowodować poważne uszkodzenie 

odkurzacza Jet Bot, a kółka zabrudzone 
płynem mogą zabrudzić inne powierzchnie.

• Nie wolno rozlewać żadnych płynów na 
stację czyszczenia.
- Istnieje ryzyko pożaru lub porażenia 

prądem.

• Nie wolno używać stacji czyszczenia 
niezgodnie z przeznaczeniem.
- Istnieje ryzyko jej zapalenia się lub 

poważnego uszkodzenia.

• Dla bezpieczeństwa użytkownika czujnik 
wysokości musi być zawsze czysty.

• Ponieważ ta instalacja bezprzewodowa 
może powodować zakłócenia radiowe, nie 
nadaje się do zastosowań związanych z 
bezpieczeństwem ludzi.

PRZESTROGA

• Przed użyciem odkurzacza Jet Bot należy 
zamocować pojemnik na kurz.

Zasady bezpieczeństwa
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• Po zainstalowaniu stacji czyszczenia nie 
wolno pozostawić na podłodze leżącego 
luzem kabla, ponieważ odkurzacz Jet Bot 
może się w niego zaplątać.

• Aby wyczyścić wszystkie miejsca w domu, 
należy otworzyć wszystkie pomieszczenia i 
dla bezpieczeństwa ustawić strefy zamknięte 
za pomocą aplikacji SmartThings lub 
zamocować znaczniki granic w miejscach, 
w których urządzenie Jet Bot może ulec 
uszkodzeniu, takich jak drzwi wejściowe, 
weranda, łazienka lub schody.

• Postępując zgodnie z tymi zaleceniami, 
można zapewnić prawidłowe automatyczne 
ładowanie.
- Stacja czyszczenia powinna być zawsze 

podłączona do prądu.
- Stację czyszczenia należy w miejscu, w 

którym Jet Bot może ją łatwo znaleźć.
- Przed stacją czyszczenia nie wolno 

umieszczać żadnego przedmiotu.

• Nie wolno używać odkurzacza Jet Bot na 
czarnej podłodze.
- Odkurzacz Jet Bot może działać 

niepoprawnie.

• Nie wolno umieszczać żadnych przedmiotów 
w odległości 1 m z przodu i 0,5 m z boku 
stacji czyszczenia.

• Należy sprawdzić, czy styki stacji 
czyszczenia nie są uszkodzone ani 
zabrudzone.

• W przypadku bardzo niskich obszarów, w 
których odkurzacz Jet Bot może utknąć, 
należy ustawić strefy zamknięte za pomocą 
aplikacji SmartThings lub zamocować 
znaczniki granic, aby uniemożliwić 
odkurzaczowi Jet Bot przedostanie się do 
środka.

• Nie wolno umieszczać stacji czyszczenia na 
ciemnej podłodze.
- Ciemna podłoga wokół stacji czyszczenia 

utrudnia ładowanie.

• Przed sprzątaniem należy usunąć wszelkie 
przeszkody, które mogą blokować ruch 
odkurzacza Jet Bot (np. huśtawki lub 
zjeżdżalnie dla dzieci).

• Nie należy używać odkurzacza Jet Bot w 
miejscach węższych niż jego promień skrętu 
(0,5 m lub mniej).

• Przed uruchomieniem odkurzacza Jet Bot 
należy usunąć łatwo tłukące się przedmioty, 
takie jak ramki, lustra i obiekty z porcelany, 
aby urządzenie mogło pracować bez przerw.

• Jeśli szczotka lub pokrywa szczotki nie 
została poprawnie zamontowana, urządzenie 
może rysować podłogę lub ulec usterce.

• Do przenoszenia produktu należy używać 
obu rąk.

• Nie umieszczać stacji czyszczenia w miejscu 
ruchu pieszego, np. w wejściu lub w wąskim 
przejściu.
- Osoby przechodzące mogą się o nią 

potknąć i odnieść obrażenia lub może dojść 
do uszkodzenia produktu.

• Nie wolno popychać stacji czyszczenia.

Obsługa

OSTRZEŻENIE

• Jeśli odkurzacz Jet Bot emituje nietypowe 
dźwięki, zapach lub dym, należy natychmiast 
wyłączyć urządzenie i skontaktować się z 
centrum serwisowym.

PRZESTROGA

• Użycie odkurzacza Jet Bot na grubym 
dywanie może spowodować uszkodzenie 
zarówno odkurzacza, jak i dywanu.
- Odkurzacz Jet Bot nie może przejechać po 

dywanie o grubości większej niż 2 cm.

• Nie wolno używać odkurzacza Jet Bot na 
stołach ani w miejscach wyżej położonych.
- Jeśli odkurzacz spadnie, może dojść do 

jego uszkodzenia.

• Odkurzacz Jet Bot może uderzać w nogi 
krzeseł lub stołu. Aby przyspieszyć 
sprzątanie, należy przesunąć meble.

• Gdy odkurzacz Jet Bot rozpocznie pracę, 
nie wolno go podnosić ani przenosić w inne 
miejsce.

Zasady bezpieczeństwa
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Zasady bezpieczeństwa
• Podczas przenoszenia urządzenia w inne 

miejsce nie należy chwytać go za kółka.

• Nie wolno umieszczać żadnych przedmiotów 
na odkurzaczu Jet Bot, gdyż może to 
spowodować awarię czujnika LiDAR lub 
odkurzacza.

• Korzystając z odkurzacza Jet Bot, należy 
usunąć duże arkusze papieru i torby 
plastikowe, ponieważ mogą one zablokować 
wlot. 

• Nie wolno kłaść się obok działającego 
odkurzacza Jet Bot.
- Włosy mogą się dostać do szczotki, co 

może spowodować obrażenia.

• Nie wolno pozwalać dzieciom na zabawę z 
odkurzaczem Jet Bot.

• Należy sprawdzić, czy szczotka obrotowa 
lub kółka nie wciągnęły włosów, palców ani 
ubrania.

• Nie wolno pozwalać dzieciom siadać na 
odkurzaczu Jet Bot i ani umieszczać na nim 
żadnych przedmiotów.

• Należy pozostawić ponad 3 cm wolnej 
przestrzeni od progu wewnętrznego 
drzwi. W przeciwnym razie odkurzacz 
automatyczny może po nim przejechać i 
wyjechać na zewnątrz.

Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEŻENIE

• W przypadku uszkodzenia przewodu 
zasilającego należy skontaktować się z 
centrum serwisowym, aby mógł go wymienić 
specjalista.
- Istnieje ryzyko pożaru lub porażenia 

prądem.

• W celu wymiany akumulatorów należy 
skontaktować się z centrum serwisowym 
SAMSUNG Electronics.
- Używanie akumulatorów przeznaczonych 

do innych produktów może spowodować 
awarię.

• Nie wolno wkładać palców w obracający się 
czujnik LiDAR. W przeciwnym razie może 
dojść do zranienia palca.

PRZESTROGA

• Aby nie doszło do uszkodzenia odkurzacza 
Jet Bot, należy postępować zgodnie z 
poniższymi zasadami.
- Nie wolno czyścić odkurzacza Jet Bot 

przez spryskiwanie go wodą ani używać do 
tego substancji lotnych takich, jak benzen, 
rozpuszczalnik lub alkohol.

• Nie wolno rozmontowywać ani naprawiać 
odkurzacza Jet Bot. Może to zrobić tylko 
upoważniony serwisant.

• Należy zawsze utrzymywać wizjer czujnika 
przeszkód i czujnika wysokości w czystości.
- Zabrudzenie ich substancjami obcymi może 

spowodować awarię.

• Nie należy przechowywać odkurzacza Jet 
Bot w samochodzie.

• Czujnik LiDAR nie może być wystawiony na 
bezpośrednie działanie światła, takiego jak 
światło słoneczne, światło podczerwone itp.
- Bezpośrednie światło może wpływać na 

działanie czujnika LiDAR.

• Podczas przenoszenia odkurzacza Jet Bot nie 
wolno go upuścić.
- Uderzenie w wyniku upadku może wpłynąć 

na działanie lub wydajność czujnika LiDAR.

• Nie wolno patrzeć w poziomie na część 
nadawczą (laser) obracającego się czujnika 
LiDAR.

• Nie wolno wkładać żadnych narzędzi, np. 
pałeczek, do obracającego się czujnika LiDAR. 
W przeciwnym razie czujnik LiDAR może 
działać nieprawidłowo lub ulec awarii.

• Przed sprzątaniem należy usunąć z podłogi 
przedmioty, takie jak cienkie przewody (o 
grubości 1 cm lub poniżej), skarpetki itp., 
ponieważ szczotka lub kółka odkurzacza Jet 
Bot mogą je wciągnąć.

• Jeśli na podłodze znajduje się olej, np. 
spożywczy, odkurzacz Jet Bot może 
zatrzymać się ze względu na śliską podłogę. 
Przed sprzątaniem za pomocą odkurzacza 
Jet Bot należy go usunąć.
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Instalacja

UWAGA

• Jeśli strefą czyszczenia są drewniane 
podłogi, najlepiej zainstalować stację 
czyszczenia w takim kierunku, w jakim 
ułożona jest podłoga.

• Jeśli przełącznik zasilania jest wyłączony, 
odkurzacz Jet Bot nie będzie się ładować 
nawet po umieszczeniu go w stacji 
czyszczenia.

• Stacja czyszczenia powinna być cały czas 
włączona.
- Jeśli stacja czyszczenia nie będzie zasilana, 

odkurzacz Jet Bot nie będzie mógł jej 
znaleźć i się automatycznie naładować.

- Jeśli odkurzacz Jet Bot pozostanie 
odłączony od stacji czyszczenia, jego 
akumulator ulegnie wyczerpaniu w miarę 
pracy.

• Nie mocuj znaczników granic w kształcie 
(-----).
- Odkurzacz Jet Bot może ich nie wykryć i 

przekroczyć granicę.

Ładowanie

UWAGA

• Jeśli podczas ładowania akumulator 
przegrzeje się, ładowanie może potrwać 
dłużej.

• Jeśli ładowanie automatyczne nie działa, 
wykonaj poniższe czynności:
- Włącz i wyłącz zasilanie przełącznikiem 

zasilania (z boku odkurzacza Jet Bot). 
- Odłącz od gniazdka stację czyszczenia, a 

następnie ponownie ją podłącz. 
- Odłącz stację czyszczenia, a następnie 

sprawdź, czy między styki ładowania 
nie dostała się substancja obca, po czym 
wyczyść styki ładowania odkurzacza Jet 
Bot i stację czyszczenia suchą szmatką. 

- Sprawdź, czy obok stacji czyszczenia 
nie ma przeszkód, takich jak przedmioty 
odblaskowe, krzesła itp.

• Jeśli odkurzacz Jet Bot pozostanie odłączony 
od stacji czyszczenia, jego akumulator 
ulegnie wyczerpaniu w miarę pracy. 
- Spróbuj naładować odkurzacz Jet Bot 

w stacji czyszczenia. (Jeśli planujesz 
wyjechać z domu na dłużej, np. w podróż 
służbową lub na urlop, wyłącz zasilanie 
przełącznikiem zasilania i odłącz stację 
czyszczenia od gniazdka).

Korzystanie

UWAGA

• Podczas pracy odkurzacz Jet Bot może 
utknąć np. na progu drzwi wejściowych lub 
werandy.
- Aby ponownie uruchomić urządzenie, 

wyłącz zasilanie, przenieś odkurzacz Jet 
Bot w miejsce, gdzie może się swobodnie 
poruszać i ponownie włącz zasilanie.

• W ciemnym obszarze odkurzacz Jet Bot 
może nie rozpoznać przedmiotu.
- Przed odkurzaniem usuń przeszkody z 

podłogi.

• Odkurzacz Jet Bot nie może dokładnie 
wyczyścić obszarów, do których nie ma 
dostępu, np. rogów, przestrzeni między 
ścianą a sofą itp.
- Sprzątnij te miejsca innym urządzeniem.

• Odkurzacz Jet Bot nie może wciągać kępek 
kurzu, mogą więc one pozostać na podłodze 
po sprzątaniu. 
- Sprzątnij te miejsca innym urządzeniem.

• Po wyłączeniu odkurzacza Jet Bot odczekaj 
chwilę, a następnie włącz go w celu 
normalnego ponownego uruchomienia.

• Gdy stacja czyszczenia wydziela 
nieprzyjemny zapach, należy wymienić 
worek na kurz lub wyczyścić filtry.

• Jeżeli w odessanym kurzu znajdują się larwy, 
mogą namnożyć się w worku na kurz. Stację 
czyszczenia należy wytrzeć mokrą szmatką i 
wymienić worek na kurz.

Uwagi i przestrogi
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Czyszczenie i konserwacja

UWAGA

• Jeśli pojemnik na kurz i filtr zostały umyte 
wodą 
- Pojemnik na kurz: dokładnie wytrzyj wodę.
- Filtr: przed ponownym użyciem wysusz go 

dokładnie w zacienionym miejscu.

• Do czyszczenia filtra drobnego pyłu nie 
używaj wody, po prostu nim potrząśnij.

• Jeśli siła ssania stopniowo spada, wyczyść 
filtr drobnego pyłu.

PRZESTROGA

• Zakładając lub wyjmując filtr, należy uważać 
na palce. Mogą one utknąć we wlocie do 
pojemnika na kurz.

• Aby uniknąć zapchania odkurzacza Jet 
Bot przez ciała obce, nie dopuszczaj 
do wciągnięcia wykałaczek, patyczków 
kosmetycznych itp.

• Jeśli masz trudności z usunięciem ciał 
obcych ze szczotki, skontaktuj się z 
autoryzowanym centrum serwisowym 
SAMSUNG.

• Podczas sprzątania w szczotce mogą 
utknąć różne zanieczyszczenia, takie jak 
cienkie i długie nitki, długie włosy itp. Aby 
zapewnić najlepsze efekty pracy odkurzacza, 
sprawdzaj i czyść ją regularnie.

• Z pojemnika na kurz można tylko zdjąć 
górną pokrywę, dolną pokrywę i wyjąć filtr 
przedsilnikowy.  
- Uważaj, aby nie odnieść obrażeń podczas 

demontażu lub montażu pojemnika na kurz.

• Wyłącz odkurzacz Jet Bot przed 
czyszczeniem lub konserwacją.

• Jeśli szczotka lub pokrywa szczotki nie 
została poprawnie zamontowana po 
zakończeniu konserwacji, urządzenie 
może rysować podłogę lub ulec usterce. 
Dlatego też elementy należy prawidłowo 
zamontować, odwołując się do informacji o 
sposobach konserwacji.

Eksploatacja akumulatora

UWAGA

• Przed dokonaniem zakupu należy sprawdzić 
występowanie logo SAMSUNG ( ) na 
akumulatorze i nazwę modelu, a następnie 
skontaktować się z centrum serwisowym. 

• Akumulator jest przeznaczony do użytku 
wyłącznie w odkurzaczach SAMSUNG 
Electronics Jet Bot. Nie można używać go w 
innych produktach ani do innych celów.

• Nie wolno demontować ani modyfikować 
akumulatora.

• Nie wolno wrzucać akumulatora do ognia ani 
go podgrzewać.

• Do styków (+, -) nie wolno podłączać 
żadnych metalowych przedmiotów. 

• Akumulator należy przechowywać w 
pomieszczeniach (w temperaturze 0°C~40°C). 

• Jeśli akumulator działa nieprawidłowo, nie 
wolno go samodzielnie demontować. Zamiast 
tego należy skontaktować się z najbliższym 
centrum serwisowym Samsung.

• Po pewnym czasie użytkowania akumulatora 
jego czas ładowania i czas pracy mogą 
ulec skróceniu. W takim przypadku należy 
skontaktować się z centrum serwisowym i 
wymienić akumulator na nowy.

• Nie należy rozmontowywać samodzielnie 
akumulatora i należy upewnić się, że nie 
wystąpiło zwarcie biegunów +, -. 

• W przypadku wycieku z akumulatora należy 
unikać jego kontaktu ze skórą i oczami.

Uwagi i przestrogi
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Aplikacja SmartThings jest zgodna wyłącznie 
z modelami obsługującymi funkcję Wi-Fi.
Jeśli nie masz routera Wi-Fi, nie możesz 
korzystać z aplikacji SmartThings.

Pobieranie aplikacji SmartThings

• Pobierz i zainstaluj aplikację SmartThings 
ze sklepu z aplikacjami (Google Play, Apple 
App Store lub SAMSUNG Galaxy Store). 
Aby wyszukać aplikację, wpisz nazwę 
„SmartThings”.

UWAGA

• Aplikacja SmartThings jest niezgodna z 
niektórymi tabletami i urządzeniami mobilnymi.

• Niektóre urządzenia iPad i inne urządzenia 
mobilne mogą nie być obsługiwane.

• Odwiedź sklep Play Store lub App Store, aby 
sprawdzić, czy Twoje urządzenie mobilne jest 
zgodne z aplikacją SmartThings.

• Obsługiwana wersja oprogramowania aplikacji 
SmartThings może się zmieniać, zależnie od 
polityki obsługiwania systemu operacyjnego 
producenta. Poza tym w przypadku aplikacji 
SmartThings lub funkcji przez nią obsługiwanych 
nowa polityka aktualizacji aplikacji na 
istniejącej wersji systemu operacyjnego może 
ulec zawieszeniu z uwagi na użyteczność lub 
bezpieczeństwo.

• W aplikacji SmartThings mogą zostać 
wprowadzone zmiany bez wcześniejszego 
powiadomienia, które mają na celu poprawę 
jej użyteczności lub wydajności. Ponieważ 
aktualizacja wersji systemu operacyjnego 
telefonu komórkowego odbywa się co roku, 
aplikacja SmartThings również jest ciągle 
aktualizowana, odpowiednio do najnowszej 
wersji systemu operacyjnego.

• Pytania odnoszące się do powyższych zagadnień 
prosimy kierować do nas na adres st.service@
samsung.com.

Konfiguracja konta SAMSUNG

• Przed skorzystaniem z aplikacji SmartThings 
trzeba zalogować się do konta SAMSUNG.

• Aby skonfigurować konto SAMSUNG, możesz 
postępować zgodnie ze wskazówkami zawartymi 
w aplikacji SmartThings.

• Jeśli posiadasz smartfon SAMSUNG, 
możesz dodać swoje konto SAMSUNG 
w ustawieniach swojego urządzenia. 
Automatycznie połączy się ono wówczas z 
kontem SAMSUNG, co umożliwi korzystanie 
z aplikacji SmartThings.

Rejestracja urządzenia w aplikacji 
SmartThings

1  Połącz swoje urządzenia z routerem 
bezprzewodowym.
- Jeśli smartfon nie jest podłączony, włącz 

sieć Wi-Fi w aplikacji Ustawienia i wybierz 
router sieci bezprzewodowej, do której chcesz 
podłączyć smartfon.

- Wyłącz opcję korzystania z danych mobilnych 
w smartfonie, aby używać wyłącznie sieci Wi-
Fi i podłączyć do niej urządzenie.

2  Uruchom aplikację SmartThings w smartfonie.

3  Po wyświetleniu okna z informacją o znalezieniu 
nowego urządzenia dotknij opcji ADD NOW.
- Jeśli okno się nie pojawi, w celu połączenia się 

dodaj urządzenie wybierając kolejno: kategoria 
„Home appliances”  „Robot cleaner” i Jet Bot.

- Jeśli zeskanujesz kod QR SmartThings 
dołączony do odkurzacza Jet Bot, łatwiej 
połączysz się z urządzeniem.

4  [Android] Połączenie urządzenia nastąpi 
automatycznie.
- [iOS] Otwórz ustawienia i na liście Wi-Fi 

wybierz pozycję [vacuum]_E30AJT**.

5  Podaj dane uwierzytelniające, gdy będzie to 
wymagane.

6  [Android] Połączenie z routerem 
bezprzewodowym nastąpi automatycznie.
- [iOS] Otwórz ustawienia i wybierz router 

bezprzewodowy z listy Wi-Fi.

7  Po zakończeniu rejestracji produktu zostanie 
dodana karta urządzenia Jet Bot.

UWAGA

• Włączanie/wyłączanie Wi-Fi: Przytrzymaj 
przycisk [  ] przez 7 sekund, aby wyłączyć 
lub włączyć Wi-Fi w celu ponownego użycia 
w czasie, gdy odkurzacz pozostaje w trybie 
czuwania lub ładowania.

Aplikacja SmartThings
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Aplikacja SmartThings
Funkcje aplikacji SmartThings

Klasyfikacja Funkcje Wyjaśnienie

Monitorowanie

Raport odkurzania

• Możesz sprawdzić wynik ostatniego odkurzania.

• Możesz sprawdzić historię ostatnich 50 
odkurzań.

Monitorowanie domu

• Funkcja monitorowania domu wykorzystuje 
kamerę z przodu odkurzacza Jet Bot, dzięki 
czemu możesz zobaczyć, co znajduje się przed 
urządzeniem.

• Funkcja monitorowania domu jest domyślnie 
włączona. Jeśli nie chcesz korzystać z tej 
funkcji, jednocześnie naciśnij i przytrzymaj 
przyciski [  ] i [  ] .

• Kamerę można włączyć podczas odkurzania 
za pomocą aplikacji SmartThings, aby uzyskać 
podgląd aktywności. 

Sterowanie

Dokowanie
• Możesz przerwać odkurzanie i skierować 

odkurzacz Jet Bot z powrotem do stacji 
czyszczenia.

Pauza
• Możesz przerwać i ponownie uruchomić 

odkurzanie.

Tryb odkurzania • Możesz ustawić żądany tryb odkurzania.

Siła ssania • Możesz ustawić siłę ssania.

Funkcje odkurzania

• Możesz ustawić różne funkcje odkurzania.

- W przypadku niektórych funkcji musisz 
najpierw utworzyć mapę.

- W przypadku funkcji sprzątania pomieszczenia, 
odkurzania wokół mebli i odkurzania 
punktowego, możesz wybrać tylko jedną z 
nich, a ustawienie domyślne to „All” (wszystkie 
pomieszczenia).

• Gdy odkurzacz Jet Bot znajduje się w trybie 
sprzątania pomieszczenia, odkurzania wokół 
mebli lub odkurzania punktowego, w drodze do 
miejsca odkurzania lub ładowania może minąć 
niewybrany obszar.

Harmonogram
• Możesz rozpocząć sprzątanie w zaplanowanym 

czasie.
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Klasyfikacja Funkcje Wyjaśnienie

Ustawienia

Tryb dźwięku • Możesz ustawić komunikaty głosowe na [Głos], 
[Efekt dźwiękowy] lub [Wycisz].

Język • Odkurzacz Jet Bot obsługuje 14 języków.

Głośność • Możesz sterować głośnością komunikatów 
głosowych.

Wielkość przeszkód, 
których należy unikać

• Możesz sterować czułością wykrywania wielkości 
przeszkód.

Ustawienia opcji 
odkurzania przy ścianach

• Możesz ustawić, czy odkurzacz Jet Bot ma 
odkurzać blisko ściany. (wł.: odkurzanie 
blisko ściany / wył.: odkurzanie przy ścianie z 
zachowaniem odległości 1 cm)

Przestój

• W wyznaczonym czasie odkurzacz Jet 
Bot przerywa odkurzanie i wraca do stacji 
czyszczenia. 
- Podczas przestoju możesz rozpocząć 

odkurzanie.

Znajdowanie odkurzacza 
automatycznego

• Odkurzacz Jet Bot wydaje dźwięk, który 
umożliwia użytkownikowi jego odnalezienie.

Kalibracja • Odkurzacz Jet Bot kalibruje swój czujnik 3D, aby 
zwiększyć dokładność rozpoznawania przeszkód.

Blokada dostępu

• Funkcja blokady dostępu umożliwia ablokowanie 
działania przycisków odkurzacza Jet Bot. Aby 
odblokować przyciski, należy wyłączyć zasilanie 
odkurzacza Jet Bot i włączyć je ponownie.

Opróżnianie  
pojemnika na kurz

• Można wybrać czas opróżniania pojemnika na 
kurz odkurzacza Jet Bot.

Informacja

Czyszczenie zakończone • Po zakończeniu czyszczenia możesz otrzymać 
powiadomienie.

Powiadomienie o 
konieczności kontroli

• Możesz otrzymać powiadomienie, gdy odkurzacz 
Jet Bot potrzebuje kontroli.

Zarządzanie 
mapami

Strefy zamknięte
• Możesz ustawić strefę, której odkurzacz Jet Bot 

nie będzie odkurzał.
- Możesz utworzyć maksymalnie 15 stref.

Edytowanie mapy
• Na utworzonej mapie możesz dzielić lub łączyć 

pomieszczenia.

• Możesz zmienić nazwę pomieszczenia.

Edytowanie mebli i 
urządzeń

• Możesz zmienić meble i urządzenia, które 
rozpoznaje odkurzacz Jet Bot lub dodać nowe 
meble lub urządzenia, których okolice mają być 
odkurzane.

• Możesz zmienić lub usunąć nazwę obiektu.

Resetowanie mapy • Możesz zresetować zapisaną mapę.

Aplikacja SmartThings
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Rozwiązywanie problemów

Objaw Sprawdź

Odkurzacz Jet Bot nie 
działa.

• Sprawdź, czy zasilanie jest włączone.

• Sprawdź, czy wskaźnik stanu jest włączony.

• Sprawdź, czy nie rozładował się akumulator odkurzacza Jet Bot.

- Gdy wskaźnik stanu odkurzacza Jet Bot zmienia kolor na czerwony 
i taki pozostaje, przenieś odkurzacz Jet Bot do stacji czyszczenia, 
aby go naładować.

• Podczas ręcznego ładowania odkurzacza Jet Bot z powodu 
całkowitego rozładowania akumulatora przyciski na odkurzaczu nie 
działają.  Gdy naładowanie jest częściowe (po około 10–20 minutach), 
wskaźnik stanu świeci, a przyciski zaczynają ponownie działać. 

Odkurzacz Jet Bot 
zatrzymał się podczas 
sprzątania.

• Gdy wskaźnik stanu odkurzacza Jet Bot zmienia kolor na czerwony i 
taki pozostaje, przenieś odkurzacz Jet Bot do stacji czyszczenia, aby 
go naładować.

• Jeśli odkurzacz Jet Bot został zablokowany przez przeszkodę, np. 
przewód, inne przeszkody, próg, wypukły punkt itp., podnieś go i 
odsuń od przeszkody.

- Jeśli kawałek materiału lub sznurek wkręci się w kółko, wyłącz 
zasilanie i usuń te przedmioty przed ponownym uruchomieniem 
odkurzacza.

• Sprawdź, czy ustawiono strefy zamknięte.

Siła ssania jest mała.

• Gdy w pojemniku na kurz jest zbyt dużo kurzu, siła ssania może się 
zmniejszyć. Wyłącz zasilanie i opróżnij pojemnik na kurz.

• Jeżeli szczotka w dolnej części odkurzacza Jet Bot jest zablokowana 
przez ciało obce, wyłącz zasilanie przełącznikiem zasilania i usuń 
przyczynę blokady szczotki.

• Gdy poziom hałasu nagle wzrośnie, wyłącz zasilanie przełącznikiem 
zasilania i opróżnij pojemnik na kurz. 

Odkurzacz Jet Bot nie 
może znaleźć stacji 
czyszczenia.

• Sprawdź, czy nie wystąpiła awaria zasilania lub czy wtyczka 
zasilająca nie jest odłączona.

• Usuń wszelkie przeszkody wokół stacji czyszczenia, które mogą 
przeszkadzać odkurzaczowi Jet Bot w powrocie do niej.

• Jeśli na stykach ładowania znajdują się ciała obce, może mieć to 
wpływ na ładowanie. Usuń ciała obce ze styków.

Odkurzacz Jet Bot nie 
wykrywa znacznika 
granic i przecina 
granicę.

• Upewnij się, że znaczniki granic są rozmieszczone w kształcie (  ) 
w odległości 15 cm od miejsc, do których urządzenie Jet Bot ma nie 
mieć dostępu.
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Dane techniczne produktu

Klasyfikacja Elementy Seria VR50T95****

Specyfikacja 
mechaniczna

Waga 4,4 kg

Wymiary S 305 mm x  G 320 mm x W 120* mm
(*w tym czujnik LiDAR: 136,5 mm)

Sposób odkurzania Rozpoznawanie położenia za pomocą  
czujnika LiDAR

Sposób działania przycisków 
odkurzacza Jet Bot Dotykowe

Specyfikacja 
elektryczna

Pobór mocy odkurzacza Jet Bot 170 W (odkurzanie punktowe)

Dane techniczne akumulatora Litowo-jonowy 21,6 V / 82,08 Wh

Część 
czyszcząca

Typ ładowania Automatyczne / ręczne

Sposoby odkurzania
Odkurzanie automatyczne, odkurzanie 
pomieszczeń, odkurzanie wokół mebli, 

odkurzanie punktowe

Funkcje dodatkowe
Tryb oszczędzania energii, tryb przestoju, 

zaplanowane odkurzanie, strefy zamknięte, 
wokół mebli

Czas ładowania Ok. 210 minut

Czas odkurzania 
(na drewnianej 

podłodze)

Maks. (tryb 
maksymalny) Ok. 60 minut

Siła ssania 
Inteligentna Około 60~90 minut

Siła ssania 
Normalna Ok. 90 minut

Wi-Fi
Zakres częstotliwości 2412–2472 MHz

Moc nadajnika (maks.) 20 dBm

• Firma Samsung Electronics niniejszym oświadcza, że sprzęt radiowy jest zgodny z wymogami Dyrektywy 
2014/53/UE. Pełny tekst europejskiej deklaracji zgodności jest dostępny na stronie internetowej: Treść 
oficjalnej deklaracji zgodności jest dostępna pod adresem http://www.samsung.com w menu Wsparcie > 
Szukaj, gdzie należy podać nazwę modelu.

• Czas ładowania i odkurzania mogą różnić się w zależności od warunków użytkowania produktu.
• Tryb przestoju, zaplanowane odkurzanie, strefy zamknięte lub tryb odkurzania można ustawić w aplikacji 

SmartThings.

Szerokość

Głębokość

Wysokość
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Dane techniczne produktu

Szerokość Głębokość

Wysokość

Nazwa Stacja czyszczenia

Napięcie znamionowe 220 – 240 V~ 50–60 Hz

Moc znamionowa 25,85 V, 2,5 A

Pobór mocy
Ładowanie 80 W

Obsługa 1300 W (podczas korzystania ze ssania)

Waga 5,1 kg

Wymiary S 272 mm x  G 416 mm x W 544 mm

Czas pracy Około 18 sekund

Informacje o oprogramowaniu typu open source

Oprogramowanie dołączone do tego produktu 
zawiera oprogramowanie typu Open Source.
Aby uzyskać kod źródłowy objęty licencjami 
podlegającymi obowiązkowi publikowania kodu 
źródłowego (np. GPL, LGPL... itd.), odwiedź 
stronę http://opensource.samsung.com/ i 
wyszukaj go według nazwy modelu.

Można również otrzymać pełną kopię 
odpowiedniego kodu źródłowego na nośniku 
fizycznym, np. płycie CD-ROM. W takim 
przypadku zostanie naliczona minimalna opłata. 

Do informacji o licencji typu open source 
związanych z tym produktem prowadzi 
następujący adres URL: http://opensource.
samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0. 
Oferta dotyczy wszystkich odbiorców tej 
informacji.
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Ostrzeżenia dotyczące akumulatora

OSTRZEŻENIE

Nie wolno samodzielnie wyjmować akumulatora umieszczonego w tym urządzeniu. 
Aby wymienić akumulator, należy się skontaktować z autoryzowanym serwisem 
lub wykwalifikowanym pracownikiem technicznym. Poniższe instrukcje zostały 
przygotowane wyłącznie dla wykwalifikowanych pracowników technicznych i 
autoryzowanych serwisantów.

DLA WŁASNEGO BEZPIECZEŃSTWA NIE WOLNO SAMODZIELNIE WYJMOWAĆ 
AKUMULATORA ANI WRZUCAĆ GO DO OGNIA. NIE WOLNO DEMONTOWAĆ, 
ZGNIATAĆ ANI PRZEBIJAĆ AKUMULATORA.

Jak wyjmować akumulator

Przed demontażem należy wyłączyć urządzenie Jet Bot.

1 2 3

Prawidłowa utylizacja akumulatora

(Usługa dostępna w krajach korzystających z osobnych procedur zwrotu akumulatorów).
Oznaczenia na akumulatorze, w instrukcji lub na opakowaniu akumulatora informują o tym, 
czy można go utylizować razem z innymi odpadkami w gospodarstwie domowym. Symbole 
związków chemicznych: Hg, Cd lub Pb oznaczają, że akumulator zawiera rtęć, kadm lub 
ołów w stężeniu powyżej poziomu określonego w normie WE 2006/66.

Akumulator w tym urządzeniu nie może być wymieniany przez użytkownika. Informacje na 
temat sposobów wymiany akumulatora uzyskasz w autoryzowanym serwisie. Nie próbuj 
wyjmować akumulatora i nie wrzucaj go do ognia. Nie wolno demontować, zgniatać ani 
przebijać akumulatora. Jeżeli zamierzasz zutylizować urządzenie, firma utylizująca odpady 
podejmie środki, aby zająć się urządzeniem wraz z akumulatorem we właściwy sposób.



Jeżeli masz jakieś uwagi lub pytania w sprawie produktów marki

Samsung, skontaktuj się z naszą infolinią.

801-172-678* lub +48 22 607-93-33*

Specjalistyczna infolinia do obsługi zapytań dotyczących telefonów komórkowych: 

801-672-678*

* (opłata według taryfy operatora)

www.samsung.com/pl/support

Niniejszy produkt jest przeznaczony tylko do 

użytku domowego, we wnętrzach domowych 

i do odkurzania jedynie kurzu powstałego w 

standardowych warunkach domowych.

Odkurzacz nie jest przeznaczony do zastosowań 

przemysłowych ani komercyjnych i nie wolno 

nim odkurzać jakichkolwiek zanieczyszczeń 

powstałych podczas remontów budynków 

i pomieszczeń, oraz wszelkiego typu prac 

budowlanych ze szczególnym uwzglednieniem 

pyłu budowlanego. Odkurzanie tego typu 

zanieczyszczeń może spowodować trwałe 

uszkodzenie bądź zniszczenie urządzenia oraz 

utratę ważnej gwarancji na urządzenie.



Jet Bot

Uporabniški priročnik
Serija VR50T95****

• Če želite celoten priročnik, skenirajte kodo QR ali ga poiščite na spletnem naslovu 
https://www.samsung.com

• Pred uporabo naprave pozorno preberite navodila.
• Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
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• Če želite kupiti dodatno vrečko za prah, najprej preverite ime modela vrečke za prah (VCA-
RDB95) in logotip SAMSUNG ( ), nato stopite v stik s svojim najbližjim trgovcem 
izdelkov SAMSUNG Electronics ali s SAMSUNGOVIM servisnim centrom.

Napajalni kabel Vrečka za prah: 
2 enoti

(v izdelku: 1 enota, 
rezerva: 1 enota)

Predmotorni filter: 
2 enoti

(v izdelku: 1 enota, 
rezerva: 1 enota)

Čistilna postaja Mejne oznake Uporabniški priročnik

Zgornja stran
01 Senzor za ovire
02 Stikalo za napajanje
03 Zgornji pokrov
04 Okence senzorja za 

priklop
05 Senzor LiDAR
06 Filter za drobni prah
07 Posoda za prah
08 Gumb za zagon/

zaustavitev
09 Gumb za priklop 

(polnjenje)
10 Indikator stanja
11 Kamera
12 Senzor 3D

Spodnja stran
01 Vtič za polnjenje
02 Senzor za stopnice
03 Pogonsko kolesce
04 Zaklep pokrova krtače
05 Krtača
06 Pokrov krtače
07 Odprtina za praznjenje 

prahu
08 Pokrov baterij
09 Kolesce

Čistilna postaja
01 Vrata za sesanje prahu
02 Polnilni priključek
03 Indikator stanja
04 Pokrov
05 Pokrov filtra za drobni 

prah
06 Filter za drobni prah
07 Utor za napajalni kabel
08 Oddajnik signala za 

polnjenje

Dodatki se lahko razlikujejo glede na model.

• Za normalno uporabo funkcij sesalnika Jet Bot je 
zahtevana povezava z aplikacijo SmartThings.
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Delovanje in vzdrževanje
A. Namestitev

OPOMBA

• Čistilno postajo namestite na mesto z 
ravnimi zidovi in tlemi.

• Če je napajalni kabel predolg za 
namestitveno okolje, ga ovijte okoli 
stebrička za upravljanje s kablom in ga nato 
potisnite v pritrdilni utor na hrbtni strani 
čistilne postaje. 

• Če čistilno postajo premeščate na drugo 
mesto, ki se nahaja 45 stopinj ali 1 m ali 
več od prejšnjega mesta, ponovno ustvarite 
zemljevid s pomočjo aplikacije SmartThings. 
(Če boste uporabljali dosedanji zemljevid, 
nekatera mesta morda ne bodo očiščena.)

B. Uporaba sesalnika Jet Bot

B-1 Polnjenje sesalnika Jet Bot

Polnjenje

• Odstranite rumeno tesnilo, ki je pritrjeno 
na stikalo za napajanje na strani sesalnika 
Jet Bot, in pritisnite stikalo za napajanje, da 
vklopite sesalnik Jet Bot.

• Za začetek polnjenja sesalnik Jet Bot ročno 
namestite na čistilno postajo.

- Ko se sesalnik Jet Bot začne polniti, 
indikator stanja čistilne postaje zasveti 
belo in po 1 minuti se indikator 
samodejno izklopi.

• Preverite stanje polnjenja.

- Po začetku polnjenja se indikator stanja 
sesalnika Jet Bot vklopi (rdeča, oranžna ali 
rumena, odvisno od napredka polnjenja), 
postopoma narašča in zasveti zeleno, ko je 
polnjenje končano.

Priklop (polnjenje)

• Med sesanjem lahko sesalnik Jet Bot vrnete 
na čistilno postajo za polnjenje.

- Pritisnite gumb [  ] na sesalniku Jet Bot 
ali uporabite aplikacijo SmartThings, da 
izberete funkcijo ponovnega polnjenja.

B-2 Zagon sesanja

• Pritisnite gumb [  ] na sesalniku Jet Bot, 
da začnete sesati v načinu samodejnega 
sesanja.

• Pritisnite gumb [  ] na sesalniku Jet Bot 
za zaustavitev delovanja med sesanjem.

- Kadar pritisnete [  ], se sesalnik Jet Bot 
vrne na čistilno postajo in se začne polniti.

C. Čiščenje sesalnika Jet Bot 

Pred vzdrževanjem izklopite stikalo za 
napajanje, ki se nahaja na strani sesalnika Jet 
Bot.

C-1 Praznjenje in čiščenje posode za prah

• Odstranite prah s filtra in iz posode za prah, 
očistite ju z vodo in popolnoma posušite v 
senci.

C-2 Čiščenje krtače

C-3 Čiščenje pogonskega kolesca

C-4 Čiščenje okenca senzorja

• Okno senzorja obrišite z mehko krpo.

C-5 Čiščenje filtra za drobni prah

D. Čiščenje čistilne postaje

Pred čiščenjem čistilne postaje napajalni kabel 
izklopite iz električne vtičnice.

D-1 Zamenjava vrečke za prah

D-2 Čiščenje filtra za drobni prah

• Filtra za drobni prah ne čistite z vodo.

OPOMBA

• Za podrobne metode uporabe 
in čiščenja uporabite kodo 
QR. 
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Varnostne informacije
• Pred uporabo sesalnika pozorno preberite 

ta priročnik in ga shranite za poznejšo 
uporabo.

• Ker so ta navodila namenjena različnim 
modelom, bodo značilnosti vašega sesalnika 
morda drugačne od tistih, opisanih v tem 
priročniku.

Uporabljeni simbol za opozorilo/pozor

OPOZORILO

Označuje nevarnost smrtnih ali hudih telesnih 
poškodb.

POZOR

Označuje nevarnost telesnih poškodb ali 
materialne škode.

Drugi uporabljeni simboli

OPOMBA

Označuje, da besedilo v nadaljevanju vsebuje 
dodatne pomembne informacije.

Če teh zahtev ne upoštevate, lahko pride do 
poškodbe notranjih delov sesalnika. V tem 
primeru garancija ni veljavna.

Splošno

• Sesalnika ni dovoljeno uporabljati kot 
igračo. Če izdelek uporablja otrok ali se 
uporablja v otrokovi bližini, je potrebna 
skrbna pozornost odrasle osebe.

• Izdelek uporabljajte samo v skladu z 
navodili v tem priročniku.

• Sesalnika Jet Bot ali čistilne postaje ne 
uporabljajte, če sta kakor koli poškodovana.

• Če sesalnik ne deluje ustrezno, vam je padel 
na tla, se je poškodoval, ste ga pustili na 
prostem ali vam je padel v vodo, ga vrnite 
centru za pomoč strankam.

• Če imate mokre roke, se ne dotikajte čistilne 
postaje ali sesalnika Jet Bot.

• Sesalnik uporabljajte samo na suhih 
površinah v zaprtih prostorih.

• Napravo smejo uporabljati otroci, stari 8 let 
ali več, in osebe s fizičnimi, motoričnimi ali 
psihičnimi motnjami ali premalo izkušnjami 
in znanja, če so nadzorovani ali so prejeli 
navodila o varni uporabi naprave in če 
poznajo s tem povezana tveganja. Otroci se 
ne smejo igrati z aparatom. Otroci sesalnika 
ne smejo čistiti ali vzdrževati brez nadzora 
odrasle osebe.

• Kable drugih naprav premaknite, tako da 
niso na območju, kjer bo potekalo sesanje.

• Sesalnika ne uporabljajte v prostoru, kjer 
spi malček ali otrok.

• Sesalnika ne uporabljajte na območjih s 
prižganimi svečami oziroma kjer se na tleh 
nahajajo krhki predmeti.

• Sesalnika ne uporabljajte v prostoru, kjer se 
na pohištvu, v katerega se lahko sesalnik 
nenamerno zaleti, nahajajo prižgane sveče.

• Ne dovolite, da bi otroci sedeli na sesalniku.

• Sesalnika ne uporabljajte na mokrih 
površinah.

• Če je napajalni kabel poškodovan, ga mora 
zamenjati proizvajalec, njegov servisni 
zastopnik ali podobno usposobljena oseba, 
da se izognete nevarnosti. 

• Informacije o Samsungovih okoljskih 
zavezah in specifičnih zakonskih 
obveznostih glede izdelka, npr. REACH 
(OEEO, baterije), so na voljo na spletnem 
mestu: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

Čistilna postaja

• Ne spreminjajte polariziranega vtiča tako, 
da se bo prilegal nepolarizirani vtičnici ali 
kabelskemu podaljšku.

• Sesalnika ne uporabljajte na prostem ali na 
mokrih površinah.

• Čistilno postajo izklopite iz vtičnice, kadar 
je ne uporabljate in pred servisiranjem.
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• Za polnjenje uporabljajte le čistilno postajo, 
ki jo je dobavil proizvajalec.

• Ne uporabljajte je s poškodovanim kablom, 
vtičem ali zrahljano napajalno vtičnico.

• Kabla ne vlecite, ne uporabljajte ga za 
prenašanje ali kot ročaj, ne priprite ga z 
vrati in ne vlecite ga okoli ostrih robov ali 
vogalov. Kabel ne sme priti v stik z vročimi 
površinami.

• Ne uporabljajte kabelskih podaljškov 
ali vtičnic s premajhno močjo prenosa 
električnega toka.

• Izdelka ne izključujte tako, da ga vlečete za 
kabel. Ko želite izklopiti izdelek, primite za 
vtič in ne za kabel.

• Ne poškodujte ali sežigajte baterij, saj pri 
višjih temperaturah eksplodirajo.

• Čistilne postaje ne poskušajte odpreti. 
Popravila sme izvajati samo usposobljeni 
center za pomoč strankam.

• Čistilne postaje ne izpostavljajte visokim 
temperaturam in pazite, da čistilna postaja 
ne pride v stik s kakršno koli tekočino ali 
vlago.

• S čistilno postajo ne polnite baterij, ki niso 
polnilne baterije.

Sesalnik Jet Bot

• Ne sesajte trdih ali ostrih predmetov, kot so 
steklo, žeblji, vijaki, kovanci ipd.

• Sesalnika ne uporabljajte brez nameščenega 
filtra. Med servisiranjem izdelka ne 
vstavljajte prstov ali predmetov v prostor 
z ventilatorjem, saj se lahko izdelek nehote 
vklopi.

• Ne vstavljajte predmetov v odprtine. 
Izdelka ne uporabljajte, če je katera od 
odprtin blokirana. V odprtinah se ne smejo 
kopičiti prah, vlakna, lasje in kar koli 
drugega, kar bi zmanjšalo pretok zraka.

• Ne vsesavajte strupenih snovi (klorovega 
belila, amoniaka, čistila za odtoke itd.).

• Ne uporabljajte za sesanje predmetov, ki 
gorijo ali se kadijo, kot so cigarete, vžigalice 
in vroč pepel.

• Ne sesajte vnetljivih ali gorljivih tekočin, 
kot je bencin, in izdelka ne uporabljajte v 
prostorih, kjer so te tekočine lahko prisotne.

• Poleg tega ne uporabljajte v takih prostorih:

- Ne uporabljajte v prostorih, kjer so na tleh 
sveče ali namizne svetilke.

- Ne uporabljajte v prostorih z 
nenadzorovanim gorenjem (ogenj ali 
ogorki).

- Ne uporabljajte v prostorih, v katerih 
so bencin, destiliran alkohol, razredčilo, 
pepelniki s prižganimi cigaretami itd.

• Sesalnika Jet Bot ne uporabljajte v zaprtem 
prostoru, kjer so prisotni hlapi barv na 
osnovi olja, hlapi razredčil za barve, snovi 
za zaščito pred molji, vnetljiv prah ali drugi 
eksplozivni ali strupeni hlapi.

• Pri ekstremni uporabi ali ekstremnih 
temperaturah lahko pride do puščanja 
baterijskih celic. Če tekočina pride v stik s 
kožo, jo hitro sperite z vodo. Če tekočina 
pride v stik z očmi, jih takoj začnite spirati 
s čisto vodo in spirajte najmanj 10 minut. 
Poiščite zdravniško pomoč.

Napajanje

OPOZORILO

• Preprečite kakršno koli nevarnost 
električnega udara ali požara.

- Ne poškodujte napajalnega kabla.

- Napajalnega kabla ne vlecite premočno in 
ga ne prijemajte z mokrimi rokami.

- Uporabljajte samo vire napajanja z 
nazivno napetostjo polnilnika, prav 
tako pa tudi ne uporabljajte električnih 
razdelilnikov, na katere je sočasno 
priklopljenih več naprav. (Kabla ne pustite 
brezbrižno ležati na tleh.)

- Ne uporabljajte poškodovanega 
napajalnega vtiča, napajalnega kabla ali 
zrahljane napajalne vtičnice.

• Z vtiča in priključka na napajalnem vtiču 
očistite prah in druge tujke.

- Obstaja nevarnost električnega udara ali 
okvare.

Varnostne informacije
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Pred uporabo

OPOZORILO

• Sesalnika Jet Bot ne uporabljajte v bližini 
grelnikov ali vnetljivih snovi.

- Sesalnika Jet Bot ne uporabljajte v bližini 
ognja ali plamena, npr. v bližini prenosnih 
grelnikov, sveč, namiznih svetilk, ognjišč 
itd., in na mestih, kjer so prisotne vnetljive 
snovi, kot so bencin, alkohol in razredčilo.

• Prepričajte se, da okoli območja sesanja s 
sesalnikom Jet Bot ni nevarnih predmetov, 
v katere bi ta lahko trčil. Poleg tega 
izključite električne grelnike in ventilatorje.

- Sesalnik Jet Bot se lahko poškoduje ali 
okvari.

• Sesalnik Jet Bot je namenjen rabi v 
gospodinjstvu, zato ga ne uporabljajte v 
podstrešnih prostorih, kleteh, skladiščih, 
industrijskih stavbah, na prostem, v vlažnih 
prostorih (kopalnice, pralnice) ali na mizah 
in policah.

- Sesalnik Jet Bot se lahko poškoduje ali 
okvari.

• Na mesta, kjer bi sesalnik Jet Bot lahko 
padel, na primer na vrh stopnišča ali 
stopniščne ograje, namestite mejne oznake, 
da preprečite poškodbe izdelka in telesne 
poškodbe.

- Zaradi varnosti mora biti senzor za 
stopnice ves čas čist.

• Zagotovite, da sesalnik Jet Bot ne posesa 
oziroma pride v stik s kakršno koli tekočino 
(vodo, pijačo, umazanijo itd.).

- Če kolesa sesalnika Jet Bot zapeljejo 
v tekočino, se sesalnik lahko hudo 
poškoduje in umaže tudi druga območja.

• Čistilne postaje ne polivajte z nobeno 
tekočino.

- Obstaja nevarnost požara ali električnega 
udara.

• Čistilno postajo uporabljajte samo za 
predvidene namene.

- Obstaja nevarnost požara ali hude 
poškodbe čistilne postaje.

• Iz varnostnih razlogov mora biti senzor za 
stopnice vedno čist.

• Ker lahko ta brezžična postaja povzroča 
radijske motnje, ne more zagotavljati 
storitev, povezanih z varnostjo človeka.

POZOR

• Pred uporabo sesalnika Jet Bot vstavite 
vrečko za prah.

• Pri nameščanju čistilne postaje ne pustite 
kabla izpostavljenega na tleh, saj se lahko 
sesalnik Jet Bot zaplete vanj.

• Če želite očistiti vsa tla v hiši, odprite 
vse prostore in s pomočjo aplikacije 
SmartThings nastavite območja, kamor 
vstop ni dovoljen, ali na mesta, kjer bi 
se sesalnik Jet Bot lahko poškodoval, na 
primer na vhodna vrata, verando, kopalnico 
in stopnice, namestite mejne oznake.

• Za ustrezno samodejno polnjenje 
upoštevajte naslednja priporočila.

- Vedno vklopite napajanje čistilne postaje.

- Čistilno postajo namestite na mesto, kjer 
jo bo sesalnik Jet Bot zlahka našel.

- Pred čistilno postajo ne puščajte nobenih 
predmetov.

• Sesalnika Jet Bot ne uporabljajte na črnih 
tleh.

- Jet Bot morda ne bo mogel normalno 
delovati.

• Na razdalji 0,5 m na vsaki strani čistilne 
postaje oziroma 1 m pred čistilno postajo 
ne postavljajte nobenih predmetov.

• Napajalni priključek čistilne postaje ne sme 
biti poškodovan ali prekrit s tujki.

• Za zelo nizka območja, kjer se lahko 
sesalnik Jet Bot zatakne, s pomočjo 
aplikacije SmartThings nastavite prepoved 
vstopa oziroma tja namestite mejne oznake, 
da sesalniku Jet Bot preprečite vstop.

• Čistilne postaje na postavljajte na temna tla.

- Če je čistilna postaja postavljena na 
temnih tleh, je polnjenje oteženo.

Varnostne informacije
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• Pred sesanjem umaknite vse predmete, ki 
bi lahko ovirali premikanje sesalnika Jet 
Bot (na primer otroška sobna gugalnica ali 
tobogan).

• Sesalnika Jet Bot ne uporabljajte v 
prostorih, ki so ožji od njegovega 
obračalnega polmera (0,5 m ali manj).

• Pred uporabo sesalnika Jet Bot odstranite 
lomljive predmete, kot so steklo, okvirji, 
ogledala in predmeti iz porcelana, da 
bo sesalnik Jet Bot lahko deloval brez 
prekinitev.

• Če krtače ali pokrova krtače ne namestite 
pravilno, se lahko opraskajo tla ali pride do 
okvare izdelka.

• Izdelek prenašajte z obema rokama.

• Čistilne postaje ne namestite na mesto, kjer 
ljudje pogosto hodijo mimo, tj. ob vhod ali 
v ozek prehod.

- Ljudje se lahko spotaknejo in se 
poškodujejo oziroma lahko pride do 
poškodb izdelka.

• Čistilne postaje ne potiskajte.

Med uporabo

OPOZORILO

• Če iz sesalnika Jet Bot prihaja nenavaden 
hrup, vonj ali dim, takoj izklopite stikalo 
za napajanje na dnu sesalnika Jet Bot in se 
obrnite na center za pomoč strankam.

POZOR

• Če sesalnik Jet Bot uporabljate na debeli 
preprogi, lahko s tem poškodujete sesalnik 
Jet Bot in preprogo.

- Sesalnik Jet Bot se ne more premikati po 
preprogi, ki ima vlakna daljša od 2 cm.

• Sesalnika Jet Bot ne uporabljajte za sesanje 
miz ali drugih visokih površin.

- V primeru padca se sesalnik lahko 
poškoduje.

• Sesalnik Jet Bot se lahko zaleti v stol ali 
nogo mize, zato te predmete odstranite, da 
omogočite hitrejše in učinkovitejše sesanje.

• Med sesanjem sesalnika Jet Bot ne dvigujte 
ali prenašajte na druga mesta.

• Sesalnika Jet Bot ne držite za pogonska 
kolesca, kadar ga prenašate na drugo 
območje.

• Na sesalnik Jet Bot ne postavljajte nobenih 
predmetov, saj lahko to povzroči okvaro 
senzorja LiDAR na sesalniku.

• Med uporabo sesalnika Jet Bot takoj 
odstranite velike kose papirja ali plastične 
vrečke, ker lahko zamašijo sesalno cev. 

• Ne uležite se na tla, če v bližini deluje 
sesalnik Jet Bot.

- Če se vaši lasje ujamejo v krtačo, lahko 
pride do telesnih poškodb.

• Ne dovolite, da bi se otroci igrali s 
sesalnikom Jet Bot.

• Zagotovite, da se lasje, prsti oziroma 
oblačila ne ujamejo v vrtljivo krtačo ali 
pogonska kolesca.

• Ne dovolite, da bi otroci sedeli na sesalniku 
Jet Bot, prav tako pa nanj ne postavljajte 
nobenih predmetov.

• Pustite več kot 3 cm prostora do notranjega 
praga ob vhodu. V nasprotnem primeru 
lahko robotski sesalnik zapelje na prag in 
ven.

Čiščenje in vzdrževanje

OPOZORILO

• Če je napajalni kabel poškodovan, se 
obrnite na center za pomoč strankam, kjer 
bo kabel zamenjal pooblaščeni serviser.

- Obstaja nevarnost požara ali električnega 
udara.

• Za zamenjavo baterij se obrnite na servisni 
center SAMSUNG Electronics.

- Če uporabite baterije iz drugih izdelkov, 
lahko pride do okvare.

Varnostne informacije
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Varnostne informacije
• Pazite, da se s prstom ne dotaknete 

vrtljivega senzorja LiDAR. V nasprotnem 
primeru lahko pride do poškodb prsta.

POZOR

• Z upoštevanjem naslednjih napotkov boste 
preprečili poškodbe sesalnika Jet Bot.

- Sesalnika Jet Bot ne čistite z neposrednim 
pršenjem vode. Prav tako za čiščenje 
ne uporabljajte nestabilnih snovi, kot so 
bencin, razredčila ali alkohol.

• Sesalnika Jet Bot ne razstavljajte in 
ne popravljajte. To lahko stori samo 
pooblaščen serviser.

• Okni senzorja za ovire in senzorja za 
stopnice naj bosta vedno čisti.

- Senzorja se lahko okvarita, če se na njiju 
naberejo tujki.

• Sesalnika Jet Bot ne shranjujte v 
avtomobilu.

• Pazite, da senzor LiDAR ni izpostavljen 
neposredni svetlobi, kot je sončna svetloba, 
infrardeča luč itd.

- Neposredna svetloba lahko vpliva na 
zmogljivost senzorja LiDAR.

• Pazite, da vam pri prenašanju sesalnik Jet 
Bot ne pade.

- Udarec ob padcu lahko vpliva na 
delovanje ali zmogljivost senzorja LiDAR.

• Ne glejte v oddajni del (laser) vrtljivega 
senzorja LiDAR v vodoravni smeri.

• Pazite, da v vrtljivi senzor LiDAR ne 
vstavljate orodja, kot je jedilna paličica. 
To lahko povzroči nenormalno delovanje 
senzorja LiDAR oziroma njegovo okvaro.

• Pred sesanjem s tal odstranite predmete, 
kot so tanka električna žica (1 cm ali manj), 
nogavice itd., saj se lahko ujamejo v krtačo 
sesalnika Jet Bot ali kolesca za vožnjo.

• Če je na tleh olje (npr. jedilno olje), se lahko 
sesalnik Jet Bot ustavi, saj so tla spolzka. 
Pred začetkom sesanja s sesalnikom Jet Bot 
s tal odstranite olje.
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Namestitev

OPOMBA

• Če območje sesanja predstavljajo lesena tla, 
je najbolje, da čistilno postajo namestite na 
lesena tla, vzdolž spojev.

• Če je stikalo za napajanje sesalnika 
izklopljeno, polnjenje sesalnika Jet Bot ne 
poteka, niti če je v čistilni postaji.

• Čistilna postaja naj bo vedno vklopljena.

- Če čistilna postaja ni napajana, je sesalnik 
Jet Bot ne more najti in samodejno 
polnjenje ni mogoče.

- Če sesalnik Jet Bot ni na čistilni postaji, se 
bo baterija izpraznila.

• Mejnih oznak ne nameščajte v obliko (-----).

- Sesalnik Jet Bot jih morda ne bo zaznal in 
bo prečkal mejo.

Polnjenje

OPOMBA

• Če se med polnjenjem baterija pregreje, 
polnjenje traja dlje.

• Če samodejno polnjenje ne deluje, storite 
naslednje:

- Stikalo za napajanje (nahaja se na strani 
sesalnika Jet Bot) izklopite in vklopite. 

- Napajalni vtič čistilne postaje izključite in 
ga ponovno vključite. 

- Izključite čistilno postajo in nato preverite, 
ali se na polnilnih spojih nahajajo tujki, 
nato polnilne spoje sesalnika Jet Bot in 
čistilno postajo očistite s suho krpo. 

- Preverite, ali so v bližini čistilne postaje 
kakršne koli ovire, kot so odsevni 
predmeti, stoli itd.

• Če sesalnik Jet Bot ni na čistilni postaji, se 
bo baterija izpraznila.

- Sesalnik Jet Bot, ki je v postopku 
polnjenja, mora ostati na čistilni postaji. 
(Izklopite stikalo za napajanje in izključite 
čistilno postajo, če nameravate zapustiti 
stanovanje za dlje časa, se odpravljate na 
poslovno pot ali počitnice itd.)

Uporaba

OPOMBA

• Med sesanjem lahko sesalnik Jet Bot obtiči 
na pragu ob vhodnih vratih ali verandi itd.

- Za vnovičen zagon delovanja morate 
izklopiti stikalo za napajanje, sesalnik 
Jet Bot prenesti v območje, kjer se lahko 
nemoteno premika, in ga znova vklopiti.

• Na temnem območju sesalnik Jet Bot morda 
ne bo prepoznal predmeta.

- Pred sesanjem s tal odstranite ovire.

• Sesalnik Jet Bot ne more popolnoma 
posesati območij, na katera ne more 
vstopiti, kot so majhni prostori med koti, 
zofami ali stenami.

- Nedostopna območja redno čistite z 
drugim čistilnim pripomočkom.

• Sesalnik Jet Bot ne more vsesavati kepic 
prahu, zato lahko te po sesanju ostanejo na 
tleh. 

- Nedostopna območja redno čistite z 
drugim čistilnim pripomočkom.

• Po izklopu sesalnika Jet Bot počakajte nekaj 
trenutkov in ga nato vklopite za normalni 
ponovni zagon.

• Kadar se od čistilne postaje širi neprijeten 
vonj, zamenjajte vrečo za prah ali očistite 
filter.

• Če je v vsesanem prahu ličinka, se lahko 
namnoži v vrečki za prah. Čistilno postajo 
očistite z mokrim robčkom in zamenjajte 
vrečko za prah.

Opombe in opozorila
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Čiščenje in vzdrževanje

OPOMBA

• Če ste posodo za prah in filter očistili z 
vodo, 

- Posoda za prah: vodo povsem obrišite.

- Filter: pred uporabo ga postavite v senco, 
da se popolnoma posuši.

• Filtra za drobni prah ne čistite z vodo, 
ampak ga le otresite.

• Če se moč sesanja neprekinjeno zmanjšuje 
ali se sesalnik Jet Bot pregreva, očistite 
filter za drobni prah.

POZOR

• Ko nameščate ali odstranjujete filter, pazite, 
da se s prsti ne zataknete v sesalnem delu 
posode za prah.

• Sesalnik Jet Bot se lahko zamaši zaradi 
tujkov, zato preprečite sesanje zobotrebcev, 
vatiranih palčk itd.

• Če tujkov ne morete preprosto odstraniti s 
krtače, se obrnite na pooblaščeni servisni 
center SAMSUNG.

• Ker krtača med sesanjem odstranjuje 
nesnago s tal, se lahko vanjo zataknejo 
tujki, kot so tanke in dolge nitke, dolgi lasje 
ipd. Za najboljše rezultate čiščenja jo redno 
preverjajte in čistite.

• S posode za prah lahko odstranite le zgornji 
pokrov, spodnji pokrov in predmotorni 
filter. 

- Pazite, da se pri razstavljanju in 
sestavljanju posode za prah ne 
poškodujete.

• Pred čiščenjem ali vzdrževanjem sesalnik 
Jet Bot izklopite.

• Če po vzdrževalnih delih krtače ali pokrova 
krtače ne namestite pravilno, se lahko 
opraskajo tla ali pride do okvare izdelka. 
Zato ju namestite pravilno, v skladu z 
načinom vzdrževanja.

Delovanje baterije

OPOMBA

• Pred nakupom baterije preverite logotip 
SAMSUNG ( ), pritrjen na baterijo, 
in ime modela, nato stopite v stik s 
servisnim centrom. 

• Baterija je namenjena izključno sesalniku 
SAMSUNG Electronics Jet Bot. Ne 
uporabljajte je za druge izdelke ali namene.

• Baterije ne razstavljajte ali spreminjajte.

• Baterije ne vrzite v ogenj ali je segrevajte.

• Polnilnih kontaktov (+, –) ne povezujte s 
kovinskimi predmeti. 

• Baterijo hranite v zaprtem prostoru 
(0 °C~40 °C). 

• Če je baterija okvarjena, je ne poskušajte 
razstaviti sami. Obrnite se na najbližji 
servisni center SAMSUNG.

• Ko baterijo uporabljate dlje časa, se čas 
polnjenja in čas uporabe skrajšata. V tem 
primeru se obrnite na servisni center in jo 
zamenjajte z novo baterijo.

• Baterije ne razstavljajte sami in poskrbite, 
da ne pride do kratkega stika na polih (+, –).

• Kadar se pojavi puščanje baterije, poskrbite, 
da tekočina ne pride v stik s kožo ali očmi.

Opombe in opozorila
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Aplikacija SmartThings je združljiva samo z modeli, 
ki podpirajo omrežje Wi-Fi.
Aplikacije SmartThings ne morete uporabljati, če 
nimate brezžičnega usmerjevalnika.

Prenos aplikacije SmartThings

• Aplikacijo SmartThings prenesite iz 
trgovine (Google Play, Apple App Store ali 
SAMSUNG Galaxy Store) in jo namestite. Pri 
iskanju aplikacije uporabite ključno besedo 
»SmartThings«.

OPOMBA

• Aplikacija SmartThings ni združljiva z nekaterimi 
tabličnimi računalniki in mobilnimi napravami.

• Nekatere naprave iPad in mobilne naprave morda 
niso podprte.

• Da ugotovite, ali je vaša mobilna naprava 
združljiva z aplikacijo SmartThings, obiščite 
trgovino Play Store ali App Store.

• Podporna različica programske opreme 
aplikacije SmartThings se lahko spremeni v 
skladu s politiko zagotavljanja podpore za OS, 
ki jo zagotovi proizvajalec. Poleg tega, kar 
zadeva aplikacijo SmartThings ali funkcije, ki 
jih aplikacija podpira, je mogoče novo politiko 
posodobitev aplikacij v obstoječi različici 
operacijskega sistema začasno prekiniti zaradi 
uporabnosti ali varnostnih razlogov.

• Aplikacija SmartThings se lahko spremeni 
brez predhodnega obvestila zaradi izboljšanja 
uporabnosti ali učinkovitosti. Ker se različica OS 
mobilnega telefona posodablja vsako leto, se tudi 
aplikacija SmartThings nenehno posodablja glede 
na najnovejši OS.

• Če imate vprašanja glede zgoraj navedenih 
artiklov, se obrnite na nas prek naslova 
st.service@samsung.com.

Nastavitev računa SAMSUNG

• Za uporabo aplikacije SmartThings se morate 
vpisati v račun SAMSUNG.

• Za nastavitev računa SAMSUNG sledite navodilom 
v aplikaciji SmartThings.

• Če imate pametni telefon SAMSUNG, lahko račun 
SAMSUNG dodate v aplikaciji za nastavitev, ki je 
v telefonu. Potem se bo samodejno vpisal v vaš 
račun SAMSUNG in uporabljate lahko aplikacijo 
SmartThings.

Registracija naprave v aplikacijo SmartThings

1  Pametni telefon povežite z brezžičnim 
usmerjevalnikom.
- Če pametni telefon nima vzpostavljene 

povezave, v aplikaciji Nastavitve vklopite 
omrežje Wi-Fi in izberite brezžični 
usmerjevalnik, s katerim želite vzpostaviti 
povezavo.

- Svoj pametni telefon nastavite tako, da 
uporablja samo omrežje Wi-Fi, in vzpostavite 
povezavo z napravo.

2  V pametnem telefonu zaženite aplikacijo 
SmartThings.

3  Če se prikaže pojavno okno z obvestilom, da je 
bila najdena nova naprava, tapnite ADD NOW.
- Če se pojavno okno ne pokaže, napravo 

dodajte z izbiro kategorije »Gospodinjski 
aparati«  »Robotski čistilec« in sesalnik Jet 
Bot za vzpostavitev povezave.

- Vzpostavitev povezave s sesalnikom Jet 
Bot je preprostejša, če skenirate kodo QR 
SmartThings, pritrjeno na sesalnik Jet Bot.

4  [Android] Vzpostavljanje povezave z napravo bo 
samodejno napredovalo.
- [iOS] Odprite aplikacijo za nastavitev in na 

seznamu Wi-Fi izberite [vacuum]_E30AJT**.

5  Ko ste pozvani, vnesite podatke za preverjanje 
pristnosti.

6  [Android] Vzpostavljanje povezave z brezžičnim 
usmerjevalnikom bo samodejno napredovalo.
- [iOS] Odprite aplikacijo za nastavitev 

in na seznamu Wi-Fi izberite brezžični 
usmerjevalnik.

7  Ko je registracija izdelka zaključena, je dodana 
kartica z napravo Jet Bot.

OPOMBA

• Vklop/izklop Wi-Fi: Pritisnite in za 7 sekund 
pridržite gumb [  ], da izklopite Wi-Fi ali ga 
vklopite za ponovno uporabo, medtem ko je 
sesalnik v stanju pripravljenosti ali se polni.

Aplikacija SmartThings
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Aplikacija SmartThings
Funkcije aplikacije SmartThings

Klasifikacija Funkcije Razlaga

Spremljanje

Poročilo o sesanju
• Pregledate lahko rezultate zadnjega sesanja.

• Pregledate lahko zgodovino zadnjih 50 sesanj.

Spremljanje doma

• Funkcija spremljanja doma uporablja kamero 
na sprednji strani sesalnika Jet Bot, tako da 
lahko vidite, kaj se nahaja pred sesalnikom Jet 
Bot.

• Funkcija spremljanja doma se vklopi 
samodejno. Če funkcije ne želite uporabljati, 
istočasno pritisnite in pridržite gumba [  ] in 
[  ].

• Med sesanjem lahko v aplikaciji SmartThings 
vklopite kamero z namenom, da spremljate 
dogajanje.

Upravljanje

Priključek
• Sesanje lahko prekinete in poskrbite, da se 

sesalnik Jet Bot vrne na čistilno postajo.

Premor • Sesanje lahko zaustavite ali ponovno zaženete.

Način sesanja • Nastavite lahko način sesanja, ki ga želite.

Moč sesanja • Nastavite lahko moč sesanja.

Funkcije sesanja

• Nastavite lahko različne funkcije sesanja.

- Za nekatere funkcije morate najprej ustvariti 
zemljevid.

- V primeru funkcij sesanja prostora, sesanja 
okoli pohištva in sesanja območja lahko 
izberete le eno izmed njih, privzeta nastavitev 
pa je »vse« (vsi prostori).

• Kadar je sesalnik Jet Bot v načinu sesanja 
prostora, sesanja okoli pohištva ali sesanja 
območja, lahko sesalnik Jet Bot preide na 
neizbrano območje, da pride do mesta za sesanje 
ali da se vrne na polnjenje.

Urnik
• Načrtovano sesanje lahko začnete ob 

razporejenem času.
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Klasifikacija Funkcije Razlaga

Nastavitve

Način zvoka
• Glasovno vodenje lahko nastavite na [Glas], 

[Zvočni učinek] ali [Utišano].

Jezik • Sesalnik Jet Bot podpira 14 jezikov.

Glasnost • Upravljate lahko glasnost glasovnega vodiča.

Velikost ovir, ki se jim je 
treba izogniti

• Upravljate lahko občutljivost zaznavanja 
velikosti ovir.

Nastavitve možnosti 
sesanja ob steni

• Nastavite lahko, ali naj sesalnik Jet Bot sesa v 
bližini stene ali ne. (Vklopljeno: sesanje v bližini 
stene/Izklopljeno: sesanje ob steni z razdaljo 
1 cm)

Nedelovanje

• Ob določenem času sesalnik Jet Bot preneha 
sesati in se vrne na čistilno postajo.

- Med časom nedelovanja lahko začnete s 
sesanjem.

Iskanje robotskega 
sesalnika

• Sesalnik Jet Bot odda zvok, tako da ga uporabnik 
lahko najde.

Umerjanje
• Sesalnik Jet Bot umerja svoj 3D-senzor, da 

izboljša natančnost prepoznavanja ovir.

Zaščita za otroke
• Sesalnik Jet Bot zaklene svoje gumbe, tako da ne 

delujejo. Za odklepanje gumbov izklopite in nato 
znova vklopite sesalnik Jet Bot.

Praznjenje prahu
• Izberete lahko, kdaj želite izprazniti posodo za 

prah sesalnika Jet Bot.

Obvestilo

Sesanje je končano.
• Ko je sesanje končano, lahko prejmete obvestilo 

o zaključku sesanja.

Obvestilo o preverjanju
• Če morate sesalnik Jet Bot preveriti, lahko 

prejmete obvestilo.

Upravljanje 
zemljevidov

Območja, kamor vstop ni 
dovoljen

• Nastavite lahko območje, v katero ne želite, da 
sesalnik Jet Bot vstopi.

- Ustvarite lahko največ 15 območij.

Urejanje zemljevidov

• Prostore na ustvarjenem zemljevidu lahko 
razdelite ali združite.

• Spremenite lahko ime prostora.

Urejanje pohištva in 
aparatov

• Spremenite lahko pohištvo ali aparate, ki jih 
sesalnik Jet Bot prepozna, lahko pa tudi dodate 
novo pohištvo ali aparate, okoli katerih bo 
potekalo sesanje.

• Spremenite ali izbrišete lahko ime predmeta.

Ponastavitev zemljevida • Ponastavite shranjen zemljevid.

Aplikacija SmartThings
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Odpravljanje težav

Znak Preverite

Sesalnik Jet Bot ne 
deluje.

• Preverite, ali je stikalo za napajanje vklopljeno.

• Preverite, ali je indikator stanja vklopljen.

• Preverite, ali je baterija sesalnika Jet Bot izpraznjena.

- Kadar indikator stanja sesalnika Jet Bot zasveti rdeče in še naprej 
sveti rdeče, sesalnik ročno postavite na čistilno postajo za polnjenje.

• Pri ročnem polnjenju sesalnika Jet Bot zaradi popolne izpraznjenosti 
baterije gumbi na sesalniku ne delujejo. Ko je polnjenje delno 
končano (približno 10–20 minut kasneje), indikator stanja sveti in 
gumbi ponovno delujejo. 

Sesalnik Jet Bot se 
med sesanjem ustavi.

• Kadar indikator stanja sesalnika Jet Bot zasveti rdeče in še naprej 
sveti rdeče, sesalnik ročno postavite na čistilno postajo za polnjenje.

• Če se sesalnik Jet Bot zagozdi v oviro, kot so kabli, ovire, prag, 
dvignjeni predel itd., ga dvignite in odmaknite od ovire.

- Če se okrog pogonskega kolesca ovijejo kosi vlaken ali nitke, 
izklopite stikalo za napajanje in tujke pred ponovno uporabo 
odstranite.

• Preverite, ali so nastavljena območja, kamor vstop ni dovoljen.

Moč sesanja je šibka.

• Moč sesanja se lahko zniža, če je v posodi za prah preveč prahu. 
Izklopite stikalo za napajanje in izpraznite posodo za prah.

• Če je krtača na dnu sesalnika Jet Bot zamašena zaradi tujkov, 
izklopite stikalo za napajanje in odstranite tujke iz krtače.

• Če sesalnik nenadoma postane bolj hrupen, izklopite stikalo za 
napajanje in izpraznite posodo za prah. 

Sesalnik Jet Bot ne 
najde čistilne postaje.

• Preverite, ali je zmanjkalo elektrike oz. se je napajalni kabel iztaknil.

• Iz okolice čistilne postaje odstranite vse ovire, ki bi preprečevale 
povratek sesalnika Jet Bot na čistilno postajo.

• Polnjenje lahko poslabšajo tujki na priključkih za polnjenje. S 
priključkov za polnjenje odstranite tujke.

Sesalnik Jet Bot ne 
zazna mejne oznake 
in prečka mejo.

• Prepričajte se, da so mejne oznake nameščene v obliki (  ) 15 cm 
pred mesti, ki jih sesalnik Jet Bot ne bi smel prečkati.
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Specifikacije izdelka

Klasifikacija Elementi Serija VR50T95****

Mehanske 
specifikacije

Teža 4,4 kg

Velikost Š 305 mm x G 320 mm x V 120* mm
(*Vključno s senzorjem LiDAR: 136,5 mm)

Način sesanja Prepoznavanje lokacije senzorja LiDAR

Način gumba sesalnika Jet Bot Vrsta na dotik

Električne 
specifikacije

Poraba energije sesalnika  
Jet Bot 170 W (sesanje območja)

Specifikacije baterije Litij-ionska 21,6 V/82,08 Wh

Sesalni del

Način polnjenja Samodejno polnjenje/ročno polnjenje

Načini sesanja Samodejno sesanje, sesanje prostora, sesanje 
okoli pohištva, sesanje območja

Dodatne funkcije
Način varčevanja z energijo, način 

nedelovanja, sesanje po urniku, območja, 
kamor vstop ni dovoljen, okoli pohištva

Čas polnjenja Pribl. 210 minut

Čas sesanja 
(Na podlagi 
lesenih tal)

Največ Pribl. 60 minut

Pametno Približno 60~90 minut

Normalno Pribl. 90 minut

Wi-Fi
Frekvenčno območje 2412–2472 MHz

Moč oddajnika (najv.) 20 dBm

• S tem družba Samsung Electronics izjavlja, da je radijska oprema skladna z Direktivo 
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave ES o skladnosti je na voljo na spodnjem internetnem 
naslovu: Uradno izjavo o skladnosti lahko najdete na naslovu http://www.samsung.com. 
Pojdite na podporo > Iskanje podpore za izdelek, nato vnesite ime izdelka.

• Čas polnjenja in čas sesanja se lahko razlikujeta glede na razmere uporabe.

• V aplikaciji SmartThings lahko nastavite način nedelovanja, sesanje po urniku ali območja, 
kamor vstop ni dovoljen, oziroma način sesanja.

Širina

Globina

Višina
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Specifikacije izdelka

Širina Globina

Višina

Ime Čistilna postaja

Nazivna napetost 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Nazivni izhodni tok 25,85 V/2,5 A

Poraba energije
Polnjenje 80 W

Delovanje 1300 W (pri uporabi sesalne moči)

Teža 5,1 kg

Velikost Š 272 mm x G 416 mm x V 544 mm

Čas delovanja Približno 18 sekund

Obvestilo glede odprtokodne programske opreme

Programska oprema v izdelku vsebuje 
odprtokodno programsko opremo.
Če želite pridobiti izvorno kodo, ki jo krijejo 
licence z obveznostjo objave izvorne kode 
(npr. GPL, LGPL itd.), obiščite spletno mesto 
http://opensource.samsung.com/ in iščite po 
imenu modela.

Celotno ustrezno izvorno kodo lahko prejmete 
tudi na fizičnem nosilcu, kot je CD, za kar je 
potrebno minimalno plačilo.

Na spletnem naslovu http://opensource.
samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0 
lahko najdete pot do podatkov o odprtokodni 
licenci, povezanih s tem izdelkom. Ponudba 
velja za vsakogar, ki prejme te podatke.
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Opozorila glede baterije

OPOZORILO

Baterije, vgrajene v izdelek, ne poskušajte odstraniti sami. Za zamenjavo baterije 
se obrnite na servis ali drugo ustrezno usposobljeno osebje. Spodnja navodila so 
namenjena izključno servisnemu in drugemu usposobljenemu profesionalnemu 
osebju.

ZARADI LASTNE VARNOSTI NE POSKUŠAJTE SAMI ODSTRANITI BATERIJE IN JE NE 
IZPOSTAVLJAJTE OGNJU. BATERIJE NE RAZSTAVLJAJTE, MEHANSKO POŠKODUJTE 
ALI PRELUKNJAJTE.

Kako odstraniti baterijo

Sesalnik Jet Bot pred začetkom razstavljanja izključite.

1 2 3

Pravilno odlaganje baterij tega izdelka

(Velja za države z ločenim zbiranjem odpadnih baterij.)
Zgornja oznaka na bateriji, v navodilih za uporabo ali na embalaži pomeni, da baterije tega 
izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Če se pojavljajo 
simboli elementov Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da baterija vsebuje živo srebro, kadmij ali 
svinec nad referenčnimi vrednostmi direktive ES 2006/66.

Baterije v tem izdelku ne more zamenjati sam uporabnik. Za dodatne informacije o njeni 
zamenjavi se obrnite na svojega ponudnika storitev. Baterije ne poskušajte odstraniti in je 
ne izpostavljajte ognju. Baterije ne razstavljajte, mehansko poškodujte ali preluknjajte. Če 
želite izdelek zavreči, ga nesite na odlagališče odpadkov, kjer bodo poskrbeli za ustrezno 
reciklažo ter obdelavo izdelka in njegove baterije.



If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the 

SAMSUNG customer care center.

Country Customer Care Center Web Site

CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support

SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support

MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support

BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support

NORTH 
MACEDONIA

023 207 777 www.samsung.com/mk/support

BULGARIA www.samsung.com/bg/support

ROMANIA www.samsung.com/ro/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplačna številka) www.samsung.com/si/support

0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat în reţea

Program Call Center
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM

0800 111 31 - Безплатен за всички оператори
*3000 - Цена на един градски разговор или
според тарифата на мобилният оператор
09:00 до 18:00 - Понеделник до Петък



Jet Bot

Kasutusjuhend
VR50T95**** seeria

• Täieliku kasutusjuhendi nägemiseks skannige QR-kood või vaadake seda veebist 

aadressil https://www.samsung.com

• Lugege juhised enne seadme kasutamist hoolikalt läbi.

• Ainult siseruumides kasutamiseks.
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• Kui soovite osta täiendavat tolmukotti, vaadake esmalt mudeli nime (VCA-RDB95) ja 
SAMSUNGi logo ( ), seejärel võtke ühendust oma SAMSUNG Electronicsi edasimüüja 
või SAMSUNGi teeninduskeskusega.

Toitejuhe Tolmukott: 2 tk
(Toote sees: 1 tk, 

varuks: 1 tk)

Mootorieelne filter: 
2 tk

(Toote sees: 1 tk, 
varuks: 1 tk)

Puhastusjaam Piirdemarkerid Kasutusjuhend

Peal

01 Takistusandur
02 Toitelüliti
03 Ülemine kate
04 Dokkimisanduri aken
05 LiDAR-andur
06 Peentolmu filter
07 Tolmukamber
08 Käivitamise/peatamise 

nupp
09 Dokkimise (laadimise) 

nupp
10 Olekunäidik
11 Kaamera
12 3D-andur

Põhjal

01 Laadimisviik
02 Astmeandur
03 Juhtratas
04 Harja katte lukk
05 Hari
06 Harja kate
07 Tolmu tühjendamise 

väljalaskeava
08 Aku kaas
09 Rullik

Puhastusjaam

01 Tolmuimemise port
02 Laadimisviik
03 Olekunäidik
04 Kaas
05 Peentolmu filtri kate
06 Peentolmu filter
07 Toitejuhtme soon
08 Laadimissignaali saatja

Lisatarvikud võivad olenevalt mudelist erineda.

• Jet Boti funktsioonide tavapäraseks kasutamiseks on 
vajalik SmartThings ühendus.
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Kasutamine ja hooldamine
A. Paigaldamine

MÄRKUS

• Paigaldage puhastusjaam kohta, kus põrand 
ja sein on loodis.

• Kui toitejuhe on paigalduskoha 
juures liiga pikk, keerake toitejuhe 
ümber kaablihaldusposti ja pange see 
puhastusjaama tagaosas asuvasse 
kinnitussoonde. 

• Kui paigaldate puhastusjaama uuesti 
uude kohta, mis erineb eelmisest 
installitud asendist 45 kraadi või 1 m 
võrra või kaugemal, looge kaart uuesti 
rakenduse SmartThings abil. (Kui kasutate 
olemasolevat kaarti, ei pruugi tolmuimeja 
mõnda kohta puhastada.) 

B. Jet Boti kasutamine

B-1 Jet Boti laadimine

Laadimine
• Eemaldage Jet Boti küljel toitelüliti külge 

kinnitatud kollane tihend ja vajutage Jet 
Boti sisselülitamiseks toitelülitit.

• Laadimise alustamiseks asetage Jet Bot 
käsitsi puhastusjaamale.

- Kui Jet Bot hakkab laadima, muutub 
puhastusjaama olekunäidik valgeks 
ja 1 minuti pärast lülitub olekunäidik 
automaatselt välja.

• Kontrollige laadimise olekut.

- Laadimise alustamisel süttib Jet 
Boti olekunäidik (sõltuvalt laadimise 
progressist punaseks, oranžiks või 
kollaseks), see tõuseb järk-järgult ja 
muutub laadimise lõppedes roheliseks.

Dokkimine (taaslaadimine)
• Võite Jet Boti puhastusjaama viia, et see 

saaks puhastamise ajal laadida. 

- Vajutage Jet Botil nuppu [  ] või 
kasutage laadimisfunktsiooni valimiseks 
rakendust SmartThings.

B-2 Puhastamise alustamine

• Režiimis Automaatpuhastus puhastamise 
alustamiseks vajutage Jet Botil nuppu [  ].

• Puhastamise ajal töö peatamiseks vajutage 
Jet Botil nuppu [  ].

- Kui vajutate [  ], naaseb Jet Bot 
puhastusjaama ja hakkab laadima. 

C. Jet Boti puhastamine

Enne hooldustöid peaksite Jet Boti küljel 
oleva toitelüliti välja lülitama.

C-1  Tolmukambri tühjendamine ja 

puhastamine

• Eemaldage tolm filtrilt ja tolmukambrilt, 
puhastage need veega ja kuivatage lõplikult 
varjus.

C-2 Harja puhastamine

C-3 Juhtratta puhastamine

C-4 Anduriakna puhastamine

• Pühkige anduri akent pehme lapiga.

C-5 Peentolmu filtri puhastamine

D. Puhastusjaama puhastamine

Enne puhastusjaama puhastamist eemaldage 
toitejuhe pistikupesast.

D-1 Tolmukoti vahetamine

D-2 Peentolmu filtri puhastamine

• Ärge puhastage peentolmu filtrit veega.

MÄRKUS

• Täpsemad kasutamise ja 
puhastamise meetodid leiate 
QR-koodilt.
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Ohutusalane teave
• Enne seadme kasutamist lugege käesolev 

kasutusjuhend hoolikalt läbi ja hoidke see 
hilisemaks ülevaatuseks alles.

• Kuna kasutussuunised hõlmavad erinevaid 
mudeleid, võivad teie tolmuimeja omadused 
juhendis kirjeldatust pisut erineda.

Kasutatavad ettevaatusabinõude/
hoiatuste sümbolid

HOIATUS

Tähistab surma- või tõsiste vigastuste ohtu.

ETTEVAATUST

Tähistab kehavigastuste või materiaalse kahju 
ohtu.

Muud kasutatavad sümbolid

MÄRKUS

Näitab, et järgnev tekst sisaldab olulist 
lisateavet.

Nende nõuete eiramine võib põhjustada 
tolmuimeja siseosade kahjustusi ja muuta 
teie garantii kehtetuks.

Üldine

• Ärge lubage mänguasjana kasutada. Laste 
poolt kasutamisel või nende läheduses 
töötamisel on vaja täit tähelepanu.

• Kasutage seadet ainult selles 
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

• Ärge kasutage Jet Boti ega puhastusjaama, 
kui need on mis tahes viisil kahjustunud.

• Kui tolmuimeja ei tööta nii, nagu peaks, 
on maha kukkunud, õue jäetud, seda on 
kahjustatud või vette pillatud, viige seade 
klienditeeninduskeskusse.

• Ärge kasutage puhastusjaama ega Jet Boti, 
kui käed on märjad.

• Kasutage ainult siseruumis kuivadel 
pindadel.

• Seadet võivad kasutada lapsed alates 
8. eluaastast ning piiratud füüsiliste, 
sensoorsete või vaimsete võimete või 
vähese kogemuse või väheste teadmistega 
inimesed, kui tagatud on järelevalve 
või neid on juhendatud seoses seadme 
ohutu kasutamisega ning nad mõistavad 
kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega 
mängida. Lapsed ei tohi ilma täiskasvanu 
järelevalveta tolmuimejat puhastada ega 
hooldada.

• Liigutage teiste seadmete juhtmeid nii, et 
need ei asuks puhastatavas piirkonnas.

• Ärge kasutage tolmuimejat ruumis, kus 
magab imik või laps.

• Ärge kasutage tolmuimejat piirkonnas, kus 
põrandal on põlevad küünlad või haprad 
esemed.

• Ärge kasutage tolmuimejat ruumis, kus 
põlevad küünlad asuvad mööblil, millele 
tolmuimeja võib kogemata otsa põrgata.

• Ärge lubage lastel tolmuimejal istuda.

• Ärge kasutage tolmuimejat märjal pinnal.

• Kui toitejuhe on kahjustunud, peab 
tootja, tema hooldustöötaja või sarnase 
kvalifikatsiooniga isik selle ohu vältimiseks 
asendama. 

• Teavet Samsungi 
keskkonnakaitsekohustuste ja 
tootespetsiifiliste regulatiivsete nõuete, 
näiteks REACH (WEEE, akud) kohta 
leiate veebilehelt: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Puhastusjaam

• Ärge muutke polariseeritud pistikut selle 
sobitamiseks polariseerimata pistikupesa 
või pikendusjuhtmega.

• Ärge kasutage õues ega märjal pinnal.

• Kui te puhastusjaama ei kasuta või 
soovite seda hooldada, eemaldage see 
pistikupesast.

• Kasutage puhastusjaama ainult tootja 
tarnitud laadijat.
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• Ärge kasutage, kui toitejuhe või pistik 
on kahjustatud või pistikupesa lõdvalt 
kinnitatud.

• Ärge tõmmake ega vedage seadet juhtmest, 
kasutage juhet käepidemena, jätke juhet 
ukse vahele ega tõmmake juhet ümber 
teravate servade või nurkade. Hoidke juhe 
eemal kuumadest pindadest.

• Ärge kasutage pikendusjuhet ega 
pistikupesasid, mille võimsus pole piisav.

• Ärge eemaldage seadet vooluvõrgust 
juhtmest tõmmates. Vooluvõrgust 
eemaldamiseks võtke kinni pistikust, mitte 
juhtmest.

• Ärge vigastage ega kuumutage akusid, 
kuna need võivad kõrgetel temperatuuridel 
plahvatada.

• Ärge proovige puhastusjaama avada. 
Parandusi võivad teha ainult volitatud 
hooldusmehaanikud.

• Ärge jätke puhastusjaama kõrge 
temperatuuriga kohta ega laske mis tahes 
laadi niiskusel puhastusjaamaga kokku 
puutuda.

• Ärge laadige puhastusjaamas mittelaetavaid 
patareisid.

Jet Bot

• Ärge imege seadmesse kõvasid või teravaid 
esemeid, nt klaasi, naelu, kruvisid, münte 
jms.

• Ärge kasutage seadet ilma filtrita. Ärge 
pange seadme hooldamisel kunagi sõrmi 
ega muid esemeid ventilaatorikambrisse, 
sest seade võib kogemata sisse lülituda.

• Ärge pange avadesse esemeid. Ärge 
kasutage seadet suletud avadega. 
Hoidke avad vabana tolmust, kiududest, 
juuksekarvadest ja muust, mis võib 
õhuvoolu takistada.

• Ärge imege seadmega mürgiseid 
aineid (kloorpleegiteid, ammoniaaki, 
torupuhastusvahendeid jms).

• Ärge korjake seadmega üles põlevaid või 
suitsevaid esemeid, nt sigarette, tikke või 
kuuma tuhka.

• Ärge kasutage seadet kergestisüttivate ega 
põlevate vedelike (nt bensiin) koristamiseks 
ega nende ainete läheduses.

• Lisaks ärge kasutage toodet:

- Kohad, kus põrandal on küünlaid või 
laualampe.

- Kohad, kus on järelevalveta tulease (tuli 
või söed).

- Kohad, kus on destilleeritud alkoholi, 
lahusteid, põlevate sigarettidega 
tuhatoose jne.

• Ärge kasutage Jet Boti suletud ruumis, 
mis on täidetud õlivärvi, värvilahusti või 
koitõrjevahendi aurude, kergestisüttivate 
pulbrite või muude plahvatusohtlike või 
toksiliste aurudega.

• Äärmuslikes tingimustes või ekstreemsel 
temperatuuril kasutamisel võib aku hakata 
lekkima. Kui akuvedelik satub nahale, peske 
see kiiresti veega maha. Kui vedelik satub 
silma, loputage silmi kohe puhta veega 
vähemalt 10 minuti jooksul. Pöörduge arsti 
poole.

Toitega seotud teave

HOIATUS

• Vältige igasugust elektrilöögi- või 
tulekahjuohtu.

- Ärge kahjustage toitejuhet.

- Ärge tõmmake toitejuhet liiga tugevasti 
ega puudutage toitepistikut märgade 
kätega.

- Kasutage ainult laadija nimipingega 
toiteallikat ning ärge kasutage mitme 
väljundiga toiteallikat, et laadida 
samaaegselt mitu seadet. (Ärge jätke juhet 
hooletult põrandale.)

- Ärge kasutage kahjustatud toitepistikut, 
toitejuhet ega lõdvalt kinnitatud 
pistikupesa.

• Eemaldage tolm ja võõrkehad toitepistiku 
viikudelt ja kontaktosalt.

- Vastasel juhul esineb elektrilöögi või 
töötõrgete oht.

Ohutusalane teave
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Enne kasutamist

HOIATUS

• Ärge kasutage seadet Jet Bot küttekehade 
ega süttivate materjalide läheduses.

- Ärge kasutage seadet Jet Bot lahtise 
tule või leegi (teisaldatav küttekeha, 
küünlaleek, laualamp, kamin jne) 
läheduses või kohas, kus asuvad süttivad 
materjalid (nt bensiin, alkohol, vedeldid 
jne).

• Kokkupõrke vältimiseks veenduge, et 
seadme Jet Bot puhastusala ümbruses 
poleks ohtlikke objekte, ja lahutage kõik 
elektrilised küttekehad või ventilaatorid 
toitevõrgust.

- Jet Bot võib kahjustuda või rikki minna.

• Jet Bot on mõeldud kasutamiseks 
kodumajapidamises, seega ärge kasutage 
seda pööningute, keldrite, ladude, 
tööstushoonete, õues olevate pindade, 
niiskete kohtade (vannitoad, pesuruumid) 
ega laua või riiulite puhastamiseks.

- Jet Bot võib kahjustuda või rikki minna.

• Paigaldage piirdemarkerid kohtadesse, 
kust Jet Bot võib kukkuda, nt trepilt või 
käsipuult, et vältida toote kahjustusi või 
vigastusi.

- Turvalisuse huvides hoidke astmeandur 
alati puhas.

• Veenduge, et Jet Bot ei imeks ega 
puudutaks mingeid vedelikke (vett, jooke, 
mustust jne).

- Jet Bot võib kahjustuda ning saastada 
muid alasid, kui selle rattad liiguvad läbi 
vedeliku.

• Ärge tilgutage puhastusjaamale mingeid 
vedelikke.

- Vastasel juhul esineb tulekahju või 
elektrilöögi oht.

• Ärge kasutage puhastusjaama ühelgi muul 
kui ettenähtud otstarbel.

- Esineb tulekahju tekkimise või 
puhastusjaama tõsise vigastamise oht.

• Ohutuse tagamiseks hoidke astmeandur 
alati puhas.

• Kuna see juhtmeta paigaldus võib 
põhjustada raadiohäireid, ei saa see 
pakkuda inimeste ohutusega seotud 
teenust.

ETTEVAATUST

• Sisestage tolmukamber enne Jet Boti 
kasutamist.

• Puhastusjaama paigaldamisel ärge jätke 
juhet põrandale vedelema, kuna Jet Bot 
võib sellesse takerduda.

• Oma maja kõigi alade puhastamiseks 
avage kõik toad ja määrake rakendusega 
SmartThings keelatud alad või kinnitage 
piirdemarkerid kohtadesse, kus Jet Bot 
võib kahjustuda, näiteks välisuks, veranda, 
vannituba ja trepid ohutuse tagamiseks.

• Korralikuks automaatseks laadimiseks 
järgige neid soovitusi.

- Lülitage puhastusjaam alati sisse.

- Paigaldage puhastusjaam kohta, kust Jet 
Bot selle hõlpsasti leiab.

- Ärge jätke puhastusjaama ette mingeid 
esemeid.

• Ärge kasutage Jet Boti musta värvi 
põrandal.

- Jet Bot ei pruugi normaalselt töötada.

• Ärge asetage esemeid 0,5 meetri kaugusele 
puhastusjaama mõlemast küljest ega 1 m 
kaugusele puhastusjaama esiosast.

• Veenduge, et puhastusjaama 
laadimiskontakt poleks kahjustunud ning 
sellel poleks võõrkehi.

• Väga madalate alade jaoks, kuhu Jet Bot 
võib kinni jääda, määrake rakendusega 
SmartThings keelatud alad või kinnitage 
piirdemarkerid, et vältida Jet Boti 
sissepääsu.

• Ärge paigaldage puhastusjaama tumeda 
põrandaga kohta.

- Kui puhastusjaama ümbritsev põrand on 
tume, on laadimine pärsitud.

Ohutusalane teave
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• Eemaldage enne puhastamist kõik esemed, 
mis võivad takistada Jet Boti liikumist (nt 
laste toakiik või liumägi).

• Ärge kasutage Jet Boti kohtades, mis on 
kitsamad kui Jet Boti pööramisraadius (kuni 
0,5 m).

• Enne Jet Boti kasutamist eemaldage 
puruneda võivad objektid, nagu raamid, 
peeglid ja portselanesemed, nii et Jet Boti 
saaks takistusteta töötada.

• Kui hari või harjakate pole õigesti kokku 
pandud, võib põrand kriimustuda või tootes 
esineda talitlushäireid.

• Toote kandmiseks kasutage mõlemat kätt.

• Ärge asetage puhastusjaam kohta, kus 
inimesed sageli mööduvad, sissepääsu või 
kitsasse läbipääsu alasse.

- Inimesed võivad selle üle komistada ja 
vigastada või tekitada tootekahjustusi.

• Ärge lükake puhastusjaama.

Kasutamise ajal

HOIATUS

• Jet Botist kõlavate ebaharilike helide, 
eralduva lõhna või suitsu märkamisel 
lülitage Jet Boti põhjal oleva toitelüliti 
abil toide kohe välja ja pöörduge 
hoolduskeskusse.

ETTEVAATUST

• Jet Boti kasutamine paksul vaibal võib 
kahjustada nii Jet Boti kui ka vaipa.

- Jet Bot ei saa ületada üle 2 cm kiududega 
vaipa.

• Ärge kasutage Jet Boti laudadel ega muudel 
kõrgetel pindadel.

- Kukkumisel võib see kahjustuda.

• Jet Bot võib põrgata vastu tooli- või 
lauajalgu, mistõttu viige need kiiremaks ja 
tõhusamaks puhastamiseks eemale.

• Kui Jet Bot töötab, ärge tõstke seda üles 
ega viige mujale.

• Teise kohta viimisel ärge hoidke Jet Boti 
juhtratastest.

• Ärge asetage Jet Boti peale esemeid, kuna 
see võib põhjustada LiDAR-anduri või Jet 
Boti tööhäireid.

• Jet Boti kasutamisel eemaldage kohe kõik 
suured paberitükid ja kilekotid, kuna need 
võivad sissevõtuava ummistada. 

• Ärge kummarduge Jet Boti lähedal, kui see 
töötab.

- Teie juuksed võivad harja külge kinni 
jääda ja tekitada füüsilise vigastuse.

• Ärge lubage lastel Jet Botiga mängida.

• Veenduge, et juuksed, sõrmed ja riided ei 
jääks pöörlemisharja ega ratastesse kinni.

• Ärge lubage lastel Jet Botil istuda ja ärge 
asetage Jet Botile esemeid.

• Jätke üle 3 cm ruumi sissepääsu juures 
oleva sisemisest ukselävest. Vastasel juhul 
võib robot tolmuimeja sellele sõita ja õue 
minna.

Puhastamine ja hooldus

HOIATUS

• Kui toitejuhe on kahjustunud, pöörduge 
hoolduskeskusse, et lasta see serditud 
mehaanikul asendada.

- Vastasel juhul esineb tulekahju või 
elektrilöögi oht.

• Küsige patareide/akude vahetamisel abi 
SAMSUNG Electronicsi hoolduskeskusest.

- Muudest toodetest pärit patareide/akude 
kasutamine võib põhjustada töötõrkeid.

• Ärge pange sõrme pöörleva LiDAR-anduri 
sisse. Vastasel juhul võib teie sõrm viga 
saada.

Ohutusalane teave
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Ohutusalane teave
ETTEVAATUST

• Vältige Jet Boti kahjustamist, täites järgmisi 
nõudeid.

- Ärge puhastage Jet Boti, pihustades 
sellele otse vett, ega kasutage selle 
puhastamiseks lenduvaid pesuaineid nagu 
benseeni, vedeldit, atsetooni ega alkoholi.

• Ärge võtke Jet Boti koost lahti ega 
parandage seda. Seda tohib teha ainult 
serditud mehaanik.

• Hoidke takistusanduri aken ja astmeanduri 
aken alati puhtana.

- Võõrmaterjali kogunemine võib 
põhjustada andurite töötõrke.

• Ärge hoiustage Jet Boti autos.

• Olge ettevaatlik, et LiDAR-andur ei satuks 
otsese valguse, näiteks päikesevalguse, 
infrapunavalguse jne alla.

- Otsene valgus võib mõjutada LiDAR-
anduri tööd.

• Jet Boti kandmisel olge ettevaatlik ja ärge 
laske sellel kukkuda.

- Kukkumine võib mõjutada LiDAR-anduri 
tööd või toimimist.

• Ärge vaadake pöörleva LiDAR-anduri 
edastavat osa (laserit) horisontaalselt.

• Ärge pistke söögipulka vm sarnast eset 
pöörleva LiDAR-anduri sisse. Sel juhul võib 
LiDAR-andur töötada ebaharilikult või tema 
töös võivad esineda häired.

• Enne puhastamist eemaldage põrandalt 
esemed, nagu peenikesed juhtmed (1 cm 
või vähem), sokid jms, kuna need võivad 
Jet Boti harja või juhtrataste vahele jääda.

• Kui põrandal on õli, näiteks toiduõli, võib 
Jet Bot jääda paigale, kuna põrand on libe. 
Enne Jet Botiga puhastamist eemaldage õli.
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Paigaldamine

MÄRKUS

• Kui puhastusalaks on puitpõrandad, on 
kõige parem paigaldada puhastusjaam piki 
puitpõranda süüd.

• Kui toitelüliti on välja lülitatud, ei laeta Jet 
Bot isegi siis, kui see on puhastusjaama 
dokitud.

• Hoidke puhastusjaama alati sees.

- Kui puhastusjaama ei tule elektrit, ei leia 
Jet Bot seda üles ega saa automaatselt 
laadida.

- Kui Jet Bot jäetakse puhastusjaama 
kinnitamata, tühjeneb aku loomulikult.

• Ärge kinnitage piirdemarkereid kujul (-----).

- Jet Bot ei pruugi seda tuvastada ja võib 
piiri ületada.

Laadimine

MÄRKUS

• Kui aku kuumeneb laadimise ajal üle, võib 
laadimine võtta kauem aega.

• Kui automaatne laadimine ei tööta, käituge 
järgmiselt.

- Lülitage toitelüliti (Jet Boti küljel) välja ja 
uuesti sisse. 

- Eemaldage puhastusjaama toitepistik ja 
ühendage see uuesti. 

- Eemaldage puhastusjaama pistik 
pistikupesast ja kontrollige, et Jet Boti ja 
puhastusjaama laadimisviikudel poleks 
võõrkehi, puhastage neid kuiva lapiga. 

- Kontrollige puhastusjaama läheduses 
takistusi, näiteks peegeldavaid esemeid, 
toole jne. 

• Kui Jet Bot jäetakse puhastusjaama 
kinnitamata, tühjeneb aku loomulikult. 

- Püüdke tagada, et Jet Bot saaks 
puhastusjaamas laadida. (Kui plaanite 
kodust pikemaks ajaks lahkuda (nt minnes 
ärireisile või puhkusele jms), lülitage 
toitelüliti välja ja eraldage puhastusjaam 
vooluvõrgust.)

Kasutamine

MÄRKUS

• Jet Bot võib koristamise ajal ukseläve taha 
või verandale kinni jääda.

- Töö taaskäivitamiseks lülitage toitelüliti 
välja, viige Jet Bot kohta, kus see saab 
hõlpsasti liikuda, seejärel lülitage toide 
uuesti sisse.

• Pimedas piirkonnas ei pruugi Jet Bot 
objekti ära tunda.

- Enne puhastamist eemaldage põrandal 
olevad takistused.

• Jet Bot ei saa täielikult puhastada kohti, 
kuhu ta ei pääse, näiteks nurgad ja diivanite 
või seinte vahel olevad kitsad alad jne.

- Puhastage neid kohti regulaarselt mõne 
muu puhastusvahendiga.

• Jet Bot ei saa suuremaid mustusekogumeid 
imeda, mistõttu võib osa mustusest pärast 
puhastamist põrandale jääda. 

- Puhastage neid kohti regulaarselt mõne 
muu puhastusvahendiga.

• Pärast Jet Boti väljalülitamist oodake 
mõnda aega ja lülitage see tavapäraseks 
taaskäivituseks sisse.

• Kui puhastusjaam haiseb, asendage 
tolmukott või puhastage filtrid.

• Kui sisseimetud tolmu sisse satub mõni 
vastne, võib see tolmukotis paljuneda. 
Puhastage puhastusjaama märja salvrätiga 
ja vahetage tolmukott välja.

Märkused ja hoiatused
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Puhastamine ja hooldus

MÄRKUS

• Kui pesite tolmukambrit ja filtrit veega, 
tehke järgmist. 

- Tolmukamber: pühkige vesi täielikult välja.

- Filter: kuivatage see enne kasutamist 
täielikult varjulises kohas.

• Ärge kasutage peentolmu filtri 
puhastamiseks vett, vaid raputage see 
puhtaks.

• Kui imemisvõimsus väheneb pidevalt või 
Jet Bot ülekuumeneb, puhastage peentolmu 
filter.

ETTEVAATUST

• Olge filtri paigaldamisel või eemaldamisel 
ettevaatlik, kuna sõrmed võivad 
tolmukambri sissevõtuavasse kinni jääda.

• Võõrkehadest tingitud ummistumiste 
vältimiseks ärge laske Jet Botil sisse 
tõmmata hambatikke, vatipatju vms.

• Kui võõrkehasid on keeruline harja küljest 
eemaldada, pöörduge SAMSUNGi volitatud 
hoolduskeskusse.

• Kuna hari pühib puhastamise ajal põrandalt 
mustust, võivad võõrkehad, nt peened ja 
pikad niidid, pikad juuksekarvad jms, selle 
külge kinni jääda. Parima puhastustulemuse 
saamiseks kontrollige ja puhastage seda 
regulaarselt.

• Tolmukambri küljest saab lahti võtta ainult 
ülemise katte, alumise katte ja mootori 
eelfiltri. 

- Tolmukambri lahti võtmisel või 
uuendamisel olge ettevaatlik, et vältida 
vigastusi.

• Enne puhastamist või hooldustöid lülitage 
Jet Bot välja.

• Kui hari või harjakate pole pärast 
hooldamist õigesti kokku pandud, võib 
põrandale kriimustusi tekkida või tootele 
põhjustada talitlushäireid. Seetõttu 
pange need õigesti kokku, järgides 
hooldusmeetodit.

Aku kasutus

MÄRKUS

• Aku ostmisel kontrollige akule kinnitatud 
SAMSUNGi logo olemasolu ( )  
ja mudeli nime ning pöörduge seejärel 
teeninduskeskuse poole. 

• See aku on mõeldud ainult SAMSUNG 
Electronicsi Jet Boti jaoks. Ärge kasutage 
seda üheski muus tootes või muuks 
eesmärgiks.

• Ärge võtke akut lahti ega muutke seda.

• Ärge visake akut tulle ega soojendage seda.

• Ärge pange laadimiskontaktide (+, –) vastu 
mingeid metallesemeid. 

• Hoidke akut siseruumides (temperatuuril 0 
°C ~ 40 °C). 

• Aku talitlushäire korral ärge võtke seda ise 
koost lahti. Pöörduge lähimasse SAMSUNGi 
hoolduskeskusse.

• Kui akut on kasutatud pikka aega, lüheneb 
selle laadimisaeg ja kasutusaeg. Sellisel 
juhul pöörduge hoolduskeskuse poole ja 
asendage see uue akuga.

• Ärge võtke akut ise lahti ja veenduge, et ei 
tekiks +, - pooluste lühist.

• Kui aku lekib, veenduge, et lekkinud vedelik 
ei puutuks vastu nahka ega silmi.

Märkused ja hoiatused
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Rakendus SmartThings ühildub ainult Wi-Fi-
funktsiooniga mudelitega.
Kui teil pole Wi-Fi-ruuterit, ei saa te rakendust 
SmartThings kasutada.

Rakenduse SmartThings allalaadimine

• Rakenduse SmartThings saate installimiseks 
alla laadida rakenduste poest (Google Play 
Store, Apple’i App Store või SAMSUNG Galaxy 
Store). Rakenduse leidmiseks otsige märksõna 
„SmartThings“.

MÄRKUS

• SmartThings ei ühildu mõne tahvelseadme ja 
mõne mobiilseadmega.

• Mõningaid iPade ja mõningaid 
mobiilsideseadmeid ei pruugita toetada.

• Külastage Play Store’i või App Store’i, et näha, 
kas teie mobiilsideseade ühildub rakendusega 
SmartThings.

• SmartThingsi tugirakenduse versioon võib 
muutuda vastavalt tootja operatsioonisüsteemi 
poliitikale. Lisaks võivad rakenduse SmartThings 
olemasoleva OS-i versiooni värskendamise 
poliitika ja funktsioonid, mida rakendus toetab, 
olla kasutatavuse või turvalisuse huvides 
peatatud.

• SmartThingsi rakendus võib muutuda 
eelneva etteteatamiseta, et parandada 
kasutamiskogemust või jõudlust. Kuna 
mobiiltelefonide operatsioonisüsteeme 
uuendatakse igal aastal, uuendatakse 
ka SmartThingsi vastavalt uusimale 
operatsioonisüsteemi versioonile.

• Kui teil on selle kohta küsimusi, võtke ühendust 
meiega aadressil st.service@samsung.com.

SAMSUNGi konto seadistamine

• Enne rakenduse SmartThings kasutamist peate 
sisse logima SAMSUNGi kontosse.

• SAMSUNGi konto seadistamiseks võite järgida 
rakenduses SmartThings kuvatud juhtnööre.

• Kui teil on SAMSUNGi nutitelefon, saate 
lisada oma SAMSUNGi konto ka nutitelefoni 
seadistusrakenduses. Seejärel logib see 
automaatselt teie SAMSUNGi kontosse sisse ja 
saate kasutada rakendust SmartThings.

Seadme registreerimine rakenduses 
SmartThings

1  Ühendage oma nutitelefon juhtmeta ruuteriga.
- Kui nutitelefoni pole ühendatud, lülitage 

seadetes sisse Wi-Fi ja valige juhtmeta ruuter, 
millega soovite ühenduse luua.

- Seadistage oma nutitelefon kasutama ainult 
Wi-Fi-ühendust ja ühendage seade.

2  Käivitage nutitelefonis rakendus SmartThings.

3  Kui ilmub hüpikteade, et leitud on uus seade, 
puudutage nuppu ADD NOW.
- Kui hüpikakent ei ilmu, lisage seade, 

valides ühenduse loomiseks kategooria 
‘“Kodumasinad“  ’Robotkoristaja’ ja Jet Bot.

- Kui skaneerite Jet Botile lisatud SmartThingsi 
QR-koodi, saate Jet Botiga hõlpsamini 
ühendust luua.

4  [Android] Seadme ühendamine toimub 
automaatselt.
- [iOS] Avage seadistusrakendus ja valige Wi-Fi 

loendist suvand [vacuum]_E30AJT**.

5 Autentige, kui teil palutakse seda teha.

6  [Android] Juhtmeta ruuteriga ühendamine 
toimub automaatselt.
- [iOS] Avage seadistusrakendus ja valige Wi-Fi 

loendist juhtmeta ruuter.

7  Kui toote registreerimine on lõpule viidud, 
lisatakse Jet Boti seadmekaart.

MÄRKUS

• Wi-Fi sisse-/väljalülitamine: Kui tolmuimeja on 
ooterežiimis või laadimas, hoidke nuppu [  ] 
all 7 sekundit, et lülitada Wi-Fi välja või uuesti 
kasutamiseks sisse.

Rakendus SmartThings
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Rakendus SmartThings
Rakenduse SmartThings funktsioonid

Klassifikatsioon Funktsioonid Selgitus

Jälgimine

Puhastusaruanne
• Saate kontrollida viimase puhastuse tulemust.

• Saate vaadata viimase 50 puhastamise ajalugu.

Kodu jälgimine

• Funktsioon Kodu jälgimine kasutab Jet Boti 
esiküljel asuvat kaamerat, et saaksite vaadata, 
mis asub Jet Boti ees.

• Funktsioon Kodu jälgimine on vaikimisi sisse 
lülitatud. Kui te ei soovi funktsiooni kasutada, 
vajutage ja hoidke samal ajal all nuppe [  ] ja 
[  ].

• Puhastamistegevuse voogedastamiseks saab 
rakenduse SmartThings kaudu sisse lülitada 
kaamera.

Juhtimine

Dokk
• Võite puhastamise lõpetada ja lasta Jet Botil 

puhastusjaama naasta.

Peata • Võite puhastamise peatada või uuesti alustada.

Puhastusrežiim • Saate määrata soovitud puhastusrežiimi.

Imemisvõimsus • Saate määrata imemisvõimsuse.

Puhastusfunktsioonid

• Saate määrata erinevaid puhastusfunktsioone.

- Mõne funktsiooni jaoks peate kõigepealt looma 
kaardi.

- Toa puhastuse, Mööbli ümbruses puhastamise 
või Punktpuhastuse puhul saate valida neist 
vaid ühe ja vaikeseade on „Kõik“ (kõik toad).

• Kui Jet Bot on Toa puhastuse, Mööbli ümbruses 
puhastamise või Punktpuhastuse režiimis, võib 
see läbida valimata ala, et minna puhastamiseks 
mõeldud paika või minna laadida.

Ajakava
• Ajastatud koristamist saate alustada määratud 

ajal.
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Klassifikatsioon Funktsioonid Selgitus

Seaded

Helirežiim
• Hääljuhiseks saate valida [Hääl], [Heliefekt] või 

[Vaikne].

Keel • Jet Bot toetab 14 keelt.

Helitugevus • Saate juhtida hääljuhiste helitugevust.

Välditavate takistuste 
suurus

• Saate kontrollida takistuste suuruse tuvastamise 
tundlikkust.

Seinapuhastuse valikute 
seaded

• Saate määrata, kas Jet Bot puhastab seina 
lähedal või mitte. (Sees: puhastab seina lähedal / 
väljas: puhastab 1 cm kaugusel seinast)

Katkestusaeg
• Määratud ajal lõpetab Jet Bot koristamise ja 

naaseb puhastusjaama.

- Võite hakata puhastama Seisakuajal.

Leia robottolmuimeja • Jet Bot teeb heli, et kasutaja saaks ta üles leida.

Kalibreerimine
• Jet Bot kalibreerib oma 3D-andurit, et parandada 

takistuste tuvastamise täpsust.

Lapselukk
• Jet Bot lukustab oma nupud selliselt, et need ei 

toimi. Nuppude lukust avamiseks lülitage Jet Bot 
välja ja seejärel uuesti sisse.

Tühjenda tolm
• Saate valida, millal Jet Boti tolmukamber tolmust 

tühjendada.

Märkus
Koristamine on lõpetatud

• Kui puhastamine on lõpule viidud, saate 
koristamise lõpetamisest teate.

Kontrollige teadet • Kui Jet Bot vajab kontrollimist, saate teate.

Kaartide 
haldamine

Keelatud alad
• Saate määrata alad, kus te ei soovi, et Jet Bot 

puhastaks.

- Saate luua maksimaalselt 15 ala.

Redigeeri kaarti

• Loodud kaardil saate ruume jagada või 
kombineerida.

• Saate muuta ruumi nime.

Redigeerige mööblit ja 
seadmeid

• Saate muuta mööblit või seadmeid, mille Jet Bot 
ära tunneb, või lisada uue mööbli või seadme, 
mille ümbert tuleb puhastada.

• Saate objekti nime muuta või kustutada.

Lähtesta kaart • Lähtestab salvestatud kaardi.

Rakendus SmartThings
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Tõrkeotsing

Probleem Kontroll-loend

Jet Bot ei tööta üldse.

• Kontrollige, kas toitelüliti on sisse lülitatud.

• Kontrollige, kas olekunäidik põleb.

• Kontrollige, ega Jet Boti aku pole tühi.

- Kui Jet Boti olekunäidik muutub punaseks ja jääb punaseks, asetage 
Jet Bot selle laadimiseks käsitsi puhastusjaama.

• Kui laete Jet Boti käsitsi, kuna aku on täieliku tühjenenud, ei tööta 
Jet Boti nupud. Kui laadimine on poole peal (umbes 10–20 minutit 
hiljem), lülitub olekunäidik sisse ja nupud töötavad taas. 

Jet Bot seiskus 
puhastustoimingu 
ajal.

• Kui Jet Boti olekunäidik muutub punaseks ja jääb punaseks, asetage 
Jet Bot selle laadimiseks käsitsi puhastusjaama.

• Kui Jet Bot on jäänud takistuste (nt juhe, lävepakk jms) taha kinni, 
tõstke see üles ja viige takistusest eemale.

- Kui juhtratta külge on jäänud kangas või niit, lülitage toitelüliti 
välja ja eemaldage kangas või niit enne seadme uuesti kasutamist.

• Kontrollige, kas keelatud alad on seatud.

Imemisvõimsus on 
väike.

• Kui tolmukambris on liiga palju tolmu, võib imemisvõimsus 
väheneda. Lülitage toitelüliti välja ja tühjendage tolmukamber.

• Kui Jet Boti all asuv hari on blokeeritud võõrkehaga, siis lülitage 
toitelüliti välja ja eemaldage võõrkeha harjast.

• Kui müra ootamatult suureneb, lülitage toitelüliti välja ja tühjendage 
tolmukamber. 

Jet Bot ei leia 
puhastusjaama.

• Kontrollige, et poleks voolukatkestust või toitejuhe seinakontaktist 
eemaldatud.

• Eemaldage puhastusjaama ümbrusest kõik takistused, mis võivad 
takistada Jet Boti puhastusjaama naasmist.

• Kui laadimisviikudel on võõrkehi, võib laadimine olla häiritud. 
Eemaldage viikudelt võõrkehad.

Jet Bot ei tuvasta 
piirdemarkereid ja 
ületab piirde.

• Veenduge, et piirdemarkerid oleksid paigaldatud ( ) -kujuliselt 
vähemalt 15 cm enne kohta, mida Jet Bot ei tohi ületada.
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Toote tehnilised andmed

Klassifikatsioon Üksused VR50T95**** seeria

Mehaanilised andmed

Mass 4,4 kg

Suurus
Laius 305 mm ×  läbimõõt 320 mm × 

kõrgus 120* mm
(* Koos LiDAR-anduriga: 136,5 mm)

Puhastusmeetod LiDAR-i asukoha tuvastamine

Jet Boti nupumeetod Puutenupp

Elektrilised andmed
Jet Boti voolutarve 170 W (Punktpuhastus)

Aku tehnilised andmed Liitiumioonaku 21,6 V / 82,08 Wh

Puhastusosa

Laadimistüüp Automaatne laadimine / käsitsi laadimine

Puhastusmeetodid
Automaatpuhastus, Toa puhastus, Mööbli 
ümbruses puhastamine, Punktpuhastus

Lisafunktsioonid
Energiasäästurežiim, seisakuaja režiim, 

plaanipärane puhastamine, keelatud 
tsoonid, mööbli ümber

Laadimisaeg Umbes 210 minutit

Puhastamisaeg 
(Põhineb 

puitpõrandal)

Maksimaalne 
puhastus

Umbes 60 minutit

Nutikas Umbes 60~90 minutit

Tavarežiim Umbes 90 minutit

Wi-Fi
Sagedusvahemik 2412–2472 MHz

Saatja võimsus (max) 20 dBm

• Käesolevaga kinnitab Samsung Electronics, et raadioseadme tüüpi seade vastab direktiivile 2014/53/
EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni terve tekst on saadaval internetis järgmisel aadressil. Ametliku 
vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt http://www.samsung.com, avage menüü Tugi > Otsi toote 
tuge ja sisestage seejärel mudeli nimi. 

• Laadimis- ja puhastusaeg võivad kasutustingimustest sõltuvalt erineda.
• Rakenduses SmartThings saate määrata seisakuaja, ajastatud puhastuse, keelatud tsoonid või 

puhastusrežiimi.

Laius

Sügavus

Kõrgus
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Toote tehnilised andmed

Laius

Sügavus

Kõrgus

Nimi Puhastusjaam

Nimipinge 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Nimiväljundvool 25,85 V, 2,5 A

Energiatarve
Laadimine 80 W

Kasutamine 1300 W (imemisvõimsuse kasutamisel)

Mass 5,1 kg

Suurus Laius 272 mm ×  läbimõõt 416 mm × kõrgus 544 mm

Tööaeg Umbes 18 sekundit

Avatud lähtekoodi teatis

Selle toote tarkvara sisaldab avatud lähtekoodiga 

tarkvara.

Lähtekoodi hankimiseks, mis jääb lähtekoodi (nt 

GPL, LGPL jne) avaldamise kohustusega litsentside 

alla, külastage veebilehte http://opensource.

samsung.com/ ning otsige mudeli nime järgi.

Samuti on võimalik hankida vastav täielik lähtekood 

füüsilisel kandjal, nt CD-ROM-il, mille eest küsitakse 

väikest tasu.

Alljärgnev URL http://opensource.samsung.com/

opensource/VR9500_0/seq/0 avab selle tootega 

seotud avatud allikaga litsentsi teabe. See 

pakkumine kehtib kõigile selle teabe saajaile.
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Hoiatused aku kohta

HOIATUS

Selle toote akut ei tohi ise eemaldada (ega üritada seda teha). Aku asendamiseks 
peate pöörduma oma teenusepakkuja või sõltumatu kvalifitseeritud spetsialisti 
poole. Need suunised on koostatud üksnes teie teenusepakkuja või sõltumatu 
kvalifitseeritud spetsialisti jaoks.

OHUTUSE NIMEL ÄRGE PÜÜDKE AKUT ISE EEMALDADA EGA VISAKE SEDA TULLE. 
ÄRGE VÕTKE AKUT KOOST LAHTI, PURUSTAGE EGA AUGUSTAGE SEDA.

Aku eemaldamine

Ohutuse nimel peate Jet Boti enne lahtivõtmist välja lülitama.

1 2 3

Selle toote akude õige kasutuselt kõrvaldamine

(Kehtib eraldi akutagastussüsteemidega riikides)
Märge akul, kasutusjuhendil või pakendil näitab, et selle toote akut ei tohi kasutuselt 
kõrvaldada olmeprügina. Kui on märgitud, tähistab keemiline sümbol Hg, Cd või Pb, et aku 
sisaldab elavhõbedat, kaadmiumi või pliid üle EÜ direktiivis 2006/66 lubatud taseme.

Selle tootega kaasas olevat laetavat akut ei tohi kasutaja ise vahetada. Akuvahetuse kohta 
teabe saamiseks võtke ühendust oma teenusepakkujaga. Ärge püüdke akut eemaldada 
ega visake seda tulle. Ärge võtke akut koost lahti, purustage ega augustage seda. Kui 
kavatsete toote ära visata, kasutab jäätmekogumisjaam toote ja selle aku puhul vajalikke 
ringlussevõtumeetmeid ja töötlust.





„Jet Bot“

Naudotojo vadovas
VR50T95**** serijos

• Norėdami gauti vadovą, skenuokite QR kodą arba gaukite internetu  

https://www.samsung.com

• Prieš pradėdami dirbti su šiuo įrenginiu, atidžiai perskaitykite instrukcijas.

• Naudoti tik patalpoje.
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• Jei norite nusipirkti papildomą dulkių maišelį, iš pradžių pasižiūrėkite dulkių maišelio 
modelio pavadinimą (VCA-RDB95) ir „SAMSUNG“ logotipą ( ), tada susisiekite su 
artimiausiu „SAMSUNG“ mažmeninės prekybos atstovu ar „SAMSUNG“ priežiūros centru.

Maitinimo laidas Dulkių maišelis: 2 
vienetai

(Gaminio viduje: 1 
vienetas, atsarginis: 1 

vienetas)

Pirminis variklio 
filtras: 2 vienetai
(Gaminio viduje: 1 

vienetas, atsarginis: 1 
vienetas)

Valymo stotelė Riboženkliai Naudotojo vadovas

Viršus

01 Kliūčių jutiklis
02 Maitinimo jungiklis
03 Viršutinis dangtelis
04 Krovimo jutiklio langelis
05 „LiDAR“ jutiklis
06 Smulkių dulkių filtras
07 Šiukšlių konteineris
08 Paleidimo / sustabdymo 

mygtukas
09 Krovimo (įkrovimo) 

mygtukas
10 Būklės indikatorius
11 Kamera
12 Trimatis jutiklis

Apačia

01 Įkroviklio adatėlė
02 Aukščio jutiklis
03 Varomasis ratas
04 Šepečio dangtelio 

užraktas
05 Šepetys
06 Šepečio dangtelis
07 Dulkių ištuštinimo anga
08 Akumuliatoriaus 

dangtelis
09 Velenėlis

Valymo stotelė

01 Dulkių siurbimo anga
02 Įkrovimo terminalas
03 Būklės indikatorius
04 Dangtelis
05 Smulkių dulkių filtro 

dangtelis
06 Smulkių dulkių filtras
07 Maitinimo laido griovelis
08 Įkrovimo signalo 

siųstuvas

Dalys gali skirtis pagal modelį.

• Norint įprastai naudotis „Jet Bot“ funkcijomis, 
reikalingas ryšys su „SmartThings“.
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Veikimas ir priežiūra
A. Įrengimas

PASTABA

• Įrenkite valymo stotelę tokioje vietoje, kur 
grindys ir sienos yra lygios.

• Jei maitinimo laidas yra per ilgas 
montuojamai vietai, apvyniokite jį aplink 
kabelio valdymo stulpą, tada įkiškite į 
tvirtinimo griovelį valymo stotelės gale. 

• Jei iš naujo įrengsite valymo stotelę 
naujoje 45 laipsnių padėtyje arba 1 m 
ar didesniu atstumu nuo ankstesnės 
vietos, atkurkite žemėlapį naudodami 
programą „SmartThings“. (Jei naudojate 
esamą žemėlapį, kai kurios vietos gali likti 
neišvalytos.) 

B. „Jet Bot“ naudojimas

B-1 „Jet Bot“ įkrovimas

Įkrovimas
• Nuimkite geltoną tarpiklį, pritvirtintą 

prie maitinimo jungiklio „Jet Bot“ šone, ir 
paspausdami maitinimo jungiklį įjunkite 
„Jet Bot“.

• Rankiniu būdu pastatykite „Jet Bot“ į 
valymo stotelę, kad prasidėtų įkrovimas.

- Pradėjus krauti „Jet Bot“, valymo stoties 
būsenos indikatorius tampa baltas, o po 1 
minutės būsenos indikatorius automatiškai 
išsijungia.

• Patikrinkite įkrovimo būseną.

- Prasidėjus įkrovimui, įsijungia „Jet Bot“ 
būsenos indikatorius (raudonas, oranžinis 
arba geltonas, atsižvelgiant į įkrovimo 
eigą), jis palaipsniui kyla ir, kai įkrovimas 
baigiamas, pasikeičia į žalią.

Krovimas (įkrovimas)
• Valymo metu galite grąžinti „Jet Bot“ į 

valymo stotelę įsikrauti.

- Norėdami pasirinkti įkrovimo funkciją 
paspauskite [  ] ant „Jet Bot“ arba 
naudokite programą „SmartThings“.

B-2 Valymo paleidimas

• Paspauskite [  ] ant „Jet Bot“ ir pradėkite 
automatinį valymą. 

• Paspauskite [  ] ant „Jet Bot“ ir 
sustabdykite darbą valymo metu.

- Paspaudus [  ], „Jet Bot“ grįžta į valymo 
stotelę ir pradeda krautis.

C. „Jet Bot“ valymas

Prieš atlikdami priežiūros darbus turėtumėte 
išjungti maitinimo jungiklį, esantį „Jet Bot“ 
šone.

C-1  Šiukšlių konteinerio ištuštinimas ir 

išvalymas

• Pašalinkite dulkes nuo filtro ir iš šiukšlių 
konteinerio, išplaukite juos vandeniu ir 
visiškai išdžiovinkite pavėsyje.

C-2 Šepečio valymas

C-3 Varomojo rato valymas

C-4 Jutiklio langelio valymas

• Minkštu audiniu nušluostykite jutiklio 
langelį.

C-5 Smulkių dulkių filtro valymas

D. Valymo stotelės valymas

Prieš valydami valymo stotelę ištraukite 
elektros laido kištuką iš sieninio elektros 
lizdo.

D-1 Dulkių maišelio keitimas

D-2 Smulkių dulkių filtro valymas

• Neplaukite smulkių dulkių filtro vandeniu.

PASTABA

• Norėdami sužinoti išsamius 
naudojimo ir valymo būdus 
naudokite QR kodą.
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Saugos informacija
• Prieš naudodami prietaisą, atidžiai 

perskaitykite šį vadovą ir pasilikite jį 
ateičiai dėl informacijos.

• Šios instrukcijos pritaikytos įvairiems 
modeliams, tad jūsų turimo dulkių siurblio 
duomenys gali šiek tiek skirtis nuo vadove 
aprašytų duomenų.

Naudojami perspėjimų / įspėjimų 
simboliai

ĮSPĖJIMAS

Nurodo mirties arba stipraus susižeidimo 
pavojų.

PERSPĖJIMAS

Nurodo asmens sužeidimo arba turto 
sugadinimo pavojų.

Kiti naudojami simboliai

PASTABA

Nurodo, kad toliau pateikiama svarbi 
papildoma informacija.

Nesilaikant šių reikalavimų galima sugadinti 
vidines dulkių siurblio dalis, o gamintojas 
gali atsisakyti remontuoti jį pagal garantiją.

Bendroji informacija

• Neleiskite naudotis kaip žaislu. Kai siurblį 
naudoja vaikai arba jis naudojamas netoli 
jų, reikia būti dėmesingais.

• Naudokite prietaisą tik vadovaudamiesi šio 
vadovo nurodymais.

• Nenaudokite kokiu nors būdu apgadinto 
„Jet Bot“ arba valymo stotelės.

• Jei dulkių siurblys netinkamai veikia, buvo 
numestas, apgadintas, paliktas lauke arba 
įmestas į vandenį, grąžinkite jį į klientų 
aptarnavimo centrą.

• Nenaudokite valymo stotelės arba „Jet Bot“, 
jei jūsų rankos šlapios.

• Valykite tik sausus paviršius patalpose.

• Šį prietaisą gali naudoti vyresni nei 8 
metų amžiaus vaikai. Asmenys su ribotais 
fiziniais, jutimo ar protiniais gebėjimais 
arba asmenys, neturintys pakankamai 
patirties ir žinių, šiuo prietaisu gali 
naudotis tik prižiūrimi arba susipažinę 
su naudojimo instrukcijomis. Prietaisas 
neskirtas žaisti vaikams. Vaikai neturėtų 
valyti dulkių siurblio ar atlikti jo priežiūros 
be suaugusiųjų priežiūros.

• Perkelkite kitų prietaisų laidus taip, kad jie 
nebūtų toje vietoje, kurią norite valyti.

• Nenaudokite siurblio patalpoje, kurioje 
miega kūdikis ar vaikas.

• Nenaudokite siurblio vietose, kur ant grindų 
yra uždegtų žvakių ar trapių daiktų.

• Nenaudokite siurblio patalpoje, kurioje 
degančios žvakės stovi ant baldų, į kuriuos 
dulkių siurblys gali netyčia atsitrenkti arba 
stuktelėti.

• Neleiskite vaikams sėdėti ant siurblio.

• Nenaudokite siurblio ant šlapio paviršiaus.

• Jei pažeistas maitinimo laidas, jį, kad 
nesugadintų siurblio, turi pakeisti 
gamintojas arba techninės priežiūros 
atstovas, arba panašios kvalifikacijos 
asmuo. 

• Daugiau informacijos apie „Samsung“ 
aplinkosauginius įsipareigojimus 
ir konkrečiam gaminiui taikomus 
reikalavimus, pvz., REACH (EEĮ atliekos, 
baterijos), rasite adresu samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Valymo stotelė

• Nekeiskite poliarizuotojo kištuko, kad jis 
tilptų į nepoliarizuotąjį maitinimo lizdą ar 
ilginamąjį laidą.

• Nenaudokite lauke arba ant šlapių paviršių.

• Ištraukite valymo stotelę iš maitinimo lizdo, 
kai jo nenaudojate arba kai ruošiatės atlikti 
jo priežiūros darbus.

• Įkraudami naudokite tik gamintojo pateiktą 
valymo stotelę.
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• Nenaudokite pažeisto laido, kištuko arba 
išklibusio maitinimo lizdo.

• Netraukite ir neneškite už laido, 
nenaudokite laido kaip rankenos, 
nepriverkite laido durimis, netraukite laido 
per aštrias briaunas ar kampus. Laikykite 
laidą atokiai nuo įkaitusių paviršių.

• Nenaudokite ilginamųjų laidų arba 
maitinimo lizdų su netinkamu srovės 
pralaidumu.

• Netraukite iš maitinimo lizdo už laido. Jei 
norite atjungti, suimkite už kištuko, o ne už 
laido.

• Neardykite ir nedeginkite akumuliatorių, 
nes esant aukštai temperatūrai jie gali 
sprogti.

• Nebandykite atidaryti valymo stotelės. 
Remonto darbai turi būti atliekami tik 
specializuotuose klientų aptarnavimo 
centruose.

• Nelaikykite valymo stotelės aukštoje 
temperatūroje ir neleiskite skysčiams ar bet 
kokiai drėgmei patekti ant valymo stotelės.

• Valymo stotelėje negalima įkrauti 
pakartotinai neįkraunamų baterijų.

„Jet Bot“

• Nesiurbkite kietų arba aštrių objektų, pvz., 
stiklo, vinių, varžtų, monetų ir pan.

• Nenaudokite be filtro. Atlikdami prietaiso 
priežiūros darbus, jokiu būdu nekiškite 
pirštų ar kitų objektų į ventiliatoriaus 
kamerą, nes dulkių siurblys gali netyčia 
įsijungti.

• Nekiškite jokių objektų į angas. 
Nenaudokite su užblokuotomis angomis, 
prižiūrėkite, kad angose nebūtų dulkių, 
pūkų, plaukų ir bet ko, kas galėtų sumažinti 
oro srautą.

• Nesiurbkite nuodingų medžiagų (chloro 
baliklio, amoniako, kanalizacijos valiklio ir 
pan.).

• Nesiurbkite nieko, kas dega ar rūksta, pvz., 
cigarečių, degtukų ar karštų pelenų.

• Nenaudokite degiems ar lengvai 
užsidegantiems skysčiams susiurbti (pvz., 
benzinui) ar vietose, kur tokių skysčių gali 
būti.

• Taip pat nenaudokite:

- Vietose, kur ant grindų stovi žvakių arba 
stalinių lempų.

- Vietose, kur neprižiūrima ugnis (liepsna 
arba žarijos).

- Vietose, kur yra distiliuoto spirito, 
skiediklio, peleninių su rūkstančiomis 
cigaretėmis ir pan.

• Nenaudokite „Jet Bot“ uždaroje erdvėje, 
kurioje yra aliejinių dažų, dažų skiediklio, 
medžiagų kandims naikinti išskiriamų garų, 
degių dulkių arba kitų sprogių ar nuodingų 
garų.

• Kraštutinėmis naudojimo ir temperatūros 
sąlygomis gali atsirasti akumuliatoriaus 
elementų nuotėkis. Jei skysčio patektų 
ant odos, greitai nuplaukite jį vandeniu. 
Jei skysčio patektų į akis, nedelsdami 
skalaukite jas švariu vandeniu mažiausiai 
10 minučių. Kreipkitės į gydytojus.

Elektros maitinimas

ĮSPĖJIMAS

• Užkirskite kelią elektros smūgio ar gaisro 
pavojui.

- Nepažeiskite maitinimo laido.

- Netraukite maitinimo laido per stipriai ir 
nelieskite jo šlapiomis rankomis.

- Naudokite tok tokį maitinimo šaltinį, 
kuris atitinka vardinę kroviklio įtampą, 
ir nenaudokite kelių lizdų, kad vienu 
metu maitinimas būtų tiekiamas keliems 
įrenginiams. (Nepalikite ant grindų 
neatsargiai numesto laido).

- Nenaudokite pažeisto maitinimo kištuko, 
laido arba išklibusio maitinimo lizdo.

• Nuvalykite nuo elektros kištuko ir jo 
kontaktinių dalių dulkes ar bet kokias 
pašalines medžiagas.

- Kyla elektros iškrovos ar prietaiso gedimo 
pavojus.

Saugos informacija
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Prieš naudojant

ĮSPĖJIMAS

• Nenaudokite „Jet Bot“ netoli šildytuvo ar 
degių medžiagų.

- Nenaudokite „Jet Bot“ netoli ugnies 
ar liepsnos, pvz., kilnojamo šildytuvo, 
degančios žvakės, stalo šviestuvo, židinio 
ir pan., arba vietoje, kur yra tokių degių 
medžiagų, kaip benzino, alkoholio, 
skiediklių ir pan.

• Pasirūpinkite, kad „Jet Bot“ valymo vietoje 
nebūtų pavojingų daiktų, į kuriuos jis gali 
atsitrenkti, ir atjunkite nuo maitinimo tinklo 
elektrinius šildytuvus ar ventiliatorius.

- „Jet Bot“ gali būti sugadintas arba veikti 
netinkamai.

• „Jet Bot“ yra skirtas naudoti tik namuose. 
Nenaudokite jo mansardose, rūsiuose, 
sandėliuose, pramoniniuose pastatuose, nuo 
pagrindinio pastato nutolusiuose atskiruose 
pastatuose, šlapiose arba drėgnose vietose, 
pvz., voniose ar skalbyklose, ant stalų ar 
lentynų.

- „Jet Bot“ gali būti sugadintas arba veikti 
netinkamai.

• Riboženklius pritvirtinkite vietose, nuo 
kurių „Jet Bot“ gali nukristi, pvz., laiptų 
viršuje arba prie turėklų, kad išvengtumėte 
gaminio pažeidimų ir nesusižeistumėte.

- Saugumo sumetimais aukščio jutiklis 
visuomet turi būti švarus.

• Užtikrinkite, kad „Jet Bot“ neįsiurbtų ir 
neliestų jokių skysčių (vandens, gėrimų, 
nešvarumų ir kt.).

- „Jet Bot“ gali būti rimtai sugadintas 
ir gali sutepti kitus plotus, jei jo ratai 
pervažiuotų per skystį.

• Nepilkite skysčių ant valymo stotelės.

- Kyla gaisro arba elektros iškrovos 
pavojus.

• Valymo stotelė turi būti naudojama tik 
pagal paskirtį.

- Galite stipriai pakenkti valymo stotelei 
arba sukelti gaisrą.

• Saugumo sumetimais aukščio jutiklis 
visuomet turi būti švarus.

• Kadangi šis belaidis įrenginys gali sukelti 
radijo trukdžius, jis negali teikti su žmonių 
sauga susijusių paslaugų.

PERSPĖJIMAS

• Prieš pradėdami naudoti „Jet Bot“ įdėkite 
šiukšlių konteinerį.

• Įrengdami valymo stotelę, nepalikite 
netvarkingai gulinčio laido ant grindų, nes 
„Jet Bot“ gali jame susipainioti.

• Norėdami išvalyti visas namų patalpas 
atidarykite visų kambarių duris ir 
naudodami programą „SmartThings“ 
nustatykite nevažiavimo zonas arba 
saugumo sumetimais pritvirtinkite 
riboženklius vietose, kuriose „Jet Bot“ gali 
būti pažeistas, pvz., prie priekinių durų, 
verandos, vonios kambario arba laiptų.

• Laikykitės šių tinkamo įkrovimo 
rekomendacijų.

- Visada įjunkite valymo stotelės maitinimą.

- Padėkite valymo stotelę ten, kur „Jet Bot“ 
gali lengvai ją rasti.

- Nepalikite jokių daiktų priešais valymo 
stotelę.

• Nenaudokite „Jet Bot“ ant juodos spalvos 
grindų.

- „Jet Bot“ gali veikti netinkamai.

• 0,5 m atstumu iš bet kurios valymo stotelės 
pusės ir 1 m iš jos priekio neturi būti jokių 
daiktų.

• Įsitikinkite, kad valymo stotelės įkrovimo 
kontaktai nepažeisti ir ant jų nėra jokių 
pašalinių medžiagų.

• Labai žemose vietose, kur „Jet Bot“ gali 
įstrigti, naudodami programą „SmartThings“ 
nustatykite nevažiavimo zonas arba 
pritvirtinkite riboženklius, kad „Jet Bot“ į 
jas nepatektų.

• Nemontuokite valymo stotelės vietoje su 
tamsiomis grindimis.

- Jei grindys aplink valymo stotelę yra 
tamsios, tai trukdys įkrovimo procesui.

Saugos informacija
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• Prieš valymą, pašalinkite bet kokias kliūtis, 
kurios gali sutrikdyti „Jet Bot“ judėjimą 
(pavyzdžiui, vaikų vidaus sūpynes ar 
šliaužynes).

• Nenaudokite „Jet Bot“ tose vietose, kurios 
yra siauresnės nei prietaiso sukimosi 
spindulys (0,5 m arba mažiau).

• Prieš dirbdami su „Jet Bot“, patraukite 
tokius daiktus, kurie gali sudužti, pvz., 
veidrodžius, vazas, porcelianines figūrėles, 
kad „Jet Bot“ galėtų veikti be trikdžių.

• Jei šepetys ar šepečio dangtis nesurenkami 
teisingai, gali būti subraižytos grindys arba 
gaminio veikimas gali sutrikti.

• Gaminį neškite abiem rankomis.

• Nestatykite valymo stotelės vietoje, pro 
kurią dažnai eina žmonės, prie įėjimų ar 
siaurame praėjime.

- Žmonės gali už jo užkliūti ir susižeisti, 
arba gaminys gali būti sugadintas.

• Nestumkite valymo stotelės.

Naudojant

ĮSPĖJIMAS

• Jei iš „Jet Bot“ pasigirs neįprastas garsas, 
pasklis kvapas ar dūmai, nedelsdami 
išjunkite „Jet Bot“ maitinimo jungiklį ir 
kreipkitės į priežiūros centrą.

PERSPĖJIMAS

• „Jet Bot“ naudojimas ant storų kilimų gali 
sukelti „Jet Bot“ problemų ir sugadinti 
kilimus.

- „Jet Bot“ negali važiuoti kilimu, kurio 
plaukas ilgesnis nei 2 cm.

• Nenaudokite „Jet Bot“ ant stalų ar kitų 
aukštų paviršių.

- Įrenginiui netyčia nukritus, jis gali sugesti.

• Veikdamas „Jet Bot“ gali atsitrenkti į 
kėdžių arba stalo kojas, todėl greitesniam 
ir švaresniam rezultatui pasiekti daiktus 
būtina perkelti.

• „Jet Bot“ veikiant nekelkite jo ir neneškite į 
kitą vietą.

• Nelaikykite „Jet Bot“ už varomųjų ratų, kai 
jį nešate į kitą zoną.

• Nedėkite jokių daiktų ant „Jet Bot“, nes tai 
gali sukelti „LiDAR“ jutiklio arba „Jet Bot“ 
veikimo sutrikimus.

• Naudodami „Jet Bot“, nedelsdami 
pašalinkite didelius popieriaus lapus ar 
plastikinius maišelius, nes jie gali užkimšti 
įsiurbimą. 

• Negulėkite prie veikiančio „Jet Bot“.

- Šepetyje gali įstrigti jūsų plaukų ir taip 
galite susižeisti.

• Neleiskite vaikams žaisti su „Jet Bot“.

• Saugokitės, kad plaukai, pirštai, drabužiai 
nepatektų į sukamą šepetėlį ar varomuosius 
ratus.

• Neleiskite vaikams sėstis ant „Jet Bot“ ir 
nedėkite ant jo daiktų.

• Palikite didesnį nei 3 cm tarpą iki 
vidinio įėjimo slenksčio. Priešingu 
atveju automatinis dulkių siurblys gali jį 
pervažiuoti ir patekti į lauką.

Valymas ir priežiūra

ĮSPĖJIMAS

• Jei bus pažeistas maitinimo laidas, 
kreipkitės į priežiūros centrą, kad jį pakeistų 
kvalifikuotas remonto specialistas.

- Kyla gaisro arba elektros iškrovos 
pavojus.

• Jei norite pakeisti akumuliatorių, kreipkitės 
į „SAMSUNG Electronics“ priežiūros centrą.

- Naudojant neoriginalius akumuliatorius 
prietaisas gali sugesti.

• Būkite atsargūs ir nekiškite piršto į 
besisukantį „LiDAR“ jutiklį. Priešingu atveju 
jūsų pirštas gali būti sužalotas.

Saugos informacija
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Saugos informacija
PERSPĖJIMAS

• Nesugadinkite „Jet Bot“ ir pasirūpinkite 
toliau išvardytais dalykais.

- Valydami „Jet Bot“, nepurkškite vandens 
tiesiogiai ant išorės ir nenaudokite lakių 
medžiagų, tokių kaip benzenas, skiediklis 
ar alkoholis.

• Patys neardykite arba netaisykite „Jet Bot“. 
Tai gali atlikti tik kvalifikuotas meistras.

• Užtikrinkite, kad kliūčių jutiklio ir aukščio 
jutiklio langelis visada būtų švarūs.

- Jei susikaups pašalinių medžiagų, jutikliai 
gali veikti netinkamai.

• Nelaikykite „Jet Bot“ automobilyje.

• Būkite atsargūs, kad „LiDAR“ jutiklio 
neveiktų tiesioginė šviesa, pavyzdžiui, 
saulė, infraraudonieji spinduliai ir kt.

- Tiesioginė šviesa gali turėti įtakos „LiDAR“ 
jutiklio veikimui.

• Nešdami „Jet Bot“, būkite atsargūs ir 
neleiskite jam nukristi.

- Kritimo metu patirtas smūgis gali turėti 
įtakos „LiDAR“ jutiklio veikimui arba jo 
eksploatacinėms savybėms.

• Nežiūrėkite horizontaliai į besisukančio 
„LiDAR“ jutiklio spinduliuojančiąją dalį 
(lazerį).

• Būkite atsargūs, kad į besisukantį „LiDAR“ 
jutiklį neįkištumėte įrankio, pavyzdžiui, 
valgomosios lazdelės. Priešingu atveju 
„LiDAR“ jutiklis gali veikti neįprastai arba 
sugesti.

• Prieš valydami, nuo grindų nuimkite 
daiktus, tokius kaip ploni (1 cm ar mažesni) 
elektros laidai, kojinės ir pan., nes jie 
gali užstrigti „Jet Bot“ šepetyje arba 
varomuosiuose ratuose.

• Jei ant grindų yra aliejaus, pavyzdžiui, 
kepimo aliejaus, dėl slidžių grindų „Jet 
Bot“ gali sustoti. Prieš siurbdami „Jet Bot“, 
pirmiausia pašalinkite aliejų.
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Įrengimas

PASTABA

• Jei valomos medinės grindys, geriausia 
valymo stotelę įrengti išilgai medinių 
grindų pluošto.

• Jei maitinimas išjungtas, „Jet Bot“ nebus 
įkraunamas, net jeigu jis stovi valymo 
stotelėje.

• Valymo stotelė visada turi būti įjungta.

- Jei valymo stotelei netiekiamas 
maitinimas, „Jet Bot“ negalės jos rasti ir 
nebus automatiškai įkraunamas.

- Jei „Jet Bot“ buvo paliktas atskirtas nuo 
valymo stotelės, akumuliatorius išsikraus 
savaime.

• Nestatykite riboženklių (-----) forma.

- „Jet Bot“ gali jų neaptikti ir pro juos 
pravažiuoti.

Įkrovimas

PASTABA

• Jei akumuliatorius yra įkaitęs, jo įkrovimo 
trukmė bus ilgesnė.

• Jei automatiškai įkrauti nepavyksta, atlikite 
toliau nurodytus veiksmus:

- išjunkite ir vėl įjunkite maitinimo jungiklį 
(esantį „Jet Bot“ šone); 

- atjunkite ir vėl prijunkite valymo stotelės 
elektros kištuką; 

- atjunkite valymo stotelę, tuomet 
patikrinkite, ar ant įkrovimo adatėlių 
nėra pašalinių medžiagų, ir sausu audiniu 
ar skudurėliu nušluostykite „Jet Bot“ ir 
valymo stotelės įkrovimo adatėles. 

- Patikrinkite, ar šalia valymo stotelės nėra 
atspindinčių objektų, kėdžių ir pan. 

• Jei „Jet Bot“ buvo paliktas atskirtas nuo 
valymo stotelės, akumuliatorius išsikraus 
savaime. 

- Pasistenkite užtikrinti, kad „Jet bot“ 
galėtų įsikrauti valymo stotelėje. (Tačiau 
palikdami namus ilgesniam laikui, 
pavyzdžiui, išvykdami verslo reikalais, į 
kelionę ir pan., išjunkite maitinimo jungiklį 
ir atjunkite valymo stotelės maitinimą.)

Naudojimas

PASTABA

• Valymo metu „Jet Bot“ gali įstrigti įėjimo 
durų arba verandos ir t. t. slenksčiuose.

- Kad galėtumėte toliau valyti, išjunkite 
maitinimo jungiklį, perkelkite „Jungiklis“ 
ten, kur jis galės laisvai judėti, tada vėl 
įjunkite maitinimą.

• Tamsioje vietoje „Jet Bot“ gali neatpažinti 
kurio nors objekto.

- Prieš valydami pašalinkite ant grindų 
esančias kliūtis.

• „Jet Bot“ negali pilnai išvalyti sričių, į kurias 
jis negali patekti, pvz., nedidelė erdvė 
kampe, tarp sofos arba sienų ir t. t.

- Tokias vietas reguliariai valykite kitu 
valymo įrankiu.

• „Jet Bot“ negali siurbti purvo gumulėlių, 
todėl išvalius jų gali šiek tiek likti ant 
grindų. 

- Tokias vietas reguliariai valykite kitu 
valymo įrankiu.

• Norėdami atlikti įprastą perkrovimą, išjungę 
„Jet Bot“ šiek tiek palaukite, po to vėl 
įjunkite.

• Jei iš valymo stotelės sklinda kvapas, 
pakeiskite dulkių maišelį arba išvalykite 
filtrus.

• Jei įsiurbiamose dulkėse yra lervų, jos 
gali daugintis dulkių maišelyje. Išvalykite 
Valymo stotelę drėgna servetėle ir 
pakeiskite dulkių maišelį.

Pastabos ir perspėjimai
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Valymas ir priežiūra

PASTABA

• Jei išplovėte šiukšlių konteinerį ir filtrą 
vandeniu 

- Šiukšlių konteineris: kruopščiai 
nušluostykite vandenį.

- Filtras: prieš naudodami, visiškai 
išdžiovinkite pavėsyje.

• Neplaukite smulkių dulkių filtro vandeniu, 
tiesiog išvalykite iškratydami.

• Jei siurbimo galia palaipsniui mažėja arba 
„Jet Bot“ perkaista, išvalykite smulkių 
dulkių filtrą.

PERSPĖJIMAS

• Būkite atsargūs išimdami ir įdėdami filtrą, 
nes pirštai gali įstrigti šiukšlių konteinerio 
įsiurbimo angoje.

• Kad neužsikimštų, „Jet Bot“ neturėtų siurbti 
dantų krapštukų, ausų krapštukų ir pan.

• Jei negalite pašalinti pašalinių medžiagų iš 
šepečio, kreipkitės į „SAMSUNG“ priežiūros 
centrą.

• Šepetys šluoja nuo grindų nešvarumus, 
todėl jame gali įstrigti pašalinių medžiagų, 
pvz., ploni ir ilgi siūlai, ilgi plaukai ir t. 
t. Kad užtikrintumėte geriausius valymo 
rezultatus, apžiūrėkite ir nuvalykite jį 
kasdien.

• Nuo šiukšlių konteinerio galima nuimti 
tik viršutinis dangtelį, apatinį dangtelį ir 
pirminį variklio filtrą. 

- Saugokitės, kad nesusižalotumėte 
ardydami arba atnaujindami šiukšlių 
konteinerį.

• Prieš atlikdami valymo ar priežiūros darbus 
„Jet Bot“ išjunkite.

• Jei šepetys ar šepečio dangtis nesurenkami 
tinkamai po to, kai atliekami priežiūros 
darbai, gali būti subraižytos grindys arba 
produkto veikimas gali sutrikti. Todėl 
surinkite juos teisingai pagal priežiūros 
instrukcijas.

Akumuliatoriaus naudojimas

PASTABA

• Nusipirkę akumuliatorių suraskite 
„SAMSUNG“ logotipą ( ), esantį ant 
akumuliatoriaus, ir modelio pavadinimą, po 
to susisiekite su priežiūros centru. 

• Šis akumuliatorius tinka tik „SAMSUNG 
Electronics“ prietaisui „Jet Bot“. 
Nenaudokite jo jokiems kitiems įrenginiams 
ar tikslams.

• Neardykite ir nekeiskite akumuliatoriaus.

• Nemeskite akumuliatoriaus į ugnį ir 
nešildykite jo.

• Nejunkite jokių metalinių objektų prie 
įkrovimo kontaktų (+, –). 

• Akumuliatorių laikykite patalpose (0~40 °C 
temperatūroje). 

• Jei sutrinka akumuliatoriaus veikimas, 
neardykite jo patys. Susisiekite su 
artimiausiu „SAMSUNG“ priežiūros centru.

• Kadangi akumuliatorius naudojamas 
ilgesnį laiką, jo įkrovimo ir naudojimo 
laikas trumpėja. Tokiu atveju susisiekite 
su priežiūros centru ir pakeiskite jį nauja 
baterija.

• Neardykite akumuliatoriaus patys ir 
užtikrinkite, kad nebūtų +, - kontaktų 
trumpojo jungimo.

• Atsiradus akumuliatoriaus nuotėkiui, 
saugokitės, kad jis nepatektų jums ant odos 
ar į akis.

Pastabos ir perspėjimai
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„SmartThings“ programa suderinama tik su 
modeliais su „Wi-Fi“ funkcija.
Jei neturite „Wi-Fi“ maršruto parinktuvo, programos 
„SmartThings“ naudoti negalėsite.

Programos „SmartThings“ atsisiuntimas

• Atsisiųskite ir įdiekite programą „SmartThings“ 
iš parduotuvės („Google Play Store“, „Apple 
App Store“ arba „SAMSUNG Galaxy Store“). Kad 
rastumėte programėlę, pasinaudokite raktažodžiu 
„SmartThings“.

PASTABA

• „SmartThings“ nesuderinama su kai kuriais 
planšetiniais kompiuteriais ir mobiliaisiais 
įrenginiais.

• Gali būti nepalaikomi kai kurie „iPad“ ir mobilieji 
įrenginiai.

• Apsilankykite „Play Store“ arba „App Store“, 
kad sužinotumėte, ar jūsų mobilusis įrenginys 
suderinamas su „SmartThings“.

• „SmartThings“ programos palaikomoji programinės 
įrangos versija gali keistis pagal gamintojo 
nustatytą OS palaikymo politiką. Be to, kalbant 
apie „SmartThings“ programą arba jos palaikomas 
funkcijas, naujos programos atnaujinimo politika 
esamos OS versijos atžvilgiu gali būti sustabdyta 
dėl naudojimo patogumo arba saugumo 
sumetimais.

• „SmartThings“ programa gali būti keičiama 
be išankstinio įspėjimo, kad būtų pagerintos 
naudojimo galimybės ar našumas. Kadangi 
mobiliojo telefono OS versija atnaujinama 
kiekvienais metais, „SmartThings“ taip pat nuolat 
atnaujinama pagal naujausią OS versiją.

• Jei turite klausimų dėl pirmiau minėtų elementų, 
susisiekite su mumis el. paštu st.service@samsung.com.

„SAMSUNG“ paskyros sukūrimas

• Prieš naudodami programą „SmartThings“ turite 
prisijungti prie „SAMSUNG“ paskyros.

• Norėdami susikurti „SAMSUNG“ paskyrą, galite 
vadovautis programos „SmartThings“ teikiamomis 
instrukcijomis.

• Arba, jei turite „SAMSUNG“ išmanųjį telefoną, 
galite įtraukti savo „SAMSUNG“ paskyrą savo 
išmaniojo telefono nustatymų programoje. 
Po to jis automatiškai prisijungs prie jūsų 
„SAMSUNG“ paskyros ir galėsite naudoti programą 
„SmartThings“.

Įrenginio registravimas programoje 
„SmartThings“

1  Prijunkite savo išmanųjį telefoną prie savo 
belaidžio maršruto parinktuvo.
- Jei išmanusis telefonas neprijungtas, 

nustatymų programėlėje įjunkite „Wi-Fi“ ryšį 
ir pasirinkite belaidį maršruto parinktuvą, prie 
kurio norite prisijungti.

- Nustatykite, kad jūsų išmanusis telefonas 
naudotų tik „Wi-Fi“ ir prijunkite įrenginį.

2  Paleiskite programą „SmartThings“ svo 
išmaniajame telefone.

3  Jei atidaromas iššokantis pranešimas, kad buvo 
rastas naujas prietaisas, palieskite „ADD KNOW“ 
(PRIDĖTI DABAR).
- Jei iškylantis pranešimas nepasirodo, įtraukite 

įrenginį pasirinkdami kategoriją „Namų 
įrenginiai“  „Automatinis dulkių siurblys“ ir 
„Jet Bot“, prie kurio norite jungtis.

- Nuskaitydami „SmartThings“ QR kodą, 
pritvirtintą ant „Jet Bot“, galite prisijungti prie 
„Jet Bot“ lengviau.

4  [„Android“] Ryšys su jūsų įrenginiu bus 
nustatytas automatiškai.
- [„iOS“] Atidarykite nustatymų programą ir 

pasirinkite [vacuum]_E30AJT** „Wi-Fi“ įrenginių 
sąraše.

5  Kai būsite paraginti, įveskite autentiškumą 
patvirtinančią informaciją.

6  [„Android“] Ryšys su jūsų belaidžio maršruto 
parinktuvu bus nustatytas automatiškai.
- [„iOS“] Atidarykite nustatymų programą ir 

pasirinkite belaidžio maršruto parinktuvą „Wi-
Fi“ įrenginių sąraše.

7  Pasibaigus gaminio registracijai, pridedama „Jet 
Bot“ įrenginio kortelė.

PASTABA

• „Wi-Fi“ įjungimas / išjungimas: Palaikykite mygtuką 
[  ] nuspaustą 7 sekundes, kad išjungtumėte arba 
įjungtumėte „Wi-Fi“ ir vėl naudotumėte, kai dulkių 
siurblys veikia budėjimo arba įkrovimo režimu.

„SmartThings“ programa
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„SmartThings“ programa
Programos „SmartThings“ funkcijos

Klasifikacija Funkcijos Paaiškinimas

Stebėjimas

Valymo ataskaita
• Galite pasižiūrėti pastarojo valymo rezultatą.

• Galite pasižiūrėti pastarųjų 50 valymų istoriją.

Namų stebėjimas

• Namų stebėjimo funkcija naudoja kamerą, 
esančią „Jet Bot“ priekyje, todėl galite matyti, 
kas yra „Jet Bot“ priekyje.

• Namų stebėjimo funkcija įjungta pagal 
numatytuosius nustatymus. Jei nenorite naudoti 
šios funkcijos, vienu metu paspauskite ir 
laikykite [  ] [  ].

• Norint gauti veiklos transliaciją siurbimo metu 
kamerą galima įjungti naudojant programą 
„SmartThings“.

Valdymas

Pastatymas stotelėje
• Galite sustabdyti valymą ir nurodyti „Jet Bot“ 

grįžti į valymo stotelę.

Pauzė • Galite sustabdyti arba atnaujinti valymą.

Valymo režimas • Galite nustatyti norimą valymo režimą.

Siurbimo stiprumas • Galite nustatyti siurbimo stiprumą.

Valymo funkcijos

• Galite nustatyti įvairias valymo funkcijas.

- Norint naudotis kai kuriomis funkcijomis, iš 
pradžių reikės sukurti žemėlapį.

- Naudojant patalpos valymą, valymą aplink 
baldus ir nustatytos vietos valymą, galima 
pasirinkti tik vieną jų, o numatytasis 
nustatymas yra „All“ (visos patalpos).

• Kai „Jet Bot“ veikia patalpos valymo, valymo 
aplink baldus: arba nustatytos vietos valymo 
režimu, jis gali pravažiuoti nepasirinktą sritį ir 
nuvažiuoti į valomą vietą arba įkrovimo stotelę.

Grafikas • Galite pradėti nurodytą valymą suplanuotu metu.
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Klasifikacija Funkcijos Paaiškinimas

Nustatymai

Garso režimas
• Nurodymus balsu galite nustatyti ties [Balsas], 

[Garso efektas] arba [Nutildyti].

Kalba • „Jet Bot“ palaiko 14 kalbų.

Garsumas • Galite valdyti nurodymų balsu garsumą.

Vengtinų kliūčių dydis • Galite valdyti aptinkamų kliūčių dydžio jautrumą.

Valymo prie sienų 
parinkčių nustatymai

• Galite nustatyti, ar „Jet Bot“ turi valyti prie sienų 
ar ne. (Įjungta: valoma prie sienos / išjungta: 
valoma 1 cm atstumu nuo sienos)

Nedarbo laikas
• Nurodyti laiku „Jet Bot“ nustoja valyti ir grįžta į 

valymo stotelę.

- Galite paleisti valymą nedarbo metu.

Automatinio dulkių 
siurblio suradimas

• „Jet Bot“ skleidžia garsą, kad naudotojas galėtų 
jį surasti.

Kalibravimas
• „Jet Bot“ kalibruoja 3D jutiklį, siekiant pagerinti 

kliūčių atpažinimo tikslumą.

Užraktas nuo vaikų
• „Jet Bot“ užrakina mygtukus, kad jie neveiktų. 

Norėdami atrakinti mygtukus, išjunkite „Jet Bot“ 
ir tada įjunkite dar kartą.

Ištuštinti dulkes
• Galite pasirinkti, kada ištuštinti „Jet Bot“ šiukšlių 

konteinerį.

Pastaba

Valymas baigtas
• Pasibaigus valymui galite gauti pranešimą apie 

baigtą valymą.

Patikrinimo pranešimas
• Jei „Jet Bot“ reikia patikrinti, galite gauti 

pranešimą.

Žemėlapių 
tvarkymas

Nevažiavimo zonos
• Galite nustatyti zoną, kurios „Jet Bot“ neturi 

valyti.

- Galite sukurti ne daugiau kaip 15 zonų.

Redaguoti žemėlapį

• Sukurtame žemėlapyje galite dalyti arba derinti 
patalpas.

• Galite pakeisti patalpos pavadinimą.

Redaguoti baldus ir 
įrenginius

• Galite keisti „Jet Bot“ atpažįstamus baldus arba 
įrenginius, taip pat galite įtraukti naujus baldus 
arba įrenginius, aplink kuriuos reikia valyti.

• Galite pakeisti arba ištrinti kurio nors objekto 
pavadinimą.

Žemėlapio atstata • Atstatykite išsaugotą žemėlapį.

„SmartThings“ programa
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Lietuvių k.14

Trikčių šalinimas

Požymis Kontrolinis sąrašas

„Jet Bot“ visiškai 
neveikia.

• Patikrinkite, ar įjungtas maitinimo jungiklis.

• Patikrinkite, ar šviečia būklės indikatorius.

• Patikrinkite, ar neišseko „Jet Bot“ akumuliatorius.

- Kai „Jet Bot“ būklės indikatorius užsidega raudonai ir lieka šviesti 
raudonai, rankiniu būdu pastatykite „Jet Bot“ valymo stotelėje, kad 
įsikrautų.

• Kai rankiniu būdu įkraunate „Jet Bot“ su visiškai išsikrovusiu 
akumuliatoriumi, mygtukai ant „Jet Bot“ neveikia. Iš dalies įsikrovus 
(praėjus maždaug 10–20 minučių), būklės indikatorius užsidega ir 
mygtukai vėl veikia. 

„Jet Bot“ sustojo 
valymo proceso metu.

• Kai „Jet Bot“ būklės indikatorius užsidega raudonai ir lieka šviesti 
raudonai, rankiniu būdu pastatykite „Jet Bot“ valymo stotelėje, kad 
įsikrautų.

• Jei „Jet Bot“ negali judėti dėl kliūties, pvz., laido, kliūčių, slenksčio, 
aukščiau esančio ploto ir pan., paimkite jį ir pastatykite toliau nuo 
kliūties.

- Jei varomajame rate įstrigo audinys ar virvelė, išjunkite maitinimo 
jungiklį ir prieš vėl naudodami siurblį ištraukite audinį ar virvelę.

• Patikrinkite, ar nustatytos nevažiavimo zonos.

Siurbimo galia silpna.

• Jei šiukšlių konteineryje yra per daug dulkių, siurbimo galia gali 
būti silpnesnė. Išjunkite maitinimo jungiklį ir ištuštinkite šiukšlių 
konteinerį.

• Jei „Jet Bot“ apačioje esantis šepetys yra užkimštas pašalinių 
medžiagų, išjunkite maitinimo jungiklį ir išimkite pašalines medžiagas 
iš šepečio.

• Jei staiga padidėtų triukšmas, išjunkite maitinimo jungiklį ir 
ištuštinkite šiukšlių konteinerį. 

„Jet Bot“ negali rasti 
valymo stotelės.

• Patikrinkite, ar nėra elektros gedimo ir ar maitinimo kištukas yra 
įjungtas į tinklą.

• Pašalinkite kliūtis aplink valymo stotelę, kurios galėtų kliudyti „Jet 
Bot“ prie jos grįžti.

• Jei ant įkrovimo kontaktų yra pašalinių medžiagų, tai gali turėti 
neigiamos įtakos įkrovai. Nuvalykite nuo kontaktų pašalines 
medžiagas.

„Jet Bot“ neaptinka 
riboženklio ir kerta 
ribą.

• Įsitikinkite, kad riboženkliai yra pritvirtinti (  ) forma 15 cm 
atstumu nuo vietų, kurių ribų „Jet Bot“ neturėtų kirsti.
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Lietuvių k. 15

Gaminio specifikacija

Klasifikacija Elementai VR50T95**** serijos

Mechaninės 
specifikacijos

Svoris 4,4 kg

Dydis
P 305 mm × S 320 mm × A 120* mm

(*Su „LiDAR“ jutikliu: 136,5 mm)

Valymo būdas „LiDAR“ vietos atpažinimas

„Jet Bot“ mygtuko būdas Jutiklinis tipas

Elektros 
specifikacijos

„Jet Bot“ energijos suvartojimas 170 W (nustatytosios vietos valymas)

Akumuliatoriaus specifikacija Ličio jonų, 21,6 V / 82,08 Wh

Valymo dalis

Įkrovimo tipas Automatinis įkrovimas / rankinis įkrovimas

Valymo būdai
Automatinis valymas, patalpos valymas, 
valymas aplink baldus, nustatytos vietos 

valymas

Papildomos funkcijos
Energijos taupymo režimas, nedarbo laiko 

režimas, suplanuotas valymas, nevažiavimo 
zonos, aplink baldus

Įkrovimo trukmė Apie 210 minučių

Valymo trukmė 
(Pagrįsta 

medinėmis 
grindimis)

Maks. Apie 60 minučių

Išmanus Apie 60~90 minučių

Įprastas Apie 90 minučių

Vietinis belaidis 
tinklas

Dažnių diapazonas 2412–2472 MHz

Siųstuvo galia (maks.) 20 dBm

• Šiuo dokumentu „Samsung Electronics“ patvirtina, kad radijo įrangos tipo prietaisas atitinka 
direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visą ES atitikties deklaracijos tekstą rasite apsilankę 
internetinėje svetainėje adresu: Oficiali atitikties deklaracija pateikiama svetainėje http://www.
samsung.com, eikite į skirtuką Palaikymas > Ieškoti gaminio palaikymo ir įveskite modelio numerį.

• Įkrovimo ir valymo laikas gali skirtis priklausomai nuo naudojimo sąlygų.
• Programoje „SmartThings“ galite nustatyti nedarbo laiką, suplanuotą valymą, nevažiavimo zonas 

arba valymo režimą.

Plotis

Gylis

Aukštis
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Lietuvių k.16

Gaminio specifikacija

Plotis Gylis

Aukštis

Pavadinimas Valymo stotelė

Vardinė įtampa 220 – 240 V~ 50–60 Hz

Vardinė išvado srovė 25,85 V, 2,5 A

Energijos sąnaudos
Įkrovimas 80 W

Veikimas 1300 W (kai naudojamas siurbimo stiprumas)

Svoris 5,1 kg

Dydis P 272 mm × S 416 mm × A 544 mm

Veikimo laikas Apie 18 sekundžių

Pareiškimas dėl atvirojo kodo

Šiame gaminyje įdiegtą programinę įrangą sudaro 

atvirojo kodo programinė įranga.

Norėdami gauti šaltinio kodą pagal licencijas, kurios 

privalo skelbti šaltinio kodą (pvz., GPL, LGPL ir kt.), 

apsilankykite http://opensource.samsung.com/ ir 

susiraskite modelį pagal pavadinimą.

Visą atitinkamą pirminį kodą taip pat galima gauti 

laikmenoje, pvz., CD-ROM diske; reikės sumokėti 

nedidelį mokestį.

Interneto adreso nuoroda http://opensource.

samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0 nusiųs 

jus į su šiuo gaminiu susijusią informaciją apie 

atvirojo kodo licenciją. Šis pasiūlymas taikomas 

visiems, gavusiems šią informaciją.
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Įspėjimai dėl akumuliatoriaus

ĮSPĖJIMAS

Patys neišimkite (ir nebandykite išimti) šiame prietaise esančio akumuliatoriaus. 
Jei norite pakeisti akumuliatorių, kreipkitės į savo paslaugų teikėją arba 
nepriklausomą kvalifikuotą specialistą. Šios instrukcijos buvo parengtos išskirtinai 
paslaugų teikėjui arba nepriklausomam kvalifikuotam specialistui naudoti.

SAUGUMO SUMETIMAIS NEBANDYKITE PATYS IŠIMTI AKUMULIATORIAUS 
IR NEMESKITE JO Į UGNĮ. NEARDYKITE, NETRAIŠKYKITE IR NEPRADURKITE 
AKUMULIATORIAUS.

Kaip išimti akumuliatorių?

Prieš ardydami, dėl saugumo „Jet Bot“ turite išjungti.

1 2 3

Tinkamas šio prietaiso akumuliatoriaus šalinimas

(taikytina valstybėse, kuriose yra atskiros akumuliatorių surinkimo sistemos)
Ženklas ant akumuliatoriaus, instrukcijoje arba ant pakuotės nurodo, kad šio gaminio 
akumuliatoriaus negalima šalinti kartu su kitomis buitinėmis atliekomis. Jei nurodyti, 
cheminių medžiagų simboliai Hg, Cd ar Pb reiškia, kad akumuliatoriuje gyvsidabrio, kadmio 
ar švino kiekis viršija EB direktyvoje 2006/66 nurodytus atskaitos lygius.

Šiame gaminyje integruoto akumuliatoriaus negali pakeisti naudotojas. Informacijos, 
kaip jį pakeisti, teiraukitės savo techninės priežiūros paslaugų teikėjo. Nebandykite 
išimti akumuliatoriaus ir neišmeskite jo į ugnį. Neardykite, netraiškykite ir nepradurkite 
akumuliatoriaus. Jei ketinate išmesti šį gaminį, atliekų surinkimo įmonė imsis atitinkamų 
priemonių, kad perdirbtų ir pašalintų šį gaminį, taip pat jo akumuliatorių.





Jet Bot

Lietotāja rokasgrāmata
VR50T95**** sērija

• Lai skatītu pilno rokasgrāmatu, skenējiet QR kodu vai dodieties uz vietni  

https://www.samsung.com

• Pirms sākat darbu ar šo ierīci, lūdzam uzmanīgi izlasīt šīs instrukcijas.

• Izmantošanai tikai telpās.
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• Ja vēlaties iegādāties papildu putekļu maisiņu, vispirms pārbaudiet putekļu maisiņa modeļa 
nosaukumu (VCA-RDB95) un SAMSUNG logotipu ( ), pēc tam sazinieties ar tuvāko 
SAMSUNG Electronics mazumtirgotāju vai SAMSUNG servisa centru.

Strāvas vads Putekļu maisiņš: 2 
vienības

(izstrādājuma iekšpusē: 
1 vienība, rezerves 

daļa: 1 vienība)

Pirmsmotora filtrs: 2 
vienības

(izstrādājuma iekšpusē: 
1 vienība, rezerves 

daļa: 1 vienība)

Attīrītājs Robežas marķieri Lietotāja rokasgrāmata

Skats no augšas
01 Šķēršļu sensors
02 Barošanas slēdzis
03 Augšējais pārsegs
04 Dokstacijas sensora 

lodziņš
05 LiDAR sensors
06 Smalko putekļu filtrs
07 Putekļu tvertne
08 Ieslēgšanas/izslēgšanas 

poga
09 Dokstacijas (uzlādes) 

poga
10 Statusa indikators
11 Kamera
12 3D sensors

Skats no apakšas

01 Lādēšanas kontakts
02 Trepju sensors
03 Ritenis
04 Birstes nodalījuma vāka 

bloķētājs
05 Birste
06 Birstes nodalījuma vāks
07 Putekļu tīrīšanas atvere
08 Akumulatora nodalījuma 

vāks
09 Ritenītis

Attīrītājs

01 Putekļu sūkšanas 
pieslēgvieta

02 Lādēšanas terminālis
03 Statusa indikators
04 Vāks
05 Smalko putekļu filtra 

vāks
06 Smalko putekļu filtrs
07 Barošanas kabeļa iedobe
08 Uzlādes signāla raidītājs

Piederumi var atšķirties atkarībā no modeļa.

• Normālai Jet Bot funkciju izmantošanai ir 
nepieciešams SmartThings savienojums.
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Darbība un apkope
A. Uzstādīšana

PIEZĪME

• Uzstādiet attīrītāju vietā ar līdzenu grīdu un 
sienām.

• Ja barošanas kabelis ir par garu 
uzstādīšanas videi, aptiniet barošanas 
kabeli ap kabeļa pārvaldīšanas statīvu, 
pēc tam ievietojiet to fiksēšanas iedobē 
attīrītāja aizmugurē. 

• Ja jūs vēlreiz uzstādāt attīrītāju jaunā 
pozīcijā, kas ir 45 grādus vai 1 cm, vai 
tālāk no iepriekšējās uzstādīšanas vietas, 
pārveidojiet karti, izmantojot SmartThings 
lietojumprogrammu. (Ja izmantojat esošo 
karti, dažas vietas, iespējams, netiks 
iztīrītas.) 

B. Jet Bot izmantošana

B-1 Jet Bot uzlāde

Uzlāde
• Noņemiet dzelteno blīvi, kas pievienota 

barošanas slēdzim Jet Bot sānos, un 
nospiediet barošanas slēdzi, lai ieslēgtu Jet 
Bot.

• Lai sāktu uzlādi, manuāli novietojiet Jet Bot 
uz attīrītāja.

- Kad Jet Bot sāk uzlādi, attīrītāja statusa 
indikators paliek balts un pēc 1 minūtes 
automātiski izslēdzas.

• Pārbaudiet uzlādes statusu.

- Kad sākas uzlāde, Jet Bot statusa 
indikators ieslēdzas (sarkans, oranžs vai 
dzeltens atkarībā no uzlādes progresa), tas 
pamazām kāpj augstāk un maina krāsu uz 
zaļu, kad ir pabeigta uzlāde.

Dokstacija (uzlāde)
• Jūs tīrīšanas laikā varat nogādāt Jet Bot 

attīrītājā, lai veiktu uzlādi. 

- Nospiediet ikonu [  ] uz Jet 
Bot vai izmantojiet SmartThings 
lietojumprogrammu, lai atlasītu uzlādes 
funkciju. 

B-2 Tīrīšanas sākšana

• Nospiediet [  ] uz Jet Bot, lai sāktu tīrīt 
automātiskās tīrīšanas režīmā. 

• Nospiediet [  ] uz Jet Bot, lai beigtu 
darbību tīrīšanas laikā.

- Nospiežot [  ], Jet Bot atgriežas attīrītājā 
un sāk uzlādi. 

C. Jet Bot tīrīšana

Pirms apkopes darbu veikšanas jums ir 
jāizslēdz barošanas slēdzis Jet Bot sānos.

C-1 Putekļu tvertnes iztukšošana un tīrīšana

• Iztīriet putekļus no filtra un putekļu 
tvertnes, iztīriet tos ar ūdeni un pilnībā 
izžāvējiet ēnainā vietā.

C-2 Birstes tīrīšana

C-3 Riteņa tīrīšana

C-4 Sensora lodziņa tīrīšana

• Noslaukiet sensora lodziņu ar mīkstu drānu.

C-5 Smalko putekļu filtra tīrīšana

D. Attīrītāja tīrīšana

Pirms attīrītāja tīrīšanas atvienojiet barošanas 
kabeli no kontaktligzdas.

D-1 Putekļu maisiņa nomaiņa

D-2 Smalko putekļu filtra tīrīšana

• Nemazgājiet smalko putekļu filtru ar ūdeni.

PIEZĪME

• Detalizētas lietošanas un 
tīrīšanas metodes skatiet, 
izmantojot QR kodu.
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Drošības informācija
• Pirms ierīces lietošanas lūdzam rūpīgi 

izlasīt rokasgrāmatu un saglabāt to, lai 
vajadzības gadījumā varētu ieskatīties tajā 
arī turpmāk.

• Tā kā zemāk sniegtās lietošanas instrukcijas 
attiecas uz vairākiem modeļiem, dažas 
putekļsūcēja īpašības var nedaudz atšķirties 
no šajā rokasgrāmatā aprakstītajām.

Izmantotie piesardzības/brīdinājuma 
simboli

BRĪDINĀJUMS

Norāda, ka pastāv nāves vai nopietnu traumu 
risks.

UZMANĪBU

Norāda, ka pastāv personīgu traumu vai 
materiālu bojājumu risks.

Citi izmantotie simboli

PIEZĪME

Norāda, ka zemāk sniegtie norādījumi satur 
svarīgu papildinformāciju.

Šo prasību neievērošana var izraisīt 
putekļsūcēja iekšējo detaļu bojājumus un 
anulēt garantiju.

Vispārīgi

• Nedrīkst izmantot kā rotaļlietu. Ja 
lietošanas laikā tuvumā ir bērni vai to 
izmanto bērni, tie cieši jāuzmana.

• Izmantojiet ierīci tikai atbilstoši 
rokasgrāmatā aprakstītajām instrukcijām.

• Nelietojiet Jet Bot vai attīrītāju, ja tas kādā 
veidā ir bojāts.

• Ja putekļsūcējs nedarbojas pareizi, tas ir 
ticis nomests, bojāts, atstāts ārpus telpām 
vai iemests ūdenī, atgrieziet to klientu 
apkalpošanas centrā.

• Neizmantojiet attīrītāju vai Jet Bot, ja jūsu 
rokas ir mitras.

• Izmantojiet tikai uz sausām virsmām telpās.

• Šo ierīci var izmantot bērni, kas vecāki 
par 8 gadiem, un personas ar fiziskiem, 
maņu vai garīgiem traucējumiem vai ar 
nepietiekamu pieredzi un zināšanām, ja viņi 
ir atbilstoši uzraudzīti vai apmācīti izmantot 
ierīci drošā veidā un saprot attiecīgos 
apdraudējumus. Bērni nedrīkst rotaļāties ar 
ierīci. Bērni nedrīkst tīrīt putekļsūcēju vai 
veikt tā apkopi bez pieaugušo uzraudzības.

• Pārvietojiet citu ierīču vadus, lai tie 
neatrastos tīrāmajā zonā.

• Neizmantojiet putekļusūcēju istabā, kurā guļ 
zīdainis vai bērns.

• Neizmantojiet putekļusūcēju telpā, kurā ir 
iedegtas sveces vai trausli priekšmeti uz 
grīdas.

• Neizmantojiet putekļusūcēju telpā, kur uz 
mēbelēm, kurās putekļusūcējs var nejauši 
ieskriet vai ietriekties, atrodas iedegtas 
sveces.

• Neļaujiet bērniem sēdēt uz putekļusūcēja.

• Neizmantojiet putekļusūcēju uz mitras 
virsmas.

• Lai izvairītos no bīstamām situācijām, 
ja bojāts barošanas kabelis, tā nomaiņu 
drīkst veikt tikai ražotājs vai tā apkopes 
centra pārstāvis, vai persona ar līdzvērtīgu 
kvalifikāciju. 

• Lai iegūtu informāciju par Samsung 
vides saistībām un uz izstrādājumu 
attiecināmajiem regulējumiem, piem., 
REACH (WEEE, akumulatoru) regulu, 
apmeklējiet vietni: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Attīrītājs

• Nepārveidojiet tā polarizēto kontaktdakšu 
tā, lai tā derētu nepolarizētai sienas 
kontaktligzdai vai pagarinātājam.
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• Neizmantojiet to ārpus telpām vai uz 
mitrām virsmām.

• Atvienojiet attīrītāju no sienas 
kontaktligzdas, kad ierīce netiek izmantota, 
kā arī pirms veicat apkopes darbus.

• Uzlādēšanai izmantojiet tikai ražotāja 
piegādāto attīrītāju.

• Neizmantojiet ierīci, ja tai ir bojāts strāvas 
vads vai kontaktdakša, vai tā ir pievienota 
vaļīgai sienas kontaktligzdai.

• Nevelciet vai nenesiet ierīci aiz strāvas 
vada, neizmantojiet strāvas vadu kā rokturi, 
neiespiediet strāvas vadu durvīs vai 
nevelciet to gar asām malām un stūriem. 
Nodrošiniet, lai strāvas vads nesaskartos ar 
sakarsušām virsmām.

• Nelietojiet pagarinātājus vai sienas 
kontaktligzdas, kas nespēj nodrošināt 
pietiekamu strāvas stiprumu.

• Neatvienojiet ierīci no sienas 
kontaktligzdas, velkot aiz strāvas vada. 
Lai atvienotu no sienas kontaktligzdas, 
satveriet aiz kontaktdakšas, nevis strāvas 
vada.

• Nebojājiet un neaizdedziniet akumulatorus, 
jo tie pie augstām temperatūrām eksplodē.

• Nemēģiniet atvērt attīrītāju. Ierīces 
remontdarbus drīkst veikt tikai kvalificētā 
klientu apkalpošanas centrā.

• Nepakļaujiet attīrītāju augstas temperatūras 
ietekmei, kā arī neļaujiet nekāda veida 
mitrumam nonākt saskarsmē ar attīrītāju.

• Nemēģiniet ar attīrītāju uzlādēt 
neuzlādējamus akumulatorus.

Jet Bot

• Nemēģiniet ar ierīci savākt cietus vai asus 
priekšmetus, piemēram, stiklus, naglas, 
skrūves, monētas u.c.

• Neizmantojiet to bez filtra. Ierīces apkopes 
laikā nebāziet pirkstus vai citus priekšmetus 
ventilatora nodalījumā, jo pastāv risks, ka 
ierīce var nejauši ieslēgties.

• Neievietojiet ierīces atverēs nekādus 
priekšmetus. Neizmantojiet ierīci, ja kāda 
no atverēm ir bloķēta, kā arī neļaujiet 
atverēs uzkrāties putekļiem, diegiem, 
matiem vai citiem svešķermeņiem, kas 
varētu samazināt gaisa plūsmu.

• Nemēģiniet ar ierīci savākt toksiskus 
materiālus (hlora balinātāju, amonjaku, 
kanalizācijas cauruļu tīrīšanas šķidrumu 
u.c.).

• Nemēģiniet ar ierīci savākt priekšmetus, 
kas deg vai dūmo, piemēram, cigaretes, 
sērkociņus vai karstus pelnus.

• Neizmantojiet ierīci, lai savāktu 
ugunsnedrošus vai viegli uzliesmojošus 
šķidrumus, piemēram, benzīnu, kā arī 
neizmantojiet to vietās, kur šādi šķidrumi 
var atrasties.

• Tāpat nelietojiet putekļsūcēju:

- Vietās, kur uz grīdas ir novietotas sveces 
vai galda lampas.

- Vietās, kurās bez uzraudzības atstāta 
uguns (kamīns vai gailošas ogles).

- Vietās, kurās atrodas destilēts spirts, 
krāsu šķīdinātājs, pelnu trauki ar degošām 
cigaretēm u.c.

• Neizmantojiet Jet Bot slēgtā telpā, kas 
piepildīta ar eļļas bāzes krāsu, krāsu 
šķīdinātāju, pretkožu līdzekļu izdalītajiem 
tvaikiem, kā arī viegli uzliesmojošiem 
putekļiem vai citiem sprāgstošiem vai 
toksiskiem tvaikiem.

• Ekstremālos izmantošanas vai temperatūras 
apstākļos var rasties akumulatora elementu 
noplūdes. Ja šķidrums nokļūst uz ādas, ātri 
noskalojiet to ar ūdeni. Ja šķidrums iekļūst 
acīs, nekavējoties skalojiet tās ar tīru ūdeni 
vismaz 10 minūtes. Meklējiet medicīnisko 
palīdzību.

Drošības informācija
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Saistībā ar elektrību

BRĪDINĀJUMS

• Lūdzu, novērsiet jebkādu elektrošoka vai 
ugunsgrēka risku.

- Nesabojājiet strāvas vadu.

- Nevelciet strāvas vadu ar pārāk lielu 
spēku, kā arī nepieskarieties strāvas 
kontaktdakšai ar mitrām rokām.

- Neizmantojiet strāvas avotu, kas neatbilst 
nominālajam lādētāja spriegumam, 
kā arī neizmantojiet pagarinātāju, lai 
vienlaicīgi nodrošinātu strāvas padevi 
vairākām ierīcēm. (Neatstājiet vadu brīvi 
mētājamies uz grīdas.)

- Neizmantojiet bojātu strāvas 
kontaktdakšu, strāvas vadu vai vaļīgu 
sienas kontaktligzdu.

• Notīriet no strāvas kontaktdakšas pamatnes 
un kontaktiem jebkādus putekļus vai 
svešķermeņus.

- Pastāv elektrošoka vai darbības 
traucējumu risks.

Pirms izmantošanas

BRĪDINĀJUMS

• Neizmantojiet Jet Bot sildītāja vai 
uzliesmojošu materiālu tuvumā.

- Neizmantojiet Jet Bot uguns vai atklātas 
liesmas tuvumā, piemēram, pārvietojama 
sildītāja, sveču, galda lampas, kamīna 
u. tml., vai arī vietā, kur atrodas tādi 
uzliesmojoši materiāli kā benzīns, spirts, 
šķīdinātājs u. c.

• Pārliecinieties, ka Jet Bot tīrīšanas apgabalā 
nav bīstamu priekšmetu, lai novērstu 
sadursmi, kā arī atvienojiet elektriskos 
sildītāju vai ventilatorus no strāvas.

- Jet Bot var tikt sabojāts vai var rasties tā 
darbības traucējumi.

• Jet Bot ir paredzēts tikai izmantošanai 
mājās, tāpēc neizmantojiet to bēniņos, 
pagrabos, uzglabāšanas telpās, industriālās 
celtnēs, ārpus iekštelpām, vietās ar augstu 
mitruma līmeni (piemēram, vannas istabās, 
veļas mazgāšanas telpās), kā arī uz galda 
vai plauktiem.

- Jet Bot var tikt sabojāts vai var rasties tā 
darbības traucējumi.

• Piestipriniet robežas marķierus vietā, kur 
Jet Bot var nokrist, piemēram, uz kāpnēm 
vai margām, lai nepieļautu traumu un 
ierīces bojājumu rašanos.

- Drošības apsvērumu dēļ vienmēr uzturiet 
kāpņu sensoru tīru.

• Pārliecinieties, ka Jet Bot neiesūc vai 
nepieskaras nekāda veida šķidrumiem 
(ūdens, atspirdzinošie dzērieni, netīrumi 
u.tml.).

- Ja ierīces riteņi iekļūst šķidrumā, 
iespējami nopietni Jet Bot bojājumi un 
ierīce var izplatīt šķidrumu tālāk telpā.

• Neuzlejiet jebkādus šķidrumus uz attīrītāja.

- Pastāv ugunsgrēka vai elektrošoka risks.

• Izmantojiet attīrītāju tikai paredzētajiem 
nolūkiem.

- Pastāv ugunsgrēka vai nopietnu attīrītāja 
bojājumu risks.

• Drošības nolūkos raugieties, lai kāpņu 
sensors vienmēr būtu tīrs.

• Tā kā šī instalācija var izraisīt radioviļņu 
traucējumu, tā nevar nodrošināt 
pakalpojumu saistībā ar cilvēku drošību.

UZMANĪBU

• Pirms Jet Bot izmantošanas ievietojiet 
putekļu tvertni.

• Uzstādot attīrītāju, neatstājiet strāvas vadu 
brīvi mētājamies uz grīdas, jo Jet Bot var 
tajā sapīties.

Drošības informācija
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• Lai pilnībā iztīrītu visu māju, atveriet 
visu istabu durvis un ar SmartThings 
lietojumprogrammu iestatiet zonas, kurās 
nedrīkst doties, vai drošības nolūkos 
piestipriniet robežas marķierus vietās, 
kur Jet Bot var tikt bojāts, piemēram, pie 
priekšējām durvīm, verandas, vannasistabas 
un kāpnēm.

• Ievērojiet šos ieteikumus pareizai 
automātiskajai uzlādei.

- Vienmēr ieslēdziet attīrītāja barošanu.

- Uzstādiet attīrītāju vietā, kurā Jet Bot var 
to vienkārši atrast.

- Neatstājiet attīrītājam priekšā nekādus 
priekšmetus.

• Neizmantojiet Jet Bot, lai tīrītu melni 
krāsotas grīdas.

- Jet Bot var nespēt darboties normāli.

• Nenovietojiet nekādus priekšmetus 0,5 m 
attālumā no jebkuras attīrītāja puses vai 
1 m attālumā uz priekšu no attīrītāja.

• Pārliecinieties, vai attīrītāja uzlādes 
kontakts nav bojāts un uz tā nav 
svešķermeņu.

• Ļoti zemām vietām, kur Jet Bot var iestrēgt, 
ar SmartThings lietojumprogrammu 
iestatiet zonas, kurās nedrīkst doties, vai 
pievienojiet robežas marķierus, lai novērstu 
Jet Bot iekļūšanu.

• Neuzstādiet attīrītāju vietā, kur ir tumša 
grīda.

- Ja grīda ap attīrītāju ir tumša, atkārtota 
uzlāde tiek kavēta.

• Pirms tīrīšanas novāciet jebkādus šķēršļus, 
kas varētu traucēt Jet Bot kustībai 
(piemēram, bērnu iekštelpu šūpoles vai 
slidkalniņus).

• Neizmantojiet Jet Bot vietā, kuras platums 
ir mazāks par 0,5 m apgriešanās rādiusu.

• Pirms Jet Bot lietošanas novāciet 
priekšmetus, kas var saplīst, piemēram, 
stikls, bilžu rāmis, spogulis vai porcelāna 
trauki, tā, lai netiktu traucēta Jet Bot 
darbība.

• Ja birste vai birstes nodalījuma vāks netiek 
uzstādīti pareizi, uz grīdas var parādīties 
skrāpējumi, vai var rasties izstrādājuma 
darbības traucējumi.

• Nesot izstrādājumu, izmantojiet abas rokas.

• Nenovietojiet attīrītāju vietā, kur bieži 
pārvietojas cilvēki, ieejās vai šaurās vietās.

- Cilvēki var aiz tā aizķerties un savainoties, 
vai var rasties izstrādājuma bojājums.

• Nespiediet attīrītāju.

Izmantošanas laikā

BRĪDINĀJUMS

• Ja no Jet Bot izplatās neparastas skaņas, 
smakas vai dūmi, nekavējoties izslēdziet 
Jet Bot barošanas slēdzi un sazinieties ar 
servisa centru.

UZMANĪBU

• Jet Bot izmantošana uz bieza paklāja var 
sabojāt gan Jet Bot, gan pašu paklāju.

- Jet Bot nevar pārbraukt paklājam, kura 
pavedienu garums pārsniedz 2 cm.

• Neizmantojiet Jet Bot uz galdiem vai citām 
augstām virsmām.

- Pastāv bojājumu risks, tam nokrītot.

• Jet Bot var atdurties pret krēsliem vai galda 
kājām, tāpēc, lai nodrošinātu ātrāku un 
efektīvāku tīrīšanu, aizvāciet šos šķēršļus.

• Jet Bot darbības laikā neceliet to gaisā vai 
nepārvietojiet to pašrocīgi uz citu vietu.

• Pārnesot Jet Bot uz citu vietu, neturiet to 
aiz braukšanas riteņiem.

• Nenovietojiet nekādus priekšmetus uz Jet 
Bot, jo tas var radīt LiDAR sensora vai Jet 
Bot defektu.

• Tīrīšanas laikā nekavējoties noņemiet no 
Jet Bot jebkādus lielus papīra gabalus vai 
plastmasas maisiņus, jo tie var nobloķēt 
ierīces ieplūdi. 

Drošības informācija
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Drošības informācija
• Neguliet uz grīdas, kamēr darbojas Jet Bot.

- Jūsu mati var ieķerties birstē, izraisot 
traumas.

• Neļaujiet bērniem spēlēties ar Jet Bot.

• Raugieties, lai rotējošajā birstē vai riteņos 
netiek ierauti mati, pirksti, drēbes.

• Neļaujiet bērniem sēdēt uz Jet Bot un 
nenovietojiet priekšmetus uz Jet Bot.

• Atstājiet 3 cm atstarpi no iekšējā durvju 
sliekšņa pie ieejas. Pretējā gadījumā 
putekļusūcējs-robots var uz tā uzbraukt un 
izbraukt ārā.

Tīrīšana un apkope

BRĪDINĀJUMS

• Kad strāvas vads ir bojāts, sazinieties ar 
servisa centru, lai veiktu tā nomaiņu pie 
sertificēta meistara.

- Pastāv ugunsgrēka vai elektrošoka risks.

• Veicot bateriju nomaiņu, lūdzam pirms tam 
sazināties ar SAMSUNG Electronics servisa 
centru.

- Citu ierīču bateriju lietošana var radīt 
darbības traucējumus.

• Raugieties neievietot savu pirkstu rotējošā 
LiDAR sensorā. Pretējā gadījumā jūs varat 
savainot savu pirkstu.

UZMANĪBU

• Lai novērstu jebkādus Jet Bot bojājumus, 
ievērojiet šādas norādes.

- Neveiciet Jet Bot tīrīšanu, izsmidzinot 
ūdeni tieši uz ierīces korpusa, kā arī 
neizmantojiet tā tīrīšanai gaistošu vielu, 
piemēram, benzolu, krāsu šķīdinātāju vai 
spirtu.

• Nemēģiniet pats izjaukt vai remontēt 
Jet Bot. Šie darbi jāuztic sertificētam 
meistaram.

• Vienmēr turiet šķēršļu sensora lodziņu un 
kāpņu sensora lodziņu tīru.

- Ja uz tiem sakrājas svešķermeņi, var 
rasties sensoru darbības traucējumi.

• Neglabājiet Jet Bot automašīnā.

• Raugieties, lai LiDAR sensors nebūtu 
pakļauts tiešai gaismai, piemēram, saules 
gaismai, ultravioletajai gaismai u.tml.

- Tieša gaisma var ietekmēt LiDAR sensora 
sniegumu.

• Nesot Jet Bot, raugieties to nenomest.

- Kritiena trieciens var ietekmēt LiDAR 
sensora darbību vai sniegumu.

• Neskatieties horizontāli uz rotējošā LiDAR 
sensora raidītāja daļu (lāzeru).

• Raugieties neievietot rotējošajā LiDAR 
sensorā priekšmetu, piemēram, irbuli. 
Pretējā gadījumā LiDAR sensors var 
darboties nenormāli vai ar traucējumiem.

• Pirms tīrīšanas no grīdas noņemiet 
priekšmetus, piemēram, tievus elektrības 
vadus (1 cm vai tievākus), zeķes u.tml., jo 
tie var ieķerties Jet Bot birstē vai riteņos.

• Ja uz grīdas ir eļļa, piemēram, cepamā eļļa, 
Jet Bot, iespējams, apstāsies, jo grīda ir 
slidena. Pirms tīrīšanas ar Jet Bot vispirms 
notīriet eļļu.
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Uzstādīšana

PIEZĪME

• Ja tīrāmā zona ir koka grīdas, ir ieteicams 
uzstādīt attīrītāju tādā pašā virzienā, kā iet 
koka šķiedra.

• Ja barošanas slēdzis tiek izslēgts, Jet Bot 
uzlāde nenotiks pat tad, ja tas atrodas 
attīrītājā.

• Vienmēr turiet attīrītāju ieslēgtu.

- Ja attīrītājam nav pieslēgta strāvas 
padeve, Jet Bot nespēs to atrast un nespēs 
veikt atkārtotu automātisku uzlādi.

- Ja Jet Bot ir atstāts atvienots no attīrītāja, 
akumulators izlādējas dabiski.

• Nepievienojiet robežas marķierus (-----) 
formā.

- Jet Bot, iespējams, tos neatpazīs un 
šķērsos robežu.

Uzlāde

PIEZĪME

• Ja uzlādes laikā baterija pārkarst, uzlādes 
ilgums var pagarināties.

• Kad automātiskā uzlādēšana nedarbojas, 
veiciet šādas darbības:

- Vēlreiz izslēdziet un ieslēdziet barošanas 
slēdzi (Jet Bot sānos). 

- Atvienojiet attīrītāja kontaktdakšu un 
pievienojiet to atpakaļ. 

- Atvienojiet attīrītāju no elektrotīkla un 
pārbaudiet, vai uz uzlādes tapām nav 
svešķermeņu, un tad notīriet Jet Bot un 
attīrītāja uzlādes tapas ar sausu drāniņu. 

- Pārbaudiet, vai attīrītāja tuvumā 
neatrodas šķēršļi, piemēram, atstarojoši 
priekšmeti, krēsli u. c. 

• Ja Jet Bot ir atstāts atvienots no attīrītāja, 
akumulators izlādējas dabiski. 

- Mēģiniet uzlādēt Jet Bot attīrītājā. (Tomēr 
izslēdziet barošanas slēdzi un atstājiet 
attīrītāju atvienotu, ja plānojat ilgstošu 
prombūtni – atvaļinājums, komandējums 
u. c.)

Lietošana

PIEZĪME

• Jet Bot tīrīšanas laikā var ieķerties aiz 
ieejas durvju vai verandas u.tml. sliekšņiem.
- Lai atjaunotu darbību, izslēdziet barošanas 

slēdzi, pārvietojiet Jet Bot zonā, kur ierīce 
var brīvi pārvietoties, un pēc tam no jauna 
ieslēdziet barošanu.

• Tumšā vietā Jet Bot var neatpazīt objektu.
- Pirms tīrīšanas noņemiet uz grīdas esošos 

šķēršļus.

• Jet Bot nevar pilnībā notīrīt zonas, kurās 
tas nevar iekļūt, piemēram, šauras vietas 
stūros, starp dīvāniem vai sienām u.tml.
- Šo zonu regulārai tīrīšanai, lūdzu, 

izmantojiet citus tīrīšanas rīkus.

• Jet Bot nevar iesūkt netīrumu pikas, tāpēc 
pēc tīrīšanas tās var palikt uz grīdas. 
- Šo zonu regulārai tīrīšanai, lūdzu, 

izmantojiet citus tīrīšanas rīkus.

• Pēc Jet Bot izslēgšanas brīdi pagaidiet un 
pēc tam ieslēdziet to normālai sāknēšanai.

• Ja no attīrītāja nāk smaka, nomainiet 
putekļu maisiņu vai iztīriet filtrus.

• Ja sūcamajos putekļos ir kūniņa, tā var 
pavairoties putekļu maisiņā. Iztīriet attīrītāju 
ar mitru lupatiņu un nomainiet putekļu 
maisiņu.

Tīrīšana un apkope

PIEZĪME

• Ja putekļu tvertne un filtrs izmazgāti ūdenī 
- Putekļu tvertne: rūpīgi un pilnībā 

noslaukiet ūdeni.
- Filtrs: pirms izmantošanas pilnībā 

izžāvējiet to ēnaina vietā.

• Neizmantojiet ūdeni, lai tīrītu smalko 
putekļu filtru, vienkārši izkratiet no tā 
netīrumus.

• Ja nepārtraukti samazinās sūkšanas jauda 
vai Jet Bot pārkarst, iztīriet smalko putekļu 
filtru.

Piezīmes un brīdinājumi
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UZMANĪBU

• Pievienojot un atvienojot filtru, 
uzmanieties, lai pirksti neiestrēgtu putekļu 
tvertnes ieplūdes daļā.

• Lai izvairītos no svešķermeņu radītiem 
nosprostojumiem, neļaujiet Jet Bot iesūkt 
zobu bakstāmos kociņus, ausu tīrāmos 
kociņus u.c. priekšmetus.

• Ja jums rodas grūtības likvidēt birstē 
iekļuvušus svešķermeņus, sazinieties ar 
autorizētu SAMSUNG servisa centru.

• Tā kā birste tīrīšanas laikā savāc uz grīdas 
esošos netīrumus, tajā var ieķerties dažādi 
svešķermeņi, piemēram, tievi un gari diegi, 
gari mati u.c. Lai nodrošinātu maksimālu 
tīrīšanas efektivitāti, regulāri pārbaudiet un 
iztīriet to.

• No putekļu tvertnes var noņemt tikai 
augšējo pārsegu, apakšējo pārsegu un 
pirmsmotora filtru. 

- Izjaucot vai pārveidojot putekļu tvertni, 
raugieties nesavainoties.

• Pirms tīrīšanas vai apkopes darba izslēdziet 
Jet Bot.

• Ja pēc apkopes darbību veikšanas birste 
vai birstes nodalījuma vāks netiek uzstādīti 
pareizi, uz grīdas var parādīties skrāpējumi, 
vai var rasties izstrādājuma darbības 
traucējumi. Tādēļ uzstādiet šīs detaļas 
pareizi, ievērojot apkopes sadaļā sniegtās 
norādes.

Akumulatora izmantošana

PIEZĪME

• Iegādājoties akumulatoru, pārbaudiet uz 
akumulatora pievienoto SAMSUNG logotipu 
( ) un modeļa nosaukumu, pēc tam 
sazinieties ar servisa centru. 

• Šis akumulators ir paredzēts lietošanai 
tikai ar SAMSUNG Electronics Jet Bot. 
Neizmantojiet to citos izstrādājumos vai 
citiem nolūkiem.

• Neizjauciet vai nepārveidojiet akumulatoru.

• Nemetiet akumulatoru ugunī un nekarsējiet.

• Nepievienojiet metāliskus priekšmetus 
uzlādes kontaktiem (+, -). 

• Uzglabājiet akumulatoru iekštelpās 
(0 °C~40 °C). 

• Ja radušies akumulatora darbības 
traucējumi, nemēģiniet to pašrocīgi izjaukt. 
Sazinieties ar tuvāko SAMSUNG servisa 
centru.

• Tā kā akumulators tiek izmantots ilgu laiku, 
akumulatora uzlādes laiks un lietošanas 
laiks samazinās. Šajā gadījumā sazinieties 
ar servisa centru un nomainiet to pret jaunu 
akumulatoru.

• Neizjauciet akumulatoru saviem spēkiem 
un pārliecinieties, ka nerodas +, - polu 
īssavienojums.

• Ja rodas akumulatora noplūde, 
pārliecinieties, ka tas nepieskaras jūsu ādai 
vai acīm.

Piezīmes un brīdinājumi
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SmartThings lietojumprogramma ir savietojama tikai 
ar modeļiem, kas aprīkoti ar Wi-Fi funkciju.
Ja jums nav Wi-Fi maršrutētāja, jūs nevarat izmantot 
SmartThings lietojumprogrammu.

SmartThings lietojumprogrammas lejupielāde

• Lejupielādējiet un instalējiet SmartThings 
lietojumprogrammu veikalos (Google Play Store, 
Apple App Store vai SAMSUNG Galaxy Store). 
Lai atrastu lietojumprogrammu, izmantojiet 
atslēgvārdu „SmartThings”.

PIEZĪME

• SmartThings sader ar dažiem planšetdatoriem un 
dažām mobilajām ierīcēm.

• Daži iPad un atsevišķas mobilās ierīces var netikt 
atbalstītas.

• Apmeklējiet Play Store vai App Store veikalu, lai 
noskaidrotu, vai jūsu mobilā ierīce ir saderīga ar 
SmartThings lietojumprogrammu.

• Uz SmartThings lietojumprogrammas atbalstošās 
programmatūras versiju attiecas izmaiņas 
saskaņā ar OS ražotāja atbalsta politiku. Turklāt 
SmartThings lietojumprogrammu vai funkcijas, 
kuras lietojumprogramma atbalsta, jauno 
lietojumprogrammas atjaunināšanas politiku 
esošajai OS versijai var apturēt lietojamības vai 
drošības nolūkos.

• Uz SmartThings lietojumprogrammu var attiekties 
izmaiņas bez paziņojuma, lai uzlabotu lietojamību 
vai sniegumu. Tā kā mobilā tālruņa OS versija 
tiek atjaunināta katru gadu, SmartThings arī tiek 
nepārtraukti atjaunināta atbilstoši jaunākajai OS.

• Ja jums ir jautājumi saistībā ar iepriekš minētajām 
vienībām, lūdzu, sazinieties ar mums st.service@
samsung.com.

SAMSUNG konta iestatīšana

• Pirms SmartThings lietojumprogrammas 
izmantošanas jums ir jāierakstās SAMSUNG kontā.

• Lai iestatītu SAMSUNG kontu, varat sekot 
SmartThings lietojumprogrammā sniegtajām 
norādēm.

• Vai, ja jums ir SAMSUNG viedtālrunis, varat 
pievienot SAMSUNG kontu viedtālruņa iestatījumu 
lietojumprogrammā. Tad tas automātiski 
ierakstīsies jūsu SAMSUNG kontā, un jūs varat 
izmantot SmartThings lietojumprogrammu.

Ierīces reģistrēšana SmartThings 
lietojumprogrammā

1  Izveidojiet viedtālrunī savienojumu ar bezvadu 
maršrutētāju.
- Ja viedtālrunis nav savienots, ieslēdziet Wi-Fi 

iestatījumu lietojumprogrammu un izvēlieties 
bezvadu maršrutētāju, ar kuru vēlaties 
savienoties.

- Iestatiet, lai jūsu viedtālrunis izmantotu tikai 
Wi-Fi, un savienojiet ierīci.

2  Palaidiet viedtālrunī SmartThings 
lietojumprogrammu.

3  Uznirstošajā logā, kas informē, ka atrasta jauna 
ierīce, pieskarieties ADD NOW.
- Ja neparādās uznirstošais logs, pievienojiet 

ierīci, izvēloties kategoriju “Mājas 
elektroierīces”  “Robots-putekļsūcējs” un Jet 
Bot, kuru savienot.

- Ja skenējat uz Jet Bot pievienoto SmartThings 
QR kodu, jūs daudz vienkāršāk varat 
savienoties ar Jet Bot.

4  [Android] Savienojums ar ierīci tiks izveidots 
automātiski.
- [iOS] Atveriet iestatījumu lietojumprogrammu 

un Wi-Fi sarakstā atlasiet [vacuum]_E30AJT**.

5  Pēc pieprasījuma saņemšanas veiciet 
autorizāciju.

6  [Android] Savienojums ar bezvadu maršrutētāju 
tiks izveidots automātiski.
- [iOS] Atveriet iestatījumu lietojumprogrammu 

un Wi-Fi sarakstā atlasiet bezvadu 
maršrutētāju.

7  Kad ir pabeigta izstrādājuma reģistrācija, tiek 
pievienota Jet Bot ierīces karte.

PIEZĪME

• Wi-Fi ieslēgšana/izslēgšana: 7 sekundes turiet 
nospiestu pogu [  ], lai izslēgtu vai ieslēgtu 
Wi-Fi, lai to atkal izmantotu, kamēr putekļsūcējs ir 
gaidstāvē vai lādējas.

SmartThings lietojumprogramma
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SmartThings lietojumprogramma
SmartThings lietojumprogrammas funkcijas

Klasifikācija Funkcijas Skaidrojums

Uzrauga

Tīrīšanas ziņojums

• Jūs varat pārbaudīt pēdējās tīrīšanas rezultātu.

• Jūs varat pārbaudīt pēdējo 50 tīrīšanas reižu 
vēsturi.

Mājas uzraudzība

• Mājas uzraudzības funkcija izmanto kameru Jet 
Bot priekšpusē, lai jūs redzētu, kas atrodas Jet 
Bot priekšā.

• Mājas uzraudzības funkcija ir ieslēgta pēc 
noklusējuma. Ja nevēlaties izmantot funkciju, 
vienlaicīgi nospiediet un turiet nospiestas pogas 
[  ] un [  ].

• Kameru var ieslēgt, tīrīšanas laikā izmantojot 
SmartThings lietojumprogrammu, lai iegūtu 
darbību plūsmu.

Kontrole

Dokstacija
• Jūs varat pārtraukt tīrīšanu un likt Jet Bot 

atgriezties attīrītājā.

Pauze • Jūs varat pārtraukt tīrīšanu vai restartēt tīrīšanu.

Tīrīšanas režīms • Jūs varat iestatīt vēlamo tīrīšanas režīmu.

Sūkšanas jauda • Jūs varat iestatīt sūkšanas jaudu.

Tīrīšanas funkcijas

• Jūs varat iestatīt dažādas tīrīšanas funkcijas.

- Dažām funkcijām jums vispirms ir nepieciešams 
izveidot karti.

- Telpas tīrīšanai, tīrīšanai ap mēbelēm un 
noteikta laukuma tīrīšanai jūs varat izvēlēties 
tikai vienu no tām, un noklusējuma iestatījums 
ir “Viss” (visas telpas).

• Kad Jet Bot ir telpas tīrīšanas, tīrīšanas ap 
mēbelēm vai noteikta laukuma tīrīšanas režīmā, 
tas var apiet neizvēlētu laukumu, lai dotos uz 
tīrīšanas vietu vai lai veiktu uzlādi.

Grafiks • Jūs varat sākt paredzēto tīrīšanu noteiktā laikā.
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Klasifikācija Funkcijas Skaidrojums

Iestatījumi

Skaņas režīms
• Jūs varat iestatīt skaņas vedni uz [Balss], [Skaņas 

efekts] vai [Klusums].

Valoda • Jet Bot atbalsta 14 valodas.

Skaļums • Jūs varat kontrolēt balss vedņa skaļumu.

Šķēršļu, no kuriem 
izvairīties, izmērs

• Jūs varat kontrolēt šķēršļu izmēra noteikšanas 
jutīgumu.

Tīrīšanas pie sienām 
opciju iestatījumi

• Jūs varat iestatīt, vai Jet Bot tīra cieši pie 
sienām vai nē. (Ieslēgts: tīrīšana cieši pie sienas 
/ izslēgts: tīrīšana pie sienas, ieturot 1 cm 
attālumu)

Dīkstāve
• Noteiktā laikā Jet Bot pārtrauc tīrīt un atgriežas 

attīrītājā.

- Jūs varat sākt tīrīšanu dīkstāves laikā.

Atrast robotu-
putekļusūcēju

• Jet Bot rada skaņu, lai lietotājs var to atrast.

Kalibrēšana
• Jet Bot kalibrē savu 3D sensoru, lai uzlabotu 

šķēršļu atpazīšanas precizitāti.

Bērnu slēdzene
• Jet Bot bloķē pogas, lai tās nedarbotos. Lai 

atbloķētu pogas, izslēdziet un pēc tam atkal 
ieslēdziet Jet Bot.

Putekļu iztīrīšana
• Varat izvēlēties, kad jāiztukšo Jet Bot putekļu 

tvertne.

Paziņojums

Tīrīšana pabeigta
• Kad tīrīšana ir pabeigta, jūs varat saņemt 

tīrīšanas beigu paziņojumu.

Pārbaudes paziņojums
• Ja Jet Bot ir nepieciešams pārbaudīt, jūs varat 

saņemt paziņojumu.

Pārvaldīt kartes

Zonas, kurās nedrīkst 
doties

• Jūs varat iestatīt zonas, kurās nedrīkst doties, 
kuras nevēlaties, lai Jet Bot tīra.

- Jūs varat izveidot maksimums 15 zonas.

Rediģēt karti

• Jūs izveidotajā kartē varat sadalīt vai apvienot 
telpas.

• Jūs varat mainīt telpas nosaukumu.

Rediģēt mēbeles un 
ierīces

• Jūs varat mainīt mēbeles vai ierīces, kuras Jet 
Bot atpazīst, vai arī jūs varat pievienot jaunas 
mēbeles vai ierīces, kurām tīrīt apkārt.

• Jūs varat mainīt vai dzēst priekšmeta 
nosaukumu.

Atiestatīt karti • Atiestatiet saglabāto karti.

SmartThings lietojumprogramma
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Traucējummeklēšana

Pazīme Pārbaudes punkti

Jet Bot nedarbojas.

• Pārbaudiet, vai ir ieslēgts barošanas slēdzis.

• Pārbaudiet, vai ir ieslēgts statusa indikators.

• Pārbaudiet, vai Jet Bot akumulators nav tukšs.

- kad Jet Bot statusa indikators paliek sarkans un paliek sarkans, 
manuāli novietojiet Jet Bot uz attīrītāja un uzlādējiet to.

• Kad jūs manuāli uzlādējat Jet Bot akumulatora pilnīgas izlādes dēļ, 
pogas uz Jet Bot nedarbojas. Kad uzlāde ir daļēji pabeigta (apmēram 
10-20 minūtes vēlāk), statusa indikators ir ieslēgts un pogas atkal 
darbojas. 

Jet Bot apstājas 
tīrīšanas laikā.

• kad Jet Bot statusa indikators paliek sarkans un paliek sarkans, 
manuāli novietojiet Jet Bot uz attīrītāja un uzlādējiet to.

• Ja Jet Bot ir iestrēdzis, piemēram, aizķeroties aiz vada, šķēršļiem, 
sliekšņa, pacēluma u. c., paceliet to un noņemiet no šķēršļa.

- Ja ierīces riteņos ir ieķēries kāds auduma gabals vai aukla, 
izslēdziet barošanas slēdzi un izņemiet auduma gabalu vai auklu 
pirms ierīces atkārtotas izmantošanas.

• Pārbaudiet, vai ir iestatītas zonas, kurās nedrīkst doties.

Zema sūkšanas jauda.

• Ja putekļu tvertnē ir pārāk daudz putekļu, sūkšanas jauda samazinās. 
Izslēdziet barošanas slēdzi un iztukšojiet putekļu tvertni.

• Ja Jet Bot apakšdaļā esošo suku nosprosto svešķermeņi, izslēdziet 
barošanas slēdzi un iztīriet no sukas svešķermeņus.

• Ja pēkšņi palielinās trokšņu līmenis, izslēdziet barošanas slēdzi un 
iztukšojiet putekļu tvertni. 

Jet Bot nevar atrast 
attīrītāju.

• Pārbaudiet, vai nav noticis strāvas padeves pārtraukums un vai nav 
atvienota strāvas kontaktdakša.

• Novāciet šķēršļus ap attīrītāju, kas var traucēt Jet Bot atgriešanos 
attīrītājā.

• Ja uz uzlādes spailēm atrodas svešķermeņi, tie var ietekmēt uzlādi. 
Notīriet svešķermeņus no spailēm.

Jet Bot neatpazīst 
robežas marķieri un 
šķērso robežu.

• Pārbaudiet, vai robežas marķieri ir nostiprināti ( )  formā 15 cm 
pirms vietām, kuras Jet Bot nedrīkst šķērsot.
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Ierīces specifikācijas

Klasifikācija Vienumi VR50T95**** sērija

Mehāniskās 
specifikācijas

Svars 4,4 kg

Izmēri
P 305 mm × Dz 320 mm × A 120* mm

(*Ar LiDAR sensoru: 136,5 mm)

Tīrīšanas metode LiDAR atrašanās vietas atpazīšana

Jet Bot pogas metode Skāriena tipa

Elektrības 
specifikācijas

Jet Bot jaudas patēriņš 170 W (Noteikta laukuma tīrīšana)

Akumulatora specifikācijas Litija jonu 21,6 V / 82,08 Wh

Tīrīšanas daļa

Uzlādes veids Automātiskā uzlādēšana/manuālā uzlādēšana

Tīrīšanas paņēmieni
Automātiskā tīrīšana, Telpas tīrīšana, Tīrīšana 

ap mēbelēm, Noteikta laukuma tīrīšana

Papildu funkcijas
Enerģijas taupīšanas režīms, Dīkstāves režīms, 

Tīrīšana pēc noteikta grafika, Zonas, kurās 
nedrīkst doties, Tīrīšana ap mēbelēm

Uzlādes laiks Apmēram 210 minūtes

Tīrīšanas laiks 
(Ņemot vērā 
koka grīdu)

Maksimālā Apmēram 60 minūtes

Gudrā Apmēram 60~90 minūtes

Normāla Apmēram 90 minūtes

Wi-Fi
Frekvenču diapazons 2412 - 2472 MHz

Raidītāja jauda (maks.) 20 dBm

• Samsung Electronics ar šo paziņo, ka šī radioiekārtas tipa ierīce atbilst Direktīvas 2014/53/ES 
prasībām. Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šajā interneta adresē: Oficiālo atbilstības 
deklarāciju var atrast vietnē http://www.samsung.com, atverot Atbalsts > Meklēt produkta atbalstu 
un ievadot modeļa nosaukumu.

• Uzlādēšanās un tīrīšanas laiks var atšķirties atkarībā no lietošanas apstākļiem.

• Jūs varat iestatīt dīkstāves režīmu, plānoto tīrīšanu, zonas, kurās nedrīkst doties, vai tīrīšanu 
SmartThings lietojumprogrammā.

Platum
s

Dziļums

Augstums
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Ierīces specifikācijas

Platum
s Dziļums

Augstums

Nosaukums Attīrītājs

Nominālais spriegums 220 – 240 V~ 50–60 Hz

Nominālā izejas strāva 25,85 V, 2,5 A

Elektroenerģijas 
patēriņš

Uzlāde 80 W

Darbība 1300 W (izmantojot sūkšanas jaudu)

Svars 5,1 kg

Izmēri P 272 mm × Dz 416 mm × A 544 mm

Darbības laiks Apmēram 18 sekundes

Atvērtā koda paziņojums

Izstrādājumā iekļautās programmatūras sastāvā 

ietilpst atvērtā pirmkoda programmatūra.

Lai iegūtu pirmkodu, kuram piemērojamas licences, 

kuru pienākums ir publicēt pirmkodu (piem., GPL, 

LGPL... u.tml.), lūdzu, apmeklējiet http://opensource.

samsung.com/ un meklējiet pēc modeļa nosaukuma.

Pilnu atbilstīgo pirmkodu var iegūt arī fiziskā 

datu nesējā, piemēram, kompaktdiskā, par nelielu 

samaksu.

Izmantojot vietni http://opensource.samsung.

com/opensource/VR9500_0/seq/0, var nokļūt pie 

pirmkoda licences informācijas, kas saistīta ar šo 

izstrādājumu. Šis piedāvājums ir spēkā ikvienam, 

kurš saņem šo informāciju.
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Brīdinājumi par bateriju

BRĪDINĀJUMS

Aizliegts izņemt (vai mēģināt izņemt) izstrādājuma bateriju saviem spēkiem. Lai 
nomainītu bateriju, sazinieties ar apkopes pakalpojumu sniedzēju vai neatkarīgu 
kvalificētu speciālistu. Šie norādījumi ir sagatavoti lietošanai tikai apkopes 
pakalpojumu sniedzējam vai neatkarīgam kvalificētam speciālistam.

JŪSU DROŠĪBAI: NEMĒĢINIET NOŅEMT BATERIJU SAVIEM SPĒKIEM UN NEMETIET 
TO UGUNĪ. BATERIJU AIZLIEGTS IZJAUKT, SASPIEST VAI CAURDURT.

Baterijas izņemšana

Pirms izjaukšanas „Jet Bot” drošības nolūkos jāizslēdz.

1 2 3

Pareiza izstrādājuma bateriju utilizēšana

(Attiecas uz valstīm ar atsevišķām bateriju atdošanas sistēmām.)
Marķējumā uz baterijas, rokasgrāmatas vai iepakojuma norādīts, ka šī izstrādājuma bateriju 
nedrīkst izmest kopā ar mājsaimniecības atkritumiem. Ja atzīmēti ķīmiskie simboli Hg, Cd 
vai Pb, tas nozīmē, ka baterijā ir dzīvsudrabs, kadmijs vai svins koncentrācijā, kas pārsniedz 
EK direktīvas Nr. 2006/66 norādījumu līmeni.

Baterija ir iekļauta izstrādājumā, un lietotājs to nedrīkst mainīt. Lai iegūtu informāciju 
par baterijas nomaiņu, sazinieties ar apkopes pakalpojumu sniedzēju. Nemēģiniet izņemt 
bateriju vai mest to ugunī. Bateriju aizliegts izjaukt, saspiest vai caurdurt. Ja izstrādājumu 
paredzēts izmest, atkritumu savākšanas organizācija veiks atbilstīgu izstrādājuma un 
baterijas utilizēšanu un apstrādi.





Jet Bot

Benutzerhandbuch

Baureiihe VR50T95****

• Ausführliche Anleitung: QR-Code scannen oder online auf https://www.samsung.com

• Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch, ehe Sie das Gerät in Betrieb nehmen.

• Es ist nur zum Einsatz in geschlossenen Räumen geeignet.
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• Wenn Sie Staubsaugerbeutel nachkaufen möchten, notieren Sie zuerst die korrekte 
Modellbezeichnung (VCA-RDB95) und überprüfen Sie das SAMSUNG-Logo ( ). Wenden 
Sie sich dann an den Händler von SAMSUNG Electronics, bei dem Sie das Gerät erworben 
haben, oder an das SAMSUNG-Kundendienstzentrum. 

Netzkabel Staubbeutel: 2 Stück
(Im Inneren des 
Geräts: 1 Stück / 
Ersatz: 1 Stück)

Ansaugluftfilter: 2 
Stück

(Im Inneren des 
Geräts: 1 Stück / 
Ersatz: 1 Stück)

Reinigungsstation Grenzmarkierungen Benutzerhandbuch

Oberseite
01 Hindernissensor
02 Netzschalter
03 Oberer Deckel
04 Fenster des 

Dockingsensors
05 LiDAR-Sensor
06 Feinstaubfilter
07 Staubbehälter
08 Taste „Start/Stop“
09 Taste „Andocken“ 

(Aufladen)
10 Statusanzeige
11 Kamera
12 3D-Sensor

Unterseite

01 Ladestift
02 Höhensensor
03 Antriebsrad
04 Verriegelung des 

Bürstendeckels
05 Bürste
06 Bürstendeckel
07 Öffnung zum Entleeren 

des Staubbehälters
08 Batteriefachdeckel
09 Rolle

Reinigungsstation

01 Staubsauganschluss
02 Ladeanschluss
03 Statusanzeige
04 Deckel
05 Deckel des 

Feinstaubfilters
06 Feinstaubfilter
07 Netzkabelrille
08 Ladesignalsender

Das Zubehör kann sich von Modell zu Modell unterscheiden.

• Für die normale Nutzung der Funktionen des Jet Bot 
ist eine SmartThings-Verbindung erforderlich.
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Betrieb und Pflege
A. Aufstellung

HINWEIS

• Stellen Sie die Reinigungsstation an einer 
Stelle mit ebenem Untergrund und geraden 
Wänden auf.

• Wenn das Netzkabel für den Aufstellort 
zu lang ist, wickeln Sie es um die 
Kabelhalterung und drücken Sie es dann in 
die Befestigungsrille auf der Rückseite der 
Reinigungsstation. 

• Wenn Sie die Reinigungsstation an ihrem 
Aufstellort um 45 Grad oder mehr drehen 
oder den Aufstellort um 1 m oder mehr 
verschieben, müssen Sie den Raumplan 
mithilfe der SmartThings-App neu erstellen. 
(Wenn Sie den vorhandenen Raumplan 
verwenden, werden einige Stellen 
möglicherweise nicht gereinigt.) 

B. Verwendung des Jet Bot

B-1 Aufladen des Jet Bot

Laden
• Entfernen Sie die gelbe Dichtung, die seitlich 

am Jet Bot am Netzschalter angebracht ist, 
und drücken Sie auf den Netzschalter, um 
den Jet Bot einzuschalten.

• Setzen Sie den Jet Bot manuell auf die 
Reinigungsstation, um den Ladevorgang zu 
starten.
- Wenn der Jet Bot zu laden beginnt, leuchtet 

die Statusanzeige der Reinigungsstation in 
weißer Farbe. Sie schaltet sich aber nach 1 
Minute automatisch wieder aus.

• Überprüfen Sie den Ladestatus.
- Wenn der Ladevorgang beginnt, leuchtet 

die Statusanzeige des Jet Bot auf (je nach 
Ladefortschritt rot, orange oder gelb), wird 
allmählich intensiver und wechselt zu grün, 
wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Andocken (Aufladen)

• Sie können den Jet Bot während des 
Reinigungsvorgangs zur Reinigungsstation 
zurückfahren lassen, damit seine Batterie 
dort aufgeladen wird. 
- Drücken Sie auf die Taste [  ] am Jet Bot 

oder verwenden Sie die SmartThings-App, 
um die Aufladefunktion auszuwählen.

B-2 Beginnen der Reinigung
• Drücken Sie auf die Taste [  ] am Jet Bot, 

um das Reinigen im Automatikmodus zu 
starten.

• Drücken Sie auf die Taste [  ] am Jet Bot, 
um den Reinigungsbetrieb anzuhalten.
- Wenn Sie die Taste [  ] drücken, fährt der 

Jet Bot zur Reinigungsstation zurück, und 
der Ladevorgang beginnt.

C. Reinigen des Jet Bot

Vor jeglichen Wartungsarbeiten müssen Sie 
den Netzschalter seitlich am Jet Bot auf „Aus“ 
schalten.

C-1 Leeren und Reinigen des Staubbehälters
• Entfernen Sie den Staub an Filter und 

Staubbehälter, reinigen Sie sie mit Wasser 
und lassen Sie sie im Schatten vollständig 
trocknen.

C-2 Reinigen der Bürste

C-3 Reinigen des Antriebsrads

C-4 Reinigen des Sensorfensters
• Wischen Sie das Sensorfenster mit einem 

weichen Tuch ab.

C-5 Reinigen des Feinstaubfilters

D. Säubern der Reinigungsstation

Ziehen Sie vor dem Säubern der 
Reinigungsstation das Netzkabel aus der 
Steckdose.

D-1 Auswechseln des Staubbeutels

D-2 Reinigen des Feinstaubfilters
• Verwenden Sie hierfür kein Wasser.

HINWEIS

• Um Details zum Verwenden 
und Reinigen zu finden, 
scannen Sie den QR-Code ab.
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Sicherheitsinformationen
• Lesen Sie vor der Verwendung des Geräts 

das Benutzerhandbuch sorgfältig durch, und 
bewahren Sie es zum späteren Nachschlagen 
auf.

• Da die folgenden Hinweise für den Betrieb 
verschiedener Modelle gelten, können die 
Eigenschaften Ihres Staubsaugers leicht 
von den in dieser Bedienungsanleitung 
beschriebenen abweichen.

Symbole der Gefahren-/Warnhinweise

WARNUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass 
Lebensgefahr oder das Risiko ernsthafter 
Verletzungen besteht.

VORSICHT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahr 
von Personen- oder Sachschäden besteht.

Weitere verwendete Symbole

HINWEIS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass der 
folgende Text wichtige Zusatzinformationen 
enthält.

Jeder Verstoß gegen diese Anweisungen 
kann Schäden an den Komponenten 
des Staubsaugers und den Verlust des 
Garantieanspruchs zur Folge haben.

Allgemein

• Lassen Sie nicht zu, dass das Gerät 
als Spielzeug verwendet wird. Wenn 
Haushaltsgeräte in der Nähe von Kindern oder 
von Kindern selbst betrieben werden, ist eine 
sorgsame Aufsicht notwendig.

• Verwenden Sie das Gerät nur so, wie in diesem 
Handbuch beschrieben.

• Verwenden Sie den Jet Bot nicht, wenn er oder 
die Reinigungsstation beschädigt sind.

• Wenn der Staubsauger nicht ordnungsgemäß 
arbeitet, heruntergefallen, beschädigt oder in 
Wasser gefallen ist oder im Freien vergessen 
wurde, senden Sie ihn an das nächstgelegene 
Kundendienstzentrum.

• Hantieren Sie an der Reinigungsstation oder 
am Jet Bot nicht mit nassen Händen.

• Verwenden Sie ihn nur für trockene Flächen in 
geschlossenen Räumen.

• Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren 
und Personen mit verminderten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
einem Mangel an Erfahrung und Wissen nur 
bedient werden, wenn sie unter Aufsicht 
stehen oder eine Unterweisung zum sicheren 
Umgang mit dem Gerät erhalten haben und 
die damit verbundenen Gefahren verstehen. 
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 
Kinder dürfen den Staubsauger ohne Aufsicht 
durch einen Erwachsenen weder reinigen noch 
warten.

• Verlegen Sie die Kabel anderer Geräte so, dass 
sie sich nicht in dem Bereich befinden, der 
gereinigt werden soll.

• Setzen Sie den Staubsauger nicht in Räumen 
ein, in denen Säuglinge oder Kinder schlafen.

• Setzen Sie den Staubsauger nicht in Bereichen 
ein, in denen brennende Kerzen oder 
zerbrechliche Gegenstände auf dem Boden 
aufgestellt sind.

• Setzen Sie den Staubsauger nicht in Räumen 
ein, in denen sich brennende Kerzen auf 
Möbeln befinden, gegen die der Staubsauger 
versehentlich stoßen oder fahren könnte.

• Erlauben Sie nicht, dass Kinder sich auf den 
Staubsauger setzen.

• Verwenden Sie den Staubsauger nicht im 
Freien oder auf nassen Flächen.

• Falls das Netzkabel beschädigt ist, muss 
es, um Gefahren auszuschließen, vom 
Hersteller oder vom Kundendienst bzw. von 
einer entsprechend qualifizierten Fachkraft 
ausgetauscht werden. 

• Weitere Informationen zu den 
Umweltverpflichtungen von Samsung und zu 
produktspezifischen gesetzlichen Pflichten 
(z.B. REACH, WEEE; Batterien) finden Sie 
unter: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html
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Reinigungsstation

• Manipulieren Sie den geerdeten Stecker nicht, 
um ihn an eine ungeerdete Steckdose oder ein 
ungeerdetes Verlängerungskabel anschließen 
zu können.

• Verwenden Sie das Gerät nicht im Freien oder 
auf nassen Flächen.

• Ziehen Sie den Stecker der Reinigungsstation 
aus der Dose, wenn Sie sie nicht verwenden 
oder bevor Sie Wartungsarbeiten durchführen.

• Verwenden Sie zum Nachladen nur die vom 
Hersteller mitgelieferte Reinigungsstation.

• Verwenden Sie niemals beschädigte Netzkabel, 
Kabel mit gelockertem Netzstecker oder 
Steckdosen, die nur lose in der Wand befestigt 
sind.

• Fassen Sie das Gerät beim Transport nicht am 
Kabel, und verwenden Sie das Kabel nicht als 
Tragegriff. Ziehen Sie das Kabel auch nicht um 
scharfe Kanten oder Ecken herum. Halten Sie 
das Kabel entfernt von beheizten Oberflächen.

• Verwenden Sie keine Verlängerungskabel oder 
Steckdosen mit unzureichender Leistung.

• Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den 
Stecker aus der Dose ziehen. Fassen Sie das 
Netzkabel bei Herausziehen stets am Stecker 
selbst und nicht am Kabel.

• Keinesfalls dürfen Sie Batterien beschädigen 
und verbrennen, denn sie können bei hohen 
Temperaturen explodieren.

• Versuchen Sie keinesfalls, die 
Reinigungsstation zu öffnen. Reparaturen 
dürfen nur von einem qualifizierten 
Kundendienstzentrum durchgeführt werden.

• Setzen Sie die Reinigungsstation keinesfalls 
hohen Temperaturen aus, und lassen Sie weder 
Feuchtigkeit noch Nässe in irgendeiner Form 
mit der Reinigungsstation in Kontakt kommen.

• Versuchen Sie nicht, nicht nachladbare 
Batterien mit dem Ladegerät aufzuladen.

Jet Bot

• Saugen Sie keine harten oder scharfen 
Gegenstände wie Glas, Nägel, Schrauben, 
Münzen usw. auf.

• Verwenden Sie das Gerät niemals ohne Filter. 
Führen Sie bei der Wartung und Pflege des 
Geräts niemals Ihre Finger oder andere 
Gegenstände in die Turbokammer ein. Dies 
dient zu Ihrer Sicherheit, falls sich das Gerät 
möglicherweise ungewollt einschalten sollte.

• Stecken Sie keine Objekte in die Öffnungen 
des Geräts. Verwenden Sie das Gerät nicht mit 
verstopften Öffnungen. Halten Sie Öffnungen 
frei von Staub, Fusseln, Haaren und anderen 
Stoffen, die die freie Luftströmung behindern 
könnten.

• Saugen Sie keine toxischen Stoffe 
(Chlorbleiche, Ammoniak, Abflussreiniger usw.) 
auf.

• Saugen Sie nichts auf, was brennt oder Rauch 
erzeugt (z. B. Zigaretten, Streichhölzer oder 
heiße Asche).

• Verwenden Sie das Gerät nicht, um leicht 
entzündliche oder brennbare Flüssigkeiten wie 
Benzin aufzusaugen und setzen Sie es nicht an 
Stellen ein, wo solche Stoffe vorhanden sein 
könnten.

• Verwenden Sie das Gerät auch nicht in 
folgenden Bereichen:
- Räume mit Kerzen oder Schreibtischlampen 

auf dem Boden.
- Räume mit unbeaufsichtigten Feuerstellen 

(Feuer oder Glut).
- Räume, in denen sich Benzin, Alkohol, 

Verdünner, Aschenbecher mit brennenden 
Zigaretten usw. befinden.

• Verwenden Sie den Jet Bot nicht in 
geschlossenen Räumen, wenn die Luft 
darin Dämpfe von lösemittelhaltiger Farbe, 
Lackverdünner, Mottenschutz, brennbarem 
Staub oder andere explosive bzw. toxische 
Dämpfe oder Stäube enthält.

Sicherheitsinformationen
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• Die Batteriezellen können bei extremen 
Einsatz- oder Temperaturbedingungen 
auslaufen. Wenn diese Flüssigkeit auf die 
Haut gelangt, waschen Sie sie schnell mit 
Wasser ab. Wenn die Flüssigkeit in die Augen 
gelangt, spülen Sie sie sofort und mindestens 
10 Minuten lang mit sauberem Wasser aus. 
Suchen Sie medizinische Hilfe auf.

Hinweise zur Stromversorgung

WARNUNG

• Beugen Sie der Gefahr eines Stromschlags oder 
Brands vor.
- Beschädigen Sie nicht das Netzkabel.
- Ziehen Sie niemals zu fest am Kabel und 

berühren Sie den Netzstecker nicht mit 
nassen Händen.

- Schließen Sie das Gerät ausschließlich an 
eine eigens dafür bestimmte Steckdose mit 
einer für das Ladegerät geeigneten Spannung 
und niemals an eine Steckerleiste an, die 
für weitere Geräte verwendet wird. (Lassen 
Sie das Kabel nicht achtlos auf dem Boden 
herumliegen.)

- Verwenden Sie keine beschädigten oder 
losen Netzstecker, Netzkabel und Steckdosen.

• Entfernen Sie Staub und sonstige Fremdstoffe 
von den Stiften und Kontakten des 
Netzsteckers.
- Andernfalls besteht die Gefahr eines 

Stromschlags oder einer Fehlfunktion.

Vor der Verwendung

WARNUNG

• Verwenden Sie den Jet Bot nicht in der Nähe 
von brennbaren Materialien.
- Verwenden Sie den Jet Bot nicht in der Nähe 

von offenem Feuer oder Flammen wie z. B. 
einem transportablen Heizgerät, Kerzenlicht, 
Schreibtischlampen, Feuerstellen usw. oder 
an einer Stelle, an der brennbare Materialien 
wie Benzin, Alkohol, Verdünner usw. 
vorhanden sind.

• Vergewissern Sie sich, um Kollisionen zu 
vermeiden, dass sich angrenzend zum 
Reinigungsbereich des Jet Bot keine 
gefährlichen Gegenstände befinden und ziehen 
Sie den Stecker von Elektroheizungen oder 
Lüftern.
- Andernfalls kann dies Schäden oder 

Fehlfunktionen des Jet Bot zur Folge haben.

• Der Jet Bot ist zum Gebrauch im Haushalt 
bestimmt. Verwenden Sie ihn deshalb nicht 
zur Reinigung von Kellern, Dachböden, 
Lagerräumen, industriell genutzten Gebäuden, 
Flächen im Außenbereich oder in feuchter 
Umgebung (z. B. Badezimmer, Waschküche), 
auf Tischen oder in Regalen.
- Andernfalls kann dies Schäden oder 

Fehlfunktionen des Jet Bot zur Folge haben.

• Bringen Sie an Stellen, wo der Jet Bot 
abstürzen könnte, also z. B. an Treppen 
oder Absturzkanten, Grenzmarkierungen 
an, um Geräteschäden und Verletzungen zu 
vermeiden.
- Bitte halten Sie den Höhensensor aus 

Sicherheitsgründen stets sauber.

• Achten Sie darauf, dass der Jet Bot keine 
Flüssigkeiten (Wasser, Getränke, Matsch usw.) 
ansaugt oder berührt.
- Wenn die Räder durch Flüssigkeiten fahren, 

kann der Jet Bot schwer beschädigt werden 
und andere Flächen verunreinigen.

• Schütten Sie keine Flüssigkeiten auf die 
Reinigungsstation.
- Es besteht die Gefahr von Stromschlägen 

oder Bränden.

• Verwenden Sie die Reinigungsstation 
ausschließlich zu den für sie vorgesehenen 
Zwecken.
- Andernfalls besteht die Gefahr von 

Bränden oder schwerer Beschädigung der 
Reinigungsstation.

• Halten Sie den Höhensensor zu Ihrer eigenen 
Sicherheit stets sauber.

• Da diese drahtlose Installation Funkstörungen 
verursachen kann, darf damit kein Dienst 
im Zusammenhang mit der Sicherheit von 
Menschen erbracht werden.

Sicherheitsinformationen
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VORSICHT

• Setzen Sie den Staubbehälter ein, bevor Sie 
den Jet Bot verwenden.

• Achten Sie beim Aufstellen der 
Reinigungsstation darauf, dass das Kabel 
nicht ungeschützt auf dem Boden herumliegt. 
Andernfalls könnte sich der Jet Bot darin 
verfange.

• Um Ihre ganze Wohnung zu reinigen, 
müssen Sie alle Räume öffnen und mit der 
SmartThings-App zur Sicherheit etwaige 
Sperrzonen festlegen oder Grenzmarkierungen 
an den Stellen anbringen, an denen der Jet 
Bot beschädigt werden könnte; z. B. an der 
Haustür, einer Veranda, einem Badezimmer 
oder einer Treppe.

• Befolgen Sie diese Empfehlungen, damit 
die Batterie automatisch ordnungsgemäß 
aufgeladen wird.
- Die Reinigungsstation muss stets 

eingeschaltet sein.
- Stellen Sie die Reinigungsstation an einer 

Stelle auf, die der Jet Bot einfach finden 
kann.

- Lassen Sie keine Gegenstände vor der 
Reinigungsstation herumstehen.

• Verwenden Sie den Jet Bot nicht auf 
schwarzen Böden.
- In diesem Fall funktioniert der Jet Bot 

möglicherweise nicht ordnungsgemäß.

• Stellen Sie innerhalb eines Abstands von 0,5 
m zu beiden Seiten der Reinigungsstation 
oder innerhalb eines Abstands von 1 m zur 
Vorderseite der Reinigungsstation keine 
Gegenstände ab.

• Stellen Sie sicher, dass die Ladestifte der 
Reinigungsstation nicht beschädigt sind und 
dass sie nicht durch Fremdstoffe verunreinigt 
sind.

• Für die sehr niedrigen Bereiche, in denen der 
Jet Bot stecken bleiben kann, setzen Sie die 
Sperrzonen mit der SmartThings-App oder 
bringen Sie die Grenzmarkierungen an, um das 
Eindringen des Jet Bot zu verhindern.

• Stellen Sie die Reinigungsstation nicht auf 
einem dunklen Untergrund auf.
- Wenn der Boden in der Nähe der 

Reinigungsstation zu dunkel ist, wird das 
Aufladen behindert.

• Entfernen Sie vor dem Reinigen alle 
Gegenstände, die die Bewegung des Jet Bot 
behindern könnten (z. B. Kinderschaukeln oder 
-rutschen für den Innenbereich).

• Verwenden Sie den Jet Bot nicht in Bereichen, 
die schmaler (0,5 m oder schmaler) sind als der 
Wenderadius des Jet Bot sind.

• Ehe Sie den Jet Bot einschalten, beseitigen Sie 
zerbrechliche Objekte wie Rahmen, Spiegel und 
Porzellangegenstände, damit der Jet Bot ohne 
Unterbrechung arbeiten kann.

• Wenn eine Bürste oder der Bürstendeckel nicht 
ordnungsgemäß montiert ist, kann der Boden 
zerkratzt werden oder eine Gerätestörung 
kann auftreten.

• Tragen Sie das Gerät mit beiden Händen.

• Stellen Sie die Reinigungsstation nicht 
an Stellen auf, an der häufig Personen 
vorbeigehen; also nicht in einem 
Eingangsbereich oder einem engen Durchgang.
- Personen könnten darüber stolpern und sich 

verletzen, oder das Gerät kann beschädigt 
werden.

• Versuchen Sie nicht, die Reinigungsstation zu 
schieben.

Im Betrieb

WARNUNG

• Wenn der Jet Bot ungewöhnliche Geräusche, 
Gerüche oder Rauch entwickelt, schalten Sie 
das Gerät unverzüglich mit dem Netzschalter 
an der Geräteunterseite aus und wenden Sie 
sich an ein Kundendienstzentrum.

VORSICHT

• Verwenden Sie den Jet Bot nicht auf dicken 
Teppichböden, da dies Schäden sowohl am 
Gerät als auch am Teppich zur Folge haben 
kann.
- Der Jet Bot kann nicht auf enTeppich fahren, 

dessen Fasern länger als 2 cm sind.

• Verwenden Sie den Jet Bot nicht auf Tischen 
oder an anderen erhöhten Stellen.
- Er könnte beschädigt werden, wenn er 

herunterfällt.

Sicherheitsinformationen
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Sicherheitsinformationen
• Der Jet Bot könnte beim Reinigen gegen Stuhl- 

und Tischbeine fahren. Räumen Sie Stühle und 
Tische deshalb stets beiseite, damit Ihre Räume 
schnell und wirksam gereinigt werden.

• Während der Jet Bot in Betrieb ist, dürfen Sie 
ihn nicht anheben oder in einen anderen Raum 
bringen.

• Fassen Sie den Jet Bot beim Transport nicht an 
den Antriebsrädern.

• Legen Sie keine Gegenstände auf den Jet Bot, 
da dies zu Fehlfunktionen des LiDAR-Sensors 
oder des Jet Bot führen kann.

• Entfernen Sie bei Verwendung des Jet Bot 
stets evtl. herumliegende Papier- oder 
Kunststofftüten, da diese den Lufteinlass des 
Geräts blockieren könnten. 

• Legen Sie sich, solange er in Betrieb ist, nicht 
in der Nähe des Jet Bot auf den Boden.
- Ihre Haare könnten sich in der Bürste 

verfangen, was zu Verletzungen führen 
könnte.

• Lassen Sie keine Kinder mit dem Jet Bot 
spielen.

• Achten Sie darauf, dass sich in den Drehbürsten 
und in den Antriebsrädern keine Haare, Finger 
oder Kleidung verfangen.

• Gestatten Sie es Kindern nicht, sich auf den 
Jet Bot zu setzen und stellen Sie selbst keine 
Gegenstände darauf ab.

• Lassen Sie mehr als 3 cm Platz vor der inneren 
Türschwelle im Eingang. Ansonsten kann der 
Saugroboter darüber hinweg fahren und nach 
draußen gelangen.

Reinigung und Pflege

WARNUNG

• Wenden Sie sich im Fall eines beschädigten 
Netzkabels an ein Kundendienstzentrum, um es 
von einer qualifizierten Fachkraft austauschen 
zu lassen.
- Es besteht die Gefahr von Stromschlägen 

oder Bränden.

• Wenden Sie sich für einen Austausch der 
Batterien an ein Kundendienstzentrum von 
SAMSUNG Electronics.
- Die Verwendung von Batterien aus anderen 

Geräten kann zu Fehlfunktionen führen.

• Achten Sie darauf, nicht mit dem Finger in 
den rotierenden LiDAR-Sensor zu greifen. 
Andernfalls kann Ihr Finger verletzt werden.

VORSICHT

• Beachten Sie die folgenden Hinweise, um 
Schäden am Jet Bot zu vermeiden.
- Sprühen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt 

auf den Jet Bot. Verwenden Sie niemals 
flüchtige Substanzen wie Waschbenzin, 
Verdünner oder Alkohol, um das Gerät zu 
reinigen.

• Demontieren und reparieren Sie den Jet 
Bot nicht auf eigene Faust. Diese Arbeiten 
dürfen nur von einer qualifizierten Fachkraft 
durchgeführt werden.

• Halten Sie die Fenster des Hindernissensors 
und des Höhensensors immer sauber.
- Wenn sich Fremdstoffe auf den Sensoren 

ansammeln, funktionieren sie möglicherweise 
nicht mehr ordnungsgemäß.

• Bewahren Sie den Jet Bot nicht im Auto auf.

• Achten Sie darauf, dass der LiDAR-Sensor 
keinem direkten Licht, z. B. Sonnenlicht, 
Infrarotlicht usw., ausgesetzt wird.
- Direktes Licht kann die Leistung des LiDAR-

Sensors beeinträchtigen.

• Tragen Sie den Jet Bot vorsichtig, damit er 
nicht hinfällt.
- Der Aufprall durch den Sturz kann die 

Funktion oder Leistung des LiDAR-Sensors 
beeinträchtigen.

• Schauen Sie nicht waagerecht in das Sendeteil 
(einen Laser) des drehbaren LiDAR-Sensors.

• Achten Sie darauf, dass Sie keine Fremdkörper, 
wie z. B. Essstäbchen, in den sich drehenden 
LiDAR-Sensor einführen. Andernfalls arbeitet 
der LiDAR-Sensor möglicherweise fehlerhaft 
oder wird beschädigt.

• Entfernen Sie vor dem Reinigen alle 
Gegenstände wie z. B. dünne Elektrokabel (1 
cm oder weniger), Socken usw. vom Boden, da 
sie sich in den Bürsten oder Antriebsrädern 
des Jet Bot verfangen können.

• Wenn sich Öl, z. B. Speiseöl, auf dem Boden 
befindet, kann der Jet Bot stehen bleiben, weil 
der Boden zu rutschig ist. Entfernen Sie das Öl, 
bevor Sie den Jet Bot zum Reinigen einsetzen.
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Aufstellung

HINWEIS

• Stellen Sie die Reinigungsstation bei 
Holzfußböden am besten in Richtung der 
Holzmaserung auf.

• Wenn sich der Netzschalter in ausgeschalteter 
Position befindet, wird der Jet Bot auch 
dann nicht geladen, wenn er an die 
Reinigungsstation angedockt ist.

• Lassen Sie die Reinigungsstation immer 
eingeschaltet.
- Wenn die Reinigungsstation nicht mit 

Strom versorgt wird, kann der Jet Bot sie 
nicht finden und seine Batterie wird nicht 
automatisch aufgeladen.

- Die Batterie entlädt sich langsam von selbst, 
wenn der Jet Bot von der Reinigungsstation 
getrennt ist.

• Bringen Sie die Grenzmarkierungen nicht als 
(-----) Form an.
- Der Jet Bot erkennt diese Anordnung 

möglicherweise nicht und überquert die 
Grenze.

Laden

HINWEIS

• Wenn die Batterie während des Ladevorgangs 
überhitzt, dauert das Laden möglicherweise 
länger.

• Gehen Sie wie folgt vor, wenn das 
automatische Laden nicht funktioniert:
- Schalten Sie die Stromversorgung (mit dem 

Schalter seitlich am Jet Bot) kurzzeitig aus. 
- Trennen Sie den Netzstecker der 

Reinigungsstation kurzzeitig von der 
Steckdose. 

- Ziehen Sie den Netzstecker der 
Reinigungsstation aus der Steckdose und 
prüfen Sie, ob Fremdstoffe an den Ladestiften 
anhaften. Reinigen Sie die Ladestifte des Jet 
Bot und der Reinigungsstation mit einem 
trockenen Tuch oder einem Lappen. 

- Kontrollieren Sie die nähere Umgebung der 
Reinigungsstation auf Hindernisse (z. B. 
reflektierende Objekte, Stühle usw.). 

• Die Batterie entlädt sich langsam von selbst, 
wenn der Jet Bot von der Reinigungsstation 
getrennt ist. 
- Entfernen Sie den Jet Bot, während er 

geladen wird, möglichst nicht von der 
Reinigungsstation. (Schalten Sie jedoch den 
Netzschalter auf „Aus“ und trennen Sie die 
Reinigungsstation vom Stromnetz, wenn 
Sie vorhaben, das Haus für längere Zeit zu 
verlassen, weil Sie beispielsweise auf einer 
Geschäftsreise oder in Urlaub sind.)

Betrieb

HINWEIS

• Der Jet Bot kann beim Reinigen an den 
Schwellen der Eingangstür oder einer Veranda 
usw. hängen bleiben.
- Um den Betrieb fortzusetzen, stellen Sie den 

Netzschalter auf „Aus“, bringen den Jet Bot 
in einen Bereich, wo er sich leicht bewegen 
kann, und schalten ihn dann wieder ein.

• In dunklen Bereichen kann es vorkommen, 
dass der Jet Bot ein Objekt nicht erkennt.
- Beseitigen Sie etwaige Hindernisse auf dem 

Boden vor dem Reinigen.

• Der Jet Bot kann Bereiche, in die er 
nicht einfahren kann, nicht vollständig 
reinigen. Solche Bereiche sind z. B. kleine 
Zwischenräume in einer Ecke, zwischen Sofas 
oder Schränken und Wänden usw.
- Verwenden Sie ein anderes Reinigungsgerät, 

um diese Stellen regelmäßig zu reinigen.

• Der Jet Bot kann Schmutzklumpen nicht vom 
Boden aufsaugen, so dass sich auch nach der 
Reinigung noch Reste davon auf dem Boden 
befinden können. 
- Verwenden Sie ein anderes Reinigungsgerät, 

um diese Stellen regelmäßig zu reinigen.

• Warten Sie nach dem Ausschalten des Jet Bot 
eine Weile und schalten Sie ihn dann wieder 
ein, damit er wieder normal startet.

• Wenn die Reinigungsstation riecht, sollten 
Sie den Staubbeutel ersetzen oder die Filter 
reinigen.

• Wenn sich im angesaugten Staub eine Larve 
befindet, kann sie sich im Staubsaugerbeutel 
vermehren. Säubern Sie die Reinigungsstation 
mit einem feuchten Tuch und setzen Sie den 
Staubbeutel wieder ein.

Hinweise und Vorsichtsmaßnahmen
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Reinigung und Pflege

HINWEIS

• Sie haben den Staubbehälter und Filter mit 
Wasser gereinigt 
- Staubbehälter: Wischen Sie das Wasser 

vollständig aus dem Behälter.
- Filter: Lassen Sie ihn vor der Verwendung 

gründlich an einer schattigen Stelle trocknen.

• Verwenden Sie zum Reinigen des 
Feinstaubfilters kein Wasser, sondern schütteln 
Sie ihn einfach aus.

• Wenn die Saugleistung kontinuierlich abnimmt 
oder der Jet Bot zu heiß wird, sollten Sie den 
Feinstaubfilter reinigen.

VORSICHT

• Achten Sie beim Einsetzen und Entnehmen des 
Filters dar, dass Sie Ihre Finger nicht im Einlass 
des Staubbehälters einklemmen.

• Um Verstopfungen durch Fremdstoffe zu 
vermeiden, müssen Sie darauf achten, dass der 
Jet Bot keine Zahnstocher, Wattestäbchen usw. 
aufsaugt.

• Wenden Sie sich an ein offizielles SAMSUNG-
Kundendienstzentrum, wenn Sie Probleme 
haben, Fremdstoffe aus der Bürste zu 
entfernen.

• Da die Bürste beim Reinigen Schmutz 
vom Boden aufnimmt, können sich darin 
Fremdstoffe wie Fäden, lange Haare usw. 
verfangen. Reinigen Sie sie für beste 
Saugergebnisse regelmäßig.

• Nur der obere und untere Deckel sowie der 
Ansaugluftfilter können vom Staubbehälter 
abgenommen werden. 
- Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht 

verletzen, wenn Sie den Staubbehälter aus- 
oder umbauen.

• Schalten Sie den Jet Bot vor Reinigungs- oder 
Wartungsarbeiten aus.

• Wenn Sie die Bürste oder den Bürstendeckel 
nach Wartungsarbeiten nicht ordnungsgemäß 
montieren, kann der Boden zerkratzt werden 
oder eine Gerätestörung eintreten. Bauen Sie 
diese Teile deshalb richtig ein. Schlagen Sie 
dazu im Handbuch nach und verwenden Sie 
die jeweils geeignete Methode.

Umgang mit Batterien

HINWEIS

• Überprüfen Sie beim Kauf einer Batterie, ob 
auf dem Akku das SAMSUNG-Logo ( ) 
 angebrachte ist, und überprüfen Sie die 
Modellbezeichnung. Wenden Sie sich dann an 
ein Kundendienstzentrum. 

• Diese Batterie ist ausschließlich für den Jet 
Bot von SAMSUNG Electronics bestimmt. 
Verwenden Sie sie nicht für andere Geräte oder 
Zwecke.

• Sie dürfen die Batterie keinesfalls zerlegen 
oder in sonstiger Weise modifizieren.

• Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer, und 
erhitzen Sie sie nicht.

• Verbinden Sie die Ladekontakte (+, -) mit 
keinerlei metallischen Objekten. 

• Bewahren Sie die Batterie ausschließlich in 
Innenräumen (bei 0 °C bis 40 °C) auf. 

• Wenn die Batterie nicht ordnungsgemäß zu 
funktionieren scheint, versuchen Sie niemals, 
sie eigenständig zu zerlegen. Wenden Sie 
sich an das nächstgelegene SAMSUNG-
Kundendienstzentrum.

• Nach längerer Benutzung der Batterie 
verlängert sich ihre Ladezeit und ihre 
Nutzungszeit nimmt ab. Wenden Sie sich in 
diesem Fall an ein Kundendienstzentrum und 
ersetzen Sie sie durch eine neue Batterie.

• Nehmen Sie die Batterie nicht selbst 
auseinander und stellen Sie sicher, dass es 
nicht zu einem Kurzschluss zwischen dem 
Plus- und dem Minuspol kommt.

• Sein Sie vorsichtig, wenn die Batterie ausläuft, 
damit der ausgelaufene Inhalt nicht mit Ihrer 
Haut oder Ihren Augen in Berührung kommt.

Hinweise und Vorsichtsmaßnahmen
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Die SmartThings-App kann nur in Verbindung mit 
Modellen verwendet werden, die über eine Wi-Fi-
Funktion verfügen.
Wenn Sie nicht über einen Wi-Fi-Router verfügen, 
können Sie die SmartThings-App nicht verwenden.

Herunterladen der SmartThings-App

• Sie können die SmartThings-App aus den folgenden 
Shops herunterladen und anschließend installieren: 
Google Play Store, Apple App Store oder Samsung 
Galaxy Store. Suchen Sie mit Hilfe des Schlagworts 
„SmartThings“ nach der App.

HINWEIS

• SmartThings ist mit einigen Tablets und manchen 
Mobilgeräten nicht kompatibel.

• Manche iPads und bestimmte andere Mobilgeräte 
werden möglicherweise nicht unterstützt.

• Besuchen Sie den Play Store oder den App Store, 
um zu sehen, ob Ihr Mobilgerät mit SmartThings 
kompatibel ist.

• Welche Softwareversion die SmartThings-App 
unterstützt, hängt von den Richtlinien des Herstellers 
zur Unterstützung von Betriebssystemen ab. Im 
Hinblick auf die SmartThings-App und die von der 
App unterstützten Funktionen kann die neue Update-
Richtlinie für die jeweilige Betriebssystemversion 
aus Gründen der Benutzerfreundlichkeit oder der 
Sicherheit ausgesetzt werden.

• Jederzeitige unangekündigte Änderungen 
der SmartThings-App zur Verbesserung der 
Benutzerfreundlichkeit oder der Leistung sind 
vorbehalten. Da die Betriebssystemversion des 
Mobilgeräts jedes Jahr aktualisiert wird, wird auch 
SmartThings laufend an das neueste Betriebssystem 
angepasst.

• Kontaktieren Sie uns bitte unter st.service@samsung.
com, falls Sie Fragen zu den oben genannten Themen 
haben.

Einrichten eines SAMSUNG-Kontos

• Sie müssen sich bei einem SAMSUNG-Konto 
anmelden, bevor Sie die SmartThings-App verwenden.

• Befolgen Sie die Anweisungen der SmartThings-App, 
um ein SAMSUNG-Konto einzurichten.

• Wenn Sie Inhaber eines SAMSUNG-Smartphones sind, 
können Sie Ihr SAMSUNG-Konto bei den Einstellungen 
Ihres Smartphones hinzufügen. Danach meldet es sich 
automatisch bei Ihrem SAMSUNG-Konto an und Sie 
können die SmartThings-App nutzen.

Registrieren eines Geräts für die SmartThings-App

1  Verbinden Sie Ihr Smartphone mit Ihrem 
Drahtlosrouter.
- Wenn das Smartphone nicht verbunden ist, 

aktivieren Sie bei den Einstellungen Wi-Fi und 
wählen Sie einen Drahtlosrouter aus, mit dem Sie 
die Verbindung herstellen möchten.

- Stellen Sie Ihr Smartphone so ein, dass es nur Wi-
Fi verwendet, und stellen Sie die Verbindung mit 
einem Gerät her.

2  Starten Sie die SmartThings-App auf Ihrem 
Smartphone.

3  Wenn ein Popup mit der Nachricht eingeblendet 
wird, dass ein neues Gerät gefunden wurde, tippen 
Sie auf ADD NOW.
- Fügen Sie ein Gerät hinzu, wenn das Popup nicht 

angezeigt wird. Wählen Sie dazu die Kategorie 
„Haushaltsgeräte“  „Saugroboter“ und dann den 
Jet Bot aus.

- Wenn Sie den auf dem Jet Bot angebrachten 
SmartThings QR-Code scannen, können Sie die 
Verbindung mit dem Jet Bot einfacher herstellen.

4   [Android] Die Verbindung mit Ihrem Gerät wird 
automatisch aufgebaut.
- [IOS] Öffnen Sie die Einstellungen und wählen Sie 

in der WLAN-Liste das [vacuum]_E30AJT** aus.

5  Geben Sie auf Aufforderung die Authentifizierung 
ein.

6  [Android] Die Verbindung mit Ihrem Drahtlosrouter 
wird automatisch aufgebaut.
- [IOS] Öffnen Sie die Einstellungen und wählen Sie 

in der Wi-Fi-Liste den Drahtlosrouter aus.

7  Wenn die Geräteregistrierung abgeschlossen ist, 
wird die Jet Bot-Gerätekarte hinzugefügt.

HINWEIS

• Wi-Fi ein-/ausschalten: Halten Sie die Taste [  ]  
7 Sekunden lang gedrückt, um Wi-Fi aus- oder wieder 
einzuschalten, während sich der Staubsauger im 
Standby-Modus befindet oder geladen wird.

SmartThings-App
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SmartThings-App
Funktionen der SmartThings-App

Klassifikation Funktionen Erläuterung

Überwachung

Reinigungsbericht

• Sie können das Ergebnis der letzten Reinigung 
kontrollieren.

• Sie können die Historie der letzten 50 Reinigungen 
einsehen.

Wohnungsüberwachung

• Die Wohnungsüberwachung nutzt eine Kamera 
an der Vorderseite des Jet Bot, damit Sie sehen 
können, was sich vor dem Jet Bot abspielt.

• Die Heimüberwachung ist standardmäßig 
eingeschaltet. Wenn Sie die Funktion nicht 
verwenden möchten, halten Sie die Tasten [  ] 
und [  ] gleichzeitig gedrückt.

• Die Kamera kann über die SmartThings-App 
eingeschaltet werden, um beim Reinigen einen 
Videostream der Arbeit anzuzeigen.

Reinigungsstation

anfahren
• Sie können die Reinigung beenden und den Jet Bot 

zur Reinigungsstation zurückfahren lassen.

Pause • Sie können die Reinigung stoppen und neu starten.

Reinigungsmodus
• Sie können den gewünschten Reinigungsmodus 

einstellen.

Saugleistung • Sie können die Saugleistung einstellen.

Reinigungsfunktionen

• Sie können verschiedene Reinigungsfunktionen 
einstellen.

- Für einige Funktionen müssen Sie zunächst einen 
Raumplan erstellen.

- Bei „Zimmer reinigen“, „Möbelflächen 
reinigen“ und „Flecken reinigen“ können Sie 
jeweils nur einen Modus auswählen, und die 
Standardeinstellung lautet „Alle“.

• Wenn sich der Jet Bot im Modus „Zimmer 
reinigen“, „Möbelflächen reinigen“ oder „Flecken 
reinigen“ befindet, fährt er an einem nicht 
ausgewählten Bereich möglicherweise vorbei, 
um zur Reinigungsstation zu gelangen und dort 
aufgeladen zu werden.

Zeitplan
• Sie können eine bestimmte Reinigung zur 

geplanten Zeit starten.
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Klassifikation Funktionen Erläuterung

Einstellungen

Tonmodus • Sie können die Sprachführung auf [Stimme], 
[Toneffekt] oder [Stumm] einstellen.

Sprache • Der Jet Bot unterstützt 14 Sprachen.

Lautstärke • Sie können die Lautstärke der Sprachführung 
einstellen.

Größe der zu 
umfahrenden 
Hindernisse

• Sie können die Größenempfindlichkeit für die 
Erkennung von Hindernissen einstellen.

Einstellungen der 
Wandreinigungsoptionen

• Sie können einstellen, ob der Jet Bot bis in die Nähe 
von Wänden reinigen soll oder nicht. (Ein: Reinigung 
bis nahe der Wand / Aus: Reinigung bis in 1 cm 
Abstand von der Wand)

Stillstand

• Zum festgelegten Zeitpunkt beendet der Jet Bot das 
Reinigen und fährt zur Reinigungsstation zurück.
- Sie können auch während der Stillstandszeit mit 

einer Reinigung beginnen.

Saugroboter finden • Der Jet Bot gibt einen Ton aus, damit der Benutzer 
ihn finden kann.

Kalibrierung • Der Jet Bot kalibriert seinen 3D-Sensor, um die 
Genauigkeit der Hinderniserkennung zu verbessern.

Kindersicherung
• Der Jet Bot sperrt seine Bedientasten, so dass sie 

funktionslos sind. Um die Tasten zu entsperren, 
schalten Sie den Jet Bot aus und dann wieder ein.

Leeren des 
Staubbehälters

• Sie können festlegen, wann der Staubbehälter des 
Jet Bot geleert werden soll.

Hinweis
Reinigung abgeschlossen

• Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, können 
Sie einen Hinweis zum Abschluss der Reinigung 
erhalten.

Prüfhinweis • Sie können dafür sorgen, dass der Jet Bot Sie darauf 
hinweist, wenn er überprüft werden muss.

Verwalten von 
Raumplänen

Sperrzonen
• Sie können Zonen festlegen, die vom Jet Bot nicht 

gereinigt werden sollen.
- Maximal 15 Zonen sind dabei möglich.

Bearbeiten von 
Raumplänen

• Sie können Räume im erstellten Raumplan 
unterteilen oder kombinieren.

• Zudem ist es möglich, die Bezeichnungen von 
Räumen zu ändern.

Bearbeiten von Möbeln 
und Haushaltsgeräten

• Sie können einstellen, welche Möbel und 
Haushaltsgeräte der Jet Bot erkennen soll, und 
neue Möbel oder Geräte hinzufügen, in deren Nähe 
gereinigt werden soll.

• Zudem ist es möglich, die Bezeichnungen dieser 
Objekte anzupassen.

Zurücksetzen von 
Raumplänen • Sie können gespeicherte Raumpläne zurücksetzen.

SmartThings-App
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Fehlersuche

Problem Checkliste

Der Jet Bot 
funktioniert überhaupt 
nicht.

• Kontrollieren Sie, ob der Netzschalter in der Ein-Position steht.

• Kontrollieren Sie, ob die Statusanzeige leuchtet.

• Kontrollieren Sie, ob die Batterie des Jet Bot leer ist.

- Wenn die Statusanzeige des Jet Bot dauerhaft rot leuchtet, müssen 
Sie den Jet Bot manuell in die Reinigungsstation einsetzen, damit er 
geladen wird.

• Wenn Sie den Jet Bot aufgrund einer vollständig entladenen Batterie 
manuell aufladen müssen, sind die Tasten am Jet Bot gesperrt. 
Nachdem der Ladevorgang zumindest teilweise abgeschlossen ist 
(etwa 10-20 Minuten später), leuchtet die Statusanzeige wieder und die 
Tasten können wieder verwendet werden. 

Der Jet Bot hält beim 
Reinigen an.

• Wenn die Statusanzeige des Jet Bot dauerhaft rot leuchtet, müssen 
Sie den Jet Bot manuell in die Reinigungsstation einsetzen, damit er 
geladen wird.

• Wenn die Bewegung des Jet Bot durch Hindernisse wie Kabel, 
Türschwellen usw. verhindert wird, heben sie ihn an und tragen Sie ihn 
über das Hindernis hinweg.

- Wenn sich Stoffe oder Schnüre einem der Antriebsräder verfangen, 
schalten Sie zuerst die Stromversorgung auf „Aus“ und entfernen Sie 
dann die Stoffe oder Schnüre, ehe Sie das Gerät wieder verwenden.

• Prüfen Sie, ob die Sperrzonen festgelegt sind.

Schwache 
Saugleistung.

• Wenn sich zu viel Staub im Staubbehälter befindet, verringert sich 
möglicherweise die Saugleistung. Schalten Sie die Stromversorgung auf 
„Aus“ und leeren Sie den Staubbehälter.

• Wenn die Bürste auf der Unterseite des Jet Bot durch Fremdkörper 
verstopft ist, schalten Sie die Stromversorgung auf „Aus“ und befreien 
Sie die Bürste von den Fremdkörpern.

• Wenn das Betriebsgeräusch plötzlich zunimmt, schalten Sie die 
Stromversorgung auf „Aus“ und und leeren Sie den Staubbehälter. 

Der Jet Bot kann die 
Reinigungsstation 
nicht finden.

• Prüfen Sie, ob ein Stromausfall vorliegt und ob das Netzkabel 
angeschlossen ist.

• Entfernen Sie eventuelle Hindernisse in der Nähe der Reinigungsstation, 
durch die möglicherweise die Rückfahrt des Jet Bot zur 
Reinigungsstation verhindert wird.

• Wenn sich Fremdstoffe am Ladeanschluss befinden, kann der 
Ladevorgag gestört werden. Befreien Sie die Anschlussklemmen von 
den Fremdstoffen.

Der Jet Bot 
erkennt die 
Grenzmarkierungen 
nicht und überquert 
die Grenze.

• Achten Sie darauf, dass die Grenzmarkierungen in einem Abstand von 
15 cm vor den Stellen, die der Jet Bot nicht überqueren soll, in Form 
eines (  ) angebracht werden.
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Technische Daten des Geräts

Klassifikation Element Baureihe VR50T95****

Technische 
Daten – 

Mechanisch

Gewicht 4,4 kg

Größe
B 305 mm x T 320 mm x H 120* mm

(*Einschließlich LiDAR-Sensor: 136,5 mm)

Reinigungsmethode LiDAR-Standorterkennung

Tasten des Jet Bot Berührung

Technische 
Daten – 

Elektrisch

Leistungsaufnahme des Jet Bot 170 W (Flecken reinigen)

Technische Daten der Batterie Lithium-Ionen-Batterie 21,6 V / 82,08 Wh

Reinigungsteil

Ladetyp Automatisch / Manuell laden

Reinigungsmethoden
Automatikmodus, Zimmer reinigen, 

Möbelflächen reinigen, Flecken reinigen

Zusatzfunktionen
Energiesparmodus, Stillstandsmodus, 

Zeitplaner, Sperrzonen, Möbelflächen reinigen

Ladezeit Etwa 210 Minuten

Saugdauer 
(Auf Holzboden)

Max Etwa 60 Minuten

Smart Etwa 60 bis 90 Minuten

Normal Etwa 90 Minuten

Wi-Fi
Frequenzbereich 2412 bis 2472 MHz

Senderleistung (Max) 20 dBm

• Samsung Electronics erklärt hiermit, dass diese Vorrichtung vom Gerätetyp Funkgerät der 
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der gesamte Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der 
folgenden Internetadresse verfügbar: Die offizielle Konformitätserklärung ist unter  
http://www.samsung.com zu finden. Gehen Sie zu Support > Produktsupport durchsuchen und 
geben Sie den Modellnamen ein.

• Die Ladezeit und die Saugdauer können sich je nach Einsatzbedingungen unterscheiden.
• In der SmartThings-App können Sie die Stillstandszeit, den Zeitplaner, die Sperrzonen und den 

Reinigungsmodus einstellen.

B
reite

Tiefe

Höhe
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Technische Daten des Geräts

B
reite Tiefe

Höhe

Name Reinigungsstation

Nennspannung 220 - 240 V~ 50-60 Hz

Nennausgangsstrom 25,85 V; 2,5 A

Leistungsaufnahme
Laden 80 W

Betrieb 1300 W (bei voller Saugleistung)

Gewicht 5,1 kg

Größe 272 mm x 416 mm x 544 mm (BxTxH)

Betriebszeit Etwa 18 Sekunden

Informationen über Open-Source-Software

Die in diesem Gerät verwendete Software enthält 
Open Source-Code. 
Um den Quellcode zu erhalten, der durch Lizenzen 
mit einer Pflicht zur Veröffentlichung des Quellcodes 
geschützt ist (z. B. GPL, LGPL usw.), besuchen Sie bitte 
http://opensource.samsung.com/ und suchen Sie nach 
der Modellbezeichnung.

Es ist auch möglich, den entsprechenden Quellcode 
vollständig auf einem Medium wie einer CD-ROM zu 
erhalten. Hierfür wird eine minimale Gebühr erhoben. 

Die folgende URL führt Sie zu den Informationen 
bezüglich der Open Source-Lizenz im Zusammenhang 
mit diesem Gerät: http://opensource.samsung.com/
opensource/VR9500_0/seq/0 . Dieses Angebot gilt 
für jeden, der diese Informationen erhält.
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Warnhinweise zum Akku

WARNUNG

Sie dürfen den in dieses Produkt eingebaute Akku keinesfalls selbst entfernen oder einen 
entsprechenden Versuch unternehmen. Wenden Sie sich für einen Austausch des Akkus 
unbedingt an Ihren Dienstleister oder eine unabhängige qualifizierte Fachkraft. Diese 
Anweisungen sind ausschließlich für den Gebrauch durch Ihren Dienstleister oder eine 
unabhängige qualifizierte Fachkraft bestimmt.

VERSUCHEN SIE ZU IHRER EIGENEN SICHERHEIT NICHT, DEN AKKU SELBST ZU 
ENTFERNEN, UND ENTSORGEN SIE SIE KEINEFALLS IM FEUER. SIE DÜRFEN DEN 
AKKU KEINESFALLS ZERLEGEN ODER IN SONSTIGER WEISE MANIPULIEREN ODER 
BESCHÄDIGEN.

Entfernen des Akkus

Schalten Sie den Jet Bot aus Sicherheitsgründen zunächst aus, bevor Sie Arbeiten daran vornehmen.

1 2 3

Korrekte Entsorgung der in diesem Gerät eingebauten Batterie

(Gilt für Länder mit separaten Altbatterie-Rücknahmesystemen.)
Die Kennzeichnung auf dem Akku, dem Handbuch oder der Verpackung gibt an, dass der in diesem 
Gerät eingebaute Akku nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgt werden darf. 
Sofern vermerkt, geben die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb an, dass der Akku Quecksilber, 
Kadmium oder Blei in einer Konzentration enthält, die über den nach EG-Verordnung 2006/66 
zulässigen Grenzwerten liegt.

Der in diesem Gerät eingebaute Akku darf nicht vom Benutzer ausgetauscht werden. 
Informationen zum Austausch erhalten Sie bei Ihrem Dienstleister. Versuchen Sie keinesfalls, den 
Akku selbst zu entfernen, und entsorgen Sie sie nicht im Feuer. Sie dürfen den Akku keinesfalls 
zerlegen oder in sonstiger Weise manipulieren oder beschädigen. Entsorgen Sie das Gerät nach 
Ablauf seiner Lebensdauer bei einer Abfallsammelstelle in Ihrer Nähe, damit dort geeignete 
Maßnahmen für die weitere Behandlung und Wiederverwertung des Produkts, einschließlich des 
Akkus, ergriffen werden können.



www.samsung.com/de/support

Falls sie Fragen oder Anregungen zu samsung-Produkten haben,

wenden sie sich bitte an den samsung-kundendienst.

06196 77 555 77

DJ68-00846G-04


